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00’€IHAHHS JaHUX PO3BiAKH

Y posBiami, oO0’e¢gHaHHA Yy
JOTIYHY LIJTICHICTD NaHuX
pO3BiAKH, OOpOOIEHMX YW Hi,
o0  TMOXOAATh  BiA  PI3HUX
iHpOpMATOpPiB YU  CTPYKTYP.
[MoxomxeHHs KOXXHOTO 3
MOYAaTKOBHUX JoKepen HE
MOBUHHO OYyTH SIBHHUM.

Mxepeno: ®P

00’€KTH nigBUIEeHOT
BaKJINBOCTI

O0’exTH, fAKi 4Yepe3  CBOIO
CBOEPIAHY BaXIHUBICTh, OyIH
BH3HAUYCHI MiHiCTpOM

BIAMOBIZAJbHUM 3a BiCHKOBUN

cekTop abo mpedexToM, K
00’ exTH MiABAIIEHOT
BaxuuBocTi.  [lepconan, 1o

Ipanioe Ha IHUX 00’€KTax Mae
0c00JIMB1 3000B’I3aHHS.
Nxepeno: P

00’1371

Jist 3 perymroBaHHs], IO Mae 3a
METY 3MIHUTH HaIlpsM 1 MapmipyT
NEBHOTO pyxy. Mapumpyr, mo
3aCTOCOBYETHCS NPH [IbOMY e(eKTi
Ha3WBAETHCS AIbTCPHATHBHUM.
Nxepeno: OP

00'eqnana am@ibiiina onepauis

AMpibifiHa omepamis 3a y4acTio
3HaYHUX (QOpPMYBaHb ABOX abo
OinbIIe BUAIB 30pOIHUX CHIL.
Jxepeno: YKP/HATO

00'exHaHi 30poiini cuiau
BilicekoBi cuau  Ta  3aco0w,

BUJICHI 32 VY3TO/DKCHHSIM MiX
nBoMa abo Oimplie aepKaBaMu

IS CHOUIBHMX O 3 METOIO
3abe3nedyeHHs iXx Oesmeku. Jo ix
CKJIagy Bi KOXHOI CTOPOHH
BXOZSTH, SK IPaBHJIO, HAHOLIBII
M ArOTOBJIEH] Ta OCHAILEH]
Cy4acHUM 030pO€EHHSM,
TEXHIYHUMH 3aco0aMu 3'€qHaHHS
Ta YaCTHUHHU.

Jxepeno: YKP/HATO

00'eHAHHA

BiiicekoBe (dhopmyBaHHS
OIepaTUBHOTO  (CTPaTErivHOro)
MacmTaly 1 TpU3HAYCHHS, MIO
o0'enHye i 3arajibHAM

KEepiBHUITBOM JEKiTbKa 3'€HAHB

fusionnement ou fusion du

renseignement

Dans le domaine du renseignement,
réunion en un ensemble cohérent de
renseignements, bruts ou non,
provenant de sources ou
d’organismes différents. L’origine

de chacune des composantes
initiales ne doit alors plus étre
apparente.
Source : FRA

installation d’importance vitale

Installation qui, en raison de son
importance particuliere a  été
désignée comme telle par le
ministre chargé des Armées, le
ministre dont reléve sa principale
activité ou le préfet. Les autorités
fonctionnelles de ces installations

ont des obligations particuliéres.
Source : FRA

variantement

Action de régulation ayant pour but de
modifier la destination et I’itinéraire
d’un mouvement en cours. L’itinéraire

utilisé a cet effet est appelé variante.
Source : FRA

opération amphibie interarmées

Opération amphibie menée avec des
¢léments relativement importants
fournis par plusieurs armées.

Source : UKR/OTAN

forces armées communes

Forces militaires et moyens assignés
selon un accord entre deux ou plus
états pour mener une action commune
en vue de garantir leur sécurité. En
régle générale la contribution de
chaque c6té inclut des formations les
mieux formées et des unités, avec des

armes et de I’équipement modernes.
Source : UKR/OTAN

formation principale

Force militaire convenue par sa taille
et sa composition pour l'emploi aux
niveaux opératifs ou stratégiques de la
guerre, dans laquelle quelques
formations  tactiques ou  des

fusion

In intelligence usage, the blending
of intelligence and/or information
from multiple sources or agencies
into a coherent picture. The origin
of the initial individual items

should then no longer be apparent.
Source : FRA

facility of vital importance

Facility which, because of its
particular importance, has been
designated as such by the Minister
of Defence, the minister in charge
of its main activity, or the prefect.
The functional authorities of these

facilities have special obligations.
Source : FRA

detour

Traffic control action aiming to
change the destination and route of a
movement in progress. The route
which is then used is called an
alternate route.

Source : FRA

joint amphibious operation

An amphibious operation
conducted by significant elements

of two or more services.
Source : UKR/NATO

joint armed forces

Military forces and assets assigned
by agreement between two or more
states for joint action with a view to
guaranteeing their security. As a rule
the contribution from each side
includes the most highly trained
formations and units, with modern

arms and equipment.
Source : UKR/NATO

major formation

A military force suited by its size
and composition for employment at
the operational or strategic levels of
war, in which a number of tactical
formations or  smaller major



abo MeHIIEe 3HAaYHUX O0O0'€IHAHB.
O06'eqHaHHS 3BHYAHO NPOBOINUTH
oIiepanito Ha BiIMiHY BiJ 3'€JHaHb
1 JacTMH (TaKTWYHHH MacmTad),

10 BEIyTh Oiit. Cxman
00'eTHaHHS, SIK MIPaBUIIO,
HENOCTIMHUNA 1 3aJeXUTh BiJ
ONepaTHBHOI  OOCTaHOBKM, WIO
yTBOpHJIach, Ta 3aBAaHb, MI0
BUKOHYIOTBCH. Po3pizusroTs
CTpaTerivHi, OTIepPaTUBHO-
CTpaTerivHi, OTIePaTHBHO-
CTpaTerivHi TEPUTOpPiaIbHI,
OTIepaTHBHI, OIIEpaTUBHO-
TEPUTOpiIbHI Ta OMNEPATUBHO-
TaKTHUYHI TepUTOpiaNbHI
00'eTHaHHS. OdomoeThCs
KOMaH]lyBaueM

(TOIOBHOKOMAaHIyBa4EM).
Jxepesno: YKP/HATO

00'¢KTHBHA KOHCTAHTA

36epekeHHs 00’ €KTUBHUX
XapaKTePUCTHK HATOBIY BCyIeped
3MiH y moBemiHmi. [onoBHi
00’ eKTHBHI KOHCTAHTH -
HANPUKJIA] JIOKaji3alis, eTHO-
comalbHUM  ckmax 1 o0cAr
CKYITYCHHS.

Mxepeno: ®P

00KONyBaHHS

CTBOpeHHS MO3MINM y 3emii Ta
BUKODHUCTaHHS  NPUPOJHHUX YU
IITYYHUX TMIJ3EMHUX IIYCTOT 3
METOI0 3a0e3MeUYeHHs 3aXUCTY Bij
saepHoi 30poi Ha BHW3HAYCHHU
CTYIiHb  3aXHCTy  0COOOBOTO
CKIagy 1 O30pO€HHS, MO HaJae
TaKoX IIEBHUH 3axWcT Big mil
3BUYAIHOTO 030pO€EHHS.
[mxeHepHO-TIO3 U1 HHI pobotu
MOXYTb BUKOHYBATHCSI:

a- Oililiem, SKUII BUKOPHUCTOBYE
BIAIIOBIIHI JOAaTKOBI 3acO0H;

0- iHKeHepHHUMHM BiHiCBKaMH, SKi
BUKOPHUCTOBYIOTh CHeIiagbHi
3acobn  (0coOMMBO  MeXaHivHi
3ac0o0U BHCOKOT e()eKTUBHOCTI).
OOKomyBaHHS IPU3HAYAETHCS IS
oOnamrTyBaHHS OOWOBHX MO3HIIN

Ta BHUKOHYEThCS OillieM, sKHU
BUKOPHUCTOBYE IHAMBITyaTbHI
3aco0u.

Jxepeno: OP

00J1aAHAHHS

1- CyKynHiCTh ormepartii
HaNpaBJICHUX Ha  MOJCTIICHHS
BUKOHAHHS TepecyBaHHs i
HaJaHHA OyOb-i1KOI  MOKIHBOI

formations principales plus petites

sont regroupées sous un
commandement unique. Des
formations  principales conduisent

d'habitude des opérations majeures, en
opposition a des formations tactiques
et des unités qui s'engagent dans la
bataille au niveau tactique. La
composition d'une formation
principale n'est pas, en régle générale,
fixée et dépend de la situation
opérationnelle et des objectifs. Telles
formations peuvent é&tre stratégico-
opératives, opérativo-stratégiques,
opératives, stratégiques et territoriales,
purement opératives, opératives et
territoriales ou tactico-opératives et
territoriales dans la nature. Elles sont
menées par un commandant ou un
commandant en chef.

Source : UKR/OTAN

constance objective

Maintien des caractéristiques
objectives de la foule en dépit des
variations des comportements. Les
principales constances objectives sont

par exemple la localisation, la
composition ethnico-sociale et le
volume de I’attroupement.

Source : FRA

enfouissement

Création de positions enterrées et
utilisation des sites  souterrains
naturels ou artificiels dans le but
d’assurer, vis-a-vis des effets des
armes nucléaires, un degré déterminé
de protection des personnels et des
matériels, tout en conférant une
certaine protection contre les effets
des armes classiques. Les travaux
d’enfouissement sont exécutés sur
ordre:

a- soit par le combattant utilisant des
moyens de dotation d’unité;

b- soit par le Génie mettant en ccuvre
des moyens spécialisés (en particulier
moyens mécaniques a haut
rendement).

L’enfouissement doit étre distingué de
I’aménagement des emplacements de
combat, réflexe de tout combattant

arrété et utilisant son outil individuel.
Source : FRA

équipement

1- Ensemble des opérations destinées
a faciliter I’exécution des
déplacements et a apporter toute aide
éventuelle aux usagers. Il découle du

formations brought together
under one command. Major
formations usually conduct major
operations, as distinct from tactical
formations and units which engage in
battle at tactical level. The
composition of a major formation is
not, as a rule, fixed and depends on
the operational situation and the
objectives. Such formations may be
strategic, operational/strategic,
operational/strategic and territorial,
purely operational, operational and
territorial or operational/tactical and
territorial in nature. They are led by a
commander or a commander-in-
chief.

Source : UKR/NATO

are

unbiased consistency

Preservation of the unbiased
characteristics of a crowd despite the
variations in behavior. The main
unbiased consistencies are, for
example, the localization, social and
ethnical structure and volume of the

crowd.
Source : FRA

digging in

Creation of buried positions and use
of the natural or artificial
subterranean sites in order to ensure
a given degree of protection of
personnel and equipment, against the
effects of nuclear weapons, while
providing a protection against the
effects of conventional weapons.
Burying works are executed, upon
order:

a- either by the combatant using the
assets fielded in his/her unit;

b- or by engineers implementing
specialized assets (in particular, high-
output mechanical assets).

Digging in must be distinguished
from the preparation of the fighting
position, a reflex of every halted
combatant, using his/her individual

tool.
Source : FRA

equipment

1- All operations whose purpose is to
make the movements easier and to
eventually bring assistance to the
users. It ensues from the traffic plan



JIONIOMOTH KOpHCTyBauaM. Butikae
3 IUIaHy pPyXy 1 TPOSBISETHCS Y
CTBOPEHHI MapuIpyTiB
TepecyBaHHs JIIOJIeH 1 MaTepialiB:
(ikcoBaHMX MiCIlb 1 MaTpPyTiB
BIHCHPKOBHX UYaCTHH 13 pyXy,
CJIEMEHTIB Ha3eMHOi 1 MOBITPSHOT
Oe3mekn, 3aco0iB mepemadi Ta
IKEeHepHUX poOiT, 3acoliB i3
MaTepialbHO-TEXHITHOTO

3a0e3MeYeHHs (MennuHE
3a0€3MCYCHHS, 3a0e3eueHH
MaTepiaiaMu, TAINBOM, XapuyaMu),
CHUTHaJT3aIii.

Nxepeno: OP

2- CykynHicTb HEOOXITHUX

TEXHIYHMX 3aCO0iB U1 3OiACHEHHS
omepamiii 3 HAJaHHI TEXHIYHOI
JIOIIOMOT'H.

xepeno: ®P

00J1aTHAHHS NPUPOTHOT
TepenIkoau — JUISTHKY MicuieBocTi

Jisi 11010 TOCHIICHHS CKJIQIHOCTI
MEPETHHY YU TIPOXOJY YaCTHHH
Tepuropii. Lle mocsaraeTbes MUIIXOM
3aCTOCYBaHHSA pOOIT YM TEBHUX
Marepianis. L[5 minsgaka 3aBxIu Mae
OyTH BH3HAYCHA, Y BIAMOBITHOCTI
O 3aco0iB, SKi BHKOPHCTOBYE
MPOTHBHHUK.

Jxepeno: P

o0namTyBaTu 00HOBY NO3HULi0

OOnagHaHHs MICLIEBOCTI qy
iCHyt0401 1H(QPACTPYKTYpH, TaKHM
YHHOM, II00 TO3BOJIUTH OIiHIIIM, y
MIIIOMY TIOPSIIKY YH, HA MAITHHAX
CriocTepirati i/au
BUKOPUCTOBYBaTH  iX  30poro,
Oymyuun Tpu LHOMY 3aXHUIICHUMH
BiJl IPSIMOT'O BITy4YCHHSL.

Jxepeno: OP

00.1iK 0c000BOr0 CKJIANY

CyKynHiCTh A 3 HIIATPUMKH UU
BiTHOBJIEHHS KIJIBKOCTI 0COO0BOTO
CKJIaIy Ha HEOOXITHOMY
TEOPETHIHOMY piBHI Mosxe
HPOSIBISITUCS Y TPHOX (hopmax:

a- 3aMiHa — Ma€ 3a METy 3aMiHUTU

NeBHy  KUIBKiCTB  0ci0, 1m0
MOKUAAI0Th MiAPO3IiT 3a
aJIMiHICTpaTUBHUM HaKa3oM.

Moxke OyTH TEpPCOHATBHOIO YH
KOJICKTHBHOIO;

0- ITOYKOMIUICKTYBaHHS — Mae 3a
METY BiJJHOBJICHHS NIEBHOTO YHCIIA
BTpaT Mmiapo3fgiry y Oor uu
MIEPCOHAITY nosa 60eM
(mopaHeHHs, XBOpOOW TOIMIO), 3a

plan de circulation et se traduit par la
mise en place sur les itinéraires de
personnels et de matériels : postes

fixes et patrouilles d’unités de
circulation, éléments de siireté
terrestre et aérienne, moyens de

transmissions et du génie, moyens
logistiques (santé, matériel, essence,

vivres), signalisation.
Source : FRA

outillage

2- Ensemble des moyens techniques
nécessaires a la réalisation des

opérations de maintenance.
Source : FRA

valorisation d’un obstacle naturel -
d’une zone de terrain

Action visant a accroitre les difficultés
de traversée ou de parcours d’une
portion de terrain par des travaux ou
I’emploi de certains matériels. Elle doit
toujours étre définie en fonction des

moyens ennemis a géner.
Source : FRA

réaliser un emplacement de combat

Organiser le terrain ou I’infrastructure
existante pour permettre aux
combattants a pied ou embarqués
d’observer et/ou d’utiliser leurs armes

en étant protégés des coups directs.
Source : FRA

entretien des effectifs

Ensemble des opérations visant a
maintenir ou rétablir les effectifs a
leur niveau théorique. Il peut revétir
trois formes:

a- reléve: a pour but de remplacer
nombre pour nombre des personnels
appelés a quitter une unité pour des
raisons d’ordre administratif. Elle peut
étre individuelle ou collective;

b- recomplétement: a pour but de
combler nombre pour nombre soit les
pertes subies par une unité au combat
soit les personnels hors de combat,
(blessés, maladesE ) a I’exclusion des
pertes dues a un motif administratif;

c- remplacement: a pour but de

and is materialized by personnel and
equipement set up along the route:
traffic control unit checkpoints and
mobile patrols, land and air security

elements, signals and engineer
equipement, logistic equipement
(medical, maintenance, fuel, food),
road signs.

Source : FRA

tools set

2- All the technical means necessary to

perform maintenance operations.
Source : FRA

improvement of a natural obstacle /
of an area of ground

Action aiming to increase the difficulty
of crossing or traveling on an area of
ground through engineering works or
the use of specific equipment. It must
always be done according to the

ennemy assets to hinder.
Source : FRA

build a fighting position

Organize the terrain or existing
facilities in order to enable the
mounted or dismounted troops to
observe and/or use their weapons while
staying protected of direct fire.

Source : FRA

headcount management

All the operations by which the
headcount is kept or brought back to
its theoretical level. It can take three
forms:

a- relief: its goal is to replace the
exact number of personnel leaving a
unit for administrative reasons. It can
be individual or collective;

b- regeneration: its goal is to
complete the exact number of
soldiers either lost by a unit in
combat, or put out of action
(wounded or sick personnel), with
the exception of administrative
losses.

c- replacement: its goal is to



BUKJIIOUEHHSM BTpaT BUKIMKAHUX
aJMiHICTPaTUBHUMU
00CTaBUHAMH,

B- 3aMIlIeHHS — Mae€ 3a MeETy
3aMiHy MiJpO3IiIiB, 110 BUBEJCHI

3 000 4YM HECIPOMOXHI HOro
NPOJOBXKYBaTH  d9epe3  MacoBi
BTpaTH, 3a JIOIIOMOT OO0
M ATOTOBJIEHUX YaCTHUH, HE
BpPaxOBYIOUH IIEpiogy dYacy Ha
3aMileHHs.

Mxepeno: ®P

o0Me)xeHa 30Ha omepauiii

[loBiTpsHUI TPOCTIp BU3HAUEHHUX
pO3MipiB, TO3HAYEHUH OPTaHOM
VOpaBIiHHSA [TissMH  aBiamii B
3B'SI3KY 3 KOHKPETHOIO
OTIePaTUBHOIO CUTYAIII€I0
(KOHKpETHUMU OTIepaTHBHUMU
BAUMOTaMH). Y MexXax Ii€l 30HH
0OMEeXyIThCs il  0oAHOTO abo
JEKiTbKOX KOPHUCTYBaYiB
MOBITPSHOTO TIPOCTOPY.

Jxepeno: YKP/HATO

00MeKeHHH BOrOHb

Jlo3Bim ~ OOHOBMM  KOMILIEKCAM
MPOTUIIOBITPSIHOT ~ OOOPOHH ~ Ha
BCJCHHS BOTHIO BHKJIIOYHO IO

TIOBITPSHUX 3ac00ax a0 MUTIX, sKi

Oy110 11eHTH(IKOBAHO SIK BOPOXKi.
xepeno: ®P

o0Me:keHMil palioH

JinsHka MICIIEBOCTI, e
3aCTOCOBYIOTHCS 0co0IuB1
00OMeXyBaIbHI 3aX0IH IS

3arno0iragds  abo 3BeIeHHA O
MIHIMYMy TEpEIIKOA B3aeMOIIl
CBOIX CHIIL.

Jxepeno: YKP/HATO

o0Me:KeHUil paiioH 0oiioBuUX il

Le palioHn BHIICHOI YacCTHHU
MOBITPSIHOTO TPOCTOPY, IO HAJaHI
JUIi  3a0e3MeYeHHs]  BUKOHAHHS
NMeBHUX Miciii  (mo3ampaBKy B
MOBITPi, CKUIAHHS 3 IapamryToM,
nononannus IIIIO  mpoTuBHUKa,
JIECAHTHHUX OIepaliii, MOPCHKUX
JIECAaHTHHX OTepalliii ToIo).
Jxepeno: OP
o0MeKkeHu i
KOHGUIKT

perioHaTbHMIA

Bigkpurtuii KOH(ITIKT,
MICIIe3HAXOKECHHS 1 MPIYHHA SKOTO
HE 3arpOXKYIOTh JKUTTEBHM
iHTEpecaM SIEpHUX JepkKaB Ta ix

OIMM3LKUM COIO3HUKAM.
Jxepeno: ®P

substituer a des unités mises hors de
combat ou non-susceptibles de le
poursuivre a cause de pertes massives,
des unités aptes sans délais a le

reprendre a leur compte.
Source : FRA

zone d'opérations réglementée

Espace aérien de dimensions définies
délimité par l'autorité de contrdle de
I'espace aérien en fonction des besoins
et des situations opérationnelles
particuliers dans lequel la mise en
opération d'un ou plusieurs utilisateurs

de l'espace aérien est réglementée.
Source : UKR/OTAN

tir restreint

Les systémes d’armes antiaériens ne sont
autorisés a tirer que sur des aéronefs ou

cibles identifiés comme hostiles.
Source : FRA

zone réservée

Zone dans laquelle des mesures
restrictives spéciales sont prises afin
d'éviter ou de limiter les interférences

entre des forces amies.
Source : UKR/OTAN

zone d’opérations réservées

Ces zones réservent un espace aérien
pour  permettre des  missions
particuliéres (ravitaillement en vol,
parachutages, suppression des
défenses  antiaériennes  ennemies-
SEAD, zone d’opérations amphibies,
zones de coordination AIR-MER,
ALAT, HORIZON, etc.).

Source : FRA

conflit limité (ou régional)

Conflit ouvert dont la localisation et
I’enjeu ne mettent pas en cause les
intéréts vitaux des puissances nucléaires

ou de leurs proches alliés.
Source : FRA

substitute units put out of action or
rendered combat ineffective because
of massive losses, with units capable
without notice of assuming the

mission.
Source : FRA

restricted operations area

Airspace of defined dimensions,
designated by the airspace control
authority, in response to specific
operational situations/ requirements
within which the operation of one or

more airspace users is restricted.
Source : UKR/NATO

weapons tight

Status whereby air defense weapons
systems may only be fired at aircraft or

targets positively recognized as hostile.
Source : FRA

restricted area

An area in which there are special
restrictive measures employed to
prevent or minimize interference

between friendly forces.
Source : UKR/NATO

restricted operations zone (ROZ)

These zones set aside an airspace in
order to enable specific missions
(inflight refueling, airdrops, SEAD,
amphibious area of operations, air-
sea coordination area, Army aviation,

Horizon,etc.).
Source : FRA

regional conflict

Open conflict whose location and stake
do not threaten the vital interests of the

nuclear powers or their close allies.
Source : FRA



00MeKEeHHS

3000B’s3a)IbHI  IHCTPYKIii  abo
00’€KTUBHI J1aHi 0yIb-SIKOTO POy,
SIKi CTBOPIOIOTH MEPEIIKOAY s

cBOOOIH ik HayaJbHUKAa,
BUMAaralo4n 3axo[liB, SKUX Tpeba
B)KHBATH.
Mxepeno: ®P

00MeKeHHsI a00HEHTIB

OOMeXeHHSI MOXKIMBOCTI  3B’S3KY

It OedkuX  aboHeHTiB.  Take
OOMEKEHHS 3MIACHIOETHCS
CTBOPEHHSIM  JIeIKOi  KUIBKOCTI
3akpuTHX ~ a0OHEHTCBKHX TPyl
(BATI).
Jxepeno: OP

00Me:KeHHsI MOOLIBLHOCTI Bilicbk
NMPOTHBHUKA

3aBmaHHs 31 3MEHIIEHHS abo
3HUILIEHHS MOJKJIMBOCTI
NepEeCyBaHHs 31 JIOCTaBKU
MiAPO3AiTiB MPOTHBHUKA MUIIXOM
BUKOPUCTAHHS PI3HOMaHITHUX
nepemkon. BoHO BUKOHYeEThCS
BIIITOBITHUMU TiAMHA Ha

MICIICBOCTI, NUISIXaX CIIONYYCHHS,
Ha TPaHCIOPTHUX 3acobax i
MalIMHax. 3 METOI0 MaKCHUMaJIbHOT

KOOpAMHAIl  3yCHJIb  BOTHB-
MeperKoa Ie:

a - ydacTb Yy Je3opranizaiii
MaHEBpPYBaHHS TPOTHUBHHKA Ha

BCIO TaKTHYHY TIHOMHY OOHOBHX
MOPSIAKIB TPOTHBHUKA;

0 - mATpUMKAa MaHEBPYBAaHHS
CBOIX CHII Yy TepemoBiii 30HI
MIPOBEJICHHS OTIEpPALTii.

Mxepeno: ®P

00Me;KeHHs PpyXy TPAHCIIOPTY

Bnposamxenns TUMYacOBOT'O
OOMEXEHHA pyXy TpaHCIOPTY Y
HaIpsIMKy YK/3 TIEBHHUX 30H, IO Ma€
Ha MeTi 3BUIBHEHHS BXOXIB 4YH
YHEMOXKJIMBIICHHS IPOOOK Ha JIOPO3i.
Mxepeno: ®P

o0MexeHOo eeKTUBHA 30HA

IInoma, y Oynmp-sikiid TOYI sIKOT

BUOyx  Ooempumacy  BUKIHMKA€E
BIPOTiNHICTH HeHTpamizamii He
HYJIBOBOT LiJIi.

Jxepeno: OP

000B’A3KOBUI1 IpeAMeT

Ipemmer, BiJICYTHICTB abo
JEPEeKTHICTh SKOTO Ha TEXHIMI
(abo B cumcremi  030pO€HHS)

MPU3BOJANUTH JI0 HEMOXJIMBOCTI ii

contrainte

Prescription ou donnée objective de
toute nature imposée et constituant
une entrave a la liberté d’action du
chef, entrainant des mesures a

prendre.
Source : FRA

cloisonnement d’abonnés

Limiter, pour certains abonnés, les
possibilités de communications. Ce
cloisonnement est offert par création
d’un certain nombre de Groupes Fermés
d’Abonnés (GFA).

Source : FRA

appui a la contre-mobilité

Mission qui consiste a réduire ou
annihiler les possibilités de
mouvement et de transport de
I’adversaire par la mise en ceuvre
d’obstacles de toute nature. Elle se
traduit par des actions sur le terrain,
les voies de communication et les
véhicules et engins, en recherchant la
synergie feux-obstacles :

a- en participant a la désorganisation
de la manoeuvre adverse dans la Zone
des Opérations dans la Profondeur

(ZOP) ;

b- en appui de la manoeuvre amie,
dans la Zone des Opérations
Rapprochées (ZOR).

Source : FRA

restriction imposée a la circulation

Limitation temporaire imposée a la
circulation vers owet en provenance de
certaines zones, afin d’en dégager les

acces et d’empécher les embouteillages.
Source : FRA

aire d’efficacité non nulle

Surface d’un domaine en tout point
duquel le fonctionnement de Ia
munition entraine une probabilité de
neutralisation de la cible non nulle.
Source : FRA

article indispensable
Article dont [D’absence ou la
défectuosité sur un matériel (ou un

systéme d’armes) entraine
I’indisponibilit¢ de ce dernier, en
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constraint

Imposed instruction or objective data
of any kind, and hampering the
freedom of action of the commander,
and inducing the measures to be

taken.
Source : FRA

compartmentalization of subscribers

Restricting the communication
possibilities for some subscribers. This
compartmentalization is provided by the
creation of a number of Closed Groups

of Subscribers.
Source : FRA

counter mobility support

aimed at
the

Mission
annihilating
movement and transport
opportunities, through the
implementation of all types of
obstacles. It consists in actions on the
ground, communication  routes,
vehicles and engineer vehicles,
seeking a synergy between fires and
obstacles:

a- by helping the disruption of enemy
maneuver in the deep operations
area;

b- by supporting the friendly

maneuver in the close support area.
Source : FRA

reducing or
opponent’s

movement restriction

A restriction temporarily placed on
traffic into and/or out of areas to permit
clearance of, or prevention of

congestion.
Source : FRA

limited effectiveness area

Field surface where the proper
functioning of the round of
ammunition means some probability
of target neutralization.

Source : FRA

key item

Item the lack of which or the
faultiness of which on a piece of
equipment (or weapon system) leads
to the unavailability of the latter, by



BUKOPUCTAHHSA 1 YHEMOXKIIHBIIIOE
BUKOHAHHS OJHi€El 3 (QYHKIIH,
nependadeHnx i  BIHCBKOBO-
TEXHIYHUMHU XapaKTePUCTHKAMHU.
Nxepeno: OP

000opoHa

1- CykynmHiCTh yCiX 3aXOIiB Ta
3aco0iB, sKi CIpPsIMOBaHi, B Oyab-
KA 4ac, B OyAb-sIKMX yMOBax Ta
He3aJIexHo Bix Gopmu arpecii,
MOCTIHO 3abe3neuyBaTn Oe3meKy
Ta IUTICHICTD TEpUTOpii, a TaKOX
0e3MeKy JKUTTS HacelleHHSI.

2- CyKyTHICTB BIHCHKOBHUX
3aX0/iB CIpPsIMOBaHAa Ha 3axHCT
MO3WIIH Ta  Mepexi IpoTH
BIHCHKOBHX Jilf, y BHIAJAKY
30BHIIIHBOI HEOE3MEKH, arpecii un
BTOPTHCHHsSI (BUKOHAHHS IUIAHIB

000pOHHU TEepHUTOPIi).
Nxepeno: OP

3- Bun BilicbkoBuX (60ii0BUX) Aiit
BIHCBHK (CHJI), IIIO 3aCTOCOBYIOTHCS

3 METOK BIIOWTTA  HACTYILY
(ymapiB) SIK MIPABHIIO
HepeBaKAOUYMX CHJI HPOTHBHHKA i
3aBIAHHS oMy  ypaKeHH,
YTpUMAaHHS (IpUKpHUTTS)

3aliMaHUX TepUTOpi (pyOexis,
paiioHiB, 00'€KTiB), €KOHOMIi CHII i

3aco0iB  Ha  OgHOMY  (MEHII
BaXJIUBOMY) HaIpPSIMKY i
CTBOPEHHS nepeBaru HaJ

NPOTUBHUKOM Ha IHIIHUX, & TAaKOXK
3 METOI CTBOPEHHS YMOB IUIf
mepexoqy  CBOiX  BIHCBK Y
KoHTpHacTyn (Hactym). O6opona
MOXKe Oytn TaKTHYHOIO,
OMEpPaTUBHOK 1 CTPATETivyHOIO,
3aCTOCOBYBaTHCh BHMYIICHO a0o0
HaBMuCHO. [loOymoBa 00opoHHM
BKIIIOYA€: YIPYNOBaHHA BIHCBK
(cum), ix omepaTHBHY MHOOYIOBY
(6oifoBUil  MOPSIOK); CHUCTEMY
000OpOHHUX  pyOexiB, CMYT,
MO3UIlIH; CUCTEMY KOMIUIEKCHOTO
BOTHEBOTO yPa)KCHHS NPOTHBHHUKA
(cucremy BOTHIO); CUCTEMH
MPOTUTAHKOBOI, MPOTHUIIOBITPSHOT,
MPOTH/ECAHTHOI ~ OOOpOHM  Ta
IHKCHEpHUX 3arOpOJKCHb.
Opranizamis 1 BeIeHHS 0OOpPOHHU
MaloTh CBOI OCOOJIMBOCTI B yMOBax
NI BIICBK y HAacElIeHWX MYyHKTax,
ropax, JIICHOI MiCIIeBOCTI 1 T.A.
Jxepeno: YKP/HATO

obopoHa 00ii0oBOI mo3uuii

MeTtox cyThb SKOTO IOJISATae B
po3MimieHHI i APO3 iy y

rendant impossible 1’accomplissement
d’une des fonctions prévues dans sa

fiche de caractéristiques militaires.
Source : FRA

défense

1- Ensemble des mesures et
dispositions de toute nature ayant pour
objet d’assurer, en tout temps, en
toutes circonstances et contre toute
forme d’agression, la sécurité et
I’intégrité du territoire, ainsi que la vie
de la population.

2- Ensemble des mesures militaires
visant a préserver les points et réseaux
sensibles contre les actions de guerre,
en cas de menace extérieure,
d’agression ou d’invasion (mise en

ocuvre des plans de défense
opérationnelle du territoire).
Source : FRA

3- Type d'action mené pour repousser
une offensive ou des attaques,
généralement par des forces ennemies
supérieures, pour tenir ou couvrir des
zones désignées, des lignes, des
secteurs ou des installations, pour
réduire des forces et de l'équipement
dans quelques secteurs et crée la
supériorit¢é dans d'autres, défaire
l'attaque de forces ennemies et créer
les conditions pour les forces amies
d’une contre-attaque ou la prise d’un
mouvement offensif. La défensive
peut étre de niveau tactique, opérative
ou stratégique, pré-planifiée ou
montée en réaction a une action
ennemie. Un dispositif défensif inclut
un groupement de forces en
déploiement de combat et un systéme
de lignes, positions et secteurs
défensifs.. Il inclura aussi un plan de
feu intégrant, antichars, anti-
aéroportés, des mesures de défense
anti-aérienne et des obstacles. Il y a
des  caractéristiques spécifiques
associées au montage d'opérations
défensives dans des zones Dbaties,

montagneuses, boisées ou autres.
Source : UKR/OTAN

défense d’une position de combat

Technique placant une unité dans
une position de combat pour

making it impossible to fulfil one of
the functions planned in its military

data sheet.
Source : FRA

defense

I- All types of measures and
arrangements aimed at ensuring, at
all times, under all circumstances,
and against all type of aggression, the
security and integrity of the territory,
as well as the life of the population.

2- All military measures aimed at
ensuring the sensitive positions and
networks against war-actions, in the
case of an external threat, aggression
or invasion (enforcement of the

territorial operational defence plans).
Source : FRA

3- A type of action to repel an
offensive or attacks, usually by
superior enemy forces, to hold or
cover designated areas, lines, sectors
or installations, to reduce forces and
equipment in some sectors and create
superiority in others, to defeat
attacking enemy forces and to create
the conditions for friendly forces to
counter-attack or move onto the
offensive. Defence may be tactical,
operational or strategic in scale, pre-
planned or mounted in response to
enemy action. A defensive layout
includes a force grouping in combat
deployment and a system of
defensive lines, sectors and positions.
It will also include an integrated fire
plan, antitank, anti-airborne and air
defence measures and obstacles.
There are specific characteristics
associated with mounting defensive
operations in built-up, mountainous,

forested or other such areas.
Source : UKR/NATO

defense of a battle position

A technique that places a unit in a
battle position (BP) to concentrate



OoifoBifi  mo3mmii 3  MeTol0
KOHLIEHTpalii  Horo  BOTHIO,
00MEXEeHHSI MaHEeBPY UM 3 METOIO
po3MicTHTH  #HOoTO B OiNbBII
CTIPUSITIIUBIN MMO3HUIT s
KOHTpaTaku. boiioBa mo3uis

O03Ha4Ya€e PO3MIIICHHS Ha IEBHIiH
teputopii. Komanaup posmimnrye

CBOi cmiM Ha  HaKOUIBII
CIPUATINBIA TEPHUTOPIi B Mexkax
OoitoBoi  mo3mmii. Komammup
MOXE  PO3MICTUTH  OXOpOHHI

HiAPO3IiNKM Tepe] YU HaBKOJIO
BilicbkoBOi mo3uiii. BiH Takox
MOX€ PO3MICTUTH MiAPO3IiIN
BilfiCBKOBOT HiATPUMKH Ta
JIOTICTHUKY 1032 00HOBOT MO3HITii.
Komanaup MOXe BUIBHO
MepeMIlaTh CBOI CHIHM B MEXax
OoitoBoi mo3umii TAa  MOXeE
MPUHAHATA  pINICHHS MaHEBPY
mo3a OOHOBOXO MO3HULIEID 3
METOI0 aTaKh CHJI MPOTHBHUKA,
HE TMOPYIIYIOYH KOHIETII il
KOMaHJupa.

Nxepeno: P

000pOHA 3 METOK BHCHAKEHHS
NMPOTHBHUKA

Buag  MaHeBpy — CTpUMYBaHHS
METOK  SIKOTO €  MOCTYIOBE
3HUIIEHHS B TIJIMOMHI OOMOBHX
MOPS/IKIB MiAPO3ALTiB

MPOTUBHUKA, SKi TMPOHUKIN B IIi
0010B1 MOPSAAKH.

Nxepeno: OP

000poHa 3 METOI 3aTPHUMAaHHS
HACTYILY

CyKynHICTh JAif METOI0 SIKHX €
3aBaJINTH TPOTHBHUKY, MPOTAIOM
NEBHOTO  BHM3HAUEHOTO  dacy,
3afHATH TO3UIII, Tepuropii uM
MepeTHYTH MEBHUH PYyOiX.

Nxepeno: OP

000pOHA KII0YOBOI0 00’ €EKTY

O6opoHa XKHUTTE€BOBAXKIIMBOTO
00’€KTy Mae Ha METi OXOPOHY
WOoro BIixX BCIX THMIB  aTak

MPOTHBHUKA, SIKi MaloTh (QopMy
BICHKOBHX ONEpalliif, 3rigHO 3
3aITHOI0 CHJIOI0, IIOCTABJICHUMU

OUISMA ~~ Ta  METOJaMH, (e}
BUKOPUCTOBYIOTHCSI.

Jxepeno: OP

000opoHa HaLiOHAJIBLHOL
TepuTopii

CyKyIHiCTh 3axX0/iB, sKa

BU3HAuvae ii BIWNCBKOBUX CHII B
MeXax HaliOHaJIbHOI TepUTOPIl.

concentrer ses feux, limiter sa
manceuvre, ou la placer dans une
position favorable pour contre-
attaquer. La position de combat est
une emplacement général sur le
terrain. Le commandant place ses
forces sur le meilleur terrain dans et
aux alentours de la position de
combat. Le commandant peut placer
des forces de sécurité en avant et
autour de la position de combat. Il
peut également placer des éléments
d’appui et de soutien a I’extérieur de
la  position de combat. Le
commandant peut faire librement
manceuvrer ses forces a l’intérieur
de la position de combat, et il peut
prendre I’initiative de manceuvrer a
I’extérieur de la position de combat
pour attaquer les forces ennemies, a
condition que cela n’aille pas a
I’encontre des conceptions tactiques

du commandement.
Source : FRA

défense d’usure

Forme de la manceuvre d’arrét visant
a détruire progressivement dans la
profondeur les pénétrations ennemies

en se laissant dépasser le cas échéant.
Source : FRA

défense d’arrét (D.ARR)

Action visant a interdire a ’ennemi,
pour un délai déterminé, 1’occupation
d’une position, d’une zone ou le

franchissement d’une ligne de terrain.
Source : FRA

défense d’un point sensible

La défense des points sensibles vise a
les préserver de toute action
d’¢éléments hostiles prenant la forme
d’opérations de guerre tant en raison
des effectifs engagés que des buts
poursuivis et des méthodes

employées.
Source : FRA

défense opérationnelle du territoire
(DOT)

Ensemble des mesures qui fixent les
conditions dans lesquelles sont
conduites, au sol et a ’intérieur du

its fires, to limit its manoeuvre, or
to place it in an advantageous
position to counterattack. The BP is
a general location on the ground.
The commander positions his
forces on the best terrain within
and in the vicinity of the BP. The
commander may position security
forces forward of and about the BP.
He can also locate combat support
and combat service support
elements outside the BP. The
commander can manoeuvre his
forces freely within the BP and
seize the initiative to manoeuvre
outside of the BP to attack enemy
forces provided that it does not
interfere with the commander’s

concept.
Source : FRA

attrition defense

Blocking maneuver where the enemy
penetrations are destroyed
progressively in the depth of the
battlefield even after the enemy has
moved through the friendly lines.

Source : FRA

denial action

Action aiming at denying the enemy,
for a determined period of time, the
occupation of a position, an area, or

the crossing of a line of terrain.
Source : FRA

point defense

The defence of sensitive points is
aimed at preserving them from all
types of actions coming from hostile
elements, and taking the shape of war
operations, given the engaged
strength as well as the objectives to

be reached and the methods
employed.

Source : FRA

Military Home Defence

All measures detailing how the
armed forces conduct, on the ground
and within the limits of the national



BiiicbkoBi omepamnii MpoOBOIATECS,

pazoM 3 iHmUMH  (opmMaMu
o6opoHw, IUBUTEHOIO Ta
BIMCBKOBOIO, 3 METOIO

3a0e3neueHHss cBoboaM Ta Aid
ypsdy, a Takok OpraHiB 000poHH

JACPIKaBU.
Mxepeno: ®P

000pOHA ONOPHOTO MYHKTY

®dopma  00OpOHH  BIMCHKOBOL
nmo3uIlii, mo norpedye 3a Oyab-
SAKUX 00CTaBUH BUKOHAHHS
ilmKeHepHHUX pobit. Bona He

JIO3BOJISIE TIPOTHBHUKY 3alHATH
KJTIOYOBI TOYKM Ta 3MYIIye HOTO
HAIPaBUTH CBOI BIHCHKOBI CHIIH B
IHIIOMY HaIPSIMKY.

Mxepeno: ®P

o0opoHa TepuTopii 3 Mops
O6opona TepuTopii 3 MoOps €

IIOCTIHHOIO Ta i MeTa €:
a- CIIOCTEPEKCHHS 32 MOPCHKAMU

HUTAXaMH ninxony 10
HaIliOHAJTBHOT TEPUTOPIi,
BU3HAUCHHS Ta OLIHKA MOPCBKHX
3arpos;

0- iHpopMyBaHHS IMBUIFHUX Ta
BIMICHKOBHX aJMiHICTpaIlii 11010
BCIX TIJO3PUINX YH HEAPYKHIX
I, M0 BiZHOCATHCS 10 1X cepu

BIAIIOBIaJIBHOCTI;

B- BIZIOMTTS BCIX MOPCHKHX aTak
CIPSMOBaHUX MPOTH
HAI[IOHAIBHOI TEepUTOpii Ta BCIX
iHiIlaTUB MIPOTHBHUKA
CIPSMOBAaHUX MIPOTH

HAI[IOHAIEHUX 1HTEPECiB CTOCOBHO
MOpPCBKHX MUIAXIiB MiAXOMIB 0

HallioHAJIBHO1 TepUTOpii,
0co0JIMBO MIPOTH i B
nprOepekHUX perioHax ze
Opaniis Mae €KOHOMIYHi
IHTEpecH.
Jxepeno: OP

000pOHHA I0CTATHICTH

CraH BIHCHKOBOI MOII JCpIKaBH,

npu KoMy  3a0e3nedyeThes
CTPUMYBaHHS HMOBipHOTO
NPOTHBHUKA Bix arpecii abo ii
BIIOUTTA, ajge  BHKIIOYAETHCSI

3IaTHICTh IO PAaNTOBOTO HAmMamy i
MPOBEICHHS BEIMKOMAacIITaOHUX
HACTYMaJbHUX  omepamiii  6e3
TIOTIEPETHHOTO pO3ropTaHHs

30pOHUX CHII Ta IHIIIMX 3aXO/IiB.
Jlxepeno: YKP/HATO

territoire national, les opérations
militaires menées par les forces
armées concourant, avec les autres
formes de défense, civiles et
militaires, au maintien de la liberté et
de la continuit¢é de 1’action du
Gouvernement  ainsi qu’a la

sauvegarde des organes essentiels a la
défense de la Nation.
Source : FRA

défense d’un point de résistance

Forme de défense d’une position de
combat qui doit étre tenue a tout prix,
nécessitant des travaux du génie et.
Elle interdit a ’ennemi le terrain clé et
lui impose un mouvement dans une

direction différente.
Source : FRA

défense maritime du territoire

La défense maritime du territoire est
permanente et a pour objet:

a- de surveiller les approches du
territoire national sur ses facades
maritimes, de déceler et d’évaluer la
menace qui peut s’y exercer sur ou
dans la mer;

b- de renseigner les autorités civiles et
militaires sur les activités suspectes ou
hostiles en mer et les menaces
d’origine maritime qui concernent
leurs domaines de responsabilités;

c- de s’opposer aux actions menées
par voie de mer contre le territoire
national et aux entreprises adverses
contre les intéréts nationaux dans les
approches de ce territoire, en
particulier  contre les  activités
nationales dans toutes les zones
littorales et maritimes ou la France

dispose de droits d’exploitation.
Source : FRA

suffisance de défense

Niveau de puissance militaire dans un
état qui dissuade ou résiste a
l'agression par un adversaire potentiel,
mais qui exclut la capacité d'attaques
surprises ou d’ opérations offensives a
grande échelle sans déploiement
antérieur de forces armées ou encore

d'autres mesures.
Source : UKR/OTAN
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territory, the military operations
ensuring, with the other forms of
defence, civilian and military, the
liberty of action and continuity of the
governmental action and also the
protection of the organs of the utmost

importance for the nation’s defence.
Source : FRA

defense of a strong point

A form of defense of a battle position
that requires engineer work which
has to be held at all costs. It denies
key terrain to the enemy and forces
his movement in a different

direction.
Source : FRA

territorial Maritime Defense

Territorial maritime defence is
permanent and its purpose is:

a- the surveillance of the national
territories sea  approaches, the
detection and evaluation of all threats
originating from the sea;

b- the information of the civilian and
military authorities on all suspicious
or hostile sea activities related to
their area of responsibility;

c- the confrontation of all actions
coming from the sea against the
national territory and of all enemy
enterprises against the national
interests in the sea approaches of this
territory, especially against the
national activities in all coastal or
maritime regions where France has

economic rights.
Source : FRA

defence sufficiency

A level of military power in a state
that deters or counters aggression by
a potential adversary, but which
excludes the capability of surprise
attack or large-scale offensive
operations without prior deployment
of armed forces or other measures.

Source : UKR/NATO



000pOHHA 31aTHICTh

Cunm, 3aco0u 1 SKOCTi, SKUMH

IMOBUHHI BOJIOMITH BIicbKa I
3a0e31eYeHH 3JJaTHOCTI
e(heKTHBHO BUKOHYBAaTH

[MOCTaBJICHI nepea HUMH 3aBAaHHA.
Jxepeno: YKP/HATO

000poHHA onepaiist

Bun 00HOBHUX I, SIK1
MPOBOJSATHCS 3 METOI 3HHILCHHS
a00 TMOBHOTO MPUMUHEHHS il
NPOTUBHHKA, OTpUMaHHS
nepeBary B 4aci, eKOHOMii crit abo
PO3BUTKY CHPHSTIMBUX YMOB IS
cTabimi3yBaHHS CHTyamii, 3auIst
MOJICTIICHHS, Y pa3i HeOOXiAHOCTI,
PO3BHUTKY HACTyNajJbHUX [Hill. Y
pa3i KO HEMOJJINBE NPUHHATTA
IHIIOTO pimeHHs (cTaliimi3yBaHHS

ab0  IpUIIMHEHHA  Omeparlii),
obopoHHa  omepailis TOBHUHHA
JO3BOJSITH  HAa3eMHHM  CHJIaM
3nidCHUTH NIEPEXOIUICHHS
1HIIIaTUBHY.
Nxepeno: OP

000poHHA opraHizauis

Opranizamisi, sKa CKJIAQTA€ThCA 13
rpyIy KpaiH, 110, Yepe3 MOBHY a0

YaCTKOBY CIUIBHICTH 1HTEPECIB,
mianuacand  yromy 3 IIUTaHb
06opoHwU.
Jxepeno: ®P

000poOHHA cTpaTeris

3arajpHa BIHCHKOBA CTPATETis, sIKa
3a CBOEIO CYTHICTIO € 00OPOHHOIO.
Bona 1pyHTyeThCS Ha sSIEpHOMY
3aJsIKyBaHHI Ta Oyia po3poOieHa
mig gac XOJIOJHOI BiMHHU, a IOTIM
3miHeHa |y “bimif  kHE3T 3
oboponn”  (1994), nme Oymno
aKIIEHTOBAaHO yBary Ha HOBOMY
CIIBBIHONICHHI  SAEPHUX  CHII
3aIAKyBaHHS 31  3BHYAHHUMH
CHJIAMU. OcranHi, BiIHMHI,
MOKITMKAaHI  BiirpaBaTH OuIBIIY
pONb y 3arajpHii CTparerii, sKa
icHye y TPHOX ¢dopmax:
HOTNIepeIHKEHHS, JIisl Ta 3aXHCT.
Jxepeno: OP

000pOHSATH

BiiicekoBa omepariisi METOIO SIKOi €

060p0Ha B1J aTaKyr4oro
MNpOTUBHUKA i HEAOMYIICHH
BHKOHAaHHS MOCTaBJICHO1 ﬁOMy

mini. BoHa Bxirouae Bci HasgBHI
3ac00M Ta METOAHU IUIA TOrO, 100
MOMEPEINTH,  BUTPHUMATH YU

capacité de défense

Forces et qualités que des forces
militaires doivent avoir si elles
veulent étre capables d'effectuer leurs

missions efficacement.
Source : UKR/OTAN

opération défensive

Type d’opération ayant pour but
d’annihiler ou de défaire une action
adverse, de gagner des délais,
d’économiser des forces, ou de
développer les conditions favorables a
une stabilisation des opérations, en
facilitant ~si  besoin  ¢était le
développement d’une action
offensive. Une opération défensive
doit permettre aux forces terrestres de
reprendre D’initiative quand elle n’a
pas permis de remporter la décision

(stabilisation ou arrét des opérations).
Source : FRA

organisation de défense

Organisation regroupant un ensemble
d’Etats qui, en raison de leur
communauté partielle ou compléte
d’intéréts, ont conclu un traité en
matiére de défense.

Source : FRA

stratégie de défense

La stratégie générale militaire de la
Manceuvre est par essence défensive.
Fondée sur la dissuasion nucléaire
congue pendant la guerre froide, elle a
été redéfinie par le Livre Blanc sur la
défense de 1994 et met ’accent sur un
nouvel équilibre entre les forces
nucléaires de dissuasion et les forces
conventionnelles. Ces derniéres sont
désormais appelées a jouer dans la
stratégie  globale un réle plus
important sous trois formes: la

prévention, I’action et la protection.
Source : FRA

défendre

Opération de combat congue pour
défaire un attaquant et ’empécher de
réaliser ses objectifs. Elle emploie
tous les moyens et méthodes
disponibles pour empécher, résister,
ou détruire une attaque ennemie. Les
formes d’opérations défensives sont
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defence capabilities

Strengths and qualities that military
forces must have if they are to be
able to carry out their missions

effectively.
Source : UKR/NATO

defensive operation

Type of operation aimed at
annihilating or defeating an enemy
action, at winning time, at saving
forces or at developing conditions
for a stabilization operation, through
the helping, if need be, of the
development of an offensive action.
A defensive operation must enable
the land forces to regain the initiative
when it was not sufficient to win the
decision (stabilization or stopping of

the operations).
Source : FRA

defense organization

Organization gathering a group of
States which have concluded a
defense treaty, because of their total

or partial community of interests.
Source : FRA

defense strategy

France’s overall military strategy is,
by essence, defensive. Based on
nuclear deterrence, designed during
the Cold War, it has been redefined
by the 1994 White Paper on Defense,
and it places the accent on the new
balance existing between nuclear
deterrence forces and conventional
forces. The latter are, from now on,
going to play a larger part under
three forms: prevention, action and

protection.
Source : FRA

defend

A combat operation designed to
defeat an attacker and prevent him
from achieving his objectives. It
employs all means and methods
available to prevent, resist, or destroy
an enemy attack. Forms of defensive
operations are area and mobile.



BiIOWTH  aTaKky  IPOTHBHHUKA.
O6opoHa MOke OYyTH HEPYXOMOIO
i PYXOMOIO. Hanpsmku

000pOHHUX omepariii - Briaub Ta
Ha riepe1oBiif. OG0pOHHI METOIH €
HACTYITHUMU: CEKTOpHa 00OpoHa,
o0opoHa mo3utlii 600 Ta 000poHa
TOYKH OIIOPY.

Mxepeno: ®P

000pOHATH MiAPO3ia

3aBIaHHSI  3€HITHOI
METOI0  SKOTO €
MNPOTHUIIOBITPSHY OO0OpOHY, BiX
Oynp-sKoi  TOBITPSIHOI  aTakw,
HiAPO3MiTY, AKHA € HePyXOMHM,
3HaXOJUTBCS Yy pyci UM Bene
00MOoBI mil.

Mxepeno: ®P

apTuiepii
3a0€3MeYnTH

000pPOHATH MO3UILiI0

3aBmaHHA  3€HITHOI  apTuiepii
METOI0  SKOr0 €  TOCTiHHO
MEePEeIIKOPKATH aTakam

MOBITPSIHUX CHJI TNPOTHBHHKA Ha
BU3HAYCHY I[LIb.
Mxepeno: ®P

000pOHATH pPailoH
3aBmaHHA  3€HITHOI  apTuiepii

METOI0 SKOTO € 3HHUINCHHS Y
HeHUTpasizalis 3arpo3u 3 MoBiTps B

MeXax TMeBHOi TepuTopii 0e3
MOTIEPETHHOTO BHU3HAYCHHS
MOTEHIIWHUX  I[JIeH, SKI  Id

TEPUTOPIs MOKE B ceOC BKIIFOYATH.
Mxepeno: ®P

000poT (BaHTAKHOT0 32c00Y)
IIpoMixoK yacy Mix IpUOYTTIM Y

TOYKY TOTOBHOCTI JO0 BigOyTTH 3
Hei. Bupas, mo 3acTocoByeThCs y

CeHCI HaBaHTAXCHHS,
PO3BaHTAKEHHS, MOCTaYaHHs
mamgBa 1 3amaciB, 3a MmOTpeOn
TPaHCHOPTHUMHU 3acobamu,
niTakamu 1 cyaHamu. [106 ’sazanuii
mepmiH: ITUKIT obopoty
(BaHTaXHOTO 32C00Y).

Mxepeno: ®P

00poOKka

I-  CykynHicTs
00’eHaHHSA, OIliHKW, aHami3y,
CHHTE3Y i OTIEPaTHBHOTO
BUKOPHCTAHHS, IIO Mae 3a METy
3MiHYy TIOYaTKOBOI iH(opmamii,
Ky 3i0pamu Ta Oe3mocepenHbO
BUKOPHCTOBYETHCS
KOMAaH/TyBaHHSIM.

2- Jlis 3 TIOBHOTO BHUKOPUCTAHHS
BCiX 310paHUX JaHMX, IO iICHYIOTh

omeparii 3

de zone ou mobile. Les choix
d’opérations défensives sont : dans la
profondeur et de [D’avant. Les
techniques défensives sont la défense
d’une zone, la défense d’une position
de combat et la défense d’un point de

résistance.
Source : FRA

défendre une unité

Mission de [lartillerie sol-air qui
consiste a assurer la défense
antiaérienne d’une unité de toute
nature, en  stationnement, en
mouvement ou au contact, contre

toute attaque aérienne.
Source : FRA

défendre un site

Mission de [lartillerie sol-air qui
consiste a interdire en permanence a
un ennemi aérien d’agresser un

objectif diment identifié.
Source : FRA

défendre une zone

Mission de [lartillerie sol-air qui
consiste a détruire ou neutraliser une
menace provenant de la troisiéme
dimension dans une zone donnée sans
préjuger des objectifs particuliérement

visés qu’elle pourrait contenir.
Source : FRA

rotation

Laps de temps entre ’arrivée en un
point et le prét a partir de ce point.
Expression utilisée dans ce sens pour

le chargement, déchargement,
ravitaillement en  carburant et
munitions, selon la nécessité, des

véhicules, avions et navires. Terme
connexe : temps de rotation.

Source : FRA

exploitation

1- Ensemble des opérations de
regroupement, d’évaluation,
d’analyse, de synthése et

d’exploitation opérationnelle dont le
but est de transformer les informations
initiales en renseignement directement
utilisable par le commandement.

2- Action de tirer un plein parti de
tous les renseignements tenus en sa
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Choices of defensive operations are
in-depth and forward. The defensive
techniques are defend in sector,
defend a battle position, and defend a

strong point.
Source : FRA

defend (to) a unit

Air  defence artillery mission
consisting in providing air defense
for a unit of any kind, stationed, on
the move or in contact, against any

air attack.
Source : FRA

defend a site

Air  defence artillery mission
consisting in permanently preventing
an air enemy from attacking a duly
identified target.

Source : FRA

defend (to) a zone

Air  defence artillery mission
consisting  in  destroying  or
neutralizing a threat from the third
dimension in a given zone without
foreseeing the objectives specially

aimed at that it might contain.
Source : FRA

turnaround

The length of time between arriving
at a point and being ready to depart
from that point. It is used in this
sense for the loading, unloading,
refuelling and re-arming, where
appropriate, of vehicles, aircraft and

ships. Related term: turnaround
cycle.

Source : FRA

processing

1- All operations of collation,

evaluation, analysis, integration and
operational processing in order to

turn  initial information into
intelligence  directly usable by
command.

2- Taking full advantage of any
information that has come to hand



y TaKTUYHOMY 1 CTpaTeTiYHOMY
3anymi (HATO).

Jxepeno: OP

00poOKa T0KyMeHTa

[pouec, METO SKOTO € HAaTaHHS
JOKYMEHTY CTaHIapTHOI GpopmH, y
pasi #oro oTpuMaHHS y BapiaHTi,

3pO3YMLIOMY JIUIIE CTICHIANICTY.
Mxepeno: ®P

00cTyroByBaHHS

Yurenss, 3MallCHHS,
3ampaBieHHs, OMIAN 1 ApiOHMI
PEeMOHT  TEXHIKM 3  METOI0

miATpUMaHHA 11 B poO0YOMY CTaHi.
VY neskux BUIAAKax 10 IIOTOYHOTO

TEXHIYHOTO 00CITyTOByBaHHS
MOJKE BIIHOCHUTHCS 1 TIOITOBHEHHS
Ooempumacamu.

Jxepeno: YKP/HATO

00CTaHOBKA

CykynHicTh (akToOpiB Ta YMOB, y
SKUX 3OIACHIOIOTBCSA MIATOTOBKA
Ta BeAeHHsA omepanii (60r0).
OCHOBHMMH 3 HHX € CKIaJ,
VIPYIOBaHHSA 1 Xapaktep mid
BICBK (CHJI) TPOTHBHUKA; CTaH
CBOiX BIHCBK (cHiI), MOCTaBIIEHI
3aBIaHH], MaTepialbHO-TEXHIYHA
3a0€3MeUYeHICTh; CTAHOBMINE 1 il
CyCiZliB; XapakTep MiCLEBOCTI;
KJIIIMAaTH9HI 1 TiAPOMETEopOJIOTiuH]
YMOBH; TOpa poKy 1 dHac mobu;
TEPMIiHH MIATOTOBKK 1O OOMOBUX
miii 1 BUKOHAHHS  OOMOBHX
3aB/aHb. 3a Macmrabamu
00cTaHOBKA MOXKe OyTH
TaKTUYHOIO, OIIEPAaTHBHOIO  abo

CTpPATETIYHOIO.
Jxepeno: YKP/HATO

00Xij1 meperkos

TakTryHe 3aBIAHHS, 110 IOJLAraE B
o0Xomi TepemKomy, mo3mili abo

T IPO3ILITIB MPOTHBHUKA I
YTPUMYBaHHS TEMITY TIPOCYBAHHSL.
Jxepeno: ®P

o0xigHuUil MaHeBp

I- 3MiHa HagBHOTO MapUIPYTY
yepe3 ONepaTHBHI a00 TaKTWUYHI
obcraBuan. OKpiM BUNAIKY 3
JTaNbHUMHU 3aC00aMH, HaKa3 Mpo
3MiHy MapUIpyTy HE CBITYUTH MPO

3MiHY HAIIPSIMKY.
Mxepeno: ®P

possession dans une intention tactique
ou stratégique (OTAN).

Source : FRA

interprétation d’un document

Traitement  destiné a  rendre
exploitable un document qui, dans la
forme ou il a été recueilli, n’est
intelligible que pour des spécialistes.
Source : FRA

entretien courant

Nettoyage, graissage, complément des
pleins, inspections et réparations
mineures du matériel ayant pour but
de le maintenir en ¢état de
fonctionnement. Dans certains cas,
I’entretien courant peut inclure

I’approvisionnement en munitions.
Source : UKR/OTAN

situation

Combinaison  de facteurs et
circonstances affectant la préparation
et la conduite d'une opération ou
d’une  bataille. Les principaux
¢léments de la situation sont Ia
composition et le groupement de
forces ennemies et la fagcon dont elles
fonctionnent, la position de forces
amies, leur condition, leurs missions
et la disponibilité d'appui logistique,
la position et les actions des forces
voisines, le terrain, le climat et les
conditions  d'hydrométéorologiques,
I’heure du jour et la saison et le temps
donné a la préparation de 1’opérations
de combat et l'accomplissement des
missions. La situation peut étre de
niveau stratégique, opérative ou
tactique.

Source : UKR/OTAN

contournement d’obstacles

Téche tactique consistant & manceuvrer
autour d’un obstacle, d’une position ou
d’une force ennemie afin de maintenir

I’¢élan de la progression.
Source : FRA

déroutement

1- Modification d’un itinéraire présent
pour des raisons opérationnelles ou
tactiques. Excepté dans le cas
d’aéronefs, un ordre de déroutement
ne constitue pas un changement de

destination.
Source : FRA
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for tactical or strategic purposes
(NATO).

Source : FRA

document interpretation

Processing whose purpose is to make
a document usable, as, under the
form it has been collected, it can be
understood only by specialists.

Source : FRA

servicing

Cleaning, lubrication, replenishment,
examination and minor repairs to
keep equipment in operational
condition. In some cases, servicing

may include rearming.
Source : UKR/NATO

situation

The combination of factors and
circumstances affecting the
preparation and conduct of an
operation or battle. The principal
elements of the situation are the
composition and grouping of enemy
forces and how they operate, the
position of friendly forces, their
condition, their missions and the
availability of logistic support, the
position and actions of neighbouring
forces, the terrain, the climate and
the hydrometeorological conditions,
the time of day and the season, and
the time allotted to preparing combat
operations and accomplishing the
missions. The situation may be
strategic, operational or tactical in

scale.
Source : UKR/NATO

obstacle bypass

A tactical task which involves
maneuvering around an obstacle,
position, or enemy force to
maintain the momentum  of
advance.
Source : FRA

diversion

1- A change made in a prescribed
route for operational or tactical
reasons. Except in the case of
aircraft, a diversion order will not

constitute a change of destination.
Source : FRA



2- [Mlig, 1mo chpsMOBaHa Ha
BiZIBEPTaHHS YBard BOPOXKHX CHJI
BiJ] METH Oomlepariii.

3- Araka, TPUBOTA, qu
(hanpmBwiA MaHEBp, SIKUI
BinBepTae  yBary. [log'azanuil
mepmin: TeMOHCTpALLisL.

Mxepeno: ®P

4- 3MiHa MapuIpyTy, KOIH pyX

YCKJIaTHIOEThCS 9K cTae
HEMOXJIUBUM. MeToo 00xony €
3a0e3nedeHHs 6e3mepepBHOCTI
nepeMilIeHHs IIo MyHKTY
TPU3HAYCHHS.

Mxepeno: ®P

5- Pi3HOBHI TepecyBaHHS BIICBK,
BUKOHYIOUM  SIKMH  aTaKyro4ui
MiIpo3 /i 00X0UTh a00 TPOXOIUTH
OCHOBHI 3aXHCHI TO3ULIT
MPOTUBHUKA 3 MECTOI0 3aXOIUICHHS
I, IO 3HAXOIAThCA B THITY
MPOTHUBHUKA. ICHYBaHHSA 3arpo3u
0o0Xomy  3MyIIye  TPOTHBHHUKA
3QUIMIIATH  CBOI  mosumii  abo
MEPEeMICTUTH 3HaYHY KUIBKICTh CBOIX
BIHCBK.

106 s3anuit mepmin: omoyenus
Jixepeno: ®P

OOXITHUH ILJIAX

YactuHa MapmipyTy, 110
BHKOPHUCTOBYETHCS iz Jac
3MifiCHEHHS 00XOdy, 3 METOI0
OrMHaHHS MIEePEIIKOIH Ha
roJloBHOMY  MapmpyTi. Lle#
00XiTHUHN MapLpyT
MO3HAYAETHCSA cruelialbHUMU
3HAKaAMH

Nxepeno: P

00X0IUTH

TakTnuHe 3aBOaHHS, IO BUMAarae
MaHEBpPY HABKOJO MEPEeLIKOIH,
mo3umii abo iIpO3A1IiB
MPOTUBHUKA [IJII YTPUMYBaHHS
TeMIly NIPOCYBaHHS. IIpo
MepeuIKoau 1 MiAPO3A1IH
MPOTUBHUKA, AKI BIATOCS O0IHTH
BiATIPABIAETHCSA 3BIT Yy BHUIIUN
€LIeJIOH KOMaHAyBaHHS.

Nxepeno: ®P

OBOJIOAIHHSA MO3ULIAMH

OBoJIOIIHHS Ta HaJIe)KHE
o0yamITyBaHHs TIO3MINH, SIKi B

diversion

2- Action d’éloigner ’attention et les
forces d’un ennemi du lieu de
I’opération principale.

3- Attaque, alerte ou feinte destinée a
détourner ’attention. Terme connexe:

démonstration.
Source : FRA

détour

4-  Modification d’itinéraire  par
laquelle on évite des trongons ou les
mouvements sont devenus difficiles

ou impossibles, et destinée a
maintenir la continuité du
déplacement jusqu’au point de
destination.

Source : FRA

mouvement tournant

5- Forme de ceuvre d’enveloppement par
laquelle un élément d’attaque contourne
ou survole les positions défensives
principales de I’ennemi afin de s’emparer
d’objectifs situés sur ses arricres, cette
menace ’obligeant ainsi a abandonner
ses positions ou a déplacer des forces
importantes. Terme connexe .

enveloppement.
Source : FRA

déviation

Trongon d’itinéraire mis en oeuvre
dans le cadre d’un détournement
pour contourner une obstruction de
I’itinéraire principal. Il fait I’objet

d’une signalisation particuliére.
Source : FRA

contourner

Tache tactique qui nécessite de
manceuvrer autour d’un obstacle,
d’une position ou d’une force
ennemie afin de maintenir le rythme
de la progression. Les obstacles et
les forces ennemies contournés font

I’objet d’un compte rendu a
I’échelon supérieur.
Source : FRA

occupation d’une position

Occupation et organisation
appropriées d’une position devant
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2- The act of drawing the attention
and forces of an enemy from the
point of the principal operation.

3- An attack, or alarm, or feint which
diverts attention. Related term:

demonstration.
Source : FRA

detour

4- Deviation from those parts of a
route, where movement has become
difficult or impossible, to ensure
continuity of movement to the
destination. The modified part of the

route is known as a detour.
Source : FRA

turning movement

5- A variation of the envelopment
in which the attacking force passes
around or over the enemy’s
principal defensive positions to
secure objectives deep in the
enemy’s rear to force the enemy to
abandon his position or divert
major forces to meet the threat.

Related term: envelopment.
Source : FRA

diversionary route

Part of a route used in a diversion
to bypass an obstruction on the
main route. This diversionary route

is shown with specific signals.
Source : FRA

bypass

A tactical task which involves
maneuvering around an obstacle,
position, or enemy force to
maintain  the momentum  of
advance. Bypassed obstacles and
enemy forces are reported to higher

HQ.
Source : FRA
occupation of position

Movement into and  proper
organization of an area to be used



MOJATBIIOMY
BUKOPHUCTOBYBAaTUMYThCS y
SIKOCT1 OOHOBHUX MO3HUIIIH.

Jxepeno: P

0BOJIOAITH

1- TakTuune 3aBmaHHsA, IO B
ONEpaTUBHOMY KOHTEKCTI,

[OJISITa€ B OBOJIOAIHHI MO3HUIIEI0
abo palfloHOM MicleBOCTI, i3
3aCTOCYBaHHIM cuiaud abo Hi, a
TaK0X pO3MileHHS Ta
obnamTyBaHHS JaHUX TO3MINH 3
METOIO 3aI00iraHHs X 3HHUILEHHIO

a00 3aXOIICHHIO TPOTHBHUKOM.
Nxepeno: OP

2- 3aBmaHHs, WIO0 TMOJSrae y
3a4HUIIEHHL BCTaHOBJIEHOT'O
paiiony 3 MOAabIINM

3MICHEHHSM HOT0 KOHTPOJTIO.
Jxepeno: OP

OTUHHISA 32CTOCYBAHHS

Henopginsua OIMHMIIS 3
HEOOXiTHUMHA 3acobamu,
NpU3HAYCHA  UIS ~ BUKOHAHHS
CIIENiaJIbHOTO 3aBIaHHS.

Jxepeno: OP

OJITMHUIA MOCTAYAHHA

KijpKicCTh B OMUHHUIIAX YU INTYKAX,

Mo CHOyrye I  MiApaxyHKY
po3moaiy, po3madi Ta
BUKOPDHCTaHHS IIEBHOTO  3aco0y
MOCTaYaHHSL.
Jxepeno: ®P

030poeHUii reJikonTep

l'enikomrep Ha  sAKkud  OyIo
BCTaHOBJICHO 30poi0 a0 cHucTeMy
30poi.

Jxepeso: ®P

OKpeMa BiliCbKOBa YaCTHHA

MeHmmii  TOCTIHHWHA — TAPO3/IiT,
KOMaHIMp SIKOTO Ma€ y CBOEMY
PO3MHOPS/IKEHHI yCi IPeporaTuBH
KOMaHIyBaHHA. BiH BiApi3HA€THCA
ICTOpI€TO, TPATUIISAMH, TOTOXKHICTIO
i BEITUKOIO 3TYPTOBAHICTIO
(xopriopatuBHUM 1yXoM). Okpema
BiliChKOBa YacTHHA - IPUBiICHOBaHA
IITaTHA CTPYKTypa Ul HAaBYAHHS,
TpEHYBaHHS 1 TOCTAYaHHSI.

Mxepeno: ®P

oKpemMuii

Bynp-saxuit

BiliCHKOBOCITY)00BeIlb, MaIlllHAa,

étre utilisée comme position de

combat.
Source : FRA

s’assurer de

1- Mission tactique consistant, dans
un contexte opérationnel, a prendre
possession d’une position ou d’un trait
caractéristique du terrain, avec ou
sans usage de la force et a s’y
deployer de fagon a éviter sa

destruction ou sa prise par I’ennemi.
Source : FRA

s’emparer de

2- Mission consistant a nettoyer une

zone désignée et a la controler.
Source : FRA

pion de mise en oeuvre

Ensemble indissociable de moyens
nécessaires a I’accomplissement d’une

mission spécifique.
Source : FRA

unité de dotation - unité de

délivrance

Quantité type ou unitaire servant au
calcul de la répartition, de la distribution
et de [utilisation d’un article de

ravitaillement.
Source : FRA

hélicoptére armé

Hélicoptere sur lequel sont montés des

armes ou des systémes d’armes.
Source : FRA

corps de troupe

Plus petite unité permanente dont le
chef dispose de [Iintégralit¢ des
prérogatives du commandement. Il se
caractérise par une histoire, des
traditions, une identité et une forte
cohésion (esprit de corps). Le corps de
troupe est la structure organique
privilégiée pour former, entrainer et

fournir des modules.
Source : FRA

isolé

Tout personnel, véhicule, batiment ou
aéronef qui, sans raison apparente ou
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as a battle position.

Source : FRA
secure
1- A tactical task, within an

operational framework, consisting in
gaining possession of a position or
terrain feature, with or without force,
and in deploying in a manner which
prevents its destruction or loss to

enemy action.
Source : FRA

seize

2- A tactical task to clear a
designated area and obtain control of

it.
Source : FRA

implementation unit

Inseparable set of assets necessary

for achieving a specific mission.
Source : FRA

unit of issue

A standard or basic quantity into which
an item of supply is divided, issued, or

used.
Source : FRA

armed helicopter

A helicopter fitted with weapons or

weapon systems.
Source : FRA

troop unit

Smallest standing unit at the disposal
of the commander, over which he has
full command. It is characterized by a
history, traditions, an identity and a
strong cohesion (esprit de corps). The
troop unit is the favorite organic

structure to train, provide force
packages or set up a contingency task
force.

Source : FRA

straggler

Any personnel, vehicles, ships or
aircraft which, without apparent



CyaHO abo JiTambHUM amapart, Io
6e3 mpuuuHU ab0 3aBAaHHS TiIOTh
BiJIOKPEMJIEHO BiJ] CBO€I 4YacTH,
KOJIOHH 200 YTpyIIOBaHHS.

Nxepeno: OP

oneparuBHa 0a3za

OO0'emHaHHsA aIMIHICTPATHBHUX 1

JIOTICTHYHMX 3aco0iB 3 METOI0
3a0e3MeUYeHHS Oe3repepBHOCTI
JIOTICTHYHHX MOTOKIB MIX

CKJIaJlaMH HaIllOHAJIBHUX pEecypciB
1 omHUM abo nBOMa 00'€THAHHAMHU

CHJL.

Nxepeno: ®P

onepatuBHa 0a3a NOBITPsIHO-
I€CAHTHHX BilicbK

MopyneHa yCcTaHOBa — THJIOBOTO
3a0e3MeucHHs], 0 BKIIIOYae B cede
(dbyHKITIOHATBHI 30HU, 3[1aTHI
HagaBaTH |y pi3HUX  cdepax
BIAITOBIIAILHOCTI TUJIOBY
HIATPUMKY — 3arajJbHOBIIICEKOBHM

migpo3aingamM, mo O0epyTh y4acTh y
TIOBITPSTHO-JICCAaHTHIHN omeparii.
Mxepeno: ®P

onepaTruBHa 0oiioBa indopmauist

Iadopmariis, miHHICTE £KOi €
KOPOTKOCTPOKOBOIO Ta AKa
30upaeTbes 0olioBUMHU
migpo3mizamMu  abo mpsAmMo  iX

nepenaeTscss. BoHa Moxe Oytu
BUKOPHUCTaHA I BeJleHHS 0010 Ta
OLIIHKHU 00CTAaHOBKMU. JAE
iHpopMalis OJHOYACHO BXOIHTH
JI0 CHCTEMH JOHECEHBb Ta 00pOOKH
PO3BiAYBAIEHUX JaHUX.

Mxepeno: ®P

onepaTUBHA B3a€MO3aMiHHICTH

30aTHICTD 3aMIHATH OHY CKJIaJOBY
iHmo 6e3 BTpaTé e(eKTHBHOCTI,
TOYHOCTI Ta Oe3neku

BHUKOPHCTAHHA.
Jixepeno: ®P

orepaTuBHa l"]-[y‘lKiCT])

MoKIHUBICTE i ATpUMaHHS
00€31aTHOCTI cHJIaMu
[liBHIYHOATIAHTUYHOI CHUIKK TIPH
BMKOHAHHI 3aBJIaHb SIK KOJIEKTHBHOI

000poHH, TaK i 3aBlIaHb
THMYacOBOIO  pO3rOpPTaHHS  3a
MeKaMH CBOET 30HH
BiIMOBIAAJIGHOCTI.

Jxepeno: YKP/HATO

onepaTuBHa Z[OKyMeHTal[iﬂ

Ha xoxHOMy piBHI mpouecy

sans en avoir regu mission, évolue
séparément de son unité, colonne ou

formation.
Source : FRA

base d’opérations

Rassemblement de moyens
administratifs et logistiques chargés
d’assurer la continuité des courants
logistiques entre les lieux de stockage
des ressources nationales et un ou deux

groupements de forces.
Source : FRA

base opérationnelle aéroportée

Installation  logistique = modulaire,
comprenant des zones fonctionnelles
capables de fournir dans ses différents
domaines de responsabilité un soutien
logistique aux groupements interarmes

engagés dans une opération aéroportée.
Source : FRA

information de combat

Information d’une validité souvent
éphémeére recueillie au combat par les
unités ou qui leur est directement
communiquée. Elle peut étre utilisée
pour la bataille et 1’appréciation de la
situation. Cette information entrera
simultanément dans les circuits de
compte-rendu et de traitement du

renseignement.
Source : FRA

interchangeabilité opérationnelle

Aptitude a substituer un article a un
autre de composition ou d’origine
différente sans qu’il en résulte une perte
d’efficacité, de précision ou de sécurité
dans I’emploi.

Source : FRA

flexibilité opérationnelle

Capacité des forces de I’Alliance de
soutenir l'efficacité militaire, et dans
leur défense collective et leur rdles de

déploiement provisoires.
Source : UKR/OTAN

documentation opérationnelle

A chaque étape du processus
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purpose or assigned mission, become
separated from their unit, column or

formation.
Source : FRA

base of operations

Grouping of administrative and
logistic assets in charge of the
continuity of the logistical flows
between the stockpiles of the national
resources and one or two groups of

forces.
Source : FRA

airborne operational base

Modular logistic facility composed of
functional areas capable of providing
logistic support to the combined task
forces committed in an airborne
operation. This support covers various

areas of responsibility.
Source : FRA

combat information

Piece of information often valid in a
transient manner collected by the
fighting units or directly passed on to
them. It can be used for the battle or
the situational awareness. This piece
of information shall be fed to the
intelligence report and processing

channels.
Source : FRA

operational interchangeability

Ability to substitute one item for
another of different composition or
origin without loss in effectiveness,

accuracy, and safety of performance.
Source : FRA

operational flexibility

The capability of Alliance forces to
sustain military efficiency in both their
collective defence and their out-of-area

temporary deployment roles.
Source : UKR/NATO

operational documentation

At each stage of the order elaboration



PO3poOKK Ta HMPUHHATTS pillleHb,

oTIepaTUBHI JIOKYMEHTH, 11 (0)
CKIaZaloThCsa IITAa0OM Ta MHOro
M AJIETINMH.

Nxepeno: OP

OIepaTHBHA 3IATHICTH

JoctymHa BificBKOBa Millb JUIA
BUKOHAHHSA IIEBHOTO ¥  YITKO
3aBJaHHA. DbOWOBI  MOMJIMBOCTI
MiAPO3 1Ty BU3HAYAIOTHCS:

a-  KUIBKICTIO,  HasBHICTIO 1
YMIHHAMH 0COOOBOTO CKIIaay;

0-  KUIBKICTIO, HAasBHICTIO 1
MOXKJIMBOCTSIMH HOTO OCHOBHOTO
CHOPSIKCHHS;

B- MOTO OpraHi3ami€lo, HaBYaHHIM
Ta 3J7aroKEHICTIO.

CrymiHe  OOWOBHX  3JaTHOCTEH
MiAPO3IITY MO3BOJSE BU3HAYHTH
oro piBCHB OTIepaTHBHOT

MATOTOBKH.
Nxepeno: OP

onepaTuBHA iHCTPYKUIis

Y paMkax 3araibHUX JHPCKTHB,
AKi pO3pOONSIOTECA B TpoIleci
OTIePaTUBHOTO TUTAaHYBaHHS,
cremniajgbpHa THCTPYKIIis, 111(0)
HATA€TbCA KOMAHAWPOM  CBOIM
MiJIerIUM, Jie BiH (OPMYITIOE CBOL
BKa3iBKM W Haka3u 3 TMPHUBOILY
3a3HAYCHO] Jii.

Jxepeno: OP

OIepaTHBHA JIOTiCTHKA

OnepaThBHa JIOTICTHKAa — II€
TWIOBE  3a0e3l€YeHHs  BIMCBHK
Oe3mnocepeIHbO i qac
BUKOHAaHHA OOHOBHX 3aBJlaHb,
[MOYMHAKYU 3 MOMEHTY
MiATOTOBKK IO BHUBOJY BIHCHK.
Bona ckiagaeTbes 3 KOMIUIEKCY
3aXO[iB Ta OMepamii 3 MiATPUMKH,
SIKi JO03BOJISIIOTh i BHUKOHYBATH

OTpI/IMaHHi 3aBJaHH.
Mxepeno: ®P

onepaTMBHA Ha3eMHa (QyHKuUis
“30BHIlIHE cepeoBUIIE”

OyHKIA, 0 Mae 3a MeTy
CHpI/ISITI/I BBCIACHHIO CHUIIN y
JIOJIChKE CEpeloBUIE Ha Tearpi
BOEHHUX Jiii. BoHa BKIItOUae:

a- ¢dhyHKIIFO OTIePaTHBHOTO
3B’S3KY;

0- QYHKIIIO UBLUIEHO-BIHCHKOBHX
bish;d

Mxepeno: ®P

d’élaboration des ordres
correspondent des documents
opérationnels produits par 1’état-major
et les subordonnés.

Source : FRA

capacité opérationnelle

Puissance militaire disponible pour
réaliser une mission déterminée et
précise. Les capacités opérationnelles
d’une unité sont déterminées par:

a- le nombre, la disponibilité et le
savoir-faire de son personnel;

b- le nombre, la disponibilité et les
possibilités de ses équipements
majeurs;

c- son organisation, son entrainement
et sa cohésion.

La mesure des capacités
opérationnelles d’une unité permet de
déterminer son niveau de préparation

opérationnelle.
Source : FRA

directive opérationnelle (OTAN)

Dans le cadre des directives générales
issues du processus de planification
opérationnelle, instructions
spécifiques que donne un
commandant & ses subordonnés et

dans lesquelles il précise ses
orientations et ordonne une action
déterminée.

Source : FRA

logistique opérationnelle

La logistique opérationnelle est la
logistique qui s’applique directement
aux opérations depuis la préparation
jusqu’au retrait. Elle est constituée par
I’ensemble des dispositions et des
opérations de soutien qui leurs

permettent de remplir leurs missions.
Source : FRA

fonction opérationnelle terrestre

«d’environnement»

Fonctions qui ont pour objet de
favoriser I’insertion de la force dans le

milieu humain du théatre. Elles
comprennent :
a- fonction communication
opérationnelle ;

b- fonction actions civilo-militaires.
Source : FRA
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process, there are operational
documents produced by the staff and

its subordinates.
Source : FRA

operational capability

Military power available for a given
and specific mission. The operational
capabilities of a unit are determined
by:

a- the number, state of readiness, and
know-how of its personnel;

b- the number, availability and
capabilities of its major items of
equipment;

c- its structure, training and cohesion.
The measure of a unit’s operational
capability permits to determine its

level of preparedness.
Source : FRA

operational instruction

(NATO)

(&)

Within the framework of the general
guidelines originating from the
operational planning process,
specific instruction given by a
commander to his subordinates,
whereby he states his orientations

and orders a given action.
Source : FRA

operational logistics

Operational logistics is the logistics
dealing directly with operations,
from the preparation till the theater
withdrawal. It includes all the
support measures and operations
enabling a deployed force to realize

missions.
Source : FRA

human environment land

operational function

Functions whose purpose is to
further the integration of the force in
the human environment of the
theater. They include:

a- public affairs function;

b- civil-military actions function.
Source : FRA



OnepaTHUBHA HASIBHICTH TeXHIYHUX
3aco0iB

CyKyIHICTh rpynu (Bumy)
o0magHaHHA OHOTO THIy Yy
BU3HAYEHOMY IIiIPO3MLT, BIiICOTOK
KUIBKOCTI OCHAIIICHHS, 10
3HAXOJUTECS B OOE3]ATHOMY CTaHi y
3a3HAYCHUH Yac JUTs CKCIDIyaTarlii y
CKJIaJIi FOTO ITiIPO3LTY.

[pumaranm bice} eKCILTyaTaIi
OONMamHaHHAM € Te, SKE BiOpa3y

CIPOMOJKHE BUKOHYBATH BCi
(hyHKIii, HEOOXiHI I BUKOHAHHS
3aBJIaHHSI.
Jxepeno: ®P

onepaTuBHa 00y10Ba

Po3mireHHs1 BificbK (CHUT) 1 3ac00iB
3araJlbHOBIMCHKOBOIO  00'€qHAHHS
(o0'emHanns Bumy 3C) B LIJIOMY Ta B
VIPYyMOBaHHAX Ha MiciieBocTi (B
MOBITPi, HA MOpi) Yy BH3HAUCHIN
CHCTeMi, JJI1 BEICHHSI oIeparii
(6oro).  TloBuHHa  Bimmomimatu
YMOBaM OTIEPATUBHOT OOCTAHOBKH.

Jus. maxoow 60MOBUIA IOPATIOK.
Jxepeno: YKPHATO

OonepaTMBHA CcHCTeMa “NOBITpPA
—3emurs”

CninpHa cuctema CB Ta BIIC, 1o
3abe3neuye komaHgyBaHHI0O CB
3acobu i OTpUMaHH:S, 00poOKH
Ta Mepeaayi 3amuTiB 3 HaJaHHS

6e3mnocepeHpO1 MOBITPSAHOL
MIATPUMKH, M0 HAAXOHATH BiX
MATIOPSIKOBAHUX KOMaHTUPiB

migposninie CB, a Takox 3acobu
JUIA TIOIIUpPEHHS iHpopMamii Ta

pOSBiZ[yBaJ'ILHI/IX JaHUX.
Nxepeno: OP

onepaTuBHa CTpaTeFiﬂ

1- Koopaunaris, na pieai TB/,

orepamii BIlICBK pizHOTO
XapakTepy, UI1  HaJeXKHOTO
HPOBENICHHS CTpAaTEriyHoOro

MaHEeBpPY Yy YiTKO BH3HAYCHOMY
reorpagivHOMY paiioHi.

2- 3anym Ta BHUKOHAHHS
CTpPATETi4HOTO MaHeBpYy, Ha
oHOMY 4H Jekinpkox TB/I.

3- OmepatuBHa cTpateris — IIe

MposiB, 10 Gopmaiizye, iHTETpye,
BHKOPHUCTOBYE Ta 30arauye 3HaAHHS
Ta 3aI0HOCTI, IO JO3BOJISIOTH

3MiACHEHHS YIpaBITiHHS
KOHLCTIIIEI0 Ta  MPOBEICHHAM
omepauiif,  CHpPsIMOBaHMUX  Ha

IOCSATHEHHS OIHI€I YM IEKUIBKOX

disponibilité technique opérationnelle

Pour un ensemble de matériels d’un
méme type, d’une unité, pour une
mission donnée, rapport exprimé en
pourcentage du nombre de matériels
disponibles opérationnellement a un
instant donné au nombre de matériels
réalisés dans cette unité. Les matériels
disponibles opérationnellement sont ceux
qui ont la capacitt a assurer
immédiatement les fonctions essentielles
nécessaires a la réalisation de cette
mission.

Source : FRA

ordre opérationnel de bataille

Déploiement dans un ordre spécifique
d’'une force interarmes ou d’une
formation principale interarmées comme
un ensemble cohérent soit terrestre, soit
de groupements de force aériennes ou
navales, dans le but d'un engagement
dans une opération ou une bataille. Il doit
tenir compte des exigences de la
situation.

Voir aussi déploiement de bataille.

Source : UKR/OTAN

systéme d’opérations air-sol

Systéme commun aux forces terrestres
et aux forces aériennes qui assure au
commandant terrestre les moyens de
recevoir, de traiter et de transmettre
les demandes d’appui rapproché
émanant de commandants terrestres
subordonnés, ainsi que les moyens de
diffuser les informations et les

renseignements.
Source : FRA

stratégie opérationnelle

1- Coordination a I’échelon des
théatres des opérations de forces de
natures différentes, pour mener a bien
la manceuvre stratégique dans une aire
géographique déterminée.

2- Conception et exécution d’une
manceuvre stratégique, sur un ou
plusieurs théatres de campagne.

3- La stratégie opérationnelle est une
démarche qui formalise, intégre,
utilise et enrichit les savoir et savoir-
faire de I’ADT qui permettent le
pilotage de la conception et de la
conduite d’opérations contribuant a
atteindre un ou des buts politiques
relevant de la Stratégic générale
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operational serviceability

For a group of equipment of the same
kind, in a given unit and for a specific
mission, percentage of the number of
equipments operationally available at a
given time for operations to the number
in fleet in this unit. The equipments
operationally available are those which
can immediately perform all the
functions essential to the

accomplishment of the mission.
Source : FRA

operational order of battle

The deployment in a specific order of
combined arms or a major combined
formation as a whole, or in land, air or
naval force groupings, for the purpose
of engaging in an operation or battle. It
must meet the requirements of the
situation.

See also battle deployment.

Source : UKR/NATO

air-ground operations system

An Army and/or Air Force system
providing the ground commander

with the means for receiving,
processing and forwarding the
requests of subordinate ground

commanders for air support missions
and for the rapid dissemination of

information and intelligence.
Source : FRA

operational strategy

1- At aggress level, coordination of
forces of various nature, in order to
carry out the strategic maneuver in a
given geographic area.

2- Conception and execution of a
strategic maneuver on one Oor more
campaign aggress(s).

3- The operational strategy is a
process which formalizes, integrates,
uses and enhances the Army’s
knowledge and know-how, enabling
to steer the conception and conduct
of operations. It contributes to reach
one or more political goal(s) defined
in the overall military strategy.



MOJITUYHMX IJICH, BIATOBIAHO 10

3arajibHOi BIHCBKOBOI CTparerii.
Bona, Hacammepen, [103BOJIsIE
TpaHchopMyBaTH MOJII TUYHI

3aBIaHHSA Y BICHKOBI 1T TIEBHOL
omnepauii. BoHa BU3Hauae OCHOBHY
CYTHICTh paIliOHAILHOTO IPOIECY
PO3YMIiHHS CKJIaTHUX CHUTYaIliil Ta
PIIICHB, SIKi TO3BOJISIOTH:

a- po3pobIATH KOHIIEIIIEI0
orepariii Ta BCTAaHOBJIIOBATH iX
“BHYTpILIHIO CIICIU]iKaIlifo”;

6- MIPOIIOHYBATH Ta
BIIPOBAIXKYyBAaTH METOMHU Ta 3ac00U
BUKOPDHUCTAaHHS KOMaHIyBaHHS 3
METOI0 PO3’SCHEHHS, PO3POOKH Ta
MIPOBEJICHHS OTIEPAIIiif;

B- “BHOCHTH KOpPEKTHBH , TOOTO

BUII0O3MIHIOBAaTH orepariii,
BiITOBITHO bi (o) HassBHUX
pe3ynbTaTiB MIPOBEACHHS
oreparii;

T- TIPOBENICHHS BJIacHE MPOLEAYPHU
KPUTUYIHOTO aHaizy Ta
30araycHHs.

Jxepeno: OP

onepaTHBHA CyMiCHiCTh

1- 3marmicts cmit HATO 1, 3a
HEOOXIIHICTIO, CHJI  JepiKaB-
mapTHepiB  Ta  IHMHX  KpaiH
CHITBHO  TPOBOTUTH  OOHOBY
HiTOTOBKY, HaBYaHHS Ta
e(peKTUBHO MiATH TPU BUKOHAHHI
MOCTaBJICHUX nepen HUMH
3arajbHUX 1 KOHKPETHUX 3aBlaHb.
Jxepeno: YKP/HATO

2- 3parHicte kpain HATO i, 3a
HEOOX1IHOCTI, cui JIepIKaB-
mapTHepiB Ta  IHMHAX  KpaiH
CHIILHO  TPOBOTUTH  OOHOBY
HiTOTOBKY, HaBYaHHS i
e(peKTUBHO MiATH TPU BUKOHAHHI
MOCTABJICHUX nepen HUMU
3arajJbHUX 1 KOHKPETHUX 33/1a4.
Nxepeno: ®PP/HATO

onepatuBHa QyHKILis

CyKyIHICTh OIIepaTUBHUX i, 110
icHye y  BCiH  iepapxXivHii
opraHizamii 1 Bumax 30poHHHX
CHJI, JUIS TapaHTYBaHHS 3arajbHOI
00€31aTHOCTI HEOOXIqHOT CHITH, Ha
MEBHUX PIBHAX MPUHHATTA PilIeHb
i KOOpAMHAII]. Bona
BUKOPHUCTOBYE 0CO0MBY
oprasizartiio. BnpoBamkeHHs
ornepatuBHOI (yHKII{ moTpedye:

a- BIiZIIIOBITHOTO
(hYHKIIOHATFHOTO KEPiBHUIITBA,

0- BIAMOBIAHHX 3acO0IB 1 YaCTHUH,
IIOHAIMEHIIIC Ha IEBHUX PiBHAX;

militaire. Elle permet notamment de
traduire les buts politiques en objectifs
militaires pour une opération. Elle se
réveéle étre fondamentalement un
processus rationnel de compréhension
des situations complexes et de
décision qui permet :

a- de piloter la conception des
opérations et d’établir leur
« spécification externe » ;

b- de proposer et d’entretenir des
méthodes et des moyens a 1'usage du
commandement  pour  raisonner,
concevoir et conduire les opérations ;
c- de «recaler », voire de ré-orienter,

les opérations compte-tenu des
résultats constatés en cours
d’opération ;

d- de procéder a sa propre analyse

critique et a son enrichissement.
Source : FRA

interopérabilité

1- Capacité des forces de 1I’Alliance
force et, quand c'est nécessaire, des
forces du Partenariat et de celles

d’autres nations, de former, de
s’entrainer et de fonctionner
efficacement ensemble dans

I'exécution de missions assignées et

des taches.
Source : UKR/OTAN

2- Aptitude des forces de 1’Alliance
et, lorsqu’il y a lieu, de forces des
pays partenaires et autres a
s’entrainer, a s’exercer et a opérer
efficacement ensemble en vue
d’exécuter les missions et les tiches

qui leur sont confiées.
Source : FRA/OTAN

fonction opérationnelle

Ensemble d’activités opérationnelles
transverses a I’organisation
hiérarchique et aux armes qui, afin de
garantir la performance globale d’une
force nécessite, a certains niveaux des
prises de décisions et une coordination
mettant en ceuvre une organisation
particuliere. La mise en ceuvre d’une
fonction opérationnelle requiert:

a- une direction fonctionnelle dédiée;
b- des moyens et des unités dédiés, au
moins a certains niveaux;

c- une ou plusieurs chaines
fonctionnelles (coordination  de
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Among others, it permits to translate
political  goals  into  military
objectives for operational purposes.
Basically, this is a rational process
aimed at understanding complex
situations and at making decisions,
permitting to:

a- steer the conception of operations,
and define their “external
specifications”;

b- propose and sustain methods and
means for the benefit of command
for it to reason about, conceive and
conduct the operations;

c- “redefine” or even give a new
orientation to the operations, given
the results seen during an operation;
d- make one’s own critical analysis

and develop it.
Source : FRA

interoperability

1- The ability of Alliance forces and,
when appropriate, forces of Partner
and other nations, to train, exercise
and operate effectively together in
the execution of assigned missions

and tasks.
Source : UKR/NATO

2- The ability of Alliance forces and,
when appropriate, forces of Partner
and other nations to train, exercise
and operate effectively together in
the execution of assigned missions

and tasks.
Source : FRA/NATO

operational function

All operational activities across the
chain of command that requires a
number of measures to be taken and,
at certain levels, a coordination of the
implementation of specific structures
in order to guarantee overall
efficiency. The implementation of an
operational function requires:

a dedicated functional direction;
dedicated assets and units, at least at
certain levels;

one or more functional chains
(coordination of procedures, assets or
specialized units).



B- OJTHOT'O qu KIJIBKA
(yHKITIOHATEHUX JIQHIIIOTIB
(koopauHallis mporenyp, 3aco0iB i
CIeIiaTbHUX YaCTHH);

PizHi OTIepaTHBHI GbyHKil,
3Ba)kKalouM Ha ix o0csar, He €
000B’SI3KOBO OJTHOPITHAMHU.
OmneparuBHi  QyHKOIi  MOXHa
KIacu(ikyBaTH y TPH KaTETOpii:

a- OTepaTHuBHI bysKIii
“yHiBepcaibHi”;

0- omepaTmBHI Ha3eMHi (QyHKIIT
“3aCTOCYBaHHS cun” MIPOTH
NPOTUBHHKA YU BOIOKOYHMX CTOPIH;
B- OIEpaTHBHI HazeMHi (yHKI]

“30BHIITHE CepeIoBUIIE”.
Nxepeno: OP

onepaTuBHe 3'€AHAHHSA

Kommnonent ¢uoty, SIKUI
CTBOPIOETHCS KOMaHTyBaueM
OIMepaTuBHOTO (PJIOTY ab0 BHUIIOIO
1HCTaHIIEI0 s BHUKOHAHHS
BU3HAYEHOI'O 3aBIaHHs abo
3aBaHb.

Jxepeno: YKP/HATO

onepaTHBHe 3He3apasKyBaHHSA

3He3apaKyBaHHS, 10
MPOBOTUTECS OKPEMOIO  0CO0O0I0
YW MAPO3ALIOM, SKi MAaKOTh Y
CBOEMY PO3IOPAIKEHHI 0OMexeHe
obnagHaHHA Ta poOoUy MUISHKY, 3
METOI0 3MEHIICHHSA IMOBIPHOCTI
KOHTaKTY, PO3TOBCIOIKEHHS
TOKCUYHHX PCUOBHH Ta
MIPOIOBKCHHS BUKOHAHHS
omepamii. Ile Moxke BkIrOYaTH
3HE3apaKyBaHHS OKpPEMOl 0co0w,
HE BKJIFOYAIOYH HeraiHoro
3HE3apa)KyBaHHS, a TaKOX
3HE3apaKyBaHHS HEOOXiTHUX IUIS
BUKOHAHHS 3aBJaHHS 3aco0iB Ta
OKpEeMUX JIITHOK TePUTOPIi.
Nxepeno: OP

onepaTuBHe KOMaH/yBaHHSI
Brnama, Hamana KOMaHAWpPY UISA

IIOCTAaHOBKHM 3aBJaHb HiZ[J'ICFJ'II/IM
KOMaHaupaM  [Jid  pO3rOpTaHH:A

MiIPO3MLTIB, MTOBTOPHOTO
TePETiAMOPS IKYBaHHS cuI,
30epeKeHHs, HaJaHHS
omepatuBHOr0 ab0  TaKTUYHOTO

KOHTPOJIIO, TAKUM YHHOM SIKUH BiH
BBakae HeoOXimHuM. Taka Biaja
HE BKJIIOYAE Hi aIMiHICTPaTHBHOI
BJIaJ¥, Hi BIAIOBIIAJIBLHOCTI OO
THJIOBOTO 3a0e3MeueHHS.
OnepaTUBHE KOMaHAYBaHHS MOXe

OyTH TOCTiitHIM, a00 TUMYACOBHM.
Mxepeno: ®P

procédures, de moyens ou d’unités
spécialisés).

Les différentes fonctions
opérationnelles, en ce qui concerne
leur  volume, ne sont pas
nécessairement  homogenes.  Les
fonctions opérationnelles peuvent se
classer en trois catégories:

a- les fonctions opérationnelles
«universellesy»;

b- les fonctions opérationnelles
terrestres «d’engagementy de
I’adversaire ou des belligérants;

c-les  fonctions  opérationnelles

terrestres «d’environnement.
Source : FRA

force opérationnelle

Partie d'une flotte constituée par le
commandant d'une flotte
opérationnelle ou par une autorité plus
élevée, en vue d'exécuter une ou

plusieurs missions dé terminées.
Source : UKR/OTAN

décontamination opérationnelle

Décontamination effectuée par
I’individu  ou [l’unité, limitée a
certaines parties des équipements

essentiels au combat ou aux aires de
travail, en vue de réduire les risques
de contact et de transfert et de faciliter
la poursuite des opérations. Elle peut
comporter une décontamination de
I’individu allant au-dela de la
décontamination immédiate, ainsi que
la décontamination des piéces de
rechange essentielles a la mission et

de portions limitées du terrain.
Source : FRA

commandement opérationnel

Pouvoir donné & un commandant pour
assigner des missions ou des taches
particuliecres a des commandants
subordonnés, pour déployer des unités,
pour réassigner des forces, conserver
ou déléguer le contrdle opérationnel ou
tactique comme il le juge nécessaire. Il
ne comprend pas en soi d’autorité sur
le plan administratif ni de
responsabilités d’ordre logistique. Un
commandement opérationnel peut étre,

soit permanent, soit de circonstance.
Source : FRA
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The weight of the various operational
functions is  not  necessarily
homogeneous. There are three
categories of operational functions:
a- "universal";

b- land "engagement";

c- "environment".
Source : FRA

task force

A component of a fleet organized by
the commander of a task fleet or

higher authority for the
accomplishment of a specific task or
tasks.

Source : UKR/NATO

operational decontamination

Decontamination carried out by an
individual or a unit, restricted to
specific parts of operationally
essential equipment, materiel or
working areas, in order to minimize
contact and transfer hazards and to
sustain operations. This may include
decontamination of the individual
beyond the scope of immediate
decontamination, as  well as
decontamination of mission-essential
spares and limited terrain

decontamination.
Source : FRA

operational command

The authority granted to a commander
to assign missions or tasks to
subordinate commanders, to deploy
units, to reassign forces, and to retain
or delegate operational or tactical
control as deemed necessary. It does
not of itself include responsibility
over administration or logistics. An
operational command can be either a

standing or a contingency one.
Source : FRA



onepaTuBHe NNJIaHYyBaAHHSA

1- IIpormec, 3a IOMOMOTOIO SIKOTO
IHIIIIOIOTECSI, PO3POOIAIOTECS 1
3aTBEPKYIOTHCS oTiepaTHBHI
IUIaHHM, IO TPHUITYCKAE CBOEYACHY,
e(eKTHBHY, CTaHIAPTU30BaHY 1
MOCIITOBHY poOOTY.

Jixepeno: VKP/HATO

2- Pozpobxka 3MICTY,
MOCTITIOBHOCTI, 3aC00iB 1 TEpMiHiB
BUKOHAHHA BiliCbKaMu (CHJIaMH)
oTiepaTUBHUX 1 OOMOBUX 3aBIaHb,

oprasizamiss iX B3aeMmojii, ycix
BUJIB  3a0e3ledyeHHs  omeparii
(6or0) 1 ympaBmiHHS, a TaKOX
PO3MOIITN 3yCHIIb BIHCHK (CHIT) 3a
HaTpsMKaMHU I CKJIaJI0Ba
YacTHHA MIArOTOBKH  OIepamii

(6010). 3miticHrOETHCS MTabOM Ha
OCHOBI pINICHHS Ha OIEpAaIiio
(6iif) 1 BKa3iBOK BHIIECTOALIOTO
KOMaHyBaHHS 1 ITal0y.

Jxepeno: YKP/HATO

onepaTuBHE PO3ropTaHHs

Kommieke 3axomiB, mpoBencHHN
JUIT  CTBOPCHHS  OICPaTHBHUX
yIpyIoBaHsb Bilickk (cwi) Ha TBJ,
CTpaTeriYHUX 1  OmepamifHuX
HarnpsMKax; HalBa)KJIMBiIIa
CKJIaJ0Ba YacTHHA CTPATErigyHOIo
po3ropTaHHs BifCBK (cmit). Mae Ha
MeTi 3a0e3MeYUTH OpTaHi30BaHMUN
1 CBO€YaCHUH MOYAaTOK BIHCHKOBUX
i, BIIOUTTS arpecii 1
MPOBEICHHS omepariii 3
JIOKayi3alii 30pOHHNX KOH(IIIKTIB.
OmnepaTuBHE PO3TOPTAaHHS BIHCHK
3OIMCHIOETBCA,  SK  IPaBHIIO,
3aBYacHO, HAIlEPEIOHI BilfHH, a Y
BUIAJKy  panToBOTO  Hamamy
IIPOTUBHUKA - 3 1I IOYaTKOM.

us. maxoolc CTpaTeriyHe
posroptanna 3C; wmoOimizaiiiine
PO3TrOpTaHHS.
Jxepeno: YKP/HATO
onepaTuBHe
3aco0iB
BUIIPOMiHIOBAHHS

po3MileHHs
€JIEKTPOHHOT0

[epemnix nepeaBayvis, K1
BUKOPHCTOBYIOTBCS BilicbKaMu
abo 3amiloThCs  BIATOBIAHO O
3a3Janeriip CIUTAHOBAHOTO
CIIEHapito, 10 MiCTUTh
iH(pOpMAIif0 PO eIeKTPOMATHITHI
XapaKTepUCTHKH, napamerpH,
MICIIC PO3TallyBaHHA Ta OYyIOBY

JaHUX HCpeZ[aBa‘{iB.
Mxepeno: ®P

planification opérationnelle

1- Processus par lequel les plans
d'opérations sont imités, développés et
approuvés dans les délais opportuns
avec efficacité et de fagon normalisée

et cohérente.
Source : UKR/OTAN

2- Détermination du contenu, des
phases, des méthodes et des temps

d'exécution de missions
opérationnelles et tactiques, leur
interaction, de toutes les formes

d'appui, du commandent et du
contrdle et de la répartition des efforts
sur les axes d'opérations. C'est un
¢lément dans la préparation d’une
opération et elle est effectuée par
I’état-major a partir de la décision et
des directives d’un commandement ou
d’un état-major de niveau supérieur

concernant cette opération.
Source : UKR/OTAN

déploiement opérationnel

Mesures  pour  constituer  des
groupements de force sur les théatres
d'opérations et sur les axes
stratégiques ou opératifs et les
déployer en ordre de bataille. C'est un
¢élément essentiel dans le déploiement
stratégique de forces. Son but est
d'assurer une aide opportune dés le
début aux opérations militaires,
repousser l'agression et conduire des
opérations pour contenir un conflit
armé. Le déploiement opérationnel
est, en régle générale, -effectué
d'avance, a la veille d'une guerre, ou a
son début en cas d'une attaque
surprise.

Voir aussi déploiement stratégique

des forces armées ; activation.
Source : UKR/OTAN

ordre de bataille électronique

Liste des émetteurs utilisés par une
force ou dans un scénario, qui
comporte des informations
particulieres sur les caractéristiques
électromagnétiques, les parameétres,
les emplacements et les plate-formes

de ces émetteurs.
Source : FRA
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operational planning

I- A process by which operation
plans are initiated, developed and
approved in a timely, efficient,

standardized and coherent manner.
Source : UKR/NATO

2-  Determining the  content,
sequence, methods and times of
performance of operational and
tactical missions, their interaction, all
forms of support, command and
control and the distribution of effort
over the axes of operations. It is an
element in preparing for an operation
and is carried out by the headquarters
on the basis of the decision on the
operation and directives from a

higher command or headquarters.
Source : UKR/NATO

operational deployment

Measures to  constitute  force
groupings in theatres of operations
and on strategic or operational axes,
and to deploy them in order of battle.
It is a vital element in the strategic
deployment of forces. Its purpose is
to ensure an orderly and timely start
to military operations, to repel
aggression and to conduct operations
to contain armed conflict. As a rule
operational deployment is carried out
in advance, on the eve of a war, or at
its outset in the event of a surprise
attack.

See also strategic deployment of the

armed forces; activation.
Source : UKR/NATO

electronic order of battle

A list of emitters used by a force or
in a scenario with specific
information on the electromagnetic
characteristics, parameters, locations

and platforms of these emitters.
Source : FRA



onepaTuBHe CepeIoBUIILE

Y BY3BKOMY CEHCi — CYKYIHICTh
30BHIIIHIX (PaKkTopiB y BilicbKOBIH
omepaiiii ¥ BiIacHe BiHCHKOBI
CHJIH, 3 SIKUMH TMPOBOJSITHCS Taka
omepamnis abo Ha sAKi HEOOXiTHO
MPOBECTU TaKy OIEPALIiIO.

Mxepeno: ®P

onepaTuBHe TPAHCIIOPTYBAHHS

His, mo momsrae y mepeMilieHHi
Ta TEepPeBe3eHHI CHJI SIK B MEXax,
Tak 1 T03a MeXaMH Tearpy
00HOBHX Miii, a TAKOX MiAPO3IiIiB
miaTpuMku. Taki CHIM MOXYTh
OTpPHUMYBaTH MATPUMKY Ta
MiJICWICHHST PI3HOIO XapakTepy
UL TepeMileHHs, UL
MOKpaIleHHsT ~ MOOITBHOCTI, a
TaKOXX PIi3HI TPAHCIIOPTHI 3aco0m
Ta MOXIIUBOCTI.

Nxepeno: OP

onepaTuBHe YIpynyBaHHS

Y  rtepwmiHONOTii  BIHCHKOBO-
MOPCBKHX CHJI — OprasisamiifHa
OIIMHMUIIA, KA HaJa€ KOMaHIHOMY
CKJIagy, BIONOBiJaJIFHOMY  3a
MPOBEICHHS 3alUTAHOBAHUX Mii,
HeoOXimHi 3aco0u I BUKOHAHHS
[TOCTABJIEHUX 3aBIaHb.

Jxepeno: YKP/HATO

onepaTuBHe YIPaBJIiHHSA

1- TumvacoBe MiAIOPAAKYBAHHS
00'eTHaHb, 3'€HAHb (YACTHH) Ha
MepioJl BUKOHAHHS HIUMH OKPEMIX
00OMOBUX 3aBJaHb
TOJIOBHOKOMaH/IyBauy,

KOMaHIyBady (KOMaHAWpPY), Ha
SIKOTO ITOKJIAZICHO IMiATOTOBKY Ta

MPOBEICHHS oreparii.
OnepatuBHE MATOPSAKYBaHHS
MOX€E 3OIMCHIOBATHCI K  HO

MOYaTKy, TaK i B X0/ omeparti.
Tikepeno: YKP/HATO

2- [epenani KOMaHJupy
(koMaHIyBady)  ITOBHOBa)KCHHS
VIpaBITiHHS BifiChKaMU, HaTaHIMH
HOMY JIUIsi BUKOHAHHSI BU3HAYEHHX

3aBJaHb abo JIOPY4CHb,
00MEKEHHX, K IIPaBUIIO,
(dakropamu yacy abo Micus
po3TaimryBaHHs, IIPOBCACHHA

PO3TOPTaHHA 3a3HAYCHUX YACTHUH 1
migpo3nimie Ta 30epiraHHA 200

nepenayi TIOBHOBA)KEHb 3
TaKTUYHOTO  YNPABIIHHA IMMH
BiICBKaMMU. Jo BOTO HE
BITHOCATHCS TIOBHOBaXCHHS
BUAUICHHS  (OPMYBaHb  TaKHX

environnement opérationnel

Ensemble des acteurs extérieurs a
I’action militaire stricto sensu et a la
force elle-méme, avec lesquels celle-

ci est conduite a interagir ou sur

lesquels elle choisit d’agir.
Source : FRA

acheminement opérationnel

Action qui implique le déplacement et
le transport inter et intra théatre des
forces et de leurs soutiens. Ces forces
peuvent bénéficier d’appuis et de
renforcements divers en mouvement,
en mobilité, en moyens et en capacités
de transport.

Source : FRA

groupement de forces

Dans la marine, une organisation qui
assigne aux commandants
responsables les moyens avec lesquels
ils  accomplissent leurs tiches

assignées dans toute action planifiée.
Source : UKR/OTAN

controle opérationnel

I- Subordination de formations
principales ou  stratégiques ou
d’unités, pour une période donnée
d’exécution de leurs missions
particuliecres de combat, a un
commandant en chef ou commandant
responsable de la préparation et de la
conduite d'une opération. Le contréle

opérationnel  peut étre  exercé
simultanément avant et pendant
l'opération.

Source : UKR/OTAN

2-  Autorit¢  déléguée a un
commandant pour diriger des forces
assignées afin que le commandement
puisse accomplir des missions
spécifiques ou des tiches qui sont
d'habitude limitées par la fonction, le
temps, ou l'emplacement, pour
déployer des unités concernées et
conserver ou assigner le contréle
tactique de ces unités. Il n'inclut pas
lautorité pour assigner Il'emploi
sépar¢ des composants des unités
concernées ainsi que le controle

administratif ou logistique.
Source : UKR/OTAN
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operational environment

All actors which are not, strictly
speaking, directly involved in the
military action or in the Force, and
with whom the Force is called upon
to interact or on whom it decides to

act.
Source : FRA

operational forwarding

Action involving the inter- and intra-
theater move and transportation of
the forces and their supporting units;
These forces may be supported and
reinforced by various movement,

mobility assets as well as by
transportation means and
capabilities.

Source : FRA

task organization

In the navy, an organization which
assigns the responsible commanders
the means with which to accomplish
their assigned tasks in any planned
action.

Source : UKR/NATO

operational control

1- The subordination of major or
strategic formations or units, for the
period required for their particular
combat missions, to a commander-
in-chief or commander responsible
for preparing and conducting an
operation. Operational control may
be exercised both before and during

the operation.
Source : UKR/NATO

2- The authority delegated to a
commander to direct forces assigned
so that the commander may
accomplish specific missions or tasks
which are wusually limited by
function, time, or location, to deploy
units concerned, and to retain or
assign tactical control of those units.
It does not include authority to assign
separate employment of components
of the units concerned. Neither does
it, of itself, include administrative or

logistic control.
Source : UKR/NATO



YaCTUH IS OKpEeMOro
3aCTOCYBaHHSI, a TaKOX
IMOBHOBAKEHHS 3
aJMIHICTpaTUBHUX THTaHb abo

THIJIOBOTO YTIPABIIiHHS.

Jxepeno: YKP/HATO

3- Bnaga, HajmaHa KOMaHAMUPY
OTIepaTUBHIM KOMaHyBadeM JUIS:
a - BiITaBaHHS HAKa3iB MPHIAHUM
HOMy cmiaM, Tak, MO0 BiH 3Mir
BHKOHATH 3aBJaHHS a00 0COOJHMBI
3aBJaHHsA, 3BUYAHO OOMEKEHI
reorpadiuno abo B yaci;

0- pO3rOpTaHHA  BIAMOBITHUX
MiAPO3AiTiB,;
B- 30epiraHHa abo mepenadi
TaKTUYIHOTO KOHTPOJIIO X
MiAPO3IiTIiB;
IpencraBHUK BIIAJIN,

BIJNOBITaIbHUN 32 ONCpATHBHHUL
KOHTpOIIb, HE MA€ MpaBa OKPEMO
BUKOPUCTOBYBATH CKJIAZIOBI TaHHX
MiAPO3iTIB. OnepaTuBHUMA
KOHTPOJb - OoOMeXeHa Iepeada
OMepaTUBHOrO KoMaHayBaHHs. He
MepeAatOTHCS:

I - BU3HAYEHHS 3aBJIaHHS;

I - HaJaHHA 3aco0iB.

Mxepeno: ®P

onepaTuBHMI aHaJi3
€JIEKTPOMATHITHOT 0
BUIIPOMiHIOBAHHSA

Busuenns €JIeKTPOMAarHiTHO1

nepenadi It oiep’KaHHs BKa3iBOK
npo HajaHHSI abo 3acTOCyBaHHSA
3aco0y mepedadi i Mpo Tepenany
iH(pOpMAIIFO.

Mxepeno: ®P

onepaTUBHMII MApLIPYT

Haszemnuii MmapmpyT npu3HayeHui

JUIsl  KOMaHJyBaHHS 3 METO
MPOBEJCHHS cremiajbHOol
omepariii, 1 SKHA BXOJUTh B

Mepexy BilICBKOBHX JOPIr.
Mxepeno: ®P

onepaTUBHUIl piBeHb

PiBeHb, 110 BU3HAYAETHCS
MPpU3HAYCHHAM Ha SAKOMY
pO3pOONIAETBCA Ta  TUTAHYETHCS
MDXKBHUIOBA onepartis. Taka
oreparis MPOBOJUTHCS
CYXOIIyTHUMH BiliCbKamH,

BICHKOBO-TIOBITPSHUMH CHJIAMH,
BilICbKOBO-MOPCHKMMH CHJIAMH Ta
Cunamn CHeLiaIbHOTO

NPpU3HAYCHHA.
Mxepeno: ®P

conférée a un
par un commandant

3-  Autorité
commandant,
opérationnel:
a- de donner des ordres aux forces qui
lui sont affectées, de telle sorte qu’il
puisse accomplir les missions ou
taches particuliéres, habituellement
limitées géographiquement ou dans le
temps;

b- de déployer les unités concernées;
c- de conserver ou de déléguer le
contréle tactique de ces unités ;

L’autorit¢ chargée du controle
opérationnel n’a pas le pouvoir
d’utiliser séparément les ¢éléments

constitutifs des unités concernées, pas
plus qu’il n’inclut en soi le contrdle
administratif ou logistique. Le
contrdle  opérationnel est une
délégation limitée du commandement
opérationnel. En particulier, ne sont
pas déléguées :

d- la définition de la mission;

e- I’affectation des moyens.

Source : FRA

analyse opérationnelle
éléctromagnétique

Etude d’une émission

électromagnétique en vue d’obtenir
des indications sur l’affectation ou
I’emploi du moyen émetteur et sur le
renseignement transporte.

Source : FRA

itinéraire opérationnel

Itinéraire terrestre attribué a un
commandement pour la conduite
d’une opération particuliére et faisant
partie du réseau routier militaire de
base correspondant.

Source : FRA

niveau opératif
Niveau défini par la détermination

d’un théatre d’opérations sur lequel
est congue et planifiée une opération

interarmées. Cette opération est
conduite ~ par les différentes
composantes Terre, Air, Mer, Forces
spéciales.
Source : FRA
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3- The authority delegated by a
tactical commander to a commander:
a- to direct forces assigned so that the
commander may accomplish specific
missions or tasks which are usually
limited in space or time;

b- to deploy concerned units;

c- to retain or assign tactical control
of those units;

The authority in charge of
operational control does not have
authority = to  assign  separate
employment of components of the
units concerned. Neither does it, of
itself, include administrative or
logistic control. Operational control
is a limited delegation of operational
command. The following are in
particular not delegated:

d- the definition of the mission;

e- the allocation of resources.
Source : FRA

electromagnetic
analysis

operational

Study of an electromagnetic signal in
order to obtain information on the
allocation or employment of the
transmitting asset as well as on the
transmitted intelligence.

Source : FRA

operational route

Land route allocated to a command
for the conduct of a specific
operation, derived from  the
corresponding basic military route
network. Related term: route.
Source : FRA

operational level of war

Level defined with the designation of
a theater of operations on which a
joint operation is designed and
planned.  This  operations is
conducted by the various Land, Air,

Navy and Special forces components.
Source : FRA



onepaTuBHUIl pyoix

I- ¥V TepmiHOJOril TIUIaHYBaHHS
BificbKOBOI  KaMIlaHii - JIiHis, 1[0
3'eqHye KpUTHYHI Kpamkd y daci
Ta MPOCTOPi Ha HIUIAXY J0 LEHTPY
Bary.

Jixepeno: YKP/HATO

2- OmnepatuBHUIl pyOiX, SAKHH
BU3HAYA€E TIOJIOKCHHS BIMCBK B
MPOCTOPi Ta Yaci MO BiTHOIICHHIO
JO BOpora MK Horo paifoHOM
omnepatuBHoro posropranss (POP)
Ta HOro LUUI0 (KPUTHYHUMH Ta
BU3HAYaJIbHUMH TOYKAMH).

3- (HATO) B tepwminomorii
IUTaHYBaHHS BOEHHUX KaMIIaHif

Ta omepamii — Ie JiHisA, sKa
3’€qHy€  KPUTHYHI TOYKH Yy
MpOCTOpi Ta Yaci Ha IUIIXY IO

LHCHTPY BAYKJIUBOCTI.
Nxepeno: OP

onepaTUBHUI CEKTOP
(HanioHATLHUIA)

TumuacoBuii reorpadiuHuii paiioH,

SKAAH € YITKO BHU3HAYEHUM U
OB’ SI3aHUM 3 BIMCBKOBHMH ISIMHA
Ta SKAH 3HAXOAWTHCA Yy 30HI
BIATIOBIATBHOCTI  KOMaHAYIOUOTO
BignosigHoro TBJI. Ileit paiion
BIAPI3HIETHCA Bif paliony
MMOCTIHHOT BIAITOBIIAILHOCTI
(PIIB).

Jxepeno: OP

onepaTUBHMIA c1oci0d

Crioci6 TO€IHYBAaTH IPOBEACHHS
orepaniii CyXOImyTHUX BIACHK Ha
TB/, 3HAUYEHUX inen Ha
CTpaTEeTiYHOMY piBHI. Bin
MOXOJUTh BiJ TPHOX CTPATEriuHUX
3aBJaHb:

a-  HaJaHHA
MiATPUMKH;

0- KOHTPOJIb HaJl HACHILISIM;
B- MIPUMYCOBI Iii.

JUTUIOMATUYHOT

Mxepeno: ®P

ONepaTUBHUNL TPaHCIOPTHUM
3aci0

TpancnopTHuit 3acio, 10
CIIPOMOXKHUHI BUKOHATHU y
3aJaHUN MOMEHT CBOIO
crenudiuny OIIEPaTUBHY
¢dhyHKIITO.

Nxepeno: ®P

onepaTuBHUM ycmix

PesynbTaTr BUKOHAHHS BiliCbKaMu
(cunmamm), 3acobamu 00'enHAHHS

ligne d’opération

1- Dans le cadre d’une campagne ou
d’une opération, ligne reliant les
points décisifs dans le temps et

I’espace jusqu'au centre de gravité.
Source : UKR/OTAN

2- La ligne d’opérations définit
I’orientation d’une force dans le temps
et dans I’espace par rapport a
I’ennemi entre sa zone de déploiement
opérationnel (ZDO) et son objectif
(points décisifs ou centres
déterminants).

3- (OTAN) Dans le cadre d’une
campagne ou d’une opération, ligne
reliant les points décisifs dans le
temps et ’espace jusqu’au centre de

gravité. Termes connexes :
campagne ; centre de  gravité;
opération ; point décisif.

Source : FRA

secteur opérationnel (national)

Zone géographique temporaire,
précisément délimitée, liée a une action
militaire et confiée & un commandant
de théatre désigné. Cette zone différe

de la zone de responsabilité
permanente (ZRP).
Source : FRA

mode opératoire

Maniére générale de combiner des
actions des forces terrestres sur un
théatre d’opérations pour atteindre le
ou les objectifs fixés au niveau
stratégique. Il dérive des 3 options
stratégiques:

a- soutien a la diplomatie;

b- maitrise de la violence;

c- action coercitive.
Source : FRA

véhicule opérationnel

Véhicule capable de remplir a un
moment donné sa fonction

opérationnelle spécifique.
Source : FRA

succés opérationnel

Résultat réalis¢é quand les forces
d'une formation principale achévent

24

line of operation

1- In campaign planning, a line
linking decisive points in time and
space on the path to the centre of

gravity.
Source : UKR/NATO

2- The line of operation defines the
directional orientation of a force in
time and space, in relation to the
enemy, between its tactical assembly
area and its objective (decisive points
or determining centers).

3- (NATO) In a campaign or
operation, a line linking decisive
points in time and space on the path
to the centre of gravity. Related
terms: campaign; centre of gravity;

decisive point; operation.
Source : FRA

operational sector (national)

Temporary geographical area, whose
boundaries are clearly delimited,
having to do with a military action,
and under the responsibility of an
identified aggress commander. This
area is different from the Permanent
Responsibility Area.

Source : FRA

operating mode

Generic way of combining the
actions of the Land Forces on a
theatre of operations, in order to
reach the objective(s) defined at the
strategic level of war. It is the
product of 3 strategic options:

a- support to diplomacy;

b- violence control;

c- coercion action.
Source : FRA

operational vehicle

Vehicle capable at a given time of
performing its specific operational

function.
Source : FRA

operational success

The
forces

result achieved when the
of a major formation



onHi€el abo JIEKUIBKOX
ONepPAaTHUBHUX 3aBJaHb y paloHi,
30HI (Ha omnepaniifHomy
HampsiIMKy), o  3a0e3mnedye
JNIOCATHEHHSI  Lyiedl  omeparrii.
OnepaTUBHHUH YCIIX MOXe OyTH
pe3ynbpTaToM YCIIIIHOTO
3aBlaHHS KOHTPYIapy, NPOPUBY
000pPOHHOTO pyoexy
MPOTHBHUKA, 3yCTPIYHOTO 00710,
dbopcyBaHHsS 3HA4HOI BOJSHOI
TIEPETIOHH, OTOYCHHS
yrpymnoBaHHS MPOTUBHUKA,
yCHIMHUX Jif Yy TOBITpSAHIN
(mportumnoBiTpsaHiil),

MOBITPSHOJAECAHTHIN
MOPCBHKi JEeCaHTHIN

TOIIIO.
Jxepesno: YKP/HATO

abo
omeparii

ONepaTUBHi 3B’S13KU

CyKynHICTh BHAIB IiSUTBHOCTI, IO
Mae Ha MeTi Y3aKOHEHHA Iii
BIHCHKOBUX CHJI IIUISIXOM PO3POOKH
Ta niepeaadi TMOBiZIOMJICHb
HACeJICHHIO, IPOTUBHHUKY, BiiCHKaM,
ICHYIOYMM CTOpPOHaM Ta BCIM, KOTO
e CTOCYEThCA. BOHA MPOXOAUTH Y
MeXaxX ISIBHOCTI IICHXOJIOTYHOT
cpepr Ta BKIFOYa€ BHYTPIIIHIN
3B’S30K, 3B 530K 13 HACEJICHHSIM Ta

3B’A3KM i3 3aco0aMum  MacoBOi
iHdopMmarrii.

Jxepeno: P

onepaTHBHi 3anacu

I-  Kimpkicte  TOBapiB, IO
MITPAMYETBCI HAa  TOCTIHHOMY
piBHI Ta CTIpsIMOBaHa Ha
3a0e3reyeH s HaJIEKHOTO

noctavaHHs migposnimam Ha TBJI.
i 3amacm po3paxoBYIOTBCS B
3aJIEIKHOCTI Big BU3HAYEHHUX
mrabom CB mimeit.  HeoOximumit
00CST BH3HAYACTLCI BIAMOBIAHO IO

KIJTBKOCTI  3aMOBIICHb Ta  BUIY
3aBJAHb, i3 ypaxyBaHHIM
TPaHCIIOPTHOI 3JIaTHOCTI
T IPO3IITIB.

2- HeoOximHWii piBeHb 3amaciB s
3aJI0BOJICHHSI OTICPATUBHUX MOTPEO,
KWW, 3a3BHYaii, € BUIIUM 3a
BUJIATKOBY YaCTHHY.

Jxepeno: ®P

onepaTUBHi MOKJIUBOCTI

KinpkicTe XipypriuHux BTpYy4aHb,
0 MOXYTh OyTH IIpOBElEHi 3a
OJIVH JICHb OJTHI€IO 3MIHOIO JIKapiB
(41 3MiHAMH OJHOTO MEIMYHOTO

T IPO3IITY).
Jixepeno: ®P

avec succeés une ou plusieurs
missions, dans un secteur ou le long
d'un axe opérationnel, permettant
ainsi que les objectifs de 'opération
soient atteint. Cela peut étre le
résultat d'une contre-attaque
couronnée de succeés, le bréchage
d’une ligne ennemie de défense, un
engagement, le  franchissement
tactique d’une coupure humide
majeure, I'encerclement d'un
groupement de force ennemi, un
succeés aérien, antiaérien, une
opération aéroportée ou amphibie de

mise au sol.
Source : UKR/OTAN

communication opérationnelle

Ensemble des activités visant a
légitimer l'action des forces en
explicitant son sens par I'élaboration et
la diffusion de messages vers les
populations, les adversaires, les forces,
les parties en présence et les autres
acteurs concernés. Elle reléve des
actions dans les champs psychologiques
et comprend la communication interne,
la communication médiatique et la

communication locale.
Source : FRA

stock opérationnel

I- Quantit¢ d’articles maintenue a
niveau constant, destinée a assurer
I’approvisionnement en rechanges des
formations pour un engagement sur un
théatre d’opérations. Ce stock est
calculé en fonction des objectifs fixés
par TEMAT. Son volume exprimé en
nombre d’UR est fonction de la mission,
du type de la force et tient compte de la
capacité d’emport des unités.

2-Niveau de stock nécessaire pour
satisfaire des besoins opérationnels ;

généralement supérieur aux dotations.
Source : FRA

rendement opératoire

Nombre d’interventions chirurgicales
qui peuvent étre pratiquées en un jour
par une équipe (ou par les équipes d’une
formation).

Source : FRA
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successfully complete one or more
operational missions, in a sector or
along an operational axis, thereby
enabling the objectives of the
operation to be attained. It may be
the result of a successful counter-
attack, breaching the enemy line of
defence, a meeting engagement, an
assault crossing of a major water
obstacle, encirclement of an enemy
force grouping, a successful air,
anti-air, airborne or amphibious

landing operation.
Source : UKR/NATO

operational communication

Set of activities aiming to legitimize
the action of forces by clarifying its
sense by the elaboration and the
broadcasting of messages towards the
populations, the opponents, the forces,
the parts in presence and the other
concerned actors. It falls under the
scope of actions in the psychological
fields and includes internal
communication, media communication

and local communication.
Source : FRA

operational stock

1- Amount of items kept at constant
level and intended to provide
formations with spare supplies for their
commitments on a theatre of
operations. This stock is computed by
taking the objectives set by the army
staff into account. Its volume is
expressed in UR units and depends on
the mission and force type. It takes the
unit stowage into account.

2-Level of stock necessary to meet

possible  operational  requirements,
usually over and above
holdings/allowances.

Source : FRA

operation capacity

The number of surgical operations
which can be done in one day by a
surgical team (or the teams of a
medical unit).

Source : FRA



onepaTuBHi Ha3eMHi

YHiBepcaJbHi pyHKmii

DyHKIIT HeOOXiaHI IS BCiX THUIIIB
3aCTOCYBaHHS CHJ 1 3iHCHEHHS
IHIIUX OTIEPATUBHUX (QYHKITIH.
Po3pi3HAI0Th WOTHpH ONEepaTHBHI
Ha3eMHI YHiBepcalbHi QyHKIT:

a- QYHKIIsI KOMaHTyBaHHS;

0- ¢yHKIiS cucteMu iHpopMaii i
KOMaH/{yBaHHS;

B- (DYHKIIiST pO3BIAKYL;

- THJI0Ba (QyHKIIIs.
Nxepeno: OP

onepaTHBHi nNpouexypu

JleTaJlbHi METOAM, SKHUMH INTa0H
Ta WTAPO3ALIM MiIOTH IS TOTO,
mo0 BHKOHATH CBOi OIEPATHUBHI
3aBJIaHHSL.
Nxepeno: OP

onepaTUBHI po3BigyBaJILHI JaHi

1- PosBimyBambHI JaHi HEOOXiHi
JUIL TUTAaHYBaHHS 1 TIPOBEACHHS
KaMITaHii Ha OTIepaTHBHOMY PiBHI.

2- OnepaniiiHi po3BiAyBaJIbHI JaHi
€ HEOOXiTHUMHM JJIS MiATOTOBKHU 1
NpUBEICHHS Yy OOHOBHH CTaH CHI,
TUIAHYBaHHS i MPOBE/ICHHS
BIMICHKOBHX OMeEpartii.

Bonu BKIIOYaroTh  CTpaTerivHi
PO3BiMyBaNIbHI JaHI HEOOXimHI st
KaMTaHil (am CTpaTeriyaoi
BIHICEKOBOI PO3BIJIKH), ONIEPATUBHOT

PO3BIIKH i TAKTUYHOI PO3BIIKH.
Mxepeno: ®P

3- PosBimyBasibHiI JaHi, HEOOXiHI
JUId TUIaHYBaHHS 1 TIPOBEICHHS
KaMITaHi} Ha OTlepaTUBHOMY PiBHi.
Jixepeno: YKP/HATO

OIlePATHBHI XapaKTePUCTHKH
1- OcobnuBi BilicbKOBI KpUTEii, SIKi

BHUMAraroTeCsl Bil yCTaTKyBaHHA (i
3a3Ha4YeHI y MAacTopTi BIHCHKOBHX

XapaKTEPUCTHUK) UL Horo
BIZIMOBITHOCTI TIEBHIN ONEpaTHBHIi
noTpeoi.
Mxepeno: P

2- KoHkpeTHi BIACBKOBI KpHUTepil,
SIKAM ITOBHMHEH BIAIOBiIaTH TOM ab0
IHINUH BHJI TEXHIKA IJISL TOTO, 1100
BUKOHYBAJIHCS BigmoBigH1

eKCIUTyaTalliiiHi BUMOTH.
Mxepeno: YKP/HATO

fonctions opérationnelles terrestres
universelles

Fonctions nécessaires a tous types
d’engagement et a la mise en oeuvre
des autres fonctions opérationnelles.
On distingue quatre fonctions
opérationnelles terrestres universelles:
a- fonction commandement;

b- fonction systéme d’information et
de commandement — SIC;

c- fonction renseignement;

d- fonction logistique.
Source : FRA

procédures opérationnelles

Meéthodes détaillées, utilisées par les
états-majors et les unités pour mener a

bien leurs taches opérationnelles.
Source : FRA

renseignement opératif

1- Renseignement nécessaire a la
planification et a la conduite de
campagnes du niveau opératif.

renseignement opérationnel

2- Le renseignement opérationnel est le
renseignement  nécessaire a la
préparation et a la mise en condition
des forces, a la planification et a la
conduite des opérations militaires.

I recouvre le  renseignement
stratégique nécessaire a la campagne
(ou renseignement stratégique
militaire), le renseignement opératif et
le renseignement tactique.

Source : FRA

renseignement opérationnel

3- Renseignement nécessaire a la
planification et a la conduite de
campagnes au niveau opératif.

Source : UKR/OTAN

caractéristiques opérationnelles

1- Criteres militaires spécifiques exigés
d’un équipement (et apparaissant dans
la fiche de caractéristiques militaires)
afin de lui permettre de répondre a un

besoin opérationnel reconnu.
Source : FRA

2-  Qualités spécifiques militaires
exigées d'un article d'équipement pour
lui permettre pour satisfaire a un besoin

opérationnel demandé.
Source : UKR/OTAN
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permanent land

functions

operational

Functions which are necessary for all
types of engagement and for the
operation of the other operational
functions.

Four permanent land operational
functions exist:

a- the command function;

b- the communication and
information systems function - CIS;
c- the intelligence function;

d- the logistics function.

Source : FRA

operational procedures

The detailed methods by which
headquarters and units carry out their

operational tasks.
Source : FRA

operational intelligence

1- Intelligence required for the
planning and conduct of campaigns at
the operational level.

2- The operational intelligence is the
intelligence necessary to prepare
forces, to plan and conduct military
operations.

It covers the strategic intelligence
necessary to the campaign (or military
strategic intelligence), the operative

and tactical intelligence.
Source : FRA

3- Intelligence required for the
planning and conduct of campaigns at

the operational level.
Source : UKR/NATO

operational characteristics

1- The specific military criteria
required of an item of equipment to
enable it to meet an agreed operational

need.
Source : FRA

2- The specific military qualities
required of an item of equipment to
enable it to meet an agreed operational

need.
Source : UKR/NATO



ONMEepaTUBHO-TAKTUYHA Irpyna

I-  TumyacoBe  yrpymyBaHHS
YacTWH, IO 3HAXOIAThCA A
KEpiBHULITBOM OJHOTO
HayvaJlbHUKA i BHUKOHYIOTh
BU3HAYCHY oTIepariiro qn
3aBIaHHS.

2-  TumuacoBe  yrpymyBaHHS
YacTHH, IO 3HAXOMATHCS TN
KEPiBHULITBOM OJTHOTO

HavalbHUKA U1 TPOJOBKCHHS
BU3HAYEHOI'O 3aBIaHHs.

3- CkiamoBa yacThHa (IIOTY, IO
CTBOpEHA KOMaHIyBaHHSIM
OTIEPATUBHOTO ¢oty qH
HAWBUIIMM OPTaHOM BJIaad, IS
BHKOHAHHS OOHIE] YM KUIBKOX
BU3HAYEHUX 3a/1a4.

Mxepeno: ®P

ONePAaTUBHO-TAKTHYHI

PO3pPaxXyHKH
OO6uncneHss, TpoBeAeH]
0COOOBHM  CKJIQJIOM YIPaBIiHb,
o0'enHaHb, 3'€IHAaHb, 4YaCTHUH 1
MiAPO3AiIiB, METOI SKHUX € -
BU3HAYUTH  KIJIBKICHI,  SIKICHI,

TUMYACOBI Ta 1HIII ITOKA3HUKU I
NPUAHATTA pIlIEeHh Ha OMEparliio
(6iit) abo 0OTpyHTYBaHHS
IUJIAHYBaHHS 3aCTOCYBAaHHS BiHCHK

1 3a0€3MeYCHHS YIIPABIiHHS.
Jxepeno: YKP/HATO

onepauii 3 BiAHOBJIEHHSA MUPY

Omeparii 3 BiIHOBJIEHHS MHPY —
e [OWIUIOMATHYHI 3aXO;H, SKi
BXKHBAIOTHCS 3 MOMEHTY IMOYATKYy

KOHQIIKTY TUTSE SIKOMOTa
HIBU/LIOTO MPUTITHHEHHS
NPUIUHEHHS BOTHIO abo Horo
HIBUJKOTO Ta MHUPHOTO
BperynoBaHHs. [0 Takux 3axofiB
MOYHa BiJIHECTH: HaJlaHHS
JUIIOMAaTHYHHX HOCITYT,
MIOCEePETHULITBO, IPUMHPEHHS,
3IIHCHEHHS JUIIIOMAaTHYHOTO
TUCKY, 3aCTOCYBaHHs 130J1ALii 200
CaHKIIM.

Mxepeno: ®P

onepanii 3  iHdopmaniiiHoro
npotudopcrsa (OIII)

Jii, sxi TpoBOAATECS 3 METOIO
3iHCHEHHS BILIUBY Ha
iHpopmamiifHi  cucteMu  abo
iH(pOpMaIifo MIPOTHBHHUKA,
HasIBHUX MOTCHIIHHUX
arpecopis, OJTHOYACHIN

abo
npu

force opérationnelle

1- Groupement temporaire d’unités
constitué sous 1’autorit¢ d’un méme
chef en vue d’exécuter une opération
ou une mission déterminée.

2-  Groupement  semi-permanent
d’unités constitué sous 1’autorité d’un
méme chef en vue de poursuivre une
mission déterminée.

3- Partie composante d’une flotte
constituée par le commandant d’une
flotte opérationnelle ou par une
autorité plus élevée, en vue d’exécuter
une ou plusieurs missions

déterminées.
Source : FRA

calculs opérationnels et tactiques

Calculs menés par le personnel de
I’état-major d’un quartier général, de
formations principales et tactiques et
d'autres  unités pour définir le
qualitatif, le quantitatif, le temps et
autres facteurs exigés dans le cadre du
processus décisionnel pour mener une
opération ou des combats terrestres
pour planifier I’emploi des forces et
maintenir le commandement, la
conduite et le contrdle.

Source : UKR/OTAN

opérations de rétablissement de la
paix

Le rétablissement de la paix comprend
des actions diplomatiques conduites
aprés le début d’un conflit et congues
pour mettre en place un cessez-le-feu
ou un arrangement rapide et pacifique.
De telles actions peuvent inclure
I’apport de bons offices, la médiation,
la conciliation et des actions telles que
la pression diplomatique, I’isolation

ou des sanctions.
Source : FRA

opérations basées sur I’information

Actions menées pour affecter
I’information et les  systémes
d’information de I’adversaire ou des
acteurs de violence, déclarés ou
potentiels, tout en protégeant nos
propres informations et systémes.
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task force

I- A temporary grouping of units,
under one commander, formed for
the purpose of carrying out a specific
operation or mission.

2- A semi-permanent organization of
units, under one commander, formed
for the purpose of carrying out a
continuing specific task.

3- A component of a fleet organized
by the commander of a task fleet or

higher authority for the
accomplishment of a specific task or
tasks.

Source : FRA

operational and tactical
calculations

Computation by the staff of
headquarters, major and tactical

formations and other units to define
the qualitative, quantitative, time and
other factors required for decision-
making for an operation or battles or
as grounds for planning the use of
forces and maintaining command and

control.
Source : UKR/NATO

peacemaking operations

They include diplomatic actions
conducted after the beginning of a
conflict and conceived to implement
a cease fire or a quick and peaceful
settlement. Such actions may include
good offices, mediation, conciliation
and actions such as diplomatic

pressure, isolation or sanctions.
Source : FRA

operations based on information

Actions carried out to modify the
information and the  enemy
information systems or those of the
actors of violence, whether declared
or potential, while protecting our
own information and information



oprasizamii  3aXMCTy  BJIaCHOI
inpopmamii. OIIl 3abe3meuyroTh
HaBEJCHHS, CIIUPAOYHCH Ha
pO3BigyBalbHI JlaHi, JilOTh Ha
C2W, a caMme mpH TpOBEACHHI
IICUXOJOTTYHUX oneparii
(mokanpHa KOMYHIKaIIis) Ta
BEIEHHI 00OMOBHX bish;d
KoopaunyBaHHS maHUX omepamii
BiOyBa€eThCS B TICHINM B3aeMomii 3
COMOPS et les ACM. Takox
HazuBaeTbess «OBIy». V' noktpunu
3C ®pannii, OBIs Bu3zHavyaeTbcs
SIK «OTEpaTHBHA CTpaTeris, siKa €
YAaCTHHOIO  MIMPIIOi  KOHIIETIIii
KOHTPOJIIO 32 iH)OpMAIIi€r0».
Nxepeno: OP

omepauii 3 HaJaHHS JONOMOIH y
HAA3BHYANHUX CUTYyaLifAX

Onmnepartii, sKi MPOBOAATHCS MiCIsSA
BUHHUKHCHHS MPUPOTHUX
(3emseTpyc, TOBiHB,  IOCYXa,
BUBEP)KEHHs BYJKaHy TOIIO0) abo
mMTy4yHUX Katactpod (6iomorivune,
XiMi4He Ta sijepHe 3a0pyIHEHHs).
i 3axogu momAraroTh, B IMEPUIy
yepry, y HaJaHHI  HeraiHOi
JOTIOMOTH IIMOJO 3a0E3ICUCHHS:
HEOOXimHUX MOoTped, 3acobaMu
MepeKUIaHHsA, 0COOOBUM CKIIAJIOM

Ta JIETKUM " BAXKKUM
crewiajgi3oBaHuM  OOJaIHAHHIM.
[lepuroyeproBi 3axoad  TaKoOro

pony, 3a3BUYal, 31aTHI BUKOHATH
BYACHO Jjumie 30poiHi cuian. B
JIpyry uepry, 3a0e3leueHHsIM
JAaHUX 3aXOMIB OMiKyBaTUMYThCS
IUBUIBHI CTPYKTYpHU Ta HEYPSAOBI
OpraHisamii, sKi, MICIA IESIKOTO
Iepiofy dacy, IMOBEpPTAarTh coOi

cBOI 0COOIMBI IOBHOBa)KEHHS
OO0  BPETYIIOBaHHSA  JIaHUX
IIUTaHb, ajre MIPOJOBXKYIOTh
BUKOPHUCTAHHS CIeiaJIbHOTO
BiliCEKOBOT'O o0IaHaHHS.
Hesasxnu JaHi omepariii

npoBosaThest mig erigoro OOH,
HaBiTh Yy pa3si, KOJIM BOHA Bifirpae
poJb KOOpAMHATOpAa Ta pPOOHTH
BHECKH JUTS IOCATHCHHS
moctaBienoi Metm  (UNHCR,
UNICEF) Tomo. Mosa #ine mpo aii
B iM’s TYMaHHOCTI Ta
MDKHApPOJHOI CONIApHOCTI, sKi
MMOB’s3aHI 13 moTpebdamu, MIO0
BUCJIOBJIIOE TIOCTpaXkaaua KpaiHa.
Ile «rymaniTapHe 3a0e3neyeHHS
katacTpo» abo «rymaHiTapHa

JOIIOMOTa.
Jxepeno: OP

L’ INFOOPS participe au targeting,
s’appuie sur le renseignement, agit a
travers le C2W, notamment le
PSYOPS (communication locale) et
les actions de combat. Il se coordonne
étroitement avec la COMOPS et les
ACM. Aussi appelée « OBI ». Pour la
doctrine frangaise (PJ2), les OBIs ne
couvrent «que la stratégie
opérationnelle du concept plus vaste

de maitrise de I’informationy.
Source : FRA

opérations de secours d’urgence

Opérations déclenchées a la suite de
catastrophes naturelles (tremblement
de terre, inondation, sécheresse,
éruption  volcanique, etc.) ou
technologiques (pollution biologique,
chimique, nucléaire, etc.). Elles se
caractérisent dans un premier temps
par une urgence des besoins, une
nécessité de réaction immédiate, le
recours a des moyens de projection,
du personnel et des matériels légers et
lourds spécialisés que seules les
armées sont le plus souvent aptes a
fournir a temps. Dans un deuxiéme
temps, les structures civiles et les
ONG reprennent progressivement la
place prédominante qui leur revient et
I’outil militaire peut leur apporter un
soutien qui devient alors spécifique et
marginal. Ces opérations ne relévent
pas systématiquement d’un mandat de
I’ONU, méme si les Nations-Unies
sont appelées a jouer un role de
coordonnateur et de contributeur
(UNHCR, UNICEF, etc.). Il s’agit
d’actions d’humanité et de solidarité
internationale, liées aux besoins
exprimés par la nation victime. C’est
«’humanitaire de catastrophe» ou

«aide humanitaire».
Source : FRA
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systems. INFOOPS are part of
targeting, are supported by
intelligence and are effective thanks
to C2W, especially PSYOPS (local
communication) and combat actions.
They are closely coordinated with
COMOPS and CMAs. Also called
«OBI». In the French doctrine
(PJ2), OBIs cover «the operational
strategy only, which is part of the
wider concept of information

control ».
Source : FRA

emergency relief operations

Operations launched after natural
disasters (earthquakes, floods,
drought, volcano eruption, etc.) or
technological (biological, chemical,
nuclear pollutionE ). They are at first
characterized by the urgency of the
needs, the need for an immediate
reaction, the resort to projection
assets, specialized personnel and
light and heavy equipment that only
armed forces can provide in time

most of the time. Civilian
organizations and NGOs
progressively recover their

predominant place later and the
military tool can provide them with
support that becomes then specific
and marginal. These operations do
not always come under a UN
mandate, even if the United Nations
are called to play a coordinating and
contributing role (UNHCR,
UNICEF, etc.). It is a matter of
humanity and international solidarity
actions associated with the needs
expressed by the victim nation. This

is the so-called «catastrophe
humanitarian relief» or
«humanitarian assistance.

Source : FRA



omepaiii 3 MiATOTOBKH BHCAIKH
JIeCAHTY

Onepartii, sIKi TPOBOAATHCS, TEpeN
MArOTOBYNMH OTIepALIiSIMH,
MiAPO3AiIaMH, 10 HE BiTHOCSTHCS
JI0 MOPCBHKHX JIGCAHTHUX BIMCBK JIO

ix mpuOyTTs g0 BHU3HAYEHOTO
pailloHy  TMpOBENEHHS  MOPCHKOI
nmecanTHoi omepamii. OmHEUM 3
3aBIaHb  JaHUX  Omepamii €
30upaHHs TaKTUYHHUX
PO3BIYBAIBHUX JIaHUX TPO paiioH
JCCAaHTYBaHHSI  Ta  IIPO3IUIH
MIPOTUBHHUKA. 3a3Buyai,
BHUKOHYIOTBCSI CUJIAMH

CHEUiaTbHOTO TIPU3HAYEHHS TTiCIIS
3IiICHEHHS BiIXOY BilCBK.
Jixepeno: ®P

onepauii 3 HiATPUMKH

I- TIlpm mnpoBegeHHI MOPCHKUX
JIECAaHTHUX OIleparlii, onepartii, sKi
TPOBOISITHCS HE MOPCBKHMHU
JIECAHTHUMH TJPO3/IIaMH, aie sIKi
MIOTH 3 METOK HAagaHHI IM
nmonoMory. OIHKAM 3 3aBJaHb JaHUX
MIIPO3IUTIB € 3aXHCT padoHy Iid
MOPCBKHX JECaHTHUX MiIAPO3ALTIB
Ta OTPUMAaHHS IO KOHTYpPY JaHOTO
palioHy TmiepeBard y TIIOBITpi, Ha

3eMJTi Ta Ha MOPI.
Jxepeno: ®P

2- B paMKax MOPCHKHX JECAHTHHX
oreparii, orepartii, SIKi
NPOBOJATECA ~ MIJPO3AUIAMH, IO
HaJeXaTh YH Hi JO MOPCHKUX
JICCAHTHUX TMiJPO3MILTiB, SKi MIiFOTH
Ha KOPUCTh  MIAPO3ALTIB, IO
3IIHCHIOIOTh BHCaAKy. Jlo Takoro
BUIly OIepaliii MOXXHA BITHECTH
HacTymHi: Oe3nocepenHs apialfiifHa
MITpUMKa Ta HaJaHHA MOPCHKOI
BOTHEBOI1 MiATPUMKH. Lle
BU3HAYCHH € 3aTaJIbHOTIPUNAHATHM.
Jxepeno: P

onepauii 3
am@pibiiiHuX onepauiii

MATPUMKH

Ornepartis, SIKI TIPOBOIATECS
TiIPO3/IIIaMU, IO HE € MOPCHKUMU
JiecaHTaMu, ajieé sAKi JIF0Th Ha iX
kopucte. OpgHMM 3 3aBAaHb
orepartii TaKoro BUJLY €
I30JF0BaHHSA Ta 3aXHCT paloHy
MPOBE/ICHHS b1 g1 MOPCBKHMU
JICCAaHTHUMH TJPO3A1TaMH, a TAKOX
HaOyTTI Ha  HOro  KOpIOHAX
aOCOJTIOTHOI TIOBITPSIHOT, Ha3eMHOI

Ta MOpCBKO.l. TepeBaru.
Mxepeno: ®P

opérations en amont du
débarquement

Opérations  exécutées avant les
opérations préliminaires, elles sont

menées par des unités n’appartenant pas
a la force amphibie (ATF) avant
larrivée de celle-ci dans 1’aire des
objectifs de [D’opération amphibie
(OAO). L™un de leurs buts est le recueil
de renseignements tactiques sur la zone
de mise a terre et sur le dispositif de
I’ennemi. Habituellement exécutées par
des forces spéciales, elles sont

généralement suivies d’un repli.
Source : FRA

opération de soutien

1- Dans le domaine des opérations
amphibies, opérations menées par des
unités n’appartenant pas a la force
amphibie et opérant au profit de celle-ci.
L’un des buts est d’isoler I’aire des
objectifs de [I’opération amphibie
(AOA) et d’obtenir sur son pourtour la

supériorité aérienne, terrestre et navale.
Source : FRA

opérations d’appui

2- Dans le domaine des opérations
amphibies, opérations menées par des
unités appartenant ou non a la force
amphibie et opérant au profit des forces
débarquées. Elles recouvrent
notamment 1’appui aérien rapproché et
I’appui-feu naval. Cette acception doit
étre généralisée.

Source : FRA

opérations d’appui aux opérations
amphibies

Opérations menées par des unités
n’appartenant pas a la force amphibie et
opérant au profit de celle-ci. L’un des
buts est d’isoler I’aire des objectifs de
l’opération  amphibie (AOA) et
d’obtenir sur son pourtour la supériorité

aérienne, terrestre et navale.
Source : FRA
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operations prior to arrival of

advance force

Operations  carried out  before
preliminary operations, executed by
units which do not belong to the
Amphibious Task Force (ATF) before
the latter enter the Amphibious
Objective Area (AOA). One of their
goals is to collect tactical intelligence
on the landing zone and on the enemy
set up. These operations are usually
conducted by the special forces, and

they are followed by a withdrawal.
Source : FRA

supporting operation

I- In  amphibious operations,
operations led by units other than those
assigned to the amphibious ask force.
One of the aims is to isolate the AOA
(amphibious objective area) and to
obtain air, ground and naval superiority

all around it.
Source : FRA

2- In  amphibious  operations,
operations conducted by units which
can belong to the amphibious task
force, and working for the benefit of
the landed forces. They include close
air support and naval fire support. This
understanding of the term should

become the prevailing one.
Source : FRA

supporting operations

Operations conducted by forces other
than those assigned to the amphibious
task force, and working for its benefit.
One of the aims is to isolate the AOA
(amphibious objective area) and to gain
the air, ground and naval supremacy of

its surroundings.
Source : FRA



onepaiii 3
KOH(TKTIB

MmonepeIKEHHs

Omnepartiss 3 MIATPAMKHA MHUPY, i
qac BUKOHAHHS SIKOT
3aCTOCOBYIOTHCS JIOJIATKOBI
IUAIJIOMATHYHI, UWBIIBHI, a 3a
HEeOOXimHOCTI  BIMCBKOBI  3acOO0M.
Meroro naHoi orrepartii €
CIIOCTCPEKEHHS Ta  BUSBJICHHA
TOPUYNH KOH(QIIKTIB, BXXWBAaHHA Y

HEOOXiMHMII dYac 3axomiB I
MONEPEKCHHS 1X  BUHHKHCHHS,
eckajali abo B1IHOBJICHHS

BOpOXHX Mid. Takok: 3MIiITHEHH
MHpY; MATPUMKa MHpY; orepamii 3

MITPUMKA ~ MHPY;  BiJHOBJICHHSA
MHDY.

Jixepeno: ®P

onepauii 3 NMPUMYCOBOTI'0O

BCTAHOBJICHHSI MUPY

Omnepariii 3 BCTAHOBIEHHS MUPY €
NPUMYCOBHUMH 3a CBOEIO
OPUPOJIOI0  Ta  MPOBOJSTHCS
BinnmoBigHo o0 ['maBm VII Xaprii
OOH, vy pa3i skmo 3roja,
OTpHMaHa Bix oOnHiEl 31 cTOpiH
KOH(QIIKTY, € HEYIiTKOI abo
B3aram BiACyTHA (OTprMaHa Ha
MOJITHYHOMY piBHI, aje HE €
BU3HAHOIO HAa MICIICBOMY piBHI).
Hani omepamnii mpoBOAATBCS, 13

30epexKeHHAM cTatrycy
HEeyTepeKeHOCTI, 3115
BiZTHOBJICHHS MHUDY abo
BU3HAYEHHS B MaHaTi
KOHKpeTHHX  TepMiHiB.  JlaHi

ormepailii MOXYTh PO3IMOYNHATHCS
3 METOIO TPOTHIIT Y9iTKO
BU3HAYCHOMY TMpPOTHBHHUKY Ta
MPOBEACHHS JOAATKOBUX 3aXOIiB
IIOJO0 JOCATHEHHS BIMCHKOBHUX
niteid. B mpoMy BHTIANKy BilichKa
3HAXOIAThCA y CTaHi BiffHM Ta
3aCTOCOBYIOTBCSI  BiATIOBITHO /10
npasa 30pOHHUX KOHQIIIKTIB.
Jxepeno: OP

onepaiii 3 pearyBaHHsl HA KpU3H

VYci BifickkoBi omepanii HATO, siki

TMPOBOJATHCA 3 METOIO
BpCryJIFOBaHHA Kpus3. Taxkox:
«OPK».

Mxepeno: P

onepauii 3i 3MilHEeHHSI MUpY

1- Jlii, ski TPOBOIATHCS TMiCIA
BPETYIIOBaHHSI KOH(IIKTY Ta sKi
BKIIIOYAIOTE B cebc HacTymHI
3aXONW: HaJaHHA IOJITHYHOIL,

opération de prévention des conflits

Opération de soutien de la paix qui
recourt & des moyens complémentaires
diplomatiques, civils et, au besoin,
militaires, dont le but est de surveiller et
d’identifier les causes de conflits, et de
prendre des mesures en temps utile pour
empécher 1’apparition, I’escalade ou la
reprise des hostilités. Termes connexes :
consolidation de la paix ; maintien de la
paix ; opération de soutien de la paix ;

rétablissement de la paix.
Source : FRA

opérations d’imposition de la paix

Les opérations d’imposition de la paix
sont coercitives par nature, conduites
sous Chapitre VII de la charte des
Nations-Unies et décidées quand le
consentement de 1’une des parties du
conflit est incertain ou inexistant
(obtenu sur le plan politique mais non
respecté sur le terrain). Elles sont
congues pour restaurer la paix ou pour
imposer les termes définis dans le
mandat, tout en conservant a
I’opération son caractére impartial.
Ces opérations peuvent €tre mises en
ceuvre pour s’opposer & un agresseur
parfaitement identifié et conduire a la
poursuite d’objectifs de guerre. La
force se trouve alors en situation de
belligérance et applique le droit des

conflits armés.
Source : FRA

opérations de réponses aux crises

Toute opération militaire de I"OTAN
entreprise a des fins de gestion des
crises. Aussi appelé «CRO».

Source : FRA

opérations de consolidation de la
paix

1- Actions menées quand le conflit
est terminé et recouvrant des actions
de soutien aux mesures politiques,
économiques, sociales, militaires,
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conflict prevention operation

A peace support operation employing
complementary diplomatic, civil, and —
when necessary — military means, to
monitor and identify the causes of
conflict, and take timely action to
prevent the occurrence, escalation, or
resumption of hostilities. Related
terms: peacebuilding; peacekeeping;

peacemaking; peace support operation.
Source : FRA

peace-enforcement operations

Peace-enforcement operations are
coercive in nature and undertaken
under Chapter VII of the UN Charter
when the consent of any of the
parties to the conflict is uncertain or
non-existent (obtained at the political
level but not enforced in the field).
They are conceived to restore peace
or to impose the terms defined in the
mandate, while retaining the
impartial character of the operation.
These operations may be executed to
oppose to a clearly identified
aggressor and lead to the pursuit of
war objectives. The force is then in a
war situation and enforce the law of

armed conflicts.
Source : FRA

crisis responses operations

Any NATO military operation
undertaken for crisis management
purposes. Also called “CRO”

Source : FRA

peace-building operations

1- Actions carried out when the
conflict is over. They cover actions
intended to support political,
economic, social, military actions to



€KOHOMIYHOI,  BIMCBKOBOI  Ta
couiabHOT JIOITOMOTH;
3amo0iranus MTOBTOPHOMY

BUHUKHEHHIO PUYWH KOHQIIIKTY.
Nxepeno: ®P

2- (HATO) Onmepamis i3
OIATPUMKH ~ MHPY, B SKid
3aCTOCOBYIOTHCS JIOJJATKOBI
IUILIOMAaTHYHI Ta [IUB1JIBHL

3acO00M y BOEHHHX IUIAX 3
BPETYJIIOBaHHS MPUYHH
KOH(QJIIKTIB Ta IOBrOCTPOKOBOT'O
3aJI0BOJICHHSI TIOTPeO HaCEeJICHHS.
Jani omepamii mepeadadarTh
JOBTOTpHUBaJi [Hii Ta MOXYTh
OPOBOJUTHCS  OJHOYACHO 3
omeparissMi 3 MATPUMKH MUY
IHIIOTO THUILY. Iog a3ani
mepminu:  TIATPUMKA  MHUDY;
omepamiss 3 MIOTPUMKH MHUDPY;
ToTIepeKCHHS KOH(IIIKTIB;

BiIHOBJIEHHS MHpY.
Nxepeno: OP

omnepauii i3 3a0e3nevyeHHs

0e3neKu

Oneparii 3 3a0e3MeyeHHs
Oe3meku, SAKi TMPOBOAATECA 3
METOI0 3aXHCTy T'POMASH iHIIHMX
KpaiH (eBakyalis, 3aXHCT TOIIO)

a00  HaI3BUYAHHO  BaXIIMBHX
00’€eKTiB (mummomMaTHyHi
MpeACTaBHULITBA, crerudiuni
YCTaHOBH  TOLIO) B  yMOBax
BUHUKHEHHS 3aBOpYIIEHb  abo
BIZIKPUTHUX 3arpo3.

Jxepeno: OP

omepauii i3 mixTpuMKu MUpy

BaratodyHkuioHanpHI omeparii 3
CHJIBHOI BiiCHKOBOKO CKJIaIOBOIO,

OUUII0O  SKUX €  IOJETIICHHS
IIPOLECY BIIPOBAKEHHSI MUPHOL
YIOJIU. 3a3Buyai, BOHU

IPOBOAATHCS B pamkax I'masu VI
Xaptii Opranizanii O6’eaHaHUX
Hamiit ta 3a 3rogoro ycix crTopiH,
110 3HAXOIATHCS y craHi
KOH(ITIKTY.

Mxepeno: ®P

onepauii i3 po3MiHyBaHHSA

1- Komruteke 3arajibHOBIHCHKOBUX
NI, CHpsSAMOBaHWK Ha MPOTHIIIO
3arposi, sIka CTBOPIOETHCS MiHAMU,
Ooempumacamu, 10 HE
BUOYXHYIIH, caMOpOOHUMU
BuOyxoBumu npuctposimu (CBII)
Ta THIIIMU aKTUBHUMU
BUOYXOBUMH  3aJHIIKAMH UL
cBobOoam miii  BilickK, Immijg Yac
MPOBEACHHS OMepalliif, a TaKoX

etc., afin d’empécher la réapparition

des causes du conflit.
Source : FRA

2- (OTAN) Opération de soutien de
la paix qui recourt a des moyens
complémentaires diplomatiques,
civils et, au besoin, militaires, pour
régler les causes sous-jacentes d’un
conflit et satisfaire aux besoins a plus
long terme de la population. Elle
suppose un engagement a 1’égard
d’un long processus et peut étre
menée simultanément avec d’autres
types d’opérations de soutien de la
paix. Termes connexes : maintien de
la paix ; opération de soutien de la

paix; prévention des conflits ;
rétablissement de la paix.
Source : FRA

opérations de sécurité

Opérations de sécurité ayant pour but
d’assurer la sécurité des ressortissants
(évacuation, protection, etc.) ou la
préservation de zones a caractére
sensible (représentation diplomatique,
installations spécifiques, etc.) dans un

environnement trouble ou
ouvertement menagant.
Source : FRA

opérations de maintien de la paix

Opérations multifonctionnelles a forte
composante militaire dont le but est
de faciliter I’application d’un accord
de paix. Elles sont généralement
conduites sous Chapitre VI de la
charte des Nations Unies avec le
consentement de toutes les parties

principales du conflit.
Source : FRA

opération de contre-minage

1- Ensemble des actions interarmes
visant a s’opposer a la menace
exercée par les mines, les munitions
non-explosées, les sous-munitions, les
engins explosifs improvisés (EEI) et
tous les résidus explosifs actifs sur la
liberté d’action des forces, dans la
conduite des opérations et a leur effet
sur les hommes et les matériels. Le
contre minage inclut :
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prevent the reappearance of the
conflict causes.

Source : FRA
2- (NATO) A peace support
operation employing

complementary diplomatic, civil and
— when necessary — military means,
to address the underlying causes of
conflict and the longer-term needs
of the people. It requires a
commitment to a long-term process
and may run concurrently with other
types of peace support operations.
Related terms: conflict prevention;
peacekeeping; peacemaking; peace

support operation.
Source : FRA

security operations

These operations aim at providing
the security of nationals (evacuation,
protection, etc.) or at preserving key
areas (diplomatic representation,
specific facilities, etc.) in a troubled

or clearly threatening environment.
Source : FRA

peacekeeping operations

Multitasking operations with a strong
military component whose aim is to
make the implementation of a peace
agreement easier. They are generally
conducted under chapter VI of the
UN Charter with the consent of all
the main parties involved in the

conflict.
Source : FRA

countermine operation

1- All combined arms actions aimed
at opposing the threat represented by
mines, unexploded ordnance, sub-

munitions, improvised explosive
devices (IED) and all active
explosive remnants against the

freedom of action of the forces,
against the conduct of operations and
against their effects on men and
equipment. Countermine operations



Ui 0co0OBOTO  CKJIagy  Ta
oOagHaHHS. 3axoau 3
PO3MiHYBaHHSI BKIIOYAIOTh:

a- PEKOTHOCIIUPYBAHHS

MICIIEBOCTI, 3 METOIO BHUSBJICHHS
MiHHMX mojiiB Ta CBII, 3aco6iB
MiHYBaHHI Ta  PO3MIHYBaHHS
MPOTHBHHUKA;

0- po3MiHyBaHHS;

B- OYHIIEHHS MICIIEBOCTI Bl MiH;
T- CTBOPCHHS TMPOXOJIB B MiHHUX
3arOpOKCHHSIX;

- BHUBEJCHHS BINCBK,
3HAXOAAThCS Ha MIHHOMY TIOJIi.

SIK1

2. (HATO) Ilix uwac mpoBeaeHHS
BIICHKOBHX [l 13 3aCTOCYBaHHSM
Ha3eMHHUX (IH)KEHEpHUX)  MiH,
oreparlis i3 3MCHIIICHHS PYHHIBHOT
mi MiH a00 MIHHHX IIOJIB.
Tlog sa3anuu MepMiH:

pO3MiHYBaHHS y IUBITHHAX LIISX.
Mxepeno: ®P

omnepauist

CyKymHICTh OpraHizoBaHUX
3ax0/iB, 110 TIPOBOISITHCS,
3a3BHYal, MIKBHIOBHUMU
MiAPO3IiTaMHy, a 1HO M1
COIO3HHUI[LKUMU abo

0araToHaNiOHABHAMH, Y OJHOMY
ab0 IEKIIPKOX paifoHax OOHOBHX
i 3 METOI0 BUKOHAHHS OIHOIO

9y IEKITBKOX BIICBKOBHX
3aBJaHb.

Nxepeno: OP

omnepauist BHCOKOI
iHTeHCHBHOCTI

Omnepariss, ™ dYac BUKOHAHHS

SIKO1 3aCTOCOBYETBCA BEChb CIICKTP

ONEpaTHBHUX  3aXONiB 33yt
3MIHCHEHHSA MPOTHAIl aKTHBHUM
JlisIM TIPOTUBHUKA.

Nxepeno: OP

omepauis 3  BHKOPHUCTAHHAM
Oios1oriuHol 30poi

1- BuxopucranHs  OiONOTiYHHX

PCUYOBUH 3 METOI0 CHPUYHHEHHS
BTpaT cepei Jofel abo TBapuH,
3HUIICHHS POCIUH 200 00JIaTHAHHS,
a0 3amId  TOMepemKEeHHA  iX
3aCTOCYBaHHS MPOTHBHUKOM.

2- 3axucT BiZ  3aCTOCYyBaHHA
010JIOTIYHIX PEUIOBHH.

Mxepeno: P

onepauii 3  BHKOPHMCTAHHIM
panioakTuBHOI 30poi
Bukopucranns PamiOaKTUBHHUX
pEUOBHH abo JOKepen

a- Le renseignement terrain, dont la
détection des mines et des EEI et le
renseignement sur les moyens de
minage et de contre minage ennemis ;
b- Le déminage ;

c- La dépollution ;

d- Le bréchage ;

e- Le désengluement.

2- (OTAN) En guerre des mines
terrestre, opération visant a réduire ou
a éliminer les effets des mines ou des
champs de mines. Terme connexe :

dépollution a des fins civiles.
Source : FRA

opération

Ensemble organisé d’actions menées
par  une force  généralement
interarmées  voire interalliée ou
multinaltionale sur un ou plusieurs
champs d’opération en vue d’atteindre

un ou plusieurs objectifs militaires.
Source : FRA

opération de haute intensité

Opération ou I’ensemble des fonctions
opérationnelles est activé pour
s’opposer a une violence caractérisée

de I’adversaire.
Source : FRA

opération biologique

1- Utilisation d’agents biologiques pour
causer des pertes humaines ou animales,
endommager des plantes ou du matériel,
ou se prémunir contre leur mise en
ceuvre par I’adversaire.

2- Défense contre cette utilisation.
Source : FRA

opération radiologique

Utilisation de maticres radioactives ou
de sources de rayonnements en vue de
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include:

a- Terrain intelligence, including the
detection of mines, IED, as well as
intelligence  pertaining to  the
enemy’s mining and countermining
assets;

b- Mine clearance;

c- Demining ;

d- Breaching ;

e- Extraction of
endangered by  mines
submunitions.

personnel
and/or

2- (NATO) In land mine warfare, an
operation to reduce or eliminate the
effects of mines or minefields.

Related terms: demining; proofing.
Source : FRA

operation

Organised set of actions carried out,
generally, by a joint force, or even an
interallied or multinational one, on
one or several field(s) of operations,
in order to reach one or several
military target(s).

Source : FRA

high intensity operation

Operation whereby all operational
functions are activated in order to

face open violence from an enemy.
Source : FRA

biological operation

1- Employment of biological agents to
produce casualties in man or animals
and damage to plants or materiel, or to

protect  oneself  against  their
employment by the opponent.

2- Also defense against such
employment.

Source : FRA

radiological operation

The employment of radioactive

materials  or  radiation-producing



BUIIPOMiIHIOBAHHS 3 METOI
CIPUYMHHUTH JIOACHKI BTpaté abo
YHEMOKJIUBHUTH BHUKOPHCTaHHS
JTAHOTO pationy MICIIEBOCTI,
BKJTIOYAI0YH HaBMHCHE
CIIPUYMHEHHS PaioaKTUBHUX
OIMaiB TPH BUKOPUCTAHHI SIECPHOI
30poi.

Jxepeno: ®P

onepauisi 3 BiJTHOBJEHHS MUPY

Omeparis 3 MOIATPUMKH MHUDY,
10 MIPOBOAMTHCS IICIIS MOYATKY

KOH(]ITIKTY 3 METOO
NpUNNHEHHS BOTHIO abo MHoro
MHUPHOTO BpETYJIOBAaHHS, sKa
nependadae B OCHOBHOMY
3aCTOCYBAaHHS IUIIOMAaTHYHHUX
3aXO0/iB, aie, B pasi
HEOOXiTHOCTI, MOXYTh OyTH
3aCTOCOBaHI MpAMI YU HENPSIMi
BilicbkoBi  3acobu.  Takox:
3MIIHEHHS MHpPY; MiIATPUMKa
MHUpy; omepamii 3 MHiATPUMKH
MUDY; MOTIepe/PKEHHS
KOH(IIKTIB.

Nxepeno: ®P

omepaisi 3 BperyJIl0BaHHs Kpu3

Omepariisi 3 3axHCTy HACEJICHHS,
MHpPY YH MDKHApOJHOTO IIpaBa,
sKa CIpsSMOBaHA Ha:

a-  yTpUMaHHi  KpH3H  Ta
perioHanbHOTO  KOHQIIKTY  Ha
SIKOMOT'a HUXKYOMY piBHI

HANpyXEHOCTI Ta CHPHSHHS iX
MHPHOMY BPETYJIIOBAHHIO;

0-  IpUNMHEHHS  JIOKAJIbHHUX
KOH(IIIKTIB, BCTAHOBJICHHSI HOPM
MDKHApOJHOTO MpaBa Ta 3aXUCT
HAIIUX  IHTEpeciB, a  TaKOX
iHTEepeCiB COIO3HUKIB;

B- 3MEHIIICHHS BIUIMBY HACIIJIKIB

IUX KOH(MJIIKTIB Ha HACCJICHHS.
Jxepeno: OP

omnepauist 3 eBaKyauii
HEKOMOATaHTIB

Omneparrisi, 3aBIaHHSIM SKOi €
MOBEPHEHHS 10  BiJNOBITHHUX

KpalH 1HO3EMIIiB, SIKUM 3arpoiKye
HeOe3neka B iHO3EMHIN Jeprkasi.

Bona mpoBoauThCcs y  TicHIH
B3aEMOJII1 MinicTepcTBa
3aKOPIOHHUX CIIpaB Ta
MinictepcTBa 000pOHH.

Jxepeno: OP

onepauis 3 izoasuii paiiony

Omeparis 3 METOK 3amoOiraHHs
abo cTpumyBaHHS OoioBUX Iiit

causer des pertes ou de géner
’utilisation du terrain y compris la
production intentionnelle de retombées

dans ’emploi d’une arme nucléaire.
Source : FRA

opération de rétablissement de la
paix (OTAN)

Opération de soutien de la paix
effectuée aprés le déclenchement
d’un conflit en vue de parvenir & un
cessez-le-feu ou a un reéglement
pacifique, qui implique
principalement des mesures
diplomatiques appuyées, au besoin,
par I’utilisation directe ou indirecte
de moyens militaires. Termes
connexes : consolidation de la paix ;
maintien de la paix ; opération de
soutien de la paix ; prévention des

conflits.
Source : FRA

opération de maitrise des crises

Opération en faveur des populations,
de la paix ou du droit international,
visant a :

a- maintenir les crises et conflits
régionaux au plus bas niveau
d’intensité possible et faciliter leur
réglement pacifique ;

b- mettre fin a des conflits locaux,
faire appliquer le droit international,
défendre nos intéréts et ceux de nos
alliés ;

c- réduire les conséquences de ces

conflits pour les  populations
concernées.

Source : FRA

opération d’évacuation de
ressortissants

Type d’opération ayant pour objectif
d’assurer le retour dans leur pays
d’origine de ressortissants menacés
sur un territoire étranger. En (Euvre,
elle est conduite conjointement entre
le ministére des affaires étrangéres et

le ministére de la défense.
Source : FRA

opération d'interdiction

Opération visant a empécher ou a
géner les opérations ennemies dans
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devices to cause casualties or restrict
the use of the terrain. It includes the
intentional production of fall-out from

nuclear weapons.
Source : FRA

peacemaking operation (NATO)

A peace support operation,
conducted after the initiation of a
conflict to secure a ceasefire or
peaceful settlement, that involves
primarily diplomatic action
supported, when necessary, by
direct or indirect use of military

assets. Related terms: conflict
prevention; peacebuilding;
peacekeeping; peace support
operation.
Source : FRA

crisis control operation

Operation conducted for the benefit
of populations, peace or international
law, aimed at:

a- keeping regional crises and
conflicts at the lowest possible level
of intensity, and facilitate their
peaceful settlement;

b- ending local conflicts, having
international law enforced, defending
our interests and that of our allies;

c- reducing the consequences of
these conflicts for the concerned

populations.
Source : FRA

noncombatant evacuation

operation

Type of operation designed to ensure
the return to their country of origin of
foreigners threatened on foreign soil.
In France, it is led together by the
Foreign Affairs Minister and the

Defense Minister.
Source : FRA

area interdiction operation

An operation aimed at preventing
or hindering enemy operations in a



MPOTUBHHUKA B 3aJ]laHOMY pailoHi.
Taxoxc omeparisa OJOKyBaHHS
paiiony.

Nxepeno: YKP/HATO

omnepauisi 3 MiATOTOBKH LITYPMY

Ipu NpOBECHHI MOPCBKHX
JICCAHTHUX OIepariif, 3axoau, sKi

BXHUBAIOTh  IEpel  MOYaTKOM
orepariii, Taki SK:
PEKOTHOCIMPYBaHHS Ta
pO3MiHyBaHHS MiCIIEBOCTI,
MOpChKa BOTHEBAa  HIATPHUMKA,

SHUIIEHHSA ITIJABOAHUX YOBHIB Ta

MEPEUIKOa, po3TamoBaHuX y
npubepexHii 30Hi.
Mxepeno: ®P

omepauisi 3 NIATPUMKH 3aXO0JiB
NpeBeHTUBHOI AMIJIOMATIl

Omnepartisi, 3aBJaHHSAM KO €
3anobiranas BUHUKHEHHIO
HETOPO3yMiHb MiX KpaiHamMu abo
30poitHuMH  (popMyBaHHAMH, SIKi

MOIJIH 6 MPU3BECTHU hi(
BUHUKHCHHS BIZAKPHTHX
KOH(ITIKTIB. i omeparii

MPOBOIATHCA 32 MEKaMHU pailoOHIB
npsMuX OOHOBHX JiiA.

Mxepeno: ®P

omnepauist 3 MPUMYCOBOT'0O
BCTAHOBJICHHSI MUPY

Omnepartisi, $SKa MPOBOJUTHCS 3
METOI0  BIIHOBJICHHSI MHpPY B
JmectabimizoBaHUX — KpaiHax — abo
MK JBOMa KpaiHaMH, HaBiTh 3a
YMOBH IIPOIOBKCHHS BOEHHUX il
Ta iCHYBaHHsS CepiO3HOi 3arposu
Oesmeri I[MBIIBHOTO HACEIECHHSI
BiIITOBITHOT KpaiHH. Jlana
orepalis IPOBOAUTHCS HAaBITh 3a
BiJICYTHOCTI 9ITKOTO
pO3MEKyBaHHS MiX
MPOTHUIII0YMMHU CTOpPOHAMH abo 3a
HasBHOCTi JOTOBOPIB, AKi MaloTh
HE3HAYHWH BIUTMB Ha mepeoir
THOMIH. Jani oreparii €
3a3[JaNIeTilb HEYMEePeIKCHIMH Ta
MPOBOIATECS BigmoBigHO 1m0 VII

rmau  Craryry  Opranizamii
O0’ennanux Haiii.

Jxepeno: OP

onepaisi 3arajibHOro
XapakTepy

Omnepartisi, TUI SKOT BU3HAYAETHCS

OPUPOAOI0, BUIOM  CHJ, IO
3aCTOCOBYETHCH, 3aBJAaHHIMU,
MpaBUJIaMH  3aCTOCYBaHHA  abo

SAKAMOCH THIIMMHU KPHUTEpisIMH. Y
SKOCTI TIPHUKIAJIB MOKHA HAaBECTU

une zone déterminée. Synonyme

opération de harcélement.
Source : UKR/OTAN

opération avant ’assaut

En opérations amphibies, opération
précédant 1’assaut. Elle comprend,
entre autres, la reconnaissance, les
opérations de lutte contre les mines,
I’appui-feu naval, le bombardement
aérien, les démolitions sous-marines et
la destruction des obstacles sur les
plages.

Source : FRA

opération de soutien a la diplomatie
préventive

Opération dont I’objectif est d’éviter
que des différents ne surgissent entre
des pays ou des groupes armés et/ou
d’empécher qu’ils ne dérivent en
conflit ouvert. Cette opération se
déroule en dehors des zones

d’hostilités directes.
Source : FRA

opération d’imposition de la paix

Opération ayant pour but de permettre
le retour de la paix dans un pays
déstabilisé ou entre deux pays, alors
que les hostilités se poursuivent et que
la sécurité¢ des populations civiles est
gravement menacée. Cette opération
est conduite en 1’absence de parties
clairement identifiables ou avec un
accord fragile, voire non respecté, des
parties en présence. Elle est impartiale
et placée sous chapitre VII de la

charte des Nations Unies.
Source : FRA

opération générique

Opération qui se caractérise par la

nature, soit des forces, soit des
objectifs, soit des régles
d’engagement, soit de tout autre

critétre choisi. On peut citer, a titre
d’exemple, différents types
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specified area.
Source : UKR/NATO

pre-assault operation

In amphibious operations, an
operation conducted prior to the
assault, which includes amongst
others: reconnaissance, mine
countermeasures operations, naval
fire support, bombing, underwater
demolition and destruction of beach

obstacles.
Source : FRA

preventive
operation

diplomacy support

Operation whose goal is to prevent
disagreements between countries or
armed groups and/or to prevent them
from deteriorating into an open
conflict. This operation takes place

outside of the direct hostilities area.
Source : FRA

peace enforcement operation

Operation designed to permit the
restoration of peace in a destabilized
country or between two countries,
while hostilies continu, and while the
security of the civilian population is
seriously threatened. This operation
takes place without clearly identified
parties, or with a fragile agreement
between the parties, which is not
even always respected.  This
operation is impartial, and placed
under Chapter VII of the United
Nation’s Charta.

Source : FRA

generic operation

Operation which is determined by the
characteristics of the forces, of the
targets, of the rules of engagement,
or of any other predetermined
criteria. For example, the following
generic operations: national,



JIeKiTbKa BUJIB omepariii
3arajJbHOTO XapakTepy:
HalliOHAJIbHI, OaraToHaIllOHAJbHI,
3 TMATPUMKA MHUPY, HaJIaHHS
TyMaHiTapHOi JIOMIOMOTH,
MOTIEPE/HKEHHS, SKI MPOBOIITHCS
B pamkax [maBm VII Xaprii
Opranizamii O0’emHanux Harriid,
MOBITPSIHO-JICCAHTHI Ta Omeparii
MOPCBKOTO JICCaHTY.

Mxepeno: ®P
omepauist  3i
NoBiTpsIHMIi
NPOTHBHUKA

BTOPTHEHHSI B
npocrip

Hiuna abo neHHa HacTymajibHA
omeparis, sKa TPOBOAUTHCS Ha
TEepUTOPil TPOTHBHUKA 3 METOIO
3HUIICHHS JITAaKiB MPOTHBHUKA
MOOJIN3Y HOTO MOBITPSHUX 0a3.

Jxepeno: ®P

omepauis i3
ximiuHoi 30poi

3aCTOCYBaAHHAM

1-  BuxopucraHHs  XiMIYHHX
PEYOBHH 3 METOI 3HUIICHHS,
ypaxkeHHs abo  HeHTpamizamii
mrozieit a0o TBapHH Ta 3armo0iraHHs
BUKOPUCTAHHIO TICBHHUX paiiOHIB
MICIIEBOCTI, OCHAIIEHHS Ta
TEXHIKH.

2- Bkimouae TakoX 3aXomM 3
NPOTHIIl 3aCTOCYBAHHIO PEYOBHMH
TaKOTO POy

Jxepeno: OP
omepauisi i3  3aCTOCyBaHHSIM
XimiuHoi, oiogoriunoi Ta

paaioJioriuHoi 30poi

Konexktusue MTOHSATTS, SIKE
BUKOPHUCTOBYETBCS JUISt
BHU3HAYCHHS onepartii 3
OOHOYAaCHUM BI/IKOpI/ICTaHHSIM
SIepHOI, XiMIYHOI Ta 6ioJIoTivHOT
30poi.

Nxepeno: OP

onmepauis HHU3bKOI
IHTEHCHBHOCTI

Ormeparis, mix 9ac sSKOi TiITBKU
YacTHHA ONEPAaTHBHUX (QYHKIIN

BUKOPHUCTOBYETHCS TS
301HCHEHHSA NpOTHAIT 3
HE3HAYHUM MPUMYyCOM Ta
NpoLuec NIPOBENEHHS KO
BIIUCYETHCSI B PAMKH KOHTPOJIIO
HaJl HACHIBCTBOM, alle He
BHKJIOYAE MOYJIHBOCTI
3aCTOCYBaHHSI BOTHETAIbHOT
30poi.

HMixepeno: ®P

d’opérations génériques : nationale,
multinationale, de maintien de la paix,
a caractére humanitaire, de
prévention, dans le cadre du Chapitre
VII de la Charte des Nations Unies,

aéroportée, amphibie, etc.
Source : FRA

opération d’intrusion dans D’espace
aérien ennemi

Opération offensive, de jour ou de
nuit, au-dessus du territoire ennemi,
ayant pour objet principal de détruire
les avions ennemis a proximité de
leurs bases.

Source : FRA

opération chimique

1- Utilisation d’agents chimiques pour
tuer, blesser ou neutraliser
durablement ’homme ou des animaux
et interdire ou géner I’utilisation de
portions de terrain, installations ou
matériels.

2- Désigne aussi les mesures de

défense contre I’emploi de tels agents.
Source : FRA

opération chimique, biologique et
nucléaire

Terme collectif utilis¢é seulement
quand on se référe a une opération
comportant ’emploi combiné d’armes

nucléaires, chimiques et biologiques.
Source : FRA

opération de basse intensité

Opération ou seule une partie des
fonctions opérationnelles est
activée pour faire face a un
contexte peu coercitif, s’inscrivant
dans un cadre de maitrise de la

violence, mais n’excluant pas
I’usage des armes a feu.
Source : FRA
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multinational, peace-keeping,
humanitarian, preemptive, United
Nations  Charter Chapter  VII,

airborne, amphibious, etc.
Source : FRA

intruder operation

An offensive operation by day or
night over enemy territory with the
primary object of destroying enemy

aircraft in the vicinity of their bases.
Source : FRA

chemical operation

1- Employment of chemical agents to
kill, injure or incapacitate for a
significant period of time man or
animals, and deny or hinder the use
of areas, facilities and material.

2- Also defense against such
employment.

Source : FRA

chemical, biological and

radiological operation

A collective term used only when
referring to a combined chemical,
biological, and radiological

operation.
Source : FRA

low intensity operation

Operation whereby only a part of

the operational functions are
activated in order to face a
situation with little coercion,

within the framework of violence
control, but which does not

preclude the use of firearms.
Source : FRA



omepanis
iHTeHCHUBHOCTI

cepeaHbOl

Omeparis, mix 4Yac BUKOHAHHS
SIKOI 3aCTOCOBYETBHCS YacTUHA
abo BeCh CIEKTp OIEpPaTHUBHUX
3aX0/iB 3301 3MiiCHEHHS
npoTUAii SBHUM a00 MOKIHUBUM
JIisIM TIPOTUBHUKA.
Jxepeno: ®P

omnepauist 11010
NPOTHBHUKA B OMaHY

BBCACHHSA

Onepaitisi, sika TUTAHYETHCSI BUIITAM
KOMaH/yBaHHSIM Ta MPOBOJUTHCS
3 METOI0 BBEICHHS MPOTHBHHKA B
OMaHy U TOTO, MO0 MPUMYCHTH
HOro 3aiiHATH TaKi MO3MUIIIT, SIKi BiH
HE MaTHMe MOXKJIMBOCTI 3MIHHTH
BYacHO abo Oyme BHUMYIICHHU
po3movyatd  mii 3 TEPIIOro
3a37anerijan 3aIlJIAHOBAHOT'O
MaHEBpy,  pPE3YJbTaTH  SKOTO
MOXYTh OyTH BHKOPHUCTaHI IPOTH
HBOTO. PesynbsTaTom TaKoi
orepaii €:

a- iMiTaIlis MaHeBpy APYXKHIX CHI,
sKa TOBHHHA OyTH TOMITHOIO Ta

MPaBIONOAi0HO0 IS
MPOTUBHHKA;
0- NOPUXOBYBaHHSI  PEAITbLHOTO

MaHeBpy abo HOro 4acTHHH;

B- 3JIMCHEHHS KOHTPONIO 32
BIUIMBOM pE3yJbTATiB omepamnii Ha
MIPOTUBHHUKA.
Nxepeno: OP
omnepauis,
CTATTe10

He nmependavyeHa 5

Bynp-sika BilickKOBa orieparis, ska
TPOBOIUTHCS
TliBHIYHOATIAHTHYHUM aJIbIHCOM
Ta Ha SKy HE TMOIIUPIOIOTHCS
3000B’s13aHHS  TIPO  KOJICKTUBHY
000poHy, 110 BH3HAYEHI CTATTEIO
5 BalmumHITOHCHKOTO JOTOBODY.
Nxepeno: OP

onuc mijai

B aprtmnepii Ta B MOpCBHKIid
TiATPIMITL BOTHEM, YacTHHA
3alUTy BOTHIO B sIKiil crioctepirad
omnucye 00’€KT, 0COOOBMIA CKIIa,
o0naiHaHHA Y¥ JiSTBHICTH Mepen
THM SIK TT09aTH OOCTP1II.

Jxepeno: OP

omik

Omix HIKIpH, BUKITMKaHUN
HAJMIPHHM BIUIMBOM TEIJIOBOTO

BHHpOMiHIOBaHH?[.
Mxepeno: ®P

opération de moyenne intensité

Opération ou tout ou partie des

fonctions opérationnelles est
activée pour répondre a une
violence affichée ou exprimée de
I’adversaire.

Source : FRA

opération de déception

Opération congue a un échelon élevé
qui vise a abuser ’adversaire pour
I’amener a prendre des dispositions
telles qu’il ne puisse ensuite les
changer a temps, soit pour reprendre
la manceuvre initiale qu’il prévoyait,
soit pour parer a celle qu’on veut
engager contre lui. La réussite d’une
telle opération implique :

a- la simulation d’une manceuvre amie
fictive mais plausible et perceptible
pour ’adversaire ;

b- la dissimulation de tout ou partie de
la manceuvre réelle ;

c- le controle des effets de 1’opération

chez I’ennemi.
Source : FRA

opération ne relevant

I’article 5

pas de

Toute opération militaire de 1’ Alliance
qui ne reléve pas de I’engagement de
défense collective prévu a D’article 5
du Traité de Washington.

Source : FRA

description de ’objectif

En artillerie et en appui feu naval,
partic de la demande de tir ou
I’observateur décrit 1’installation, le
personnel, 1’équipement ou [’activité

devant étre pris sous le feu.
Source : FRA

brilure

Brilure due a une exposition
excessive (ou de la peau nue) au

rayonnement thermique.
Source : FRA
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medium intensity operation

Operation in which all or part of
the operational functions are
activated in order to counter an
obvious or expressed violence

from the part of the enemy.
Source : FRA

deception operation

Operation designed at a high
echelon, aimed at misleading the
opponent to force him to take
arrangements which he will be
unable to change on time, in order to
either go back to his initial intended
maneuver or to counter the one we
intend to launch against him. The
success of such an operation
requires:

a- the simulation of a friendly
maneuver, fictitious but credible and
detectable for the opponent;

b- the hiding of all or part of the
actual maneuver;

c- the control of the operation’s

effects over the enemy.
Source : FRA

non-article 5 operation

Any military operation undertaken
by the Alliance that does not fall
under the commitment to collective

defence of Article 5 of the
Washington Treaty.
Source : FRA

target description

In artillery and naval fire support, an
element in the call for fire in which
the observer or spotter describes the
installation, personnel, equipment or

activity to be taken under fire.
Source : FRA

burn

Skin wound caused by an excessive
exposure (of the naked skin) to

thermal radiation.
Source : FRA



ONOPHMII MYHKT

1-O6GopoHHA TMO3WIlisA, 3a3BUYAM
nobpe ykpimieHa 1 OCHalleHa
aBTOMATHYHOIO 30pO€I0 1 HABKOJIO
skoi 0o0'eTHAHI 1HINI TO3MINT ISt
11 3aXUCTYy.

2- Tlo3uis, 110 BUMAarae
MPOBEICHHS 3HAYHHUX 1HXKCHEPHHIX
pOOIT TSl CTBOPCHHS IHXCHEPHUX
MEepPeKO 1 3aXWIICHUX MiCIb.

Bona posramoBaH Tak, 100
KOHTpoJIoBaTH abo OioKyBatu
Hanpsm HiAXO0Ty. 3a3Buuait
KOMaHIHUA TYHKT 1  IyHKT

BEJICHHS omepalii, MyHKTH MepIIoi
JIOTIOMOTH ¥ CKJIaJU IOCTayaHHS
IPUXOBYIOTbCSI ¥ 3aKOILYIOTHCS.
Tpanmei # iHII 3aXHCHI cIOpyAn
3aXHUIIATUMYTh conaar i

036pO€HHH OPOTATOM aTaKH.
Mxepeno: ®P

3- JlingHKa  MICIICBOCTI, fKa
3HAXOIMUTHCS i KOHTPOJIEM CBOIX
cun ab0 Ha SKIH € MOXKIIMBICTH

CTBOPEHHS HEPELIKO, K1
3aBagATh NIPOTUBHUKY i
HNEPEeTHYTH y BU3HAYEHHH 4ac.
Mxepeno: ®P

4-  OOopoHHa  TMO3WIlSA, IO

3aMaEeThCA  MiIPO3JUIAaMH  POTH.
OnopHUH IYHKT CKIIQJAEThCS 13
JICKIIBKOX OOHOBUX TMO3MIIIH, SKi
3aliMaroTh MiUIETIi MiAPO3IIIH Ta
BOHH IIOBHHHI OYyTH CIIPOMOXKHI
opraHizyBatu  OOOpOHY  IHX

MYHKTIB y BCIX HAIPSIMKaXx.
Mxepeno: ®P

Ol'[p0Mi]-[eHHﬂ 3a O/IMHUII0 Yacy

Jo3a pamiamii 3a OOWHUIIO dYacy.

Bumiproerscs B ¢cGy/h um B cSv/h.
Mxepeno: ®P

OIITUMAJIbHA BUCOTA Buﬁyxy

Jnst simepHOi 30poi 3 ornsaay Ha
116 (30HY), BUCOTA Ha SIKii 3apsij
BU3HAYCHOI MOTY)XHOCTI HOBUHEH
BUOYXHYTH  JUIi  JOCSTHEHHS
OUIKYBaHOTO €(EeKTy Ha 3eMHil
MOBEPXHI TOKPUBAIOYHM SIKOMOTA
OimpIry  TepuTopiro. [log'azanuil

meleH eucoma 6u6yxy.
Mxepeno: ®P

centre de résistance

1- Position de défense normalement
trés fortifiée et fortement équipée
d’armes automatiques et autour de
laquelle sont groupées, pour sa
protection, d’autres positions.

2- Position nécessitant de grands
travaux du génie pour la réalisation
d’obstacles du génie et de positions
protégées, localisée de facon a
contréler ou a interdire un axe
d’approche. Normalement le poste de
commandement et de conduite, les
postes de secours et les dépots de
ravitaillement critiques seront enterrés
et couverts. Les tranchées et autres
constructions de protection
protégeront les soldats et les armes
durant un assaut par des forces
embarquées ou débarquées.

Source : FRA

mole de résistance

3- Zone de terrain tenue par les forces
amies ou ont pu étre réalisés des
obstacles capables d’en interdire la
traversée par l’ennemi pendant un

temps déterminé.
Source : FRA

point d’appui

4-  Groupement  d’organisations
défensives occupé par un effectif de
I’ordre d’une compagnie. Un point
d’appui  s’articule en un certain
nombre de postes de combat tenus par
une fraction subordonnée de I’ordre
d’une section et doit étre en mesure de
se défendre face a toutes les
directions.

Source : FRA

débit de dose

Dose absorbée par unité de temps : se
mesure en cGy/h (centigrays par

heure) ou an cSv/h.
Source : FRA

hauteur-type d’explosion

Pour les armes nucléaires et en
fonction d’un objectif (ou zone)
particulier, hauteur a laquelle on
estime qu’une arme d’une puissance

définie produira un effet désiré
couvrant la surface la plus étendue
possible. Terme connexe hauteur
d’explosion.

Source : FRA
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strong point

I- A defensive position, usually
strongly fortified and heavily armed
with automatic weapons, around
which other positions are grouped for
its protection.

2- A position requiring extensive
engineer effort for obstacles and
survivability positions, and
positioned to control or block an
avenue of approach. Normally,
command and control, aid stations,
and critical supply stockpiles will be
dug-in with overhead protection.
Trenches and other protective
construction will be done to protect
soldiers and weapons from damage
during assault by mounted and

dismounted forces.
Source : FRA

resistance area

3- Area on the battlefield occupied
by friendly troops, where obstacles
have been constructed such as to
prevent the enemy from crossing it

before a specified time.
Source : FRA

strong point

4- Defensive position occupied by an
element of company strength. A
strong point is organized around a
certain number of battle positions
occupied by elements of platoon
strength and must be able to defend
itself against attacks coming from all

directions.
Source : FRA

radiation dose rate - dose rate

(DR)

The radiation dose (dosage) absorbed
per unit of time. It is measured in
cGy/h (Centigray per hour) or in
cSv/h.

Source : FRA

optimum height of burst

For nuclear weapons and for a
particular target (or area), the height
at which it is estimated a weapon of a
specified energy yield will produce a

certain desired effect over the
maximum possible area. Related
term height of burst.

Source : FRA



OpraH ynpasJliHHSA

CTpyKTypa, sika 00’ €THy€E JTOCHKI
pecypcu Ta TEeXHIKy 3 METOI
JI03BOJIUTU KOMaHIUPOBi

BUKOHYBAaTH CBOI 000B’SI3KH.
Mxepeno: ®P

oprasizauiiiHui moTeHuiaJx

HeobOxigna IS BUKOHAHHS
3aBIAHHS MIAPO3IUIOM KUIBKICTh
IiITOTOBJIEHOTO 0c000BOr0
CKJIaJy, TeXHIKH.

IIpumitka: B 3amexxHOCTI Bijl 3MiHU

cuTyartii Ta BHMOI' IIIOJO
BHKOHAHHS 3aBIaHHI
OpraHi3aliifHAN IOTCHIIAT MOXKe
3MIHIOBATHC.

Mxepeno: ®P

opraHizauiiiHo-IITATHA OUHMIS

Haiimenme (hopmyBaHHS
CIIPOMOKHE 3a0e3Me nTH,
aBTOHOMHE Ta MOCTIMHE,

BUKOHAHHS 3aBJaHHS BIIITOBIIHO
JI0 CBOET OTIepaTUBHOI 321241
Mxepeno: ®P

oprasizauiifHo-mITaTHa
crpykrypa CB

3araibHUE ~ 00cSIT  0COOOBOTO
CKJIaxy W 030pOEHHS CYXOIMYTHHX
BIJiCBK, 110 BH3HA4Y€HI BIiIIIOBI1IHO
JI0 3aKOHY IIPO IIJJaHyBaHHS.
Mxepeno: ®P

opraHizauis nepemilieHHsl Ta
TPAaHCHOPTYBaHHS

IligroroBka, 3aX0aud BUKOHAHHS
Ta peryJloBaHHS NepecyBaHb Ta
TPAaHCTIOPTYBaHHA  0COOOBOTO
CKJIaAy Ta BaHTaXy MO JiHIsIM
crnonyuenus (HATO).

Mxepeno: ®P

oprasizauis mnepecyBaHHsI Ta
TPAaHCHOPTYBAHHA

IloBiTpsHa omeparmis, $ka Ha

BiAMiHY BiA MOBITPSHO-
JIECAaHTHUX omeparii,
npoBoauTbess Ha TBJl 3 nimto
po3MimieHHd a0o  eKcTpakii

0cOo00BOTO CKJIaay, TEXHIKH Ta
3ac00iB MiATPUMKH.
Nxepeno: ®P

oprasizauis cua Ta 3acodiB

Takuii mOAIM MiAPO3AUIIB Ha
pi3HI  MANOPSAKOBI  OJUHUIL,
npu SIKOMY BinOyBaeThCs
po3moxin 3acobiB Ta poO3MOALT

organisme de commandement

Structure regroupant les ressources
humaines et  matérielles  qui
permettent a un chef d’exercer ses

responsabilités.
Source : FRA

potentiel organisationnel

Effectifs entrainés, installations et
volume de matériel nécessaires pour
mener a bien la mission confiée a une
unité.

Note: le potentiel organisationnel
d’une unité peut changer en fonction
de I’évolution des situations et des

besoins de la mission.
Source : FRA

unité d’emploi

Plus petite formation capable d’assurer,
d’une fagon autonome et continue, une
mission correspondant a sa fonction

opérationnelle.
Source : FRA

format global de ’armée de terre

Volume global en effectifs et en
équipements de 1’armée de terre
prescrit a I’horizon considéré la loi de
programmation.

Source : FRA

mouvements et transports

Préparation, mesures d’exécution et
régulation des mouvements et
transports de personnel et de fret
sur les lignes de communication
(OTAN).

Source : FRA

organisation des mouvements et
transports

Opération aérienne, a 1’exclusion
des opérations aéroportées, menée a
I’intérieur d’un théatre d’opérations
en vue de mettre en place ou de
récupérer du personnel, du matériel

et du ravitaillement.
Source : FRA

articulation

Constitution d’une troupe en
différentes fractions subordonnées
dont la composition (articulation des
moyens) et le chef (articulation du
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command organization

Structure with all the human and
equipement resources enabling the
commander to exercise his

responsibility.
Source : FRA

organizational strength

The number of trained personnel,
facilities and the amount of materiel
required to perform a unit’s assigned
mission.

Note: the organizational strength of a
unit may change in response to

changing situations and mission
requirements.
Source : FRA

employment unit

Smallest formation capable of
achieving, in an of the and continuous
manner, a mission corresponding to

its operational function.
Source : FRA

overall Army format

Overall volume in terms of
headcount and equipment of the
Army the last year of the military
spending plan.

Source : FRA

movement control

The planning, routing, scheduling
and control of personnel and cargo
movements  over  lines  of

communication (NATO).
Source : FRA

movement control — movement
control center
All  air operation, with the

exception of airborne operations,
carried out within a [lheatre of
operations, designed to set up or
recover personnel, equipment and

supplies.
Source : FRA

task organisation

Constitution of a unit made of

various sub-units whose
composition (distribution of assets)
and the commader (command



KOMaHIHUX  ¢yHKOiH. Taxuit
PO3MOALI BXKE YiTKO BUSHAYCHUN
Nxepeno: P

opieHTHp

3a3pmanerine BU3HAUCHUH ITyHKT Ha
MICIICBOCTI, SIKHI MOXE CIYXHUTH
MTyHKTOM KOHTPOJIIO 3a
nepecyBaHHIM MiApO3 ALy,
OpIEHTHPOM HAMPSMKY BOTHIO 200

MicCIIsl AUCITIOKAITi.
Nxepeno: OP

opieHTHp HiJai

Jlerko posmi3HABaNbHA TOYKAa Ha
MICIIEBOCTI, sKa
BUKOPUCTOBYETHCS IS TOTO, 1100
BiJIKPHTH, MOTITUTH Ta
KOHTPOJIOBATH BEICHHS BOTHIO.
Jxepeno: OP

OCBITJIEHHA 110J151 0010
OcsBiTiIeHHsT 30HH OO0  3a

JAOMIOMOT' 010 HITYYHOT'O CBiTJ'Ia, SIKE
BHUIHO YW HC BHJIHO H6036p0€HI/IM

OKOM.
Mxepeno: ®P

OCBiTJIEHHSI TPAHCIOPTHHUX
3aco0iB

PosnopsimskeHHss 100 yMOB
BUKOPHUCTAHHS 3aCO0iB OCBITICHHS
TPaHCHOPTHUX 3ac00iB,
BU3HAYEHHUX BiITOBITHO bi (o)

CTYNEHS IIPUXOBAHOCTI MaHEBpY,
Hakasy Ha IepecyBaHHS abo
PEKOMEHaIiH 010 TIepecyBaHHS
[0 IbOMY HAmNpsIMKYy. Buninsiors

TpHU piBHA OCBITJICHHS
TPAHCHOPTHHUX 3aCO0iB!
a- HOpMajbHE  OCBITJICHHS,

nepeabadyeHe YH  JO3BOJICHE Y
KpaiHi, 0e3 oOMexeHb B
OIIepaTUBHOMY HaKa3i,

0- 3MCHIICHE OCBITIICHHS, SKE
TOJISITae B OCBITJICHHI
MPOKEKTOPaMHU ‘“3aTEMHEHHS” 49U
AKi IIFOTh y peXHUMi 3yIMUHCHHS
“3aTeMHCHHS;

B- OCBITJIEHHS “3aT€MHEHHS”, IO
0OMEXYy€eThCSl JTUIIE B OCBITJICHHI
JXTapsAMHU ‘3aTeMHEHHA” 1 Ji€ y

€KUMI 3yIIHHEHHS “3aTEMHEHHS .
Yy
Jxepeno: OP

OCJIIICHHS

1- OcobmnmBa tdhopma
3HETIKOPKCHHS 3 METOI0
00MeKeHHS TIOJI 30pY 0COOOBOTO
CKIany MPOTUBHHKA
(cnocrepiradis, CTPIJIBLIIB,
MiJIOTIB).

commandement) sont nettement
précisés.
Source : FRA
point de référence; centre de tir;

point de repére

Point déterminé d’avance au sol et
utilis¢é comme moyen de contrdle du
mouvement des troupes, comme point
de réglage pour un tir, ou comme

repére d’un emplacement.
Source : FRA

point de référence d’un objectif

Point facilement reconnaissable au sol
(naturel ou artificiel) utilisé pour
ouvrir le feu, répartir et controler les

tirs.
Source : FRA

éclairement du champ de bataille

[llumination de la zone de combat par
lumicre artificielle, qu’elle soit visible

ou invisible a I’ceil nu.
Source : FRA

éclairage des véhicules

Prescription relative aux conditions
d’utilisation des dispositifs d’éclairage
des véhicules, fixée en fonction du
degré de discrétion recherché et
figurant, soit dans les ordres pour le
mouvement, soit dans les consignes
d’utilisation d’un itinéraire
réglementé. On distingue trois degrés
d’éclairage des véhicules:

a- éclairage normal, prévu ou autorisé
par le droit commun du pays
considéré, non affecté de restrictions
d’ordre opérationnel;

b- éclairage réduit, qui consiste en
I’allumage du projecteur « black-out »
et au fonctionnement du stop « black-
out »;

c- éclairage en «black-out », qui se
limite a D’allumage des seules
lanternes  «black-out» et au

fonctionnement du stop « black-out ».
Source : FRA

aveuglement

1- Forme particuliére de neutralisation
visant & limiter le champ de vision des
personnels ennemis (observateurs,
tireurs, pilotes).
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organization) are clearly defined.
Source : FRA

check-point

A predetermined point on the surface
of the earth used as a means of
controlling movement, a registration

target for fire adjustment, or
reference for location.
Source : FRA

target reference point

An easily recognizable point on the
ground (either natural or man-made)

used to initiate, distribute, and
control fires.
Source : FRA

battlefield illumination

The lighting of the battle area by
artificial light either visible or

invisible to the naked eye.
Source : FRA

vehicle lighting

Requirements for the use of the
vehicles  lighting  equipements,
determined by the level of secrecy
which is wanted and which are given,
either in the movement order, or in
the traffic instructions of a controlled
route. Three vehicle lighting degrees
exist:

a- normal lighting, as authorized by
the country’s highway code, without
any operational restrictions;

b- reduced lighting, with only the
"black-out" headlights and the
"black-out" stop lights;

c- "black-out" lighting, with only the
"black-out" sidelights and the "black-
out" stop lights.

Source : FRA

dazzle

1- Specific form of neutralization
aimed at reducing the field of vision
of enemy personnel (observers,
shooters, pilots).



2 - VYpaxeHHS 30py, BUKIHKaHE
CWIBHUM CHajJaxoM. Buknmkae
TAMYacoBy abo TOCTiHHY BTpaTy
30py 1 MOXe CYHIpPOBOKYBaTHCS
OTIIKaMU CiTKiBKH.

Nxepeno: OP

OCHOBHA TeXHiKa Ta 030pO€HHS

OcHalueHss, SKe BHMarae
ocobmmBoi  yBarm 3 OOKy
KOMaH/lyBaHHs 3 OISy Ha HOro
OTepaTHBHY BaXKJIHUBICTb.

Nxepeno: OP

OCHOBHHIi eTan PO3BAHTAKCHHSA

IIpy  mpoBeneHHI  NIECAaHTHUX
omepamiid, eram ImiJ Yac SKOTO
nepecyBaHHS Kopabenb-Oeper
3MIACHIOETBCS CYTO 3 THJIOBOIO
METOIO, TOJIOBHA yBara
MPUIITIAETHCS IIBAIKOCTI Ta
obcsaram  po3BaHTaXeHHS. BiH
BKIIIOYae B 001 pO3BaHTaXECHHS
0CO00OBOTO CKJIaXy Ta BaHTaXYy,
10 3HaXOAMWINCh Ha OOPTYy CyaHa

HACTIIBKH  IIBHIKO, HACKIIBKU
IIO3BOJIAE obnamTyBaHHs
6eperoBoi 30HH. Take

pO3BaHTaXCHHS 3MIHCHIOETBCS 0€3
ypaxyBaHHS KJacy, TUOy a0o
MPiOPUTETHOCTI BAaHTAXKY.

Nxepeno: OP

OCHOBHMIi HANIPSIM MaHeBPY

CyxomyTHUH LUISAX, SIKAA
MEepeTHHAI0 THJI Ta CIiIye Ha
nepenHii  kpail. g mopora
3’€lHy€ THUJI Ta HEPENOBY 30HY
MiAPO3ILTIB.

Mxepeno: ®P

OCHOBHHIA HaINPSAMOK BOTHIO

Hamnpsmok ynapy, BU3HaUY€HUN 4
3a3HAYCHHI, SIK OCHOBHHUM
HampsMOK, Ha  sKui  Oyne
CIpsIMOBaHa 30post. Bin
BU3HAYAETHCS HA OCHOBI JAHHUX
Ipo  TPOTHBHUKA,  3aBJAHHS,
TepUTOPii Ta 3MaTHOCTI 30poi.
Mxepeno: ®P

OCHOBHI 3amacu

3amacu, IO CTBOPIOIOTBCS VIS
3a0e3neueHHs BUKOHAHHS
ONEepaTUBHUX IUIAHIB, fAKi OyJ0
MOTO/DKEHO il Yac BH3HAYEHOTO
MIOYaTKOBOTO TIepioay.

Mxepeno: ®P

0c00a, 1110 MPOCUTH MPUTYJIKY

Ocoba, ska
TepecitiTyBaHHI

MOCHUJIAETBCS  Ha
JIePIKABHOIO

2- Atteinte de la vision due a un éclair
intense. Implique une perte temporaire
ou permanente des facultés visuelles,
et peut étre accompagnée de brilures
rétiniennes.

Source : FRA

matériel majeur

Matériel faisant 1’objet d’un suivi

particulier par le commandement
compte-tenu de son importance
opérationnelle.

Source : FRA

phase de déchargement général

En opérations amphibies, phase du
mouvement navire-rivage dans
laquelle le déchargement est de nature
essentiellement logistique et qui met
I’accent sur la vitesse et I’ampleur des
opérations de déchargement. Elle
englobe le déchargement des unités et
des cargaisons se trouvant a bord des
batiments aussi vite que le permet
I’aménagement des plages. Elle se
poursuit en fonction des moyens de
manutention a terre, sans tenir compte
de la classe, du type ou de la priorité

de la cargaison.
Source : FRA

pénétrante

Itinéraire terrestre traversant la zone
de I’arriére et pénétrant dans la zone
de 1’avant. Itinéraire reliant une zone

de l’arriére a une zone de ’avant.
Source : FRA

direction principale du tir (PDF)

Direction du tir assignée ou désignée
comme direction principale vers
laquelle une arme sera orientée. Cette
direction est déterminée en se fondant
sur I’ennemi, la mission, le terrain et

la capacité des armes.
Source : FRA

stocks initiaux

Stocks constitués pour permettre
I’exécution des plans opérationnels
approuvés pendant une période
initiale prédéterminée.

Source : FRA

demandeur d’asile

Personne qui invoque un motif de
persécution auprés des autorités
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2- Attack against vision by an intense
flash. Implies a temporary or
permanent loss of visual acuity. It
can be accompanied by burning on
the retina.
Source : FRA

major equipment

Items of equipment which are
specifically kept track of by the

commander, because of its
operational significance.
Source : FRA

general unloading period

In amphibious operations, that part of
the ship-to-shore movement in which
unloading is primarily logistic in
character, and emphasizes speed and
volume of unloading operations. It
encompasses the unloading of units
and cargo from the ships as rapidly
as facilities on the beach permit. It
proceeds without regard to class,

type, or priority of cargo, as
permitted by cargo handling facilities
ashore.

Source : FRA

maneuver main route

Land route crossing the rear area and
penetrating into the forward area.
Route connecting a rear area with a

forward area.
Source : FRA

principal direction of fire (PDF)

The direction of fire assigned or
designated as the main direction in
which a weapon will be oriented. It is
selected based on the enemy,
mission, terrain, and Wweapons
capability.

Source : FRA

basic stocks

Stocks to support the execution of
approved operational plans for an
initial pre-determined period.

Source : FRA
asylum seeker

A person who invokes the protection
of the 1951 United Nations



BIAIO0I0 KpaiHM, HI00 OTpHUMAaTu
odiniiiauil cratyc OGiXeHIS B Il

kpairi 3rigHo Koneennii OOH
1951 poxy momo  crarycy
OI’KEHIIIB.

Nxepeno: OP

oco0ucTuii pagiomasik-
JIOKaJIi3aTop
IlepenaBau-npuiimay, 110

MEPEHOCUTHCS  eKiMakeM Y|
PO3MIIIYETHCS B iX CIOPSKEHHI
JUTSE BIJKHBAHHS, SIKWN
CIPOMOXKHU I BUIIPOMIHIOBATU
CHUTHAJIA HaBEJICHHS JUISt
CIIPOIICHHS PATYBAIBHO-
MOITYKOBUX OTIEpaIliil Ta JO3BOJISIE
3MiMiCHIOBaTH  pajioTeneOHHHUN
3B’S30K.

Mxepeno: ®P

0c00.JIMBE 0012 THAHHS
Ob6nanHaHHg,  sike  moTpelye
CIeLiaTbHOTO JIOTIIALY Ta
PEMOHTY.

Mxepeno: ®P

0co0JIMBMIi 00HOBHI HaKa3

JIokyMeHT, SIKMH 3aCTOCOBYETHCS
KOMaHIyIOUUM
ABTOTPAHCIIOPTHOIO TPYIIOI0 Yepe3
JTUPEKTHUBU OOMOBOTO Hakazy Ta
Y3TOJUKYEThCS 13 KOMaHAYIOUUM
MOBITPSHO-1€CAaHTHUMH

omepauisMu. BiH mnpusHadeHH
UL TiIPO3AUTIB Ta 0COOOBOTO
CKJIaIy KOMaHTyBaHHS
MOBITPSIHAX ~ CHJI  TCPEKUAAHHS
(KTICTI), ski BiAMOBiZalOTH 3a
TPOBEICHHS MOBITPSHUX

TPaHCHOPTHUX omepaniid. [lanuit
HaKa3 CTOCYEThCS TIIBKH OJHOTO
BUJy OTepalliii Ta MICTHTh TaKOX
TAMYacOBM  Haka3  BilicbKam
3B’A3KY.
Nxepeno: OP

0c00JIMBI HAKa3Hn

1- Hakasu, sKi BiAgalOTbCA HE

BCIM MATIOPSIKOBAHIM
MiAPO3/inam.

2- Haxka3u, mpu3HAYeHI Ui
IHII[IFOBaHHS, B paMKax
3arajbHOTO MaHERBpY,
crenupigHol JiSITBHOCTI
MiAJIETINX i IPO3IiTiB.

Mxepeno: ®P

0c00/1MBi IepeBe3eHHSA

[epemimmeHHs TPAHCIOPTHUX
3ac00iB qH MepeBe3eHHS
o0nagHaHHS, TEXHIYHI

nationales d’un Etat pour obtenir le
statut officiel de réfugié¢ dans cet Etat,
en vertu de la Convention de 1951 des
Nations Unies relative au statut des
réfugiés.
Source : FRA

radiobalise individuelle de repérage

Emetteur-récepteur, porté par
I’équipage ou placé dans son
équipement de survie, capable

d’émettre des signaux de guidage pour
faciliter les opérations de recherche et
de sauvetage et permettant les

communications en phonie.
Source : FRA

matériel particulier

Matériel objet d’une politique de

maintenance spécifique.
Source : FRA

ordre particulier d’opération

Document établi par le commandant
du groupement de transport en
fonction des directives de I’OGO et
approuvé par le commandant de
I’opération aéroportée. Il est destiné
aux unités et personnels du
commandement de la force aérienne
de projection (CFAP) chargés de
mener la mission de transport aérien.
Il ne concerne qu’une seule mission et
comporte un ordre temporaire pour les

transmissions (OTT).
Source : FRA

ordres particuliers

I- Ordres ne s’adressant pas a
I’ensemble des unités subordonnées.

2- Ordres destinés a mettre en ceuvre,
dans le cadre de la manceuvre
d’ensemble, une activité particuliére

des subordonnés.
Source : FRA

déplacement exceptionnel
Mouvement de véhicules ou transport

de matériels dont les caractéristiques
techniques exigent les mesures
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Convention relating to the Status of
Refugees before the national
authorities of a State and claims
persecution to gain official refugee
status in that country.

Source : FRA

personal locator beacon

An emergency radio locator beacon
with a two-way speech facility
carried by crew members, either on
their person or in their survival
equipment, and capable of providing
homing signals to assist search and

rescuc operations.
Source : FRA

specific equipment

Equipment which follows a specific

maintenance policy.
Source : FRA

specific operation order

Document worked out by the
commander of the transportation
group according to the guidelines of
the overall operation order and
approved by the commander of the
airborne operation. It is meant for the
units and personnel of the Air
Mobility Command responsible for
the air transportation mission. It
concerns only one mission and

includes a temporary signals order.
Source : FRA

specific orders

1- Order which are not addressed to
all the subordinate units.

2- Order issued for the carrying out,
given the overall context of the
maneuver, of a specific activity of

the subordinate units.
Source : FRA

exceptional movement

Movement of vehicles or
transportation of equipment whose
technical  characteristics  require



XapaKTEePUCTUKHU SIKOTO
noTpeOyIoTh OCOOMBHUX 3aXOJliB
CTOCOBHO MAapuIpyTy, IMIBHIKOCTI,
Ta 0COOJMBHX YMOB II€PEBE3CHHS
3aJT3HUIICIO YU 0 JOPO3i.

Nxepeno: OP

OTOYCHHSA

1- Brpara cBoOOgM MaHEBpPY
MiAPO3MITY, Y 3B 3Ky 3 THM, IIO
MiAPO3IiT MPOTUBHUKA
KOHTPOJIIOE BCl1 HUISIXM BUXOIY 3
6010 Ta MiAXO0QY HiAKPIIUICHHS.

2- Curyamisi, B sKild BiliCbKOBE

3’enHaHHs/popMyBaHHS €
OTOYEHHM ¥ 130JIbOBAHHUM BIJ
JIHIA KOMYHIKaIIii, 111(0)
NPU3BOANTE JO BTpPaTH CBOOOIU
MaHEeBpY.
Mxepeno: ®P

oTpyiina peyoBuna (OP)

XiMigyHa peYOBHHA, IPHU3HAYCHA
JUIL  BUKOPDHCTAaHHS — TiJ  4Yac
OoMoOBMX il JUIS  3HUIICHHSA,
cepiiozHOro  TmopaHeHHS  abo
BUBOAY 3 JlaJy JKUBOI CHIIH
MPOTUBHHKA BHACIIIOK
¢izionoriynoro BuBy. [0 115010
KJacy HE BXOAATb PEAreHTH IS

OpUAYHICHHS 3aBOPYILEHB,
repOinuay, MAMMOBI 3aBicH Ta
3ananoryi peareHTH.

Nxepeno: OP

OTpyiiHA pe4OBHHA JAPATiBJIMBOL
aii

XiMigyHa peYoBHHA 3 BHCOKOIO
(hi310JIOTIYHOIO aKTHUBHICTIO, sKa

MOAPa3HIOE  JIETKO  JOCTYIIHI
HEPBOBI 3aKiHUCHHS.
Jxepeno: OP

ogiuep aBiauiiinoi miaTpuMKu

Odiuep, SIKHH MPOIIIOB
miaroroBky B LleHTpi aBiamiitHO1
TiATPAMKH. et odimep

CYXOITyTHUX BIMCBK OIKYETHCS
MUTAHHSIME aBialliifHOI MiATPUMKH
Ha piBHI KOXXHOTO apMiHCBKOTO
KOPITyCy Ta IUBI3ii.

Jxepeno: OP

odinep BaHTaKHUX NepeBe3eHb

Odoinep BIIC, axwii BigmoBigae 3a
3aBAHTA)XXEHHS Ta PO3BAHTAXKCHHS

JITaNBHAUX anaparis.
Mxepeno: ®P

spéciales en ce qui concerne
I’itinéraire, la vitesse et les conditions
particuliéres d’acheminement (VF) ou
de circulation (VR).

Source : FRA

encerclement

1- Perte de la libert¢ de manceuvre
d'une force du fait qu’une force
ennemie contréle toutes les voies de
désengagement et de renfort.

2- Situation dans laquelle une
unité/formation militaire se trouve
entourée et isolée de ses lignes de
communication, ce qui induit une

perte de liberté de manceuvre.
Source : FRA

agent chimique

Substance chimique destinée a étre
utilisée au combat pour tuer, blesser
gravement ou mettre hors de combat
par ses effets physiologiques. Ne
comprend pas les agents antiémeutes,
les herbicides, les fumigeénes et les

agents incendiaires.
Source : FRA

agent irritant

Agent chimique de grande activité

physiologique, excitant certaines
terminaisons nerveuses facilement
accessibles.
Source : FRA

officier d’appui aérien

Formé au Centre de Formation a
I’Appui Aérien (CFAA), cet officier
des forces terrestres chargé des
questions d’appui aérien est placé
pour emploi au niveau de chaque

corps d’armée et de chaque division.
Source : FRA

officier de chargement

Officier des forces  aériennes
responsable des  opérations de
chargement et d’embarquement des

aéronefs.
Source : FRA
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special arrangements regarding the
route, speed, and specific conditions

of transportation by rail or road.
Source : FRA

encirclement

1- The loss of freedom of maneuver
to one force resulting from an enemy
force’s control of all routes of
disengagement and reinforcement.

2- Situation in which a military
unit/formation has been surrounded
and isolated from their lines of
communication resulting in loss of

freedom of manoeuvre.
Source : FRA

chemical agent

A chemical substance which is
intended for use in combat to Kkill,
seriously injure, or incapacitate
personnel through its physiological

effects. The term excludes riot
control agents, herbicides and
substances generating smoke and
flame.

Source : FRA

irritant agent

Chemical agent with a high
physiological power that excites
certain  nerve  endings  easily
accessible.
Source : FRA

air support officer

Trained at the Air Support Training
Center, this Army officer is in charge
of all issues having to do with air
support and is authorized at corps
and division levels (or LTF).

Source : FRA

loading control officer

Air Force officer responsible for the
aircraft loading and unloading

operations.
Source : FRA



odinep 3B’A3KY aepoMoOiILHUX
BilicbK

Odinep, KUl € TPeACTaBHUKOM
MOBITPSIHO-JIECAHTHUX BIMICBK Ta
CIIIBIIpAIftoe i3 BIIC Ha
aepoJpoMax TIpH  TPOBEACHHI
MOBITPSIHO-ICCAHTHUX OTICPaIliil.
Mxepeno: ®P

odinep 3B’s13xy BIIC

1- Odinep TaKTUIHOTO TiAPO3ILTY
BIIC abo Mopchkoi asiariii,
BIIPS/DKEHUN B WAPO3IAIN UM
gactuHy CB abo BMC y skocrti
pagHMKa 3 TIHTaHb IPOBEICHHS
TAKTUYHUX BIHCHKOBO-TIOBITPSHUX

oreparii.
Mxepeno: ®P

2- IlpencraBuuk Ta pagauk BIIC y
ckimaai komanayBanHs CB. Bin
MIPOXOIUTH CITY X0y Ha
KOMaHTHOMY ITyHKTI
komaHytodoro CB Ta 3a6e3neuye
3B 30K MK migpo3aimamu BIIC
Ta TAKTUYHAM KOMaHIYBaHHSIM
CB.

Mxepeno: ®P

oginep 38’sa3xy CB

Odinep CyxOomyTHHX BIHCBHK, KU
€ TIPEACTaBHUKOM Ha3eMHUX CHII Y
aBiamiitHomy migposnini BIIC. Bin
€ pagaukoM 3 nutans CB ta Oepe
y4acTh y MiATOTOBII OIEpamii 3

aBiaIiifHOT MATPUMKH €CKaIpOHY.
Mxepeno: ®P

odiuep no 3B’s13KaM 3
TPOMAaJICHKICTIO
Odinep, sxuii  BIONOBiTaE Yy

TIPO3/IUTL 32 MIATPUMAHHS 3B’ 3KIB
13 3acobamu MacoBoi iHpopMartii Ta

TPOMaJICEKUMHU OpraHi3amisaMy,
BHYTpilIHE  iHQOpPMYBaHHA  Ta
CIUTKYBaHHS 3 [TUBUTEHAM
HaCeJICHHIM

Mxepeno: P

odiuep, BinOBiTaILHIH 3a

nepeBe3eHHs MiApo3aiITy

[pencraBHUK  mimpo3miry, IO
TPAHCHOPTYETHCS, KU BIAMOBIIAE
3a OpraHi3aliio IePeMIIIeHHs CBOTO

M IPO3ILTY.
Mxepeno: P

officier de liaison des forces

aéroportées

Officier qui est le représentant des
unités aéroportées et qui travaille avec
I’armée de D’air sur les aérodromes
utilisés pour les opérations
aéroportées.

Source : FRA

officier de liaison « air »

I- Officier appartenant a une unité
tactique de l’armée de I’air ou de
I’aéronautique navale détaché auprés
d’une unité ou formation terrestre ou
navale en qualit¢ de conseiller en

matiére d’opérations aériennes
tactiques.
Source : FRA
officier de liaison des forces

aériennes

2- Représentant et conseiller des
forces aériennes aupres du
commandement terre, il se tient au PC
du commandant des forces terrestres
et assure la liaison entre les
organismes air et le COMTACTER.

Source : FRA

officier de liaison de D’armée de
terre

Officier de 1’armée de terre,
représentant des forces terrestres
auprées d’une unité aérienne de

I’armée de D’air. Conseciller terre, il
participe notamment a la préparation
des missions d’appui aérien au sein
des escadrons.

Source : FRA

officier communication et

information

Officier chargé au sein d’une unité des
relations avec les médias, des relations
de proximité, de I’information interne et
de la communication en direction du
public.

Source : FRA

officier d’embarquement de ’unité

En transport aérien, représentant de

I’unité transportée responsable de
I’organisation du déplacement de cette
unité.

Source : FRA
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airborne force liaison officer

An officer who is the representative
of the airborne units and who works
with the air force on aerodromes

being used for airborne operations.
Source : FRA

air liaison officer

1- A tactical air force or naval
aviation officer attached to a ground
or naval unit or formation as the
advisor on tactical air operation
matters.

Source : FRA

2- Representative and advisor from
the air forces attached to the ground
command. He is posted at the ground
force commander’s CP and he
ensures the liaison between air
organizations and the ground tactical

commander.
Source : FRA

ground liaison officer

Army officer representing the land
forces within an Air force air unit. As
a ground advisor, he participates,
among others, in the preparation of
air support missions within the

squadrons.
Source : FRA

public affairs officer

Officer in charge, within a unit, of the
communications with the media or the
nearby civilian communities, of
internal communication and of overall

community relations.
Source : FRA

unit emplaning officer

In air transport, a representative of the
transported  unit  responsible  for

organizing the movement of that unit.
Source : FRA



odinep, BignoBigzaabHMii  3a
TJIAHYBAHHSI HABYAaHb

Odiuep, skuil TIaHye HABYAHHS Ta
BiJIa€ HaKa3 Ha iX mo4arTok. JlaHuii
odiep OMIKyeThbCI  PO3POOKOIO
3aralbHAX JUPEKTUB, BKIFOYAI0YN
reorpadivai BU3HAYCHHSI,
PO3TOALICHHS BIfICBK Ta IHCTPYKIIi,
HEOOXimHI IS KOOPAWHYBaHHS
HaBYaHb. TakoX BiH PO3IOIIIE
MOBHOBAXXCHHA MDK  odimepamu
KEpIBHOTO CKJIAJy.

Jxepeno: P

opinep, BignmoBigaJbHUIl 3a
(paxTryBaHHsn

Bix € BigmoBimaJpHUM 34
MiATIOPSIKOBaHE  HOMY  CYITHO
IIOJ0 OpTraHi3allii, MPOBEICHHS Ta
CYNMPOBOJDKCHHS ~ Omepamid 3
MePEBE3CHHS Ta TPaH3HTY,
MMOYHNHAIOYH 3 MOMEHTY
opopmieHHS (paxTyBaHHI IO
MOMEHTY MOXKJIMBOTO OQilliifHOTO
CKJIaJIaHHs aKTy PO BTPATH.
Nxepeno: OP

opinep, sfAKuil Binmosigzae 3a
3aBaHTAKEeHHN

Ooinep BIIC, sxwii BigmoBigae 3a
MPOBEACHHS PO3BAHTAXKCHHSA Ta

3aBaHTaKEHHS JMTaAIbHUX
anaparis.

Jxepeno: OP

opiunep, sfAKuil Binmosigzae 3a
NOCTAaYaHHA

HawanpHuK ckmamy, B 00OB’SI3KH

SKOTO  BXOAUTh 3a0e3mcycHHs
OoemnpumacaMu Ha KO>KHOMY PiBHI.
1T BiliCEKOBOCITY0O0BIIi
MPOXOAATh CIeIiabHy
MiJTOTOBKY.

Jxepeno: OP

odiuep, sAkui BignoBizae 3a
TPAHCIIOPTYBAHHSA

Odinep, KMl HAICKHUTH 10 OPraHy
KOHTPOJIIFO 33 MEePeCyBaHHSAMH Ta

SKUA €  BIANOBIZaJbHUM 34
3aifiCHEHHS e(heKTHBHOTO
KOHTPOJIIO 32  TepeCcyBaHHAMHU
0cO0OBOTO  CKJIagy, a  TaKoX

BilICEKOBOi TEXHIKM Ta O30pO€HHS,
HE3aJIC)KHO BIJ, TOro SKHM 3aci0
MepeCyBaHHs BUKOPUCTOBY€ETHCS.
Jxepeno: ®P

OXOpOHa

TToHsATTS, $KE pO3YyMIETBCA 5K
3[IaTHICTh BIMCHK 3aXUCTHUTH CBOIO

officier chargé de la mise sur pied
d’un exercice

L’officier qui, originellement, organise
I’exercice et donne I’ordre d’exécution.
Cet officier donne les directives
générales, incluant la  désignation
géographique, la distribution des forces
et les instructions nécessaires a la
coordination de 1’exercice. Il désigne les

divers officiers directeurs.
Source : FRA

officier responsable d’affrété

Il est responsable, pour le navire qui
lui a été confié, de 1’organisation, de
la conduite et du suivi de toutes les
opérations liées au transit et au
transport, depuis la convocation du

fret jusqu’au constat des litiges
éventuels une fois la livraison
terminée.
Source : FRA

officier d’embarquement

Officier de I'armée de [lair
responsable des opérations de
chargement et d’embarquement a bord
des aéronefs.

Source : FRA

munitionnaire

Gestionnaire chargé de satisfaire les
besoins en munitions de chaque
niveau de responsabilité. Ce personnel
a regu une formation adaptée dans le

domaine des munitions.
Source : FRA

officier chargé du controle des

mouvements

Officier appartenant a un organisme de
controle des mouvements et qui a la
responsabilit¢ d’exercer le contrdle
effectif des mouvements des personnels
et matériels militaires quels que soient

leurs modes de transport.
Source : FRA

sauvegarde

Notion congue comme la capacité¢ de
la force a préserver son intégrité, c’est
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officer scheduling the exercise

The officer who originates the exercise
and the orders it to take place. He will
issue basic instructions which will
include the designation of exercise
areas, the allocation of forces, and the
necessary coordinating instructions. He

will also designate the officers
conducting the exercise.
Source : FRA

charter officer

He is responsible, for the ship with
which he was entrusted, of
organizing, directing, and monitoring
all transit and transportation
operations, from the notification of
the freight to the possible damage

reports after the delivery.
Source : FRA

loading control officer

Air Force officer responsible for the
aircraft loading and unloading

operations.
Source : FRA

ammunition manager

Manager in charge of meeting the
ammunition needs of each level of
responsibility. These personnel have
received a specific training in

ammunition management.
Source : FRA

movement control officer

An officer of a movement control
organization responsible for the
executive control of movement of
military personnel and cargo by all

means of transport.
Source : FRA

protection

Notion designed as the Force’s
capacity to preserve its integrity, that



LUTICHICTH, TOOTO CBiM BIMCHKOBHIA
Ta JIIOJICBKUIN MOTEHIIIa, 00’ €KTH,

a TakoX 30epertu MiATPUMKY
HaCeJIeHHS Ta MiCIIEBOT
IPOMAJCHKOI IyMKHU.

Nxepeno: OP

0XOpOHA HaLiOHAJIBLHOL
TepuTopii

CyKyIHICTB 3aX0/iB, 111(0)
3a0e3MeuyroTh 6e3nepepBHy
NUSIBHICTH — ypSAAYy Ta  KUTTS
HapoJy 1 BKJIIOYAIOTh 3aXHCT
JKHTTEBOBAXKIMBUX 00 €KTIB Ta
Mepex JIEpHKABH. OxopoHa
HAI[IOHAJILHOI TEPHUTOPii MOENHYE
ISTTBHICTH MiHIMaJIBHUAX
MOCTIHHUX BIMICHKOBHX
TiAPO3IiTIiB Ta MOOLIBHUX
OiAPO3MIMIB AN yYTOYHECHHS,

MiATBEPKEHHST Ta BUKOPHUCTAHHS
PO3BiAIAHUX, OTPUMaHUX
OpraHamH NOJiLii Y kaHAapMepii
PO MigPO3AUTH MPOTUBHUKA.
Nxepeno: OP

0XOpOoHa Ta 000pOHA THJIOBOIO
paiiony

3axoay, TpOBEIEHI 3 METOI
3a00pOHI i MAaKCHUMAaJILHOTO
MOCTa0JICHHS BILUIUBY MOBITPSHOTO
1 Ha3eMHOro TIPOTUBHUKA Ha
o0'exTH Ta iH(pPaACTPYKTypy THIY,
3a0€3MeUCHHS CTIMKOTO
(hyHKIIOHYBaHHS CUCTEMU
THJIOBOTO 3a0e3mneucHHsA. Cucrema
OXOpPOHH Ta OOOpDOHH  THIY
BKJIIOYae: 00'€KTH, 3'€qHAHHA,
YaCTWHH, MiAPO3ALTH 1 yCTAaHOBU
THTy, CHIM Ta 3acO0H, BHILUICHI
UL X OXOpPOHH Ta OOOpPOHH;
OpTaHU YIpPaBIiHHS.

Jxepeno: YKP/HATO

oundpyBaHHSA

Omudpysaru iHpoOpMaLio — 11
nporiec ii mepeTBOpeHHs y Tudppu
3 HamepeJl BU3HAYEHOIO TOYHICTIO
TaKUM YHHOM, II00 KOMI'IOTEep
Mir ii 06poOuTH.
Mxepeno: ®P
oundpyBaHHSA
indopmanii

onepaTuBHOL

IIporiec, CyTHICTD SKOTO MOJIATAE Y
BM3HAYCHHI, OIHI[  KiJIBKOCTI,
KOHBEpTalii Ta TepenaBaHHI ¥
BUTIIAL mupp SKOMOTa OiIBIIOT
KUTPKOCTI  MapaMeTpiB  Tearpy
MPOBEACHHS Ollepamii 3 METOI
HAJaHHSA 3aIiTHUM TMiAPO3IiTaM
HeoOXiTHOI 1M iH(opMarii mis:

a dire son potentiel militaire et
humain, ses installations, le soutien de
la population et de 1’opinion publique

locale.
Source : FRA

couverture générale du territoire

Ensemble de mesures contribuant a
garantir la continuit¢é de l'action
gouvernementale et la vie de la nation
et comprenant la défense des points et
réseaux sensibles. Elle combine un
dispositif  statique = minimum et
l'engagement d'unités mobiles pour
préciser et confirmer ou exploiter les
renseignements obtenus, notamment
par les services de police et la
gendarmerie, sur les ¢léments

adverses.
Source : FRA

protection et défense du secteur
arriére

Mesures prises pour empécher ou
réduire au minimum limpact de
I’ennemi terrestre ou des opérations
aériennes sur les installations de
secteur arriére et de 1’infrastructure et
maintenir la cohérence les opérations
des systéme d'appui et de logistique.
Un systéeme de défense de secteur
arriére couvre des installations, des
formations, des unités, des unités
élémentaires et des services, les forces
assignées pour les protéger et les
défendre et leur organismes de
contrdle et de commandement.

Source : UKR/OTAN

numérisation

Numériser une information, c’est la
transformer en un nombre avec une
précision déterminée a 1’avance de
telle fagon qu’un ordinateur puisse la

traiter.

Source : FRA

numérisation des informations
opérationnelles

Processus consistant a identifier,
quantifier, convertir et transmettre

sous forme numérique le plus grand
nombre possible de paramétres du
théatre d’opérations afin de fournir
aux acteurs 1’information qui leur est
nécessaire:

a- pour maitriser la conception et la
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is to say its military and human
potential, its installations, the support
to the population and the local public

opinion.
Source : FRA

overall coverage of the territory

Package of measures contributing to
guaranteeing the continuance of the
governmental action and the life of
the nation including the defence of
sensitive points and networks. It
combines a minimum static device
and the commitment of mobile units
to clarify and to confirm or to exploit
obtained intelligence, notably by the
police and Gendarmerie forces, on

the opposite elements.
Source : FRA

rear area protection and defence

Measures to prevent or to minimize
the impact of enemy land or air
operations on rear area installations
and infrastructure, and to maintain
consistent logistic support system
operation. A rear area defence
system covers installations,
formations, units, subunits and
services, the forces assigned to
protect and defend them and

command and control organizations.
Source : UKR/NATO

digitizing
Transformation of an item of
information into digits with a

predetermined accuracy, so that a

computer can process it.
Source : FRA

digitization of the

information

operational

Process of identifying, quantifying,
converting, and sending under a
digital format the highest possible
number of parameters of the theater
of operations in order to provide the
actors the information they need to:
a- control the elaboration and the
conduct of the operations



a- ONpalloBaHHJI KOHLEMIi Ta
BEJICHHS Ollepalliii;
0- I 3acTOoCyBaHHS
CHCTEM 030pOEHHS.
Tog'azanuii
oyuUppPosy8anHs.
Crapa Ha3Ba:

moJst 6oro".
Mxepeno: ®P

pi3HHX
mepmin:

"ormdpoByBaHHS

OIliHKA

1- IIucemoBe qu YCHE
(hopMymoBaHHS 0CO00I0 CHTYAI1,
MOXJTHBOCTI, JIil UM CYIPKCHHSI.

Orminka MOXe MaTH 3a MeTy
criergiuHy MIPOTYKIIiO
(po3BimmaHi, OMIiHKa  CcHUTyamii

Tomio). BoHa Mae Bipi3HATHCA Bix
BHUCJIOBIIIOBAHHSA 1 BiJl BHKJIAJIEHHSI
(haxTiB, IKIMH BOHa MOTHBOBAHA.

2- Jlis 4M TOCTIMHUK TmpoIec
BUCIIOBJIIOBAHHS, CYKCHHS [0
TOTO SIK OYyJIO NMPUHHATO PILICHHS.
e cymxeHHS MOXe TakoX OyTH
SIKICHMM 1 KUIBKICHHM. BoHO Takox
MOXe OyTH BHCIOBICHO IIOJIO
ocobm, opranizamii, Tpomecy Yd
curyarii. OIiHKa 3aCTOCOBYETHCS
JUI1 TIOPIBHSHHS XapaKTCPHUCTHK,
MO CIHOCTEPIraloThCs, BIIHOCHO
Harepe]] BU3HAUYCHUX HOPM.

Mxepeno: ®P

ouim«a NMPOTHBHUKA

ITaparpad  koHmemiii  BeaeHHS
0010, JIe MICTATLCS BUCHOBKH 11100
METO/y MPUIHATTS ONEPATUBHOTO
PILICHHSI CIIUPAIOYKCh HA BUBYCHHS
CHJI Ta MOXIMBHX MAaHEBPIB
NPOTUBHUKA Ta  BIINOBIAHOTO

MaHEBpY CBOIX CHIJL.
Nxepeno: OP

omiHKa 30MTKIB
OOk  30WMTKIB,  BHKIHKAHUX
aTakaMH 110 IiJTi.

Mxepeno: ®P

OLliHKA PU3UKY

Oneparisi, MO  MOJIrae y
BUKOHAHHI PO3MOJIiTY CTapTOBUX
MO3UI[id 32  KiHEMaTUYHHMH
KPHUTEPisIMH 1 TOBEAIHKOIO.

Mxepeno: ®P

OLiHKA PO3BilyBaJIbHUX JAHUX
PosBigyBanpHa iH(GOpMAIs, IO

noXoauTh 3 rIU00KOr0 BHBUEHHS
JaHUX po ITOJIOKCHHS

conduite des opérations;
b- pour mettre en ceuvre les différents
systémes d’armes dont ils disposent.

Terme connexe : numérisation.
Anciennement dénommé
«numérisation du  champ  de
bataille ».

Source : FRA

évaluation

1- Formulation écrite ou orale qu’un
exploitant fait de I’interprétation d’une
situation, d’une capacité, d’une activité
ou d’une intention. L’évaluation peut
faire ’objet de productions spécifiques
(appréciation  de  renseignement,
évaluation de situation, etc.). Elle doit
étre distinguée de 1’énoncé et de la
présentation des faits qui la motivent.

2- Démarche ou processus permettant
de porter un jugement devant aider a la
prise de décision. Ce jugement peut-
étre aussi bien qualitatif que quantitatif.
Il peut aussi bien porter sur un
individu, une organisation, un
processus ou une situation.
L’évaluation s’opére en comparant des
caractéristiques observables a des

normes préalablement établies.
Source : FRA

impression sur ’ennemi

Paragraphe de la conception ou est
incluse la plupart des éléments
présentés par les conclusions de la
méthode de d’¢laboration d’une
décision  opérationnelle  (MEDO)
relatives a 1’étude des forces ennemies
et aux manceuvres ennemies possibles
en réaction & la manceuvre amie
choisie.

Source : FRA

évaluation des dommages

Estimation des dégats entrainés par les
attaques d’objectifs

Source : FRA
évaluation de la menace
Opération qui consiste a effectuer une

partition des pistes a partir de critéres

cinématiques et de comportement.
Source : FRA

appréciation du renseignement
Production de renseignement issue de

I’étude approfondie des données sur la
situation d’un adversaire ou de
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b- put into action the various weapon
systems they have at their disposal

Related term : digitization.
Previously called the "digitization of
the battlefield".

Source : FRA

evaluation

1- Written or spoken statement

worded by an analyst concerning a
situation, a capability, an activity or
an intent.This assessment may be the
subject matter of specific documents
(intelligence  estimate,  situation
assessment, etc.). It must be
distinguished from the statement and
the presentation of the facts justifying
it.

2- Process enabling one to pass a
judgment to help towards the decision
making. This judgment may be
qualitative or quantitative. It may
concern an individual, an
organization, a process or a situation.
This evaluation is conducted by
comparing observable characteristics

with norms defined beforehand.
Source : FRA

enemy estimate

Paragraph of the scheme of maneuver
including most of the data contained
in the conclusions of the military
decision making process (MDMP)
concerning the study of the enemy
forces and the possible enemy
maneuvers in reaction against the

friendly manoeuvre selected.
Source : FRA

damage assessment

The determination of the effect of
attacks on targets.
Source : FRA

risk assessment

Operation consisting in separating
the various leads based on movement

and behavior criteria.
Source : FRA

intelligence estimate

Production of intelligence stemming
from the detailed study of the data
concerning the situation of an enemy



MPOTUBHUKA a00 BOIOIOUUX CTOPiH
1 fKa IO3BOJISE BU3HAYUTH HOTO
(ix) cTpaterito, cmocobm mii i
BipOTiHICTh IXHBOT'O
3aCTOCYBaHHS.

IIpumiTka: BOHa NpU3HAYEHA IS
HAJaHHS  OL[HKM  IOJITHYHOI,
MOJIITHKO-CTPATET19HOT abo
OTIepPaTUBHOI CUTYAIIii.

Mxepeno: ®P

oliHKa cuTyanii

Crioci6 JIOTiYHOTO J[0Ka3y, SKHUN
JI03BOJISIE HAa4YaJbHUKY BpaxyBaTh
yci (akTopu, L0 BIUIMBAIOTh HA
BICHKOBY 00CTaHOBKY 51
NPUAHATH PIICHHAS MO0 CIIOCO0Y
BUKOHAHHS 3aBhaHHs. [lose'szanuii
mepmin: criociO Jii.

Mxepeno: ®P
OIiHKAa CTaHy  ONepPaTUBHOL
rOTOBHOCTI

BuMiproBaHHS JOCSTHYTOTO PiBHA
ITIOBHO1 YM YaCTKOBOI ONEPATHUBHOI

MOXJIMBOCTI Ta  e(eKTUBHOCTI
MEBHOI BINICBKOBOI YacTHHU Y
NEBHUM Jac.

Mxepeno: ®P

OlliHKa  CTyNeHsl  SI/IePHOrO
YpaskeHHs

BusHaueHHs HachiakiB 30UTKY,
3aI0AITHOTO HACEJICHHIO,

BiliChKaM 1 MaliHy B pe3yabTarTi
anepHoro ynapy. llpoBomutbcs
mig 4gac i micns 3aBmaHHS yIapy.
Buznauenns OTIepaTHBHOL
3HAYYIIOCTi 30UTKY MPH EOMY HE
HPOBOUTHCS.

Jxepeno: YKP/HATO

OL[IHIOBAaHHSA 00CTAHOBKH

BuBueHns © anHami3 ¢axTopiB Ta
YMOB, IO  BIUIMBAalOTh  Ha
MiATOTYBAaHHS 1 BeACHHS OOHOBHX
niit. [Ipm 1mpoMy BH3HAYarOTHCS
(haxTopu Ta YMOBH, 110
VCKIAIHIOITE  ab0  CIPHAIOTH
BUKOHAHHIO OOMOBOro 3aBAaHHS.
Bxnroyae BuBYeHHS W aHai3
JaHUX TPO NPOTUBHUKA, CBOL
Bilickka (cuim), paiioH OOHOBHX
I, METEOpOJIOTIuH1 Ta
KIIMaTH49HI ~ yMOBH Ta  iH.
IIpoBomuThCs KOMaHyIOUUMH
(komMaHAHpaMH) 3a TOTIOMOTOIO
mTabis, HayYaJIbHUKIB poxnis
BIMiCbK, cCHEMiaJbHUX BIHCBK 1
CITY’XK0 TIpU MPUIHATTI PillICHHS Ha
omepamnito  (0iff) 1 KkepyBaHHS

belligérants et  permettant de
déterminer sa stratégie, ses modes
d’action et leur probabilité d’emploi.

Note : elle est destinée a alimenter une
appréciation de situation politique,

politico-stratégique ou opérationnelle.
Source : FRA

appréciation de situation

Procédé de raisonnement logique qui
permet au chef de prendre en
considération tous les facteurs influant
sur la situation militaire et d’arriver a
une décision concernant la conduite a
adopter en vue de 1’accomplissement
de sa mission. Terme connexe: mode
d’action.

Source : FRA

évaluation de I’état de préparation
opérationnelle

Mesure du niveau atteint en maticre
de capacité et d’efficacité
opérationnelles de tout ou partie d’une

unité a un moment donné.
Source : FRA

évaluation de la vulnérabilité

nucléaire

Estimation de I’effet probable d’une
attaque nucléaire hypothétique, sur la
population, les forces et les
ressources. Elle est surtout effectuée
avant l'attaque; elle peut cependant
étre poursuivie en cours d'attaque et

méme apres.
Source : UKR/OTAN

appréciation de la situation

Examen et analyse des facteurs et des
circonstances qui influencent sur la
préparation et la conduite d'opérations
de combat, incluant et définissant
ceux qui aident ou génent le
déroulement de la mission. Elle inclut
I'examen et 1’analyse des informations
concernant l'ennemi, les forces amies,
le secteur d'opérations de combat, le
temps et le climat, le facteur de temps,
etc. Elle est effectuée par Ie
commandement avec l'aide de son

personnel d’état-major, les
commandants d’armes diverses et les
commandants des troupes d'appui

spécialisées et des services dans le
choix final de l'opération ou de la
bataille et pendant toute la durée de
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or that of belligerents and allowing
the analyst to establish the enemy
strategy, courses of actions and the
likelihood of their implementation.

Note: it is intended to support the
assessment of the political, politico-

strategical or operational situation.
Source : FRA

estimate of the situation

A logical process of reasoning by
which a commander considers all the
circumstances affecting the military
situation and arrives at a decision as
to the course of action to be taken in
order to accomplish his mission.

Related term: course of action.
Source : FRA

operational readiness evaluation

Measure of the levels of operational
capability and effectiveness of a unit
or any portion thereof at a given

point in time.
Source : FRA

nuclear damage assessment

The determination of the damage
effect to the population, forces and
resources resulting from actual
nuclear attack. It is performed during
and after an attack. The operational
significance of the damage is not

evaluated in this assessment.
Source : UKR/NATO

appreciation of the situation

The examination and analysis of the

factors and circumstances that
influence the preparation and
conduct of combat operations,

including defining those that help the
mission and those that hinder it. It
includes examining and analyzing
information concerning the enemy,
friendly forces, the area of combat
operations, the weather and climate,
the time factor, etc. It is carried out
by the commander with the help of
his staff, the commanders of the
various arms or branches and the
commanders of the specialized
support troops and services in
deciding on the operation or battle
and during command and control in



BiliCbKaMH B X0/l BIHCBKOBHX HiH.
Nxepeno: YKP/HATO

OUYMINIEHHSI MAPIIPYTY

B Ha3eMHHX orneparisx,
BUABJICHHA, a Yy  BHUIAAKY
BHSIBJICHHS, imeHTUdIKaIis,
MapKyBaHHS Ta  HEHTpamisais,

3HUIIEHHA 4YX JIKBigamis MiH abo

IHIINX BHOYXOHEOE3MEeYHUX
6oempumnacis, CcaMOpOOHHX
BUOYXOBUX NPUCTPOIB Ta MiH-
MMacTOK, SIK1 3aBa)KaI0Th
MPOCYBAaHHIO 110 BH3HAYECHOMY
Mapuipyty, Ui TIPOBEICHHS
BIICEKOBOT omeparii 3

HaMEHIIIMU PU3UKAMH.
[IpuMiTka: OYHINCHHS MAapIIPYTY
3a3BHUYal BUKOHYETBCS
BICHKOBHMH TIiIPO3ILTaAMHU.
Nxepeno: OP

OYMIIEHHS paiioHy

B Ha3eMHUX oneparisx,
BUSBJICHHSA, a Yy  BHUOAJAKY
BHSIBJICHHS, imeHTudIKaIis,
MapKyBaHHS Ta  HEHTpami3amis,

3HUIIEHHA 4YX JIKBigamis MiH abo
IHIITAX BUOYXOHEOC3METHNX
Ooempumacis, CaMOpOOHHX
BUOYXOBHUX NPUCTPOIB Ta MiH-
[IACTOK Ha BHU3HAYCHIH Tepuropii

JUIsl  TIPOBEACHHS  BIHCHKOBOI
omepariii 3 HalMEHIIIIMH
PHU3UKAMH.

ITpumiTka: OYUIIICHHS 30HU
3a3BUYAi BUKOHY€ETHCSA

BIICBKOBHMH TIiAPO3ILTaAMHU.
Mxepeno: ®P

O4YMIIeHHS paiioHy 00ioBUX Aiii

Busisnenns, ineHTudikaris,
3HUIIEHHS YW HEWTpaizaris
BCHOT'O HEOE3MEUHOT0 00IaHAHHS
Ta MarepianiB Ta/um 30MpaHHS

3a0pyIHCHOTO  paliOaKTHBHUMH
pEUOBHHAMU IPYHTY.

Mxepeno: ®P

O04iKyBaHHS

AJIMiHICTpaTHBHA CHUTYyallis, IO
XapaKTepu3ye TEXHIKY, sKa
30epiraeTbcs HiApo3aiIoM
00CITyroByBaHHS, OYIKYyIOUH Ha

pimieHHS TPO OOCIyroBYBaHHS,
MepII HiX BiMIPAaBUTH il B PEMOHT,
KiHIICBOMY OTPHMYyBady a00 3HITH

3 030pO€EHHS.
Mxepeno: ®P

I’action de commandement, de
conduite et de controle.
Source : UKR/OTAN

dépollution le long d’un itinéraire

En opérations terrestres, la détection
et, en cas de découverte,
I’identification, le marquage et la
neutralisation, la destruction ou
I’enlévement des mines ou autres
munitions explosives, des dispositifs
explosifs de circonstance et des piéges
qui menacent un itinéraire déterminé,
afin de permettre la poursuite d’une
opération militaire & moindres risques
Note: la dépollution le long
d’itinéraire est normalement conduite

par des unités militaires.
Source : FRA

dépollution de zone

En opérations terrestres, la détection
et, en cas de découverte,
I’identification, le marquage et la
neutralisation, la destruction ou
I’enlévement des mines ou autres
munitions explosives, des dispositifs
explosifs de circonstance et des piéges
dans une zone définie afin de
permettre la poursuite des opérations
militaires a moindres risques.

Note : la dépollution de zone est
normalement effectuée par des unités

militaires.
Source : FRA

dépolluer

Sur une zone délimitée, détecter,
identifier, détruire, ou neutraliser tous
engins et matériels dangereux et/ou
décaper le sol contaminé par des
agents NRBC.

Source : FRA

attente

Position administrative qui caractérise
un matériel détenu par un organisme
de maintenance en attente de décision
de traitement avant de le placer en
réparation ou en approvisionnement

ou de I’affecter ou de I’éliminer.
Source : FRA
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action.
Source : UKR/NATO

route clearance

In land operations, the detection and
if found, the identification, marking
and neutralization, destruction or
removal of mines or other explosive
ordnance, improvised explosive
devices and booby traps threatening a
defined route to allow a military
operation to continue with reduced
risk.

Note: route clearance is normally

conducted by military units.
Source : FRA

area clearance

In land operations, the detection,
identification and marking or
neutralization of mines, explosive
ordnance, improvised explosive
devices and booby traps in a defined
area to allow a military operation to
continue with reduced risk.

Note: area clearance is normally

conducted by military units.
Source : FRA

battle area clearance

Detection, identification, destruction
or neutralization of all dangerous
equipment and materials and/or
scrubbing of the ground
contaminated by NRBC agents, over

a delineated area.
Source : FRA

stand-by

Administrative position
characterizing a piece of equipment
held by a maintenance agency while
waiting for a processing decision
prior to earmarking it for repair,

supply or allocating or discarding it.
Source : FRA



I

MaKyBaHHHA

O06po0OKka, IO 3aCTOCOBYETHCS 0
MaTepiasiB 1 TOPOAYKTIB Ui
MOJIETIIIEHHsT X po3moaiiny abo
3MIMCHEHHS X 3aXUCTy Bill OyIb-

SKOTO YIIKOJDKCHHS, SIKi BOHH
MOXYTb  OAepKaTh TMiJ  4Yac
TepeBe3eHHs i 30epiranHs.

Mxepeno: ®P

najera apianiiiHa

Iocunena  miardopma, sKa
NpU3HaUYeHa [ 30epiraHHs Ta
3aKpiTruIeHHS BIMOBITHOTO
BaHTAXYy. Bona cnemiansHO

po3po0ieHa I IPUKPIMJICHHS Ha
Oopty miTaka.

Mxepeno: ®P

NAJMBHO-MACTWIbHI MaTepiaau
(IIMM)

1- IIpoxykTH, 110 TOCTaYaIOTHCA Y
BIAIIOBIIHIH, 3a3qaJIeTiab
BHU3HAUYEHIH, KibKOCTI manusa. 1li
MPOAYKTH MAlOTh Y CBOEMY CKJIaJi
MOTOpHI MacTHJIa, 3MallyBalbHI
mactiia Ta aHTHdpu3. Takox,
NPOJIYKTH, BHUKOPUCTaHHS SKHX
HETIOB’s3aHe 13 BHMKOPHCTaHHSAM
MaluBa, TiAPaBIIYHOI PEYOBUHH,
TPOAYKTIB CreniaJbHOro

MpU3HAYCHHA.
Jxepeno: OP

2- Illupoke MOHATTS, 10 00’ eAHYE
BCl HAQTONPOAYKTH 1 CIIOpiTHEHI
HPOJIYKTH, [0 BHKOPUCTOBYIOTHCS
30pOWHUMU CHIIAMH.

Mxepeno: ®P

najbHe 32 € IMHUMHU BUMOIraMH

Peaktusne namuso (kog HATO F-
34), moO BHUKOPHCTOBYETHCA MiJ
yac TIPOBEJACHHSA OIepamii Ta
MaHEBpIB.
Mxepeno: ®P

NMAHYBaHHS B NOBITpi

1- BupimansHa mepeBara asiariii

onHiel 3 BOIOIOYMX CTOpiH ¥y
noBiTpstHOMY TpocTopi Ha TBJ]
abo Ha CTpaTEeTiYHOMY
(omepartiitHomy) HapsAMKY
(paiioHi), 10 JIO3BOJISIE
CYXOITYyTHUM BiliCbKaM,

BiiCPKOBO-MOPCBHKHM, BifCHEKOBO-
MOBITPSIHUM CHJIaM 1 THITy KpaiHu
abo Koamimii KpaiH BHKOHYBAaTH
cBOi 3aBmaHHA 0Oe3  icTOTHOI

conditionnement

Traitement appliqué aux matériels et
produits en vue de faciliter leur
distribution ou de réaliser leur
protection contre les détériorations de
tous ordres qu’ils risquent de subir en
cours de transport et pendant le
stockage.

Source : FRA

palette d’aéronef

Plateau renforcé capable de supporter
et de maintenir une charge
déterminée. 11 est spécifiquement
congu pour l’arrimage dans un

aéronef.
Source : FRA

lubrifiant et produits divers

1- Produits délivrés en pourcentages
forfaitaires des quantités de carburant
distribuées, ces produits comprennent
les huiles moteur et engrenages, les
graisses et 1’antigel notamment. Ainsi
que des produits dont I’emploi n’est
pas li¢ a I'usage des carburants,
fluides hydrauliques, produits

spéciaux.
Source : FRA

carburants et lubrifiants

2- Expression large qui englobe tous
les produits pétroliers et assimilés,

utilisés par les forces armées.
Source : FRA

carburant unique

Carburéacteur (code OTAN F-34)
utilisé pour le soutien pétrolier des

forces en opérations et en manceuvre.
Source : FRA

controle de 1'air

1- La supériorité décisive des armées
de l'air d'une des parties en guerre
dans Il'espace aérien d'un théatre
d'opérations, ou sur un axe stratégique
ou opératif ou dans le secteur, qui
permet aux forces tertrestres, a
I’armée de 1’air ou a la marine ainsi
qu’aux unités de I’arriére d’une nation

ou d’une coalition de nations
d'effectuer leurs missions sans
opposition  significative  aérienne
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packaging

Operations done to the equipment
and materials in order to make easier
their delivery or to protect them
against all damage they could suffer

during transportation or in storage.
Source : FRA

aircraft flat pallet

A stressed pallet capable of
supporting and  restraining a
specifically rated load. It is

specifically designed for tie-down in

an aircraft.
Source : FRA

lubricants and other products

1- Products delivered as a fixed
percentage of the fuel distributed,
these products include among others
oil for engines and gears, greases and
antifreeze. As well as products
whose use is not connected with that
of fuel, such as hydraulic fluids and

special products.
Source : FRA

petroleum, oils and lubricants

2- A broad term which includes all
petroleum and associated products

used by the armed forces.
Source : FRA

single fuel

Type of fuel (NATO code F-34) used
for the POL support of forces during

operations and maneuvers.
Source : FRA

control of the air

1- The decisive superiority of the air
forces of one of the warring parties in

the airspace of a theatre of
operations, or over a strategic or
operational axis or sector, that

enables the ground, naval and air
forces and the rear units of a nation
or coalition of nations to carry out
their missions without significant
opposition from enemy air and air
defence forces. When gained in one



MPOTUIT apiamii i
IPOTHUNOBITPSIHOT 000poHH
IMPpOTHUBHUKA. HaHyBaHHH B

MOBITPi MOke OyTH 3aBOMOBaHE Ha
OHOMY ab0  OJHOYAacHO Ha
nekinpkox TBJI Ha TpuBamuii yac
— cTpaTeriyuHe NaHyBaHH], Ha
OKpPEMOMY  CTpaTeriyHOMy  abo
ONEpaTHBHOMY  HAaIpPSAMKY  Ha
mepiox  BeACHHA — omeparmii -
oTepaTHBHE TIaHyBaHHSL.
Kopotkouacue OBOJIOJIIHHS
1HIIaTUBOIO B MOBITPi
aBlaliHHUMH i IPO3TiTIaMH,
YaCTMHAMHU abo OKPEMHUMH
3'€qHAHHAMH B  OOMEXECHOMY
paifoHi OPUMHATO  Ha3WUBaTU
TaKTHYHUM MaHyBaHHIM y

TOBITPI.
Jlxepesno: YKP/HATO

2- PiBeHp MOBITPSHOI IepeBaru 3a
SIKOL MOBITPSHI HiApo3aiIH
NPOTUBHHMKA HE3[aTHI e(pEeKTUBHO
MIPOBOIUTH OTIEpaLlii.

Nxepeno: OP

napaJje/jbHa kjaacudikanis

y MTUTaHHI 3aJTI3HUYHUX
nepeBe3eHb - xiacudikamis
TPaHCTIOPTHHUX 3aco0iB i
BIHCHKOBHX IpeMETiB pu
TPaHCIIOPTYBaHHI 3BHYAHUM

TpancnoproM. Taka kimacugikaris

3aCHOBaHAa Ha IOPIBHAIHHOMY
BUIIPOOYBaHHI TOJIOBHUX
XapaKTePUCTHK IUX
TPaHCHOPTHUX 3ac0o0iB 1 IHUX
OpeIMETIB 1 XapaKTEePHUCTHK

3BHYAWHUX IDIaT(HOPM BiIIIOBITHOT

KaTeropii, Ha sKi iX MOXHa
3aBaHTAXKUTH.
Jxepeno: OP

napaJieJibHuii Ta0

[ITab, B sskoMy OguH odimep Bix
KOXKHOI JIep’KaBU YH BiJ KOXKHOTO
BUY BIHCBHK TPAITIOE MapajeibHo,
OyAy4n TPUKOMAHAMPOBAHUM [0
KOJKHOI ITIOCaH.

Mxepeno: ®P
nmapanryT
BAHTAXKY

I CKHJAHHA

[TapamryT, 1m0 BHKOPHCTOBYETHCS
Opyd  3HATTI  OCHANIGHHS U1
KpIJIGHHsT BaHTaXy, Il HOTO
BUKHITY 3 JIITaKa Ta JJsI PO3KPHUTTS

BaHTa>XHUX HapamyTiB.
Mxepeno: ®P

ennemie et de la défense aérienne.
Quand ce contrdle est assuré sur un
théatre ou dans plusieurs théatres
simultanément pour une période
prolongée, on le reconnait comme la
suprématie stratégique aérienne, ou
comme la suprématiec opérative
aérienne quand il est assuré un axe
stratégique ou opératif pour la durée
d'une opération. La prise de l'initiative
aérienne par des unités aériennes, des
sous-unités ou des formations isolées
pendant une période bréve et dans un

secteur limité est généralement
appelée la  suprématie  aérienne
tactique.

Source : UKR/OTAN

maitrise de I’air

2- Degré de supériorité aérienne a
partir duquel les forces aériennes
adverses sont incapables d’intervenir
efficacement.

Source : FRA

classification paralléle

En matiére de transport ferroviaire,
classement des véhicules et matiéres
militaires de transports ordinaires
basés sur un examen comparatif des
caractéristiques principales de ces
véhicules et de ces matieres et de
celles des wagons plats ordinaires de
catégorie correspondante sur lesquels

ils peuvent étre chargés.
Source : FRA

état-major paralléle

Etat-major dans lequel un officier de
chaque nation ou de chaque armée (ou
force) travaillant en paralléle, est

affecté a chaque poste.
Source : FRA

parachute éjecteur

Parachute employé pour le
désarrimage de sécurité des charges,
leur sortie d’un aéronef et le
déploiement des parachutes de charge

dans le cas d’un largage par éjection.
Source : FRA
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theatre or in several theatres
simultaneously for a prolonged
period, it is known as strategic air
supremacy, or as operational air
supremacy when gained on a
strategic or operational axis for the
duration of an operation. The seizure
of the initiative in the air by air units,
subunits or individual formations for
a brief period and in a limited area is
generally  called  tactical  air

supremacy.
Source : UKR/NATO

air supremacy

2- That degree of air superiority
wherein the opposing air force is

incapable of effective interference.
Source : FRA

parallel classification

In railway  terminology, the
classification of ordinary military
transport vehicles and equipment,
based on a comparative study of the
main characteristics of those vehicles
and equipment and of those of the

ordinary  flat ~wagons of a
corresponding category onto which
they can be loaded.

Source : FRA

parallel staff

A staff in which one officer from
each nation or service, working in

parallel, is appointed to each post.
Source : FRA

ejection parachute

Parachute used to release security
lashings, pull cargo out of an aircraft
and deploy the parachutes for low-
velocity airdrop in the case of and

extraction airdrop.
Source : FRA



napk

CyKyIHICTh OJTHOTHUITHOT TEXHIKH,
OJIHAKOBO1 32 CBOIMU TEXHIUYHHMH

XapaKTCpUCTUKaMH.
Nxepeno: OP

napoJib

CJ'IOBO, SKC INOBHHHO 3aJIHMIIATHCA

KOH(]1ICHIIITHAM, Ta
BUKOPHUCTOBYETHCSA 3 METOI0
OTPUMAaHHS JIOCTYIy 0CO00M0, sKa
Oa)kac BCTAaHOBUTH 3B SI30K 13
CTaHIIEIO.
Jxepeno: OP

NMAPTH3AHChKA BiliHA

1. Bun Benenns 0oMoBUX Mii:

a- HEBEITMKUMH T IPO3ILTaMI

0- OOMiOBI Mii BEMYTHCS 3 TIepepBaMU
y BUIJIAI HANBOTYy Ha TepUTOpil
MPOTHBHHUKA.

AxtrBHa 200 TAcHMBHA Y4YacTh
MICIIEBOTO HACEJICHHS BBAaXKAETBHCS
BOXIIMBOIO CKJIAZ0BOIO ycmixy. Llei
BUI ~ BIHHM  TNIpPOBOIMTECA 3
YepryBaHHsM aKTHBHUX JiH Ta
Mepiofy 3aTHINII, MOETHYE B COOI
NpoTIaraHy, BBEICHHI B OMaHy,
OIWHOKI  aTakdu Ta  BEACHHA
TEPOPHCTUYHOT TISITHHOCTI.

2- BiiicekoBI Ta  BO€HI30BaHi
omeparii, fKki TIPOBOIITh, Ha
3aifHATI TPOTUBHUKOM ab0 BOPOXKiif
TEpUTOPIi, BINCHKOBI Ta BOEHI30BaHi

(hopmyBaHHS
Jxepeno: ®P

napris

Habip opHaKoBWX OJWHHIG, IO
MOJIETIIYE iX BHUKOPHCTAaHHS Ta
00K,

Nxepeno: OP

napTtisa 6oenpunacis

CykymHIiCTb O0oempumacis
onHiei kKoH(piryparmii, ki MalOTh
OIVH HOMED napTii,
BHTOTOBIICHI, 3i0paHi Ta
MOJEpHI30BaHi OJTHUM
BUPOOHHUKOM, BIAMOBIAHO 10
€IMHUX BHUMOT, LIO Ja€ 3MOTY
OUiKyBaTH  iX  1JEHTUYHOTO
(yHKIIIOHYBaHHS.

Hixepeno: ®P

nacuBHa 000poHa

[TacusHi 3aX0/H, 110
NpUIMAIOThCS ISl CAMO3AaXUCTY
Ta 3aXHCTy 0CO00OBOTO CKiIany,
HEOOXiTHUX YCTaHOB Ta
ob6yafHaHHSA 3 METOI0

parc

Ensemble de matériels d’un méme

type, d’une méme famille, d’une
méme structure.

Source : FRA

mot de passe

Identificateur, qui  doit  rester
confidentiel, utilis¢é comme code

d’accés permettant 1’authentification
u (o ;
d’une personne désirant se connecter a

une station ou a un réseau.
Source : FRA

guérilla

1- Forme de guerre:

a- menée par des éléments légers;

b- caractérisée par des actions
discontinues et répétées de harcélement
dans les zones controlées par
I’adversaire.

La complicité active ou passive des
populations est un facteur important de sa
réussite. Cette forme de guerre, souvent
conduite dans un contexte du faible au
fort, combine des activités de
propagande, de déception, d’attaques
ponctuelles et de terrorisme.

2- Opérations militaires et paramilitaires,
conduites en principe en territoire tenu
par l'ennemi ou hostile, principalement
par des forces militaires ou paramilitaires

autochtones.
Source : FRA

lot

Regroupement identifié d’articles en

vue de faciliter I’emploi et la gestion.
Source : FRA

lot de munitions

Ensemble homogéne de munitions,
identifiées par un seul numéro de

lot, fabriquées, assemblées ou
remises en condition par un
industriel dans des conditions

identiques et dont on peut attendre
qu’elles fonctionnent de maniére

identique.
Source : FRA

défense passive

Mesures passives prises pour
assurer la défense physique et la
protection du personnel, ainsi que
celles des installations et du
matériel essentiels, afin de réduire
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equipment holding

That equipment grouped by types or
which belong to the same generic
family or structure.

Source : FRA

password

Identifier, which must remain
confidential, used as access code,
permitting the identification of an
individual who wants to connect to a

workstation or network.
Source : FRA

guerilla warfare

1- Form of war:

a- led by light elements;

b- characterized by discontinuous and
repeated harassment actions conducted
in areas controlled by the opponent.

The active or passive complicity of the
populations is a significant factor for its
success. This form of war, often
conducted by the weak against the
strong, combines the propaganda,
deception, pointed attacks and terrorist
activities.

2- Military and paramilitary operations
conducted in enemy held or hostile
territory by military or paramilitary

forces.
Source : FRA

lot

Set of items identified in order to

facilitate their employment and
management.
Source : FRA

ammunition lot

A quantity of homogenecous
ammunition, identified by a
unique lot number, which is
manufactured, assembled or

renovated by one producer under
uniform conditions and which is
expected to function in a uniform

manner.
Source : FRA

passive defense

Passive measures taken for the
physical defense and protection of
personnel, essential installations
and equipment in order to
minimize the effectiveness of



3MEHIIEHHS! e(QEeKTUBHOCTI i

MPOTUBHHKA.

Ilos'azanuii  mepmin: axTHBHA
obopoHa.

Hxepeno: P

nacuBHA Mmo3uLif 11010

ny0Ji4HOro inpopmMmyBaHHA

[omituka, mo  momArae y
VHUKaHHI OyIb-SKO1 iHINIaTHBH,
3matHOl  mpoOynuTu  iHTepec
3ac00iB MacoBoi iH(popmariii abo
TPOMAACBHKOCTI A0 OyIb-SKOTO
nuTaHHsA, abo gisnmbHOCTI. OHAK,
KOJIU BHKOPHCTOBYETHCS TAaCHUBHA
MOJIITHKA, OpTaHW BIaJy TOBUHHI

OyTH TOTOBI BiANOBimAaTH Ha
BuMoru 3MI abo pobutu KOpOTKi
3a8BH  3a1id YHUKHCHHS
HEMIOPO3yMiHb, CIEKYJAIiH, abo
nesindopmarii, 110 MOXYTh
BUHHUKHYTH, SKIIO BUMOTH 3MI
3aJIMIIAThCS 6e3 BiAMOBIII.
Takox Ha3WBa€TbCHA '"MACUBHUM
CHIIKyBaHHIM".

Nxepeno: ®P

nmacuBHA NpPOTUNIOBIiTPsIHA
o0opoHa

CyKkymHICTh BCiX 3aXO0iB, SIKi HE
BKJIIOYAa€ AaKTHUBHA TIOBITpsSHA
obopoHa, IO CHpPSAMOBaHI Ha
3MEHIIIEHHS! e(QEeKTUBHOCTI i
MNOBITPSHUX CHUJI TNPOTHBHHUKA.

Taxki 3axoau BKJIFOYAIOTh
BBEJICHHS B OoMaHy,
pO3CilOBaHHS Ta BUKOPHUCTaHHS
YKPHTTIB.

Mixepeno: ®P

NnacuBHE HABCJICHHSA

MeToa HaBeIEHHS IiJ Yac SKOro
npuiiMay, BOyZOBaHUN B paKeTy,
BUKOPHCTOBYE BHUIIPOMIHIOBAHHS
ivhioH Tog'szanuii mepmin.
CcamMoHageoeHH sl

Mxepeno: ®P

nacuBHHIH

IIpu cmocrepexkeHHi, el TEepMiH
mo3Hauae Jiii a0o o0aaaHaHHS, SKe

HE BUIIPOMIHIOE €HEprilo.
Jxepeno: OP

NMACHBHI 3aX0/M €JeKTPOHHOI'0
3aXHCTY

Jii, sKi He MOYKHA JIETKO BUSBHUTH,
K1 MOXOJIATH 3 MPOLEAYpH podoTH
a00 XapaKTEepPHUCTUK OOJIATHAHHS 3
METOI0 3a0e3meunTH e(peKTHBHE
BUKOPHUCTAHHS

au maximum D’efficacité d’une
action hostile. Terme connexe :
défense active.

Source : FRA

attitude passive en  matiére

d’information publique

Politique consistant a éviter toute
initiative ~ susceptible  d’éveiller
I’intérét des médias ou du public a

propos d’une question ou d’une
activité. Toutefois, lorsqu’une
politique  d’attitude passive est

adoptée, les autorités doivent étre
prétes a répondre aux demandes
d’information des médias ou de faire
de bréves déclarations en vue
d’éviter malentendu, confusion,
spéculation, ou fausse information
pouvant surgir si les demandes des
médias restaient sans réponse. Aussi

appelée « communication passive ».
Source : FRA

défense aérienne passive

Ensemble des mesures autres que
celles de défense aérienne active,
prises pour réduire au minimum
I’efficacité de 1’action aérienne
ennemie. Elles comportent
notamment la  déception, la

dispersion et I’utilisation d’abris.
Source : FRA

guidage passif

Méthode de guidage dans laquelle le
récepteur incorporé au missile utilise
les radiations émises par 1’objectif.
Terme  connexe:  guidage de
collision.
Source : FRA

passif

En surveillance, adjectif s’appliquant

a des actions ou équipements
n’exigeant pas d’émission d’énergie
détectable.

Source : FRA

mesures de protection électronique
passives

Actions non directement détectables,
telles que celles qui relévent des
procédures de travail ou de la
définition des caractéristiques des
équipements, réalisées pour assurer
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hostile action. Related term: active

defence.
Source : FRA

passive public information policy

A policy which dictates that no
attempts will be made to generate
media/public interest in an issue or
activity. However, when the passive
policy is in effect, authorities must
be prepared to respond to media
queries about the issue or activity,
or to make brief statements to avoid
confusion, speculation,
misunderstanding or false
information that may prevail if

media queries go unanswered.
Source : FRA

passive air defense

All measures, other than active air
defence, taken to minimize the
effectiveness of hostile air action.
These measures include deception,

dispersion, and the wuse of
protective construction.
Source : FRA

passive homing guidance

A system of homing guidance
wherein the receiver in the missile
utilizes radiation from the target.

Related term: homing guidance.
Source : FRA

passive

In surveillance, an adjective applied
to actions or equipments which emit

no energy capable of being detected.
Source : FRA

passive electronic

measures

protective

Actions not directly detectable, such
a those falling within the province of
work procedures or that of the
definition of equipment
characteristics, and carried out to



€JIEKTPOMAarHiTHOTO CIIEKTPY
CBOIMM CHJIaMHU Ta MNEPELIKOIAUTH
MPOTUBHUKY BUKOPHCTOBYBAaTH
TaKui CHEeKTp.

Nxepeno: OP

naTpyJas jJerkoi aBianii CB

CyKymHICTb BCiX 3aco0iB
OigpO3diny, SKAA MoOXe OyTu
OHOpiAHUM abo 3MIIlIaHUM Ta
O CKJaay sKOTrO0  BXOJSTh
SKHAWMEHIIE J1Ba JITaKH OJHOTO

Tuny. Takuid DAaTpynb MOXeE
HiICHUITIOBATHCS 3acobamu
OPUKPUTTA Ta po3Biaku. Bin

BUKOHYE CICIiallbHI 3aBIaHHSA Y
CKJIaJli MPUIAHOTO MiAPO3ILITY.
Nxepeno: ®P

NaTpyJib Ha YepryBaHHi

ITaTpynb, BaXIUBICTh iICHYBaHHS
SIKOTO BH3HAYAETHCS
KOMaHIUPOM, SKHH  CTaBUTh
3aBJaHHsA. Take 3aBJaHHS MOXe
MMOJISATaTH y po3BiaIi,
MPOCITyXOBYBaHHI, BEJICHHI
0oiloBUX mi a00 moe€gHAHI BCIX
BUIIB  JISABHOCTI.  3aBIaHHSA
TaKoT0 TMATPyNs BiIPI3HAETHCA
B PO3BiAYBaIBHOTO abo
6oiioBoro PO3BiAYyBaIBHOTO
JI030py TUM, IO LIed NaTpysib He
MOX€ CaMOCTiHHO 3JifiCHIOBATH
MaHeBp 0e3 J03BOJy KOMaHIupa.
Tog'a3anuii mepmin: 0030p.
Nxepeno: P

naTpyjab —MATPYJIOBATH
1- boifoBe 3aBmaHHS OKPEMOTO

HEBEIIMKOTO  MIAPO3IITy  sKe
3A1HCHIOEThCS Y BU3HAYEHIN 30HI

3 METOH0 BUKOHAHHS
KOHKPETHOTO 3aBIaHHS
(po3Binkw, CIIOCTEPEIKECHHS,
BJIAIIITYBaHHS MacToK,

3aXOIUICHHS B TIOJIOH)

2- Iligpo3nin mpu3HAYCHUH s
MPOBEACHHS TaKOi Omeparii.
NMxepeno: ®P

NnepBHHHA (0oiioBa miAroToBKa

ba3oBi TakTH4HiI BMiHHS, HaOyTi

BIIICBKOBOCITY)0OOBIIEM, JUIS
BMUJIOTO  BUKOPUCTAHHS  SIKUX
HeoOXxinHe OBOJIOJIHHSA

pedaexcamu, M0 B CBOI Yepry
pO3BUBAOTHCA Mg 4Yac 0a3oBoi

BIMICBKOBOT MMiITOTOBKH.
[lepBurHa 00HOBa MIATOTOBKA SK
IHIUBiTyaTbHa, Tak 1

KOJICKTHBHA CKJIaJda€ThCA 3!

I’utilisation effective du spectre
¢électromagnétique par les forces
amies en dépit d’utilisations hostiles
de I’énergie électromagnétique.
Source : FRA

patrouille ALAT (aviation légére
de ’Armée de terre)

Articulation des moyens d’une unité
¢lémentaire homogéne ou mixte
comportant au minimum deux
appareils de méme type,
éventuellement renforcés de moyens
de couverture ou de reconnaissance,
et accomplissant une  tdche
spécifique au titre de la répartition
des missions au sein de [’unité
d’appartenance.

Source : FRA

patrouille en attente

Patrouille dont 1’importance est
déterminée par le commandant qui
assigne la mission. Cette mission
peut étre de  reconnaissance,
d’écoute, de combat ou une
combinaison des trois. Elle différe
de la mission d’une patrouille de
reconnaissance, d’écoute ou de
combat dans le fait que lorsque la
position assignée est occupée, la
patrouille n’est pas libre de
manoeuvrer sans autorisation dans
I’accomplissement de sa mission.

Terme connexe : patrouille
Source : FRA

patrouille - patrouiller

1- Action de combat d’un élément
isolé de faible effectif qui se porte
dans une zone donnée en vue
d’exécuter une mission déterminée
(recherche du contact :
reconnaissance, observation, liaison,
embuscade, capture de prisonnier).

2- Elément chargé de mener cette
action.
Source : FRA

acte élémentaire

« Savoir-faire » tactique de base
acquis par le combattant, dont
I’exécution requiert la mise en
ccuvre de certains actes réflexes
acquis au préalable lors de
I’instruction individuelle. Les actes
élémentaires, individuels ou
collectifs, sont :

a- se poster ;

b- se déplacer ;
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ensure the effective use of the
electromagnetic spectrum by friendly
forces despite hostile uses of the
electromagnetic energy.

Source : FRA

army aviation patrol

Organization of the assets of a
basic tactical unit which can be
homogeneous or mixed, and which
comprises at least two aircraft of
the same type. It can be reinforced
by covering or reconnaissance
assets. When missions are assigned
to the unit to which they belong,
aviation patrols receive a specific
task.

Source : FRA

standing patrol

A patrol which will be of a strength
decided by the commander allotting
the task. Its task maybe recce,
listening, fighting, or a
combination of these. It differs
from a recce, fighting, or listening
patrol, in that, having taken up its
allotted position, it is not free to
manoeuvre in the performance of
its task without permission. Related

term: patrol.
Source : FRA

patrol (to)

I- Combat action of a small
isolated element entering a given
area in order to carry out a specific
mission (looking for contact,
reconnaissance, observation,
liaison, ambush, making prisoners).

2- Element tasked with this action.
Source : FRA

basic act

Basic tactical "know-who acquired
by the warrior, the accomplishment
of which requires, the carrying out
of some reflex acts previously
acquired during the basic training.
These elementary acts, whether
individual or collective, are:

a- posting;

b- moving;

c- using one’s weapons.



a- BUOOpy Mo3MIii;

0- mepecyBaHHS;

B- BUKOPHUCTAHHS 030pOEHHS.
Nxepeno: P

NepBUHHUI aBTOHOMHHUIA 3amac

KinpkicTh TOBapiB mMpU3HAYCHHX
I 3a0e3ledeHHs 3allaCHUMH
YaCTHHAMH  MIAPO3ALNIB,  SKi
niroTh Ha 30BHimHEBROMY TB/I. 1i
3amacu CTBOPIOIOTHCS 3a
3alUTOM MPHU MEPEeKUIaHHI CHII
BIAIIOBIIHO o OKpeMUX
IupekTuB I'eHepanmpHOTO HITady
CB, skuii BH3Ha4ae ix oOcsr
BIAIIOBIIHO o KIJIBKOCTI
3alacHUX yacTuH abo maHiB. Boun
ajanToBaHli 0  CHIH, IO

3aCTOCOBYETHCS, METOAIB  Ta
yMoB il  3acTtocyBaHHA, i3
M IpaxXyBaHHIM il
TPaHCIOPTYBAJIbHUX
MOKJINBOCTEN.

Nxepeno: P

NEPBUHHUM KOMaHIHUHA MYHKT

Komangunii MYHKT, SIKUH
3mificHroe  cBOi  (QyHKOII Ha
MOYATKy OIepalii Ta Jis sIKOTO €
KOPOTKOCTPOKOBOK. BiH:

a- BCTAaHOBIIIOE 3B’ S30K;

0- BCTAHOBIIOE 3B ’SI30K 13
MICII€BHM HACEJICHHIM;

B- 3JIHCHIOE OIIHKY CHTYaIlii,
110 BKJIIOYAE MIPOBEICHHS
PO3BIIIKH;

ITouatkoBuii KII Moxke crTatn
rooBanM KII, skmo me Oyio
3aIIaHOBAHO Ha MOYaTKy
omepamii, abo mTaboM THIY,
AKIIO I¢ OyJ0 3aIUTaHOBaHO Ha
[104aTKy omepanii micis
npuOyTTA MiIPO3IiTiB HAa TeaTp
BIMCHLKOBHUX iH.

Nxepeno: P

nepedizKUMK

Ocoba, sKa BIAMOBIAETBCA Bif
CBO€i KpaiHW, SK TUIBKH Yy Hel
3’ ABIIACTLCS MOXJIUBICTE
YHUKHYTH BiJIOBiTadbHOCTI abo
Cyny 3a I1e.

Jxepeno: OP

nepesaray nosirpi

1- CrymiHp BOJIOJIHHS
MOBITPSHUM ~ TIPOCTOPOM,  SIKHU
JI03BOJISIE MIPOBOIUTH, 0e3
3HAYHOTO  OIOpY, Ha3eMHI,

c- employer son (ses) arme(s).
Source : FRA

stock d’autonomie initiale

Quantité d’articles destinés a assurer
I’approvisionnement en rechanges
des formations engagées sur un
théatre d’opération extérieur. Ce
stock est constitué a la demande lors
d’une projection de force, en
fonction des directives particuliéres
de P’EMAT qui fixe son volume en
nombre d’unités de rechange (UR)
ou de jours. Il est adapté au type de
la force, a son activité, aux
conditions d’emploi et tient compte

de la capacité d’emport des unités.
Source : FRA

poste de commandement
initial

léger

PC a durée de vie limitée chargé, au
départ de I’action, de :

a- 1’établissement des liaisons
initiales ;

b- prendre les contacts locaux
(nation héte, alliés, ambassade,
etc.) ;

c- [D’évaluation de la situation,
comprenant : la validation des
hypothéses et  présuppositions

contenues dans la planification, la
levée des indéterminations ;

d- mener des reconnaissances.

Le PC léger initial peut devenir soit
le PC principal s’il a eu vocation a
conduire d’emblée les opérations,
soit & devenir le PC soutien si sa
vocation initiale était d’assurer le
soutien logistique lors de I’arrivée
des unités sur le théatre.

Source : FRA

transfuge

Personne qui renie son pays deés
qu'elle a réussi a échapper a sa

juridiction ou a son pouvoir.
Source : FRA

supériorité aérienne

1- Degré de maitrise de l’espace
aérien qui autorise la conduite
d’opérations terrestres, maritimes et
aériennes pendant une période
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Source : FRA

initial autonomy stock

The stock necessary to ensure an
adequate supply of spare items to
the formations committed in an
overseas operation. This stock is
put together upon demand for a
force deployment, according to
specific guidelines received from
the Army Staff which determine
the volumes necessary in terms of
replacement units and days of
inventory. It is adapted to the type
of force involved, its activity, the
operational environment and the

transportation capacity of the force.
Source : FRA

light initial command post

CP which has a limited lifetime and
tasked, at the beginning of the
action, with:

a- establishing initial liaisons;

b- making local contacts (host
nation, allies, embassy, etc.);

c- assessing the situation, which
comprises the validation of
assumptions and presuppositions
contained in the planning and the
suppression of uncertainties;

d- reconnoitering.

The light initial CP can become
either the MAIN CP if it was
aimed, from the very beginning, to
lead the operations, or the
supporting CP if it was aimed, from
the very beginning, at ensuring the
logistical support when units arrive
on the theatre.

Source : FRA

defector

A person who repudiates his or her
country when beyond its jurisdiction

or control.
Source : FRA

air superiority

1- Level of air control that allows a
nation to conduct land, sea and air
operations for a given period and at
a given location without meeting



MOpCBKi Ta TOBITPAHI oOmeparii
MPOTATOM BU3HAYEHOTO MeEpioxy
yacy Ta y 3aJaHoMy paiioHi. Bin
TaK0X 3YMOBJIIOE ycmix

MIPOBE/ICHHS JaHUX OIepartiil.
Nxepeno: P

2- OcraHHill piBeHb HOBITPSHOI
nepesaru. [lepion, mig gac sKOTO
JKOIHA HOBITpsiHA cuia
MPOTHBHUKA HE MAE€ MOXKJIHBOCTI

e(beKTI/IBHO I[if[TI/I IIpoTU CHUII
COIO3HHKIB.

Nxepeno: P

MepeBaHTAXKCHHSA

Omepartig 3 mepeaadi BaHTaxy 3
OJHOTO Ha IHIIUN TPAaHCHOPTHUI
3acio. Jani it 4acTo
3A1HCHIOIOTHCS B paMKax
BIAMOBIAHUX 1HQPACTPYKTYp Ta
3a JONOMOTOK cCIHeliali30oBaHuX

3aco0iB.
Nxepeno: ®P

nepeBe/leHHs] Ha iHe Micue

CJIyKOU

3MmiHa wMmicog croykO6u. Moxke
BimOyBaTHUCS 3a pi3HUX
00CTaBUH: PO3MOJIYy Ha Micle
CIyXOH, TPUCBOEHHSI YEPTOBOTO
BiIICBKOBOIO  3BaHHS Ta 3a
ciMmeiiHuMu oOctaBuHamu. s
nporueaypa nependayae
aaMiHICTpaTUBHI Ta (iHAHCOBI
3axonu. CyKymHICTH BCIX 3MiH
MicIsl CITy’KOH, IO MPOBOAATHCS
y CTPYKTYpi, cIyk0i abo iHImoMy
i ApO3aiii BHOCSTBCS o
PIYHOTO IJIaHY MepeMilleHHS.
NMxepeno: ®P

nepeBe3eHHsI

INepemimenns ocoboBoro ckiany,
TEXHIYHHX 3ac00iB abo pecypcis,

SIKE 301HCHIOETHCS i
KOMAaHyBaHHIM i 32 TEXHIYHOI Ta
TaKTHYHOT BiITOBITAIIBHOCTI
KOMaHJ#pa TPaHCTIOPTHUX
MiAPO3ILTIB.

Jxepeno: OP

nepeBe3eHHs] BAHTAXKIB
CyKynHICTh pooiT i3
3aBaHTaKEHHS Ta

PO3BAHTAXCHHSA, IO AO3BOJIAOTH

mepeMinlyBaTH BaHTaXi 5K 3
KopaOJi1 Ha TPHUCTaHb, TaK 1
HaBIIaKH.
Nxepeno: ®P

donnée et a un endroit donné sans
opposition majeure mettant en cause

la réussite des opérations.
Source : FRA

suprématie aérienne

2- Degré ultime de la supériorité
aérienne, période pendant laquelle
aucune force aérienne adverse n’est
en mesure d’intervenir efficacement

contre les forces alliées.
Source : FRA

transbordement

Opération visant a effectuer un
transfert de cargaison d’un moyen

de transport sur un autre. Les
actions correspondantes sont
souvent  réalisées  dans  une

infrastructure adaptée et avec des
moyens spécialisés.
Source : FRA

mutation

Changement de situation. Elle peut
étre de tout ordre: affectation, grade,
situation familiale. Elle implique
des conséquences administratives et,
parfois, financiéres. L’ensemble des
changements d’affectation conduits
au sein d’un organisme, service ou
arme dans un cadre annuel est
appelé plan annuel de mutation
(PAM).

Source : FRA

transport

Déplacement de personnels, de
matériels ou de ressources effectué
sous le commandement et Ia
responsabilité technique et tactique du

chef des éléments de transport.
Source : FRA

acconage

Ensemble des  opérations de
manutention permettant de mettre
les marchandises du bord a quai et

inversement.
Source : FRA
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any major opposition jeopardizing

the success of the operations.
Source : FRA

air supremacy

2- Ultimate level of the air
superiority, period during which no
enemy air force can effectively

intervene against the allied forces.
Source : FRA

transshipment

Transfer of a cargo from one
transportation means to another.
The corresponding operations are
often done in an adapted facility

with specialized equipment.
Source : FRA

permanent change of station

Change of situation. It can be for
different reasons: assignment, rank,
marital status. It implies
administrative, and sometimes
financial, consequences. All the
reassignments taking place in an
organization, service, or branch
within an annual framework is
called the yearly change of station
plan.

Source : FRA

transportation

The means of conveyance to move
forces, equipment and resources,
carried out under the authority and
the technical and tactical
responsibility of the commander of

the transportation elements.
Source : FRA

stevedoring

Series of handling operations
consisting in transshipping goods
aboard ship down to the wharf and

conversely.
Source : FRA



MmepeBe3¢cHHA Ha l"eJ'liKOl'lTean

TpaHcnopTyBaHHsA 3a
JIOIIOMOI 010 reiKonTepiB
0c000BOTO CKJIany abo TEeXHIKH B
KOHTPOJIbOBAaHY 30HY.

Nxepeno: ®P

nepeBe3eHHs HAa CTPoONax

Y mepeBe3eHHI TENiKONTEpaMH,
OyZab-siKe epeBe3eHHs] BaHTAXIB,

sIKe BiOyBa€eThCs 3a
JIOTIOMOT OO CTPOII.

Jxepeno: OP

nepeBipsaTH

Ilepekonarucsi, mo 3MmicT |
[TOJI0KEHHS MepeaHoro
MOBIIOMJICHHS ~BIAJO MepeaaHi

KOPECHOHACHTY Ta BiANOBIIAIOTH
TOYHOMY HaMipy OpraHy Biajy,

110 HOro cTBOpuIIa.
Jxepeno: OP

NeperopozKyBaT (HANPAMOK)

1- 3ynuHATH NOPOTHBHHUKA, SKHUM

MPOCYBAETHCS Ha IBOMY
HaNpsMKY a00 IIIAXY.
2- Taktuune 3aBIaHHA 3

MEPEKPUTTS] MPOTUBHHUKY AOCTYITY
J0 30HH a00 TepelKoKaHHS
IpOCYBaHHIO Yy  Oyap-sKoMmy
HaNpsMKY 30IMKSHHS.

3- Tlepemkona, mo 00’€aHYyE B
co0i IIaHyBaHHS BOTHIO 1 3yCHIIIA
i3 CTBOpPEHHA TEPEIIKON IS
3YNUHKK HACTYIy NPOTHBHUKA Ha
NICBHOMY HamnpsMKy 30JMKCHHS
a0 3 MeTol 3aBajUTH HOMY

MNEPETHYTU 30HY 34CTOCYBAHH:A
CHIJI.

Jxepeno: OP

neperpynyBaHHst

3MiHa ICHYIOUMX YIpYyIOBaHb i
omnepaTuBHOI TOOYAOBH BIHCHK
(cmm) Ha TeaTpi BOEHHHX JiH,
cTpaTerivHOMy (omepamiiiHoMy)

HANIPSAMKY, y cMy3i (IDisHIn)
HACTYILY (o6oponnm).
[IpoBoauThCst 3a BH3HAYECHUM

33lyMOM 3 METOI CTBOPEHHS
(3miHM) YIpYNOBaHHs i
omepaTuBHOI MOOYZOBH BIHCHK
(cunm) y Xo4i MIATOTOBKH 1
BEJICHHS omeparii (6010),
MMOCHJICHHS BIMCBHK, IO OiIOTh HA
TOJIOBHOMY HAIIPSIMKY, 3aKpUTTS
MPOJIOMIB, 10 YTBOPHIHCS B
000pOHI, IEpeHECCHHS 3yCUIIb Ha
HOBHUIl HampsIMOK, BiJHOBJICHHS
IpPYTUX CIHIeNOHIB  (pe3epBiB)

hélitransport

Transport par  hélicoptére de
personnels ou de matériels destinés

a étre déposés en zone contrdlée.
Source : FRA

transport sous élingue

En héliportage, tout transport de

charges sous élingues.
Source : FRA

vérifier

S’assurer que le sens et ’arrangement
des mots d’un message transmis
correspondent bien a [’intention

exacte de I’autorité d’origine.
Source : FRA

barrer une direction, un itinéraire

1- Arréter un ennemi progressant sur
cette direction ou cet itinéraire.

2- Mission tactique interdisant a
I’ennemi 1’accés a une zone, ou
empéchant son avancée dans une
direction ou sur une axe d’approche.

3- Effet d’un obstacle intégrant la
planification des feux et I’effort fait
sur les obstacles afin d’arréter un
attaquant sur un axe d’approche
déterminé, ou afin de I’empécher de

traverser une zone d’engagement.
Source : FRA

regroupement

Changement dans I’ordre de bataille
et le groupement de forces sur un
théatre d'opérations, le long d'un axe
stratégique ou opératif, dans une
zone d'avance ou encore un secteur
défendu. Le regroupement est
effectué conformément a un concept
spécifique pour créer ou changer un
groupement ou un ordre de bataille,
préparer et conduire une opération,
renforcer des troupes le long de
l'axe principal d'une opération ou
d’une bataille, fermer une bréche

dans une position défensive,
transférer l'effort 4 un nouveau
secteur ou un nouvel axe,
reconstituer des échelons

complémentaires ou des réserves,
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helicopter lift

Transport, by helicopter, of
personnel or assets aimed at being

landed in a controlled area.
Source : FRA

hook operation

In helicopter operations,

transport of underslung loads.
Source : FRA

any

verify

To ensure that the meaning and
phraseology of the transmitted
message conveys the exact intention

of the originator.
Source : FRA

block

1- To stop an enemy progressing on
a given direction or route.

2- A tactical mission task that denies
the enemy access to an area or
prevents his advance in a direction or
along an avenue of approach.

3- An obstacle effect that integrates
fire planning and obstacle effort to
stop an attacker along a specific
avenue of approach or to prevent him
from passing through an engagement

area.
Source : FRA

regrouping

A change in the grouping and
operational order of battle of forces
in a theatre of operations, along a
strategic or operational axis or in a
zone of advance or a defended area.
Regrouping is carried out in
accordance with a specific concept
in order to create or alter a
grouping or order of battle, to
prepare and conduct an operation,
to reinforce troops along the main
axis of an operation or battle, to
close a breach in a defensive
position, to transfer the effort to a
new sector or axis, to reconstitute
follow-up echelons or reserves, etc.
Regrouping may be strategic,
operational or tactical according to



tomo. IleperpymyBaHHS BiHCBK
(cunm) 3amexHO Bim IeH i
MacmTabiB MOXYTh Oytun
CTpaTeTi4YHUMH, OTEPATUBHUMH 1
TaKTUYHUMH.
Nxepeno: YKP/HATO

nepeaaBaTu

O3Haugae I[OBipHTI/I ITIOBHOBAXCHHAI,

TOOTO npuiMaTH pilIeHHS,
BIZAITOBITHO o BHU3HAYEHHUX
3aBJjaHb 3 METOI JIOCSITHEHHS

ouT, 1HmIHA oco0i. 3aBgaHHSI €
JIAIIE 3acC00aMH JOCSATHEHHS METH.
s wmera € cyrTio Tmepenadi.
IlocTraBuTH 3aBIaHHS - HE O3HAYAE
ix mepenatu. [lepenaBaTu me:

a- BH3HAYMTH 4YITKI MeEXIi Ta
PO3’SICHATH TMOBHOBRXXEHHS, IO
nepelaroThCs;

0- cIiBIpaIroBaTu 3 0c00010, SKil
nepeaaiy By Ta HE
HaB’A3yBaTH il CBOIO MO3HIIIIO;

B-  TOTOOUTHCS HAa  IOBHY

nepeaayy NOBHOBAKEHB;
T- KOHTPOJIIOBATH ITiCIIA Iiepeaadi;
- HajmaTH cyO0’ekTy HeoOXimHui
BILIUB,;

- HC BMiH.IyBaTI/ICL, 3a
BHUKJ/IIIOUCHHAM TNOBCPHCHHS
IIOBHOBAXCHb,

3- aJICKBAaTHO CTaBUTHCH 0
IIOMMIJIIOK;

1- 3aJIMIIATH BiANOBIAAIBLHICT.
Jxepeno: OP

nepeaaya BaHTAXKIB

CyKyIHiCTh orepartii,
NpU3HAYCHUX I 3AIHCHEHHS
nepenadi BaHTaXy 3 OIHOTO Ha
IHIIAH TPaHCIIOPTHHH 3aCiO.
Mxepeno: ®P

nepeaaya BiimoBigaJbHOCTI

besnocepenns nepenada
BIJIMOBIIaIBLHOCTI, 110
BHKOHYETHCSA 3a TpadikoMm micis
MOTIEPEAHBOTO0  MMOBiOMJICHHS.
Po3pi3HAIOTE:

a- Tmepemady BiIMOBiTaTbHOCTI
BIJTHOCHH abo 00'eTHAHHS,
3MIICHEHOTO  MiX  LEHTpaMu
3B A3KY;

0- mepenady BiAMOBiAATBHOCTI
3B’A3KYy MiX eKCIUTyaTalliiHUMHU

[EeHTpaMU;
B- Tepelnady BiAMOBiAaIbHOCTI
00'eTHAHHS THIIOBOTO

3a0e3IeYeHHs BIHCHK;

r- T1epenada BiAIOBITaTBbHOCTI
KOMaH/yBaHHS MK KOMaHJIHUMHU
MyHKTamM#u a00  Mmiapo3aiiaMu

etc. Le regroupement peut &tre
stratégique, opératif ou tactique

selon le but et le niveau.
Source : UKR/OTAN

déléguer

Confier ’autorité, donc le pouvoir de
décider en fonction des taches
déléguées pour atteindre un but, a une
autre personne. Les tches ne sont que
des moyens pour atteindre le but.
C’est le but qui fait la vérité de la
délégation. Donner des taches a
accomplir n’est pas  déléguer.
Déléguer, c’est:

a- fixer les limites claires et précises
des pouvoirs délégués;

b- négocier avec le délégataire et non
pas imposer;

c- accepter de confier totalement un
pouvoir;

d- contréler a posteriori;

e- donner [’autorit¢é nécessaire au
délégataire;

f- ne pas intervenir,
reprendre la délégation;
h- accepter le droit a I’erreur;

i- conserver la responsabilité.
Source : FRA

sauf pour

transfert de frét

Ensemble des opérations destinées a
faire passer du frét d’un moyen de

transport sur un autre.
Source : FRA

bascule

Transfert immédiat de responsabilité
exécuté, a [I’horaire, aprés un
préavis. On distingue :

a- la bascule de relation ou de
jonction effectuée entre centres de
transmissions;

b- la bascule des transmissions,
entre centres d’exploitation;

c- la bascule de groupement de
soutien logistique;

d- la bascule de commandement,

entre PC ou éléments de
commandement.

La bascule de commandement
s’accompagne toujours d’une

bascule des transmissions pour les
centres d’exploitation associés. Ces
deux bascules sont le plus souvent
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purpose and scale.
Source : UKR/NATO

delegate

To confide authority, and hence the
power to decide according to the
delegated tasks in order to reach an
objective, to another person. Tasks
are only means to reach the
objective. It is the objective which
gives its meaning to the delegation.
Ordering tasks to be carried out is not
delegating. To delegate means:

a- to define clear limits and clarify
the delegated powers,

b- to negotiate with the agent and not
to impose;

c- to accept to fully give the power;
d- to control afterwards;

e- to give the agent the necessary
authority;

f- not to intervene, except to take the
delegation back;

h- to accept that errors can be made;

i- to remain responsible.
Source : FRA

cargo transfer

All operations necessary to move a
cargo from one transportation means

to another.
Source : FRA

step up procedure

Immediate transfer of
responsibility, performed at a
predetermined time, after a notice.
It can be:

a- the link or junction step up
performed between signal centers;
b- the signals step up, between
exploitation centers;

c- the logistic support group step-
up;

d- the command step up, between
CPs or command elements.

The command step up always
implies a signals step up for the
attached exploitation centers. These
two step ups are usually performed
at the same time. The signals step
up, however, can be done during



KOMaH/IyBaHHS.
Ilepenaua BiZIMOBiaNBHOCTI
KOMaH/TyBaHHS 3aBXKIU
CYIPOBOIKYETHCS nepeaadcto
BiAMIOBIaNIBHOCTI 3B’SI3KY IS
BIATIOBIIHUX  €KCILTyaTaliiHUX
mentpis. Lli aBi  mepemaui
BIITOBIaIBbHOCTI Hal4acTie
CIiBHamaroTh. Jpyra moxe Bce-
TakK#u BiIOyTHCS i qgac
nmepeMimeHHsT KOMaHIyBaHHA i3
MOTIEPETHBOTO
MICILIE3HAXOJKEHHS o
MaiOyTHHOTO Micus
po3TalryBaHHs KOMAaH/HOTO
MYHKTY.

Nxepeno: OP

nepejaaya 3aropojkeHb

Ilepemaua BiOMOBimANBEHOCTI, MIO
CYIIPOBOJKYETBCA 200 Hi 3MIHOIO
BICBK B pailOHI pO3TallyBaHHS
MaHEBPEHHX 3arOPOJIKEHb.

Jxepeno: OP

nepeaaya NOBHOBAXKEHb
1- [is, sSKOr0 KOMaHAHpP Tepenae

MiJUIErJIOMy KOMaHIHMPY YacTHHY
cBO€l Biazu. Bci moBHOBaXKeHHS

HEC MOXYTh OYTH MOBHICTIO
nepeaaHi. Ilpore  mepenaua
MOBHOBa)XEHb ~ TAaKOX  MICTHTh

nepenavy psay o6oB’s3kiB. O0’eM
nepeaayi MOBHOBAXKEHb Mae OyTu

YITKO BU3HAYECHHUM.
Jxepeno: OP

2- Jlia, Axor KpaiHa YW Opra”
BIIaAM TIEPENalOTh KOMAaHITyBaHHS
ab0 yIpaBIiHHSA ONCPATHBHUMHU

CHJIaMU BU3HAYCHOMY
KOMaHyBaHHIO (HALIOHATHLHOMY,
COIO3HOMY abo
OaraToHaIliOHATLHOMY).

Nxepeno: OP

nepexava npasa HA

niipuBaHHA 00’ €KTY

Komanmup migposmiry  Moxe
nepenaTd  MOBHOBAXKEHHS  Ha
BiJlaHHS HAKa3y Ha 3aCTOCYBaHHSI
BOTHIO o MOTEePEaHBO
BU3HAYEHIN L.

IToBHOBaXXEHHSI, SIK MPaBUJIO,
nepeaanThCss KOMaHIUPY IMOJKY

abo 3a meBHHX OOCTaBUH -
KOMaHAHUPY TaKTUYHOT'O
HiApO3IiTy. [HCTpYKIIIT
KOMaHAHupa O0XOPOHHOI'0

concomitantes. La seconde peut
toutefois intervenir pendant le
déplacement du commandant de la
formation de son ancien a son futur

emplacement de PC.
Source : FRA

transfert d’obstacles

Transfert de responsabilité,
accompagné ou non de reléve sur les
obstacles de manceuvre ou sur les
zones d’obstacles.

Source : FRA

délégation de pouvoirs

1- Action par laquelle un commandant
assigne a un commandant subordonné
une partie de ses  pouvoirs
correspondant a la mission qu’il lui
donne. La responsabilit¢ ultime ne
peut étre cédée. Toutefois, la
délégation de pouvoirs implique que
soit  conférée une part de
responsabilité. L’¢tendue de la
délégation de pouvoirs doit é&tre

clairement précisée.
Source : FRA

transfert d’autorité
2- Action par laquelle un pays ou une

autorité transmet le commandement
ou le contréle opérationnel de forces

désignées a un commandement
désigné (national, allié ou
multinational).

Source : FRA

délégation de mise en ceuvre

Le chef interarmes, désigné comme
autorité qualifiée, peut déléguer le
pouvoir d’ordonner la mise en
ocuvre d’un obstacle de manceuvre.

Cette délégation s’exerce
normalement au  profit  des
commandants de régiment ou dans
certains cas particuliers a celui des
commandants d’unité ¢lémentaire.
Les consignes du chef de
détachement de protection sont alors
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the relocation of the formation
commander from the previous CP

to the new one.
Source : FRA

obstacle transfer

Transfer of responsibility, with or
without a relieve of troops on the
maneuver obstacles or obstacle
zones.

Source : FRA

delegation of authority

1- Action by which a commander
assigns to a subordinate commander
a clearly stated part of his authority.
The ultimate responsibility can never
be entirely given. However,
delegation of authority implies the
delegation of a number of
responsibilities. The scope of the
delegation of authority must be
clearly defined.

Source : FRA

transfer of authority

2- Action by which a country or an
authority gives operational command
or control of designated forces to a
designated command (national, allied

or multinational).
Source : FRA

demolition firing delegation

The combined arms commander,
designated as the authority in
charge, can delegate the
responsibility of ordering the firing
of a reserved demolition target.

This delegation is normally granted
to regimental commanders, or in
certain specific instances, to the
commander of a basic tactical unit.
The instructions of the commander
of the demolition guard are then



nigpo3ainy BiAMIOBiTHO

3MIHIOKOTHCS.
Nxepeno: P

nependoiioBuii mopsiioK

PozwieHoBana mo poHTY Ta U y
rmoOuHy 1MO0YyI0Ba MiAPO3ILTIB,
YaCTHH 1 3'€JHaHb, SIKa
3aCTOCOBYETBCA TPH MIAXOII IO
mons OOr0 i HAcTymi B TIIMOWHI
000pOHH TPOTHBHHKA 3 METOIO
3a0e31eYeHH HalMeHIIol
Bpa3NMBOCTI BIiMCBK Big 30poi
MacoBOTO  YPaKCHHS,  BOTHIO
aptuiepii #  ymapiB  aBiamii,
IIBUIKOTO MaHEBPY 1 pO3TOPTAHHS
B OOMOBHUI NMOPSIOK, IOJOTAHHS Y
BHCOKOMY TEMIIi 30H 3apaKCHHS,
pYWHYBaHb, 3aBaJIB i TOXKEK.

Jlus. maxooic 60HOBHUI TOPAIOK.
Jlxepeno: YKP/HATO

nepeaucaoKanis

1- Tlepenuciokaris cwi y HOBii
ormepatuBHill 30HI. 1o’ sa3anuil
mepMmin: PO3TOPTaHHS.

2- Jlis 1mo BUBEICHHIO 3 0010, III0
MOJIATae y 3MiHI 00CATY, IPUPOIH,
OpraHi3aIlii 91 MicIlb PO3TOPTAHHS
CHJI JUIsl 3aJ0BOJIEHHS TOTped

HoBOoi curyamii. Ile o3Hagae
nepedopMyIIOBaHHS 3a4adl  4H
BXO/DKEHHS Yy  HOBY  (asy
[IOYaTKOBOI 3aadi. 3miHa
CTpaTeriuHol JIOTIKM BIUIMBA€E Ha
OpraHi3allilo  TeaTpy, OXOPOHY
yIpyImyBaHb  BIHCBK, TNPHPOIY
30poi, 110 3aCTOCOBYETHCS,
CTPYKTYp 13 KOMaHIYBaHHA |1
po3Binku.  [lomepemxenHs €

HEOOX1THUM JIJIsl aIanTyBaHHS CHIT

J10 HOBUX YMOB.
Nxepeno: OP

3- [lepecyBaHHS BICBK BiJ TeaTpy
BOEHHMX MO g0 Micog IX
JIUICIIOKAIii MHPHOTO Yacy.

Jlxepesno: YKP/HATO

nepeaHii kpaii

HaitBignanenimuit  pyOix B
HampsIMKYy MPOTHUBHUKA, 3a KUK
BIAIIOBiga€ BIAIIOBIHE

KOMaHIyBaHHs, K€ KOHTPOJIIOE
omepanii B TIHOWHY IO JaHOTO
pybexy. Buiie kKomaHIyBaHHS
311CHIOE KOODPJHUHYBaHHS
omepamniii B TMHOWHY 3a IaHUM
pyoexem. Iling yac mnpoBencHHSA
HacTyHajabHUX omneparii,

modifiées en conséquence.
Source : FRA

formation en marche d’approche

Déploiement frontal et en profondeur
des unités élémentaires, des unités et
des formations tactiques, employé
pendant l'approche du secteur de
combat et pour une offensive dans la
profondeur de la défense ennemie
pour réduire au minimum la
vulnérabilité aux armes de destruction
massive, des tirs d'artillerie et des
raids aériens, en tenant compte de la
manceuvre rapide et du déploiement
des troupes et d’une grande vitesse de
progression dans les  secteurs
contaminés, des effets et dégats de
démolition et destructions dus aux
tirs. Voir aussi le déploiement de
combat.

Source : UKR/OTAN

redéploiement

1- Réimplantation de forces dans de
nouvelles zones d’opérations. Terme
connexe : déploiement.

2-  Action de  désengagement
consistant a modifier le volume, la
nature, 1’organisation ou les lieux de
déploiement des forces pour faire face
a une situation nouvelle. Il signifie
une redéfinition de la mission ou
I’entrée dans une nouvelle phase de la
mission initiale. Un changement de
logique stratégique a des
conséquences sur l’organisation du
théatre, la sauvegarde du dispositif, la
nature des armements déployés, les
structures de commandement et de
renseignement. Un  préavis  est
nécessaire pour adapter les forces a un

nouvel environnement.
Source : FRA

3- Mouvement des troupes du théatre
d’opérations vers leur emplacement
de temps de paix

Source : UKR/OTAN

limite avant

Limite la plus éloignée, dans la
direction de I’ennemi, de la
responsabilit¢ d’un niveau de
commandement donné chargé des
opérations en profondeur jusqu’a
cette limite. C’est a 1’échelon de
commandement supérieur qu’il
incombe de  coordonner les
opérations en profondeur au-dela
de cette limite. Dans le cadre des
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accordingly amended.
Source : FRA

approach march formation

Frontal and in-depth deployment of
subunits, units and tactical
formations, used during the approach
to the battle area and for an offensive
in the depth of the enemy defense to
minimize vulnerability to weapons of
mass destruction, artillery fire and air
strikes, while allowing for rapid
manoeuvre and troop deployment
and a high rate of advance over areas
of  contamination, devastation,
demolition and fire damage. See also
battle deployment.

Source : UKR/NATO

redeployment

1- The relocation of forces to desired
areas of operations. Related term:

Deployment.
2- Withdrawal action consisting in
modifying the force size, type,

organization or deployment locations
to cope with a new situation. It
implies a new definition of the
mission or starting a new phase of
the initial mission. A change in the
strategic logic has consequences on
the organization of the theater, the
security of the disposition, the nature
of the weapons deployed, the
command and intelligence structures.
A warning is necessary to adapt the
forces to a new environment.

Source : FRA

3- The movement of troops from the
theatre of operations to their
peacetime location.

Source : UKR/NATO

forward boundary

The farthest limit, in the direction
of the enemy, of an organization’s
responsibility. It is responsible for
deep operations up to that limit.
The next higher headquarters is
responsible for coordinating deep
operations beyond that limit. In
offensive operations it may move
from phase line to phase line
dependent on the battlefield



nepenHii Kpai MOXe€
3MIHIOBAaTHUCH BiJ OJHOTO
JiHiHOTO pyOexy 1o iHIIoTO,
BiMIOBIIHO 110 cCHTyalii, sKa
pO3ropTaeThes B paitoHi
00HOBHUX MOiii.

HMixepeno: ®P

nepeHii Kpail paiioHy 0oiioBHX
i

Kpaitniit pyOix paiioHiB TUCTOKAIl
TIJIPO3/UTIB CyXOITyTHUX BIHCBK, HE
BpaxoByHOUM Ti  paifoHm, ne
30CepeKEHHl CHJIM TIPUKPUTTS Ta
CIIOCTEPEKEHHSL. Ien pyoix
JO3BOJIIE  KOPETYBaTH  BEJCHHA
BOTHIO M JTPUMKH Ta
KOOpJWHYBaTH  MEPEAUCIIOKAIIII0
Bilficbk a00 TiepecyBaHHS IPYXKHIX
T IPO3IITIB.

Jixepeno: ®P

nepeaHiii Kkpaii cBoix Bilicbk

sSKa  BH3HAUYAE
K, B

JliHis, nepemik
1 (0%37111178 KOHKpETHUI
MOMEHT, 3HAXOJATHCS
SAKHAHOIIDKYE IO TIEPETHBOTO KPako
paiiony OotioBux niii (ITKPBJI) ta
SIKHAWIANI BiJ JPYKHIX ITLAPO3ILIIB.
3a3Buuaii, BOHA BU3HAYA€ BUCYHYTY

MO3UII0  CHJI  TPUKPUTTS  Ta
cnocrepexenns. IIKCB  moxke
HaBiTh cmiBmamatu i3 [IKPB/],
PO3TAIIOBYIOUUCh 3a ab0 mobImM3y
iX.

Mxepeno: P

nepeaHii pyOizk BOTHIO CBOIX
Bilicbk

Hemocriiina JiHISA (py0ix),
norepey sskoi  3a00pOHEHO
BEJICHHS BOTHIO HETIPSIMUM
HaBE/ICHHSIM. s JTHIS

BU3HAUAETHCA TMiJ 4Yac BIACTYIy Ta
PO3TAIIOBYETHCST  TIepen  pyOeskeM
PO3Ii3HaHHA Ta 3yCTPIiYi.

Mxepeno: ®P

nepeaHii cXui

Cxun, 1mo Beoe B CTOPOHY
pO3TalIyBaHHs T APO3ILTIB
TMPOTHWBHHUKA.

Mxepeno: P

nepeioBa rpyna HaBeJIeHHs

CykynHicTh  3ac00iB 3B SI3KY
(xmacy 3emusa-3eMiIsi Ta TOBITpSI-
3eMJIs), IO 3HAXOMAThCS  Ha
030pO€HHI CYXOIyTHUX BIMCHK Ta
ciyxath Uil 3a0e3MedeHHs
3B’A3Ky OQiIepiB MOBITPSHOIO
3B’A3Ky 3 TPYMOI0 IOBITPSHOTIO

opérations offensives, il peut se
déplacer de ligne de phase en ligne
de phase selon la situation qui

prévaut sur le champ de bataille.
Source : FRA

limite avant de la zone des combats

Limite extréme avant d’un ensemble de
zones ou les unités terrestres sont
déployées, excluant les zones ou opérent
les forces de couverture ou de
surveillance. Cette limite est destinée a
permettre la coordination de I’appui-feu,
de la mise en place des forces ou des

mouvements d’unités amies.
Source : FRA

ligne avant des forces amies

Ligne matérialisant 1’ensemble des
positions les plus en avant des forces
amies a un moment donné.
Normalement, elle identifie la position
avancée des forces de couverture et de
surveillance. La FLOT peut se trouver a
la FEBA, au-dela ou proche de celle-ci.

Source : FRA

ligne avant des feux amis

Ligne évolutive en deca de laquelle les
feux indirects sont interdits. Cette ligne
est établie lors d’une action de recueil et

se situe en avant de la ligne
d’identification et d’accueil.

Source : FRA

glacis

Versant qui descend en direction de

I’ennemi.
Source : FRA

moyens de guidage avancés

Ensemble mobile de transmissions
(sol-sol et air-sol) fourni par I’armée
de terre pour permettre aux OLFA et
aux ECAA de communiquer entre eux
et aussi avec:

a- les aéronefs qu’ils guident;

b- les unités bénéficiaires de 1’appui
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situation.
Source : FRA

forward edge of the battle area
(FEBA)

The foremost limits of a series of areas
in which ground combat units are
deployed, excluding the areas in which
the covering or screening forces are
operating. It is designated to coordinate
fire support, the positioning of forces,

or the maneuver of friendly units.
Source : FRA

forward line of troops (FLOT)

A line that indicates the most forward
positions of forces in any kind of
military operation at a specific time. It
normally identifies the forward
location of covering and screening
forces. The FLOT may be at, beyond,
or short of the FEBA.

Source : FRA

forward line of friendly fire

A moving line beyond which indirect
fire is forbidden. This line is drawn
during a rearward passage of lines
action beyond the recognition and

reception line.
Source : FRA

forward slope

Any slope which descends towards the

enemy.
Source : FRA

tactical air control party

Mobile set of signals (ground-to-
ground and air-to-ground) provided
by the Army to enable the Air
Liaisons Officers and the Air Action
Control Teams to communicate
among themselves as well as with:

a- the aircraft they guide;



KOHTPOJIIO Ta 3 :

a- JIiTakaMu, SIKi BOHU BEIYTh;

0- migpo3ainaMu, SKi OTPUMYIOTh
aBiaIiifHy MigATPUMKY;

B- KOMaHIHUM MIyHKTOM
TaKTUYHOTO PIiBHS;
r- KOMaHJUPOM  IIOBITPSHOTO

KOMIIOHCHTY Ta/abo 3 odimepom

MOBITPSTHOTO 3B 3Ky  Tearpy
BICBKOBUX HiH.

Mxepeno: ®P

nepeaoBa Ha3eMHa rpymna
3a0e3meYeHHs

IlepenoBuit MiAPO3 i, 10
3HAXOIWTHCSA  MEpel  IPYIOI0

3a0C3MCUCHHS CYXOIYTHHUX BIHCBHK
B paMKax HOro MaHEBpYy 3 METOH0
HOKpAILCHHS B3a€EMOJIT 3
IUBI3IHHOO  TWIOBOK  0a3o0r0
CYXOITyTHUX BilChK. BiH gie y

HACTYMHUX  Taly3sIX: MeIuYHa
MiATpUMKA, MOpajbHO-
MICUXOJIOT1YHa HiATPUMKA,

3abe3neueHHs nansHuUM. [lepenoBa
rpymna 3abe3leyeHHs CYXOMYTHHUX
BIMCBK 3aJIMINACTHLCS 3aBXKOW I
OTIePaTUBHIM KOMaHIyBaHHIM
HaYaJbHHUKA TPYIU 3a0C3MCUCHHS.
Bona posropraeTbcs y cKiami

epeoBol THJI0BOI 0asu
CYXOITyTHUX BifCBK.
Mxepeno: ®P

nepenoBa Ha3eMHA JIOTiCTHYHA
0a3a

Micue reorpagiqHOTO
pO3ropTaHHA IIepeI0BOTO
CYXOITyTHOTO MiAPO3ALTY

miarpuMkn. Taka 0a3a 3a3BUYaid
CKJIAAa€ThCS 13 30H PO3TOPTAHHS
HEOOX1THUX (YHKIIOHATTBHUX
chep:

a - KOMaHyBaHHS,

0 - TOCTaBKH;

B - 00CIIyTOBYBaHHS;

T- HIATPUMKH 0COOOBOT0 CKIIALy;
Il - CaHITapHOI MiATPUMKH;

e - 3a0e3MeUeHHs MaJIbHUM.

Mxepeno: ®P

nepegose 0a3yBaHHS

TepMmiH, 10  3aCTOCOBYETHCA
iHozeMHuMH 3C 1 Ma€e 3HAUCHHS:

1- PosropranHs B MHpHHH Hac
00Me)XeHOI KUIBKOCTI BIMChK (CHIT)
Ha 1HO3EMHHX TEPHUTOPIAX, L0 €
palioHaMu (hakTHIHUX abo
MMOTEHIIIMHUX BIICBKOBHUX
KoH(}IikTiB. OTHOYaCHO Ha CBOIN
Teputopii 30epiraroThcs  3HAYHI
pe3epBH [UIs IIOCHICHHS iICHYI0UNX

aérien;

c- l'organisme de contrdle tactique
(MCT, SRAO);

d- le CCA et/ou ’OLFA de la FOT.

Source : FRA

groupement de soutien terre avancé
(GSTA)

Elément avancé, le GSTA est déployé
comme échelon avant du GST dans le
cadre de sa manceuvre pour pallier des
¢élongations trop importantes entre la
base logistique terre et la ou les bases
logistiques  divisionnaires. 11  est
généralement constitué des domaines
suivants: le soutien sanitaire, le
soutien de I’homme, la maintenance,
le soutien aux ravitaillements et/ou
soutien pétrolier. Le GSTA reste
toujours sous OPCON du
commandant du GST. Il se déploie au
sein d’une base logistique terrestre
avancée.(BLTA).

Source : FRA

base logistique terre avancée

(BLTA)

Lieu de déploiement géographique
d’un groupement de soutien terre

avancé. La BLTA se compose
généralement des zones de
déploiement des domaines

fonctionnels nécessaires:
a- commandement;

b- acheminement;

c- maintenance;

d- soutien de I’homme;
e- soutien sanitaire;

f- soutien pétrolier.
Source : FRA

pre-positionnement

Terme appliqué a des forces armées
étrangeres signifiant :

1- Le déploiement en temps de paix
d'une force limitée sur un territoire
étranger qui est la scéne de conflit
militaire réel ou potentiel militaire en
entretenant des réserves significatives
sur le territoire national pour renforcer
les groupements de force déployés et
en créer de nouveaux ;
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b- the units benefiting from the air
support;

c- the tactical control organization
(tactical control module, SRAO);

d- the Air Component Commander
and/or the Air Liaison officer of the

Theatre operational force.
Source : FRA

forward land support group

Forward element, the forward land
support group is deployed as the
forward echelon of the land support
group as part of its maneuver if the
distance between the land logistic
base and the division logistic bases
becomes too important. It usually
includes the following domains

health service support, manpower
support, maintenance, supply support
and/or POL support. The forward
land support group remains under
OPCON of the commander of the
land support group. It is deployed

within a forward land logistic base.
Source : FRA

forward land logistic base

Geographical area where a forward
land support group is deployed. A
forward land logistic base usually
includes a deployment area for each
of the following functional domains:
a- command and control;

b- routing;

c- maintenance;

d- manpower support;

e- health service support;

f- POL support.

Source : FRA

forward stationing

A term applied to foreign armed
forces meaning:

1- The peacetime deployment of a
limited force on foreign territory hat
is the scene of actual or potential
military conflict while maintaining
significant reserves on home territory
in order to reinforce the deployed
force groupings and create new ones;



yrpynoBaHb HEepesIoBOTO
6a3yBaHHS 1 CTBOPEHHS HOBHX.
2- Po3mimenHs cuia  Quoty y

BUCYHYTUX CTOCOBHO paiiony
BiliCBKOBHX T MMyHKTax
6a3yBaHHS, CTBOPEHUX y

3pYYHOMY UL IIUX LUICH IMOPTY,
3arori a00 OyXTi.
Jlxepesno: YKP/HATO

nepeIoBUil aepoapPoOM

Aeponpom 3 MiHIMaJbHUM
YCTaTKyBaHHSM, pO3TalIOBaHUH
BCepeArHI abo moOmm3y BiA 30HU
OoloBUX JIiil.

Mxepeno: P

nepeIoBUH KOMAHJAHUI MYHKT

KII 3 po3ropTaHHs € CKJIaJ0BOIO
KOMAaHJHOTO ITyHKTY, SKAH
HaNpaBIAETECS Y TEPMIHOBOMY

HNOPSiAKY  MicIs  NIPOBEICHHS
MaiiOyTHIX omepauiif. IHoxi ¥oro
e Ha3HBaIOTh «rapIyH».

Buxonye HacTyImHI (PYHKIII:

a- KOMaHIyBaHHS MiAPO3IiIaMu
Ha IMOYaTKOBOMY €Talli;

0- mAroToBKa IO PO3TOPTAHHS
CHI Ta TUIOBE 3a0e3IeUcHHS,
BKJIIOYAIOUYH pO3ropTaHHI
HEOOXITHHMX 3aCO0IB.

KII 3 posropTanHs Moxe OyTH:

B- OCHOBO¥O 1 rosioBHOro KIT;
r- ocHoBoto Jutst K11 Trmy.

Jxepeno: OP

nepeIoBUi JIOTICTUYHMIA eleI0H

CykynHicTh 3ac00iB MaTepianbHO-
TEXHIYHOrO  3a0e3leYeHHs, IO
HeoOXimHi IS MMOCTIAHOT
MATPUMKH BeJIeHHS OOHOBUX il Ta

AKI 3HAXOIATBCS y TAKTHIHOMY
BHUKOPHUCTaHHI 3ay4EHUX
T IPO3ILIIB.

Jxepeno: P

nepeIoBUil paioH MiATPUMKH

TumuacoBe po3MilieHHS 3aco0iB
TWJIOBOI MIATPUMKH TIOJKY, IO
PO3TOpHYTI, Yy 3B’S3Ky 31 3HAYHOIO
BIIJAJICHICTIO  BiJl  MiAPO3MdiJiB
3abe3neueHHs, moHaimenme y 30
KM BiJ paloHy 3a0e3NeyYeHHS.
TIPT Britouae:

a- 3acobu 3B’S3Ky 3 KOMaHIHHUM
MTyHKTOM IOJIKY 200 YIpyITyBaHHS,

0- 3acobu MTOCTAa4aHHS
(aBTOTHICTEPHH, TPaHCIIOPTHI
3aco0u, boenpumnacu);

B- 3aco0M I 3OiHiCHEHHSA
MOTOYHOTO PEMOHTY

2- Le positionnement de forces
navales en avant du secteur
d'opérations en mettant en oeuvre des
bases établies dans un port adapté,
dans un golfe ou une baie. Voir aussi
le positionnement.

Source : UKR/OTAN

aérodrome avancé

Aérodrome possédant un équipement
minimal, situé a lintérieur ou a
proximité de la zone de combat.
Source : FRA

poste de commandement de

déploiement

Parfois dénommeé « harpon », le PC de
déploiement est la partie d’un PC
envoyée en urgence sur un futur
théatre d’opérations, ayant tout ou
partie des rdles suivants :

a- commandement d’éléments
engagés en phase préliminaire ;

b- préparation du déploiement des
forces et de leur soutien, incluant la
mise en place des moyens et
structures nécessaires.

Le PC de déploiement peut &tre
I’embryon :

c-du PC principal de 1’opération
(PCIAT ou PC COMTACTER) ;

d- du PC de soutien.

Source : FRA

échelon logistique avant

Ensemble des moyens logistiques
nécessaire a l’entretien immédiat et
permanent du combat et qui se trouve
inclus dans le dispositif tactique des

unités engagées.
Source : FRA

terrain de soutien avancé

Implantation temporaire de moyens de

la chaine logistique régimentaire
déployés en cas  d’élongation
importante, au minimum a une

trentaine de kilométres du terrain de
soutien. Le TSA regroupe :

a- des moyens de liaison avec le PC
du régiment ou du groupement ;

b-des moyens de ravitaillement
(camions-citernes, bacs  souples,
munitions) ;

c- des moyens légers de dépannage
auto et aéronefs ;

d-des moyens sanitaires

(équipes
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2- the positioning of naval forces
forward of the area of operations in
operating bases established in a
convenient port, gulf or bay. See also

stationing.
Source : UKR/NATO

advanced aerodrome

An aerodrome with minimum

facilities, in or near the combat area.
Source : FRA

deployment command post

Sometimes called "harpoon", the
deployment CP is that part of a CP
which is sent in a state of emergency
on a future theatre of operations, with
one or more of the following roles:

a- command of elements engaged in
the preliminary phase;

b- preparation of the deployment and
support of the forces, which includes
the setting up of the necessary assets
and structures.

The deployment CP can be the
embryo of:

c- the operation’s MAIN CP (JTCP
or Ground Tactical Command CP);
d- the supporting CP.

Source : FRA

logistic forward echelon

All the logistic assets necessary for the
immediat and permanent sustainment
of combat and which are included in
the tactical disposition of the

committed units.
Source : FRA

forward support field

Temporary location of the assets of
the regimental logistics chain
deployed if the supported units are
widely disperced, at a minimum of
thirty kilometers from the support
field. The forward support field
includes:

a- liaison means with the regimental
or task force CP;

b- supply means (tank trucks,
collapsible storage tanks,
ammunition);

c- light vehicle and aircraft repair
assets;



aBTOMOOUTBHHX Ta TOBITPAHUX
TPaHCIIOPTHUX 3ac00iB;

r- MEIUYHO-CaHiTapHi  3acobu
(MemuuHI TWAPO3AIIKM — METUYHI
eBaKyalliiiHi TeJikonTepu).
Kamiran, 110 3iHCHIOE
KOMaH/lyBaHHS pOTOIO IIOJIKOBOI
mATpUMKE a00 HOTro 3acTYITHHK
OepyTe Ha cebc KOMaHIyBaHHS
HepeIOBUMHU pailioHamu
MIATPUMKH Ta T YHOPaBIIHHAM

odimepa ciyx6u MT3 monxy,
31HCHIOIOTH BIIHOBJICHHS
MEPEIOBOT0  elejony O0HOBOTro
TIOPSIKY .
Nxepeno: OP
nepefoBUHil  palioH  TUJIOBOIO

3a0e3meyeHHs JUBI3il

Micne reorpadiqHOro po3ropTaHHS
nepeioBoi 6a3u THJIOBOTO
3abesneueHHs auBi3ii. Taka Oasza
3a3BHYail  CKJIQJAEThes i3 30H
PO3ropTaHHs; (bYHKIIOHATIBHHUX
raysei:

a - KOMaH/lyBaHHS,

0 - TOCTaBKU-TIOCTAYaHHS,

B - 00CITyTOBYBaHHS;

T - CaHITApHOI MiITPIMKH.

Jixepeno: ®P

nepeIoBUi CKJIaJ

Ckuag po3TaloBaHuH, JUTST
BU3HAYEHOTO MAHEBpY, IMOIEpery
3BHYHOL 30HH 3a0e31eYeHH
BiICHKOBHX MiAPO3/iTiB.

Jxepeno: OP

nepegoBuil cnocrepiray

Cnocrepiray, SIKHH 3aiimMae
MMO3ULIIO0 nepen IpYKHIMA
BIiCbLKAaMH Ta SKHH € 3JaTHHUM
BUKJIUKATH Ta KOPET'yBaTH BOTOHb
HIATPUMKH TOONTH3Y TepeIOBUX
MiAPO3AUTIB  3aBJAHHIM SKOTO €
BEJICHHS Ta KOpPETyBaHHS BOTHEBOL

MIITPUMKH, a TakKoX Iepejgada
iHpopmamii 3 paiioHy OOHOBHX
bish;d

Mxepeno: ®P

nepeaonepaniiiHuii TepmMin

yac micins
Xipypriusa

MaxkcumanbHuN

3aKiHYEHHS  SKOT'O
omepamis  He  Moxe  Oytu
nepeHeceHa 6e3 3arpo3u
TOTIPIICHHS CTaHy Ta 3arpo3u IS

JKUTTS IOPAHCHOTO.
Mxepeno: ®P

médicales - HM EVASAN)

Le capitaine commandant I’ESR ou
son adjoint assument le
commandement du TSA et assurent
sur ’ordre de I’officier logistique du
régiment la remise a niveau de

I’échelon de combat.
Source : FRA

base logistique divisionnaire avancée
(BLDA)

Lieu de déploiement géographique d’un
groupement de soutien divisionnaire
avancé. La BLDA se compose
généralement des zones de déploiement
des domaines fonctionnels:

a- commandement;

b- transport-ravitaillement;

¢- maintenance;

d- soutien sanitaire.
Source : FRA

dépot avancé

Dépot mis en place, pour une
manceuvre déterminée, en avant des
zones de déploiement normal des
formations logistiques.

Source : FRA

observateur avancé

Observateur mis en place auprés des
troupes de 1’avant capable de
demander et de régler les tirs d’appui
et de transmettre les informations du

champ de bataille.
Source : FRA

délai pré-opératoire

Délai maximum au-dela duquel le
traitement chirurgical ne peut étre
reculé sans aggraver 1’évolution de la
blessure et compromettre la survie du

blessé.
Source : FRA
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d- medical assets (medical teams -
medevac helicopters)

The captain in command of the
regimental support company or his
executive is in command of the
forward support field and on order
from the regimental logistics officer
performs the resupplying of the

front-line echelon.
Source : FRA

forward division support area

Geographical area where a forward
division support group is deployed.
The forward division support area
usually includes deployment areas for
the following functional domains:

a- command and control;

b- transportation and supplies;

¢- maintenance;

d- health service support.
Source : FRA

advanced depot
Depot set up, for a given maneuver,

forward of the usual assembly area of

logistics units.
Source : FRA

forward observer

An observer with forward troops

trained to call for and adjust
supporting fire and pass battlefield
information.

Source : FRA

preoperative delay

Maximum delay after which a
surgical operation can no longer be
postponed without worsening the
evolution of the wound and
compromising the survival of the

casualty.
Source : FRA



NepeKuIaHHs

CyKynHICTh BIHCHKOBUX 3aXOJiB,
110 MPOBOMASATHCS BIHChKAMH HE Ha
TepuTopii CBOEI JIEPIKaBH.
IloninseTscsi Ha BHYTpILIHE Ta
30BHIIIHE MEPEKUIAHHSI, Ta MOXE
npuiiMata  GopMy TepeKUAaHHS
Bificek (cmm). Ilim mepekumaHHIM
MalOTh Ha YyBa3i MOXJIHBICTh
3a[il0BaTM CHJIM Ta 3aco0u Ha
3HAYHIM BIJCTaHI 3 HALlOHAJIBHOL
TepUTOPii IepKaBH.

Nxepeno: OP

nepeKkuaHHs BilicbK

3nmaTHICT JIep)KaBU  3aCTOCYBaTH
BCI0O a00 YacTWHY HaIliOHAJIBHOT
Mili  (HONITHYHY, CKOHOMIUYHY,
iHpopMamiiftHy abo BIMCHEKOBY)
UL [IBHAKOTO PO3TOPTAHHS Ta
e(peKTUBHOTO MiATPUMAHHS CHJI Ha

pi3HUX i pO30CepeKEHUX
MO3MLIAX  JUI1  BPETyNIOBaHHSA
KpHU3H, 31MCHEHHS 3aX0/iB
SEPHOTO CTPUMYBaHHS Ta

3MilHEHHS cTabiIbHOCTI B PETiOHI.
Mxepeno: ®P

NepeKuIaHHS NOBITPAM

VY paMkax TakTHYHOIO MaHEBPY -
JIOCTaBKa TIOBITPSHUMH IIIIXaMH

nepcoHary  ab0  TEXHIKH Yy
BOPO’KOMY OTOYCHHI.
Mxepeno: P

NMepeKuIaHHs Ta 3a0e3mevYeHHs]
MOCTAYAHHS MOPCBKHM
(piYK0OBUM) LISIXOM

CyKyTHICTh JiH, SKi 3IIHCHIOIOTHCS
MiAPO3AiIaMHd  TIOJKY MOPCHKOTO

NepeBaHTKSHHS 3 METOI0
3a0e3neYeHHS 6e3mepepBHUX
OTepaTUBHUX rocrayaHb
(ocoboBoro ckimamy, TEXHIKM Ta
3aco0iB) Ta IHTEpMOTAITHHOT
nepenavi 3 BUKOPHCTAHHAM Pi3HUX
BUJIIB TPAHCTIOPTY.

Jxepeso: ®P

NEepeKuJaHHd Ta 3a0e3neyeHHst
NMOoCTAa4YaHHHA l'[()BiTpﬂHl/lM HIJIAXOM

CyKymHICTh i, 0 3AIACHIOIOTHCS
MiIPO3iIaMH TTapalIyTHOTO MOJIKY,

3 METOIO0 3a0e3MeYeHHs
Oe3mepepBHOCTI OTICPaTHBHUX
JIOCTaBOK  (0COOOBOTO CKJIaAy,
TeXHIKH W 3aco0iB) 1 mepemadi 3
BUKODHCTaHHSAM  Pi3HHX  BHIIB
TPaHCTIOPTY.

Jxepeno: OP

projection

Ensemble des interventions conduites
hors des frontiéres métropolitaines qui
se décline en projection extérieure et
projection intérieure et peut prendre la
forme d'une projection de forces ou de
puissance. La projection suppose une

capacit¢ d'engager a distance et a

partir du territoire national des
moyens importants.
Source : FRA

projection de puissance

Aptitude d’une nation a appliquer tout
ou partie de ses éléments de puissance
nationale (politiques, économiques,
d’information ou militaires) afin de
pouvoir  déployer et  soutenir
rapidement et efficacement des forces
dans des positions multiples et
dispersées ou a partir de ces positions,
de maniére a répondre a des crises, a
contribuer a la dissuasion et a aider a

la stabilité régionale.
Source : FRA

aéroportage

Dans le cadre de la manceuvre tactique,
transport par voie aérienne du personnel
ou du matériel dans un environnement
hostile.

Source : FRA

appui a la projection et soutien aux
ravitaillements par voie maritime (ou
fluviale)

Ensemble des actions réalisées par les
unités du régiment de transbordement
maritime dans le but d’assurer la
continuité des acheminements
opérationnels et le transfert intermodal
(personnel, matériels et ressources)

entre le milieu terrestre et maritime.
Source : FRA

appui a la projection et soutien aux
ravitaillements par voie aérienne

Ensemble des actions réalisées par les
unités du régiment du train parachutiste
dans le but d’assurer la continuité¢ des
acheminements opérationnels et le
transfert intermodal (personnel, matériels
et ressources) entre le milieu terrestre et
aérien.

Source : FRA
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projection

Any deployment beyond France’s
mainland borders which can take the
form of force or power projection.
They can be further broken down
into in-area projection and out-of-
area projection. Projection implies a
capability to deploy significant assets
from France’s territory to remote

areas.
Source : FRA

power projection

The ability of a nation to apply all or
some of its elements of national
power -  political, economic,
informational, or military - to rapidly
and effectively deploy and sustain
forces in and from multiple dispersed
locations to respond to crises, to
contribute to deterrence, and to

enhance regional stability.
Source : FRA

tactical air trooping/air freighting

Air transport of troops or equipment in
an hostile environment in the

framework of the tactical maneuver.
Source : FRA

projection and resupply support by
sea (or river)

Series of actions performed by the
units of the sea transshipment battalion
in order to maintain the continuity of
the operational movements and the
intermode transfer (personnel,
equipment and resources) between the

land and sea environment.
Source : FRA

projection and resupplies support
by air

Set of actions carried out by the
airborne transportation battalion in
order to maintain the operational
shipping of supplies and the intermode
transfer (personnel, equipment and
resouces) between the land and air
environment.

Source : FRA



nepeJik mocag

Crucok 3aMHATHX (i3
3a3HaYCHHAM (paxy) PpO3MiIIeHHX
3a piBHSAMH BiJIITOBiAATLHOCTI.
Nxepeno: OP

nepeJik uinei

[epemnix MiATBEPIKCHUX qu
MOJKJIMBUX LIJIEH, IO IIOJEHHO
BEJCThCS Ha TIIEBHOMY piBHI
KOMaH/yBaHHS 3 METOIO
MOCTa4YaHHsA BIJOMOCTEH IIOJ0
OUX  IJIeli 4Yd  MATOTOBKH
BOTHSIHOT JIOTIOMOTH.

Nxepeno: OP

nepemiimieHa ocoda

Oco0a, sika 3a yMOB MacoBoi yTeui
Oyma 3MyIIeHa panToBO YU
HEOYIKyBaHO MOKHHYTH  CBOIO
noMmiBKy abo  Micie  CBOTO
HoCTiftHOTO IIPOKUBAHHS B
pe3yabTaTi 30pOMHOT0 KOHQIIIKTY,
BHYTPIIIHBOTO KOH(JIIKTY,
CHUCTEMATHYHUX TOPYIICHb IIpaB
JIOAWHU, BiJ CTpaxy BUYWHCHHSA
TaKWX MOPYIICHb, MPUPOJHOTO YH
AHTPOIIOTEHHOTO JUXa, aje MpHu
BOMY Taka oco0a He IepeTHHAE
JIep’)KaBHUU KOPAOH, BUSHAHUMA Ha
MDKHApOJIHOMY PiBHI.

Jxepeno: OP

nepemimnieHHs

ITongrrs, sKe BHU3HAYae
nepecyBaHHs OB’ s13aHl 3

MaHCBpaMHu qu MaTCpiaJ’IBHO-

TEXHIYHUM 3a0e3IeUeHHIM.
Nxepeno: ®P

l'[epeMill[e]-lHﬂ ClIcJIOHAMH

ITepemimenHs YaCTHH,
MiAPO3AiTYy 3 OJHi€l MO3MIli Ha
iHITY, HE MOPYIIYIOYH
Oe3mepepBHICTD BHKOHAHHS
3aBIaHHS.
Mxepeno: ®P

nepeMimieHHs nepedixkkamMmu

TexHika mepeMilleHHsA, fKa
BHKOPHUCTOBYETHCS npu
MiATOTOBII KOHTAKTy 3 CHJIaMU
MPOTUBHUKA. [Migpozain
pyxaetbcs mepebixkkamu. OnHa
YacTWHA MIiAPO3IITYy  3aBXKIU
3aJMIIA€TBCT  Ha Micli 100
CIIOCTEpIraTH 3a TEepEeCyBaHHIM
1HIIOT. Ta YacTHHA, 110
crocTepirae 3aiiMae IMO3UIII0
o6 MiATPUMATH BOTHEM
YacTHHY, IO PYXae€ThCsA, YU

répertoire des emplois

Liste des emplois (en terme de
métiers) répertoriés par niveaux de
responsabilités.

Source : FRA

répertoire des objectifs

Répertoire d’objectifs confirmés ou
éventuels, tenu a jour a un niveau
quelconque du commandement en vue
de fournir des renseignements sur ces

objectifs ou de préparer un appui feu.
Source : FRA

personne déplacée

Personne qui, dans le cadre d’un
mouvement de masse, a été contrainte
de fuir son domicile de maniére subite
en raison d’un conflit armé, d’un
conflit  interne, de  violations
systématiques ou de crainte de
violations des droits de la personne,
voire d’une catastrophe naturelle ou
provoquée par I’homme, mais qui n’a
pas traversé de fronticre
internationalement reconnue et qui, de
ce fait, se trouve encore en danger.
Termes connexes : demandeur
d’asile ; évacué ; réfugié.

Source : FRA

déplacement

Terme désignant des mouvements
relatifs a la mancuvre et a la

logistique.
Source : FRA

déplacement par échelons

Déplacement fractionné d’une unité,
d’un emplacement a un autre,
effectué sans qu’il provoque une
discontinuité dans 1’exécution de la
mission.
Source : FRA

déplacement par bonds

Technique de mouvement employée
lorsque ’on s’attend a un contact
avec les forces ennemies. L’unité
avance par bonds. Un élément reste
toujours immobile pour surveiller
un autre ¢élément pendant son
mouvement. L’élément surveillant
est positionné pour appuyer 1’unité
en mouvement par des tirs, ou par
une combinaison de tir et de

mouvement.
Source : FRA
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job catalogue

List of all jobs (in terms of trade) by

level of responsibility.
Source : FRA

target list - list of targets

A tabulation of confirmed or
suspected targets maintained by any
echelon for information and fire

support planning purposes.
Source : FRA

internally displaced person

A person who, as part of a mass
movement, has been forced to flee
his or her home or place of habitual
residence suddenly or unexpectedly
as a result of armed conflict, internal
strife, systematic violation of human
rights, fear of such violation, or
natural or man-made disasters, and
who has not crossed an
internationally = recognized  State

border, thus remaining in danger.
Source : FRA

movement

When used implies that the
movement is related to maneuver

and logistics.
Source : FRA

echeloned displacement

Movement of a unit from one
position to  another  without
discontinuing performance of its

primary function.
Source : FRA

bounding overwatch

A movement technique used when
contact with enemy forces is
expected. The unit moves by
bounds. One eclement is always
halted in position to overwatch
another element while it moves.
The overwatching element is
positioned to support the moving

unit by fire or fire and movement.
Source : FRA



cyMimiae
nepeMileHHs .
Hixepeno: ®P

BOTOHb Ta

TepPeHOCHUI

Te, mo0 MOXe NEPEHOCHTH OJHA
ocoba. bimpmr To4HO mEH TepMiH
MOX€ 03HA4aTH HACTYIIHE:

a. CkiranoBi YaCTHHU
OOMYHIHMpYBaHHS (K CKIIQZOBa
YacTHHA o0agHaHHS, 110
BUKOPHUCTOBYE Tpyma abo eKimax),
AKi IIOBUHEH [IEPEHOCUTHU
BiiCHKOBOCITY>KOOBEIIb. Bara
OCHAIllEHHS HAa OJIHY 0CO0y
ckragae 14 xr. (mpubnusHo 31
dynT).
0. Iix qac MIPOBEACHHS
CYXOITyTHUX OIlepamiid, KUIbKICTh
OCHAIICHHS SIKC TOBHMHEH HECTH
OIIMH BIMCHKOBOCTYXOOBEIb Ha

JoBri  Bimctani 6e3  BTparu
HEOOX1THUX SIKOCTEH IS
HOPMaJIbHOTO BHKOHAHHS
3aBIaHHA.
Nxepeno: OP

nepenpasHi 3aco0u

3aco0m Uil TepenpaBu BiHCHK
yepe3 BOIMHI 1  CYXOIUIBHI
nepermkoan. TabenpHi epenpaBHi
3aCO0M  MiAPO3AUIAIOTECS  Ha
nepenpaBHO-IECaHTHI 3aco0u,
MIOHTOHHI TapK{, MEXaHi30BaHi
MOCTH, po30ipHi MoOCTH Ha

JKOPCTKUX OITopax.
Jxepeno: YKP/HATO

nepepo3noaiy pecypcis

1- Hapanus MaTepialbHO-
TEXHIYHUX pecypcis, 10
BBaXKaKOTHCS 3a yMOBaMU
BimnmoBigHNX nokymeHTiB HATO
“HaJlaHUMHU pecypcamu’,
BiliCBKaMH (cumamm) onHiel
KpaiHH BilickkaM (CHmiiam) iHIIOT
KpaiHm a00 IHMHX KpaiH 3a
BKa3iBKOIO BiITOBITHOT

BIICHKOBOI 1HCTAHIIT.
Jlxepeno: YKP/HATO

2- BuxopucTaHHA MaTepiajabHO-
TeXHITHUX pecypcis,
BH3HAUYCHUX KOMaHIYBaHHSAM ¥
MUpPHUA yac, SIKUI
3MIACHIOETBCA IMCHA Tepemadi
iMm moBHOBaxeHb. Lli pecypcu
BHIUISIOTHCS MiJ 9ac Kpu3u abo

portable

Qui peut étre porté par un homme
seul. Plus précisément, ce terme peut
étre employé pour qualifier :

a. Des composants congus pour étre
portés (comme partie intégrante d’un
matériel individuel servi par un
équipage, ou une équipe) par le soldat
débarqué, en fonction des taches qui
lui sont fixées. Limite supérieure de
poids de 14 kilogrammes environ (31
livres).

b. En guerre sur terre, du matériel qui
peut étre porté par un homme sur de

longues  distances, sans que
I’exécution normale des tdches de
celui-ci subisse une pénalisation
importante.

Source : FRA

équipement de franchissement
Equipement pour permettre aux
troupes le franchissement des
coupures séches ou  humides.
L’équipement de  franchissement

standard peut étre divisé en matériel
de franchissement d’assaut, en trains
de pont flottant, en ponts mécanisés et
en ponts provisoires (de type Bailey)
sur des quais fixes.

Source : UKR/OTAN

réallocation de ressources

1- Mise a la disposition, par les forces
militaires d'un pays, de ressources
logistiques  prélevées  sur  ses
ressources considérées comme
"rendues disponibles", conformément
aux définitions figurant dans la
documentation OTAN, au profit des
forces militaires d'un autre ou
plusieurs autres pays, suivant les
instructions de l'autorit¢é militaire
compétente. détresse sur terre ou en
mer.

Source : UKR/OTAN

redistribution de ressources

2-  Utilisation de ressources
logistiques, aprés un transfert
d'autorité, qui a été désignée des le
temps de paix et est nécessaire pour
l'accomplissement des missions de
combat dun commandant a qui
elles ont été assignées pour les
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man portable

Capable of being carried by one man.
Specifically, the term may be used to
qualify:

a. Items designed to be carried as an
integral part of individual, crew
served or team equipment of the
dismounted soldier in conjunction
with his assigned duties. Upper
weight limit: approximately 14
kilogrammes (31 pounds).

b. In land warfare, equipment which
can be carried by one man over long
distance without serious degradation
of the performance of his normal

duties.
Source : FRA

crossing equipment

Equipment to enable troops to bridge
dry or wet gaps. Standard crossing
equipment can be subdivided into
assault bridging equipment, pontoon
bridge trains, mechanized bridges
and temporary (Bailey-type) bridges

on fixed piers.
Source : UKR/NATO

reallocation of resources

1- The provision of logistic resources
by the military forces of one nation
from those deemed “made available”
under the terms incorporated in
appropriate NATO documents, to the
military forces of another nation or
nations as directed by the appropriate

military authority.
Source : UKR/NATO

redistribution of resources

2- The utilization of logistic
resources, after a transfer of
authority, which have been

designated in peacetime and are
necessary for the fulfilment of the
combat missions of a commander
to whom they have been assigned



BIMHH 1 HeoOX1mH1 nas
BUKOHAaHHsA OOMOBHUX 3aBIaHb,

MOCTaBIIEHUX nepen
KOMaHIyBaHHSIM.

Hxepeno: YKP/HATO

nepecyBaHHS

3MiHa Micug AUCIOKamii, sKa
3MIHCHIOETHCS 3a HaKa30M
KOMaHJHpa, BHUKOPHCTOBYIOUH
TPAHCHOPT CBOTO MiApo3aiTy abo
i3 3aIyd4eHHSIM  JOJATKOBOIO
TPaHCIOPTY.

Jxepeno: OP

nepecyBaHHs BilicbK

[epeMimenHss BIHCBK 3  OIHOTO
palioHy B IHIIWA CBOIM XOJIOM
(maprrem), 3aJTI3HAYHUM,
TOBITPSIHIM, MOPCHEKUM, PIiYKOBHM
TpaHCTIOPTOM a00 KOMOIHOBaHUM

cmocobom.  3acid  mepecyBaHHA
BIHCBK OOMpAETHCSI 3aJIEKHO  Bif
KUTBKOCTI BIHCBK, JIaIbHOCTI
TIepeMIITIeHHS, HasIBHOCTI

TpaHCIOPTY Ta IHIIHX YMOB.
Jxepeno: YKP/HATO

nepecyBaHHSA nepen
PO3ropTaHHIM

Onepariisi, siIka  MMONSITae B
oprasizanii Ta MIPOBE/ICHHI

TIEPEMIIIICHHST BIfICbK Ta TEXHIKH 3
MOCTIMHOTO MICI  JUCIIOKAIi 10

MiCIIb 3aBaHT@XEHHA 3 METOI0
TPaHCIOPTYBAHHS Ha micre
MPOBEICHHS OTepartii.

Jixepeno: ®P

nepecyBaHHs, IO IepelylTh
T0JIOBHOMY IepeBe3eHHI0

TepmiH, gxkuif  O3Hawae  Bci
MEepecyBaHHd,  fAKI  MEPemayroTh

CTpAaTETiYHOMY IIEPEBE3CHHIO.
Jxepeno: ®P

NepecyBaHHsl, 10 CJOIIyIOTh 3a
TOJIOBHUM IIepeBe3eHHIM

TepmiH, gxkuif  O3Hawae  Bci
MEePeCyBaHHs, fAKi CIITYIOTh MiCIA
3aiCHEHHS CTpaTeriyHoro
TIEPEBE3CHHSL

Jxepeno: OP

nepecyBHMil 3anpaBoOYHHUI
IYHKT

[Ipn mpoBeneHHI MOBrOTPUBAIMX

TepeMilllcHb, OpTaHi30BY€ETHCS
MyHKT, [ TPaHCIOPTHI 3acobu
OTPUMYIOTh y BU3HAUYCHIN
KiJIBKOCTI MaJINBHO-MaCTHIIbHI
MaTtepiaim Ui TOro, 100

périodes de crise et de guerre.
Source : UKR/OTAN

mouvement

Déplacement d’une formation, sous
les ordres et la responsabilité de son
chef, que les véhicules appartiennent
ou non a cette unité ou qu’ils lui
soient temporairement fournis en
renfort ou subordonnés.

Source : FRA

déplacements militaires

Transfert de troupes d'un secteur a un
autre a pied, par train, par avion, par
mer ou par voie fluviale ou encore par
n'importe quelle combinaison de ces
moyens. Le choix de la  méthode
dépend du volume des troupes, de la
distance a couvrir, de la disponibilité de

transport, etc.
Source : UKR/OTAN

pré-acheminement

C’est D’opération qui consiste a
organiser et conduire les mouvements
des unités et matériels depuis les bases,
dépbts et zones de mise en condition
jusqu’aux sites d’embarquement a

destination du théatre d’opération.
Source : FRA

mouvements  qui
transport principal

précédent un

Le terme désigne généralement tous les
mouvements antérieurs a un transport
stratégique.

Source : FRA

mouvements qui succédent a un
transport principal

Le terme est généralement utilisé pour
désigner les mouvements consécutifs a

un transport stratégique.
Source : FRA

plot mobile de ravitaillement

carburants (ROM)

Plot exploité dans le cadre des longs
mouvements et ou les véhicules
recoivent un quantité prescrite de

carburant puis poursuivent leurs
mouvements.
Source : FRA
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in crisis and war.
Source : UKR/NATO

movement

Displacement of a formation, under
the command and responsibility of
its commander, whether the vehicles
belong to this unit or they are
temporarily assigned to it as a
reinforcement, or subordinate to it.
Source : FRA

military movements

The transfer of troops from one sector
to another by marching, by rail, by air,
by sea or by river or by any
combination of these. The choice of
method depends on the number of
troops, the distance to be covered, the

availability of transport, etc.
Source : UKR/NATO

predeployment movement

It is the operation of organizing and
carrying out the movement of units and
equipment from the bases, depots, and
preparation areas to the port of
embarkation for transportation to the

theater of operations.

Source : FRA

movement  before the main
transportation

This term usually stands for all

movements performed before a
strategic lift.

Source : FRA

movement after the main
transportation

This term usually stands for all

movements performed after a strategic
lift.

Source : FRA

refuel on the move point (ROM)

Conducted during long movements
where vehicles receive a prescribed
(timed) amount of fuel and then

continue their movement.
Source : FRA



IMPOJAOBXKUTH IIEPCCYBAHHA.
Jxepeno: OP

nepecyBHi 3anacu

[pemmern [MOCTAaYaHH, SIK1
3aBaHTa)XCHI HAa  TPaHCHOPTHI
3aco0M Ta #AKi 3HAXOAATBCSA ¥
PO3MOPSDKEHHI  KOMaHIyBaHHSI
JUIL X BUKOPUCTAHHS y BHITAJKaX
3OIHCHEHHSA HeTepen0aueHuX
MaHEBPiB.

Nxepeno: OP

nepexiTHuK

[in moHATTIM  “mepeximHuK”
pO3yMiIOT  Taki Kabem, IO
BUKOPUCTOBYETBCS IS 3'€ THAHHS
OaraTokaHanbHOT CHCTEMH
3B’S3KY:

a- s 3ac001B 3B’S3KY;

0- a1 3aco0iB eKCILTyaTaIlii.
Nxepeno: OP

nepenKoia

1- [epemnoHwu, K1
MEPENIKOKAIOTh  TTOJAJIBIIOMY
MpOCYBaHHIO, aje moOymoBaHi Oe3
3HUIIEHHS a00  MOIIKOKCHHS
OCHOBH IIIISIXY.

Jxepeno: OP

2- 3aropoJKeHHS PU3HAYEHE IS
Jle30praHizartii, CKOBYBaHHSI,
3MIiHM HamnpsIMKy pyXy Ta ITOBHOI
3YIUHKH MiIPO3AUTIB TPOTHBHAKA,

a  TaKox JUTS HaHECEHHs
miApo3aizam MIPOTHBHUKA
JIOJIATKOBUX BTpaT, a came B
0co0OBOMY CKJIaJi, TEXHimi Ta

mBuakocti. Ile moxe OyTm sK

IpHUpOIHA HeperKoaa
(xapaxkTepHi 0COOJIMBOCTI
MICIIEBOCTI), TaK i MTy4YHa, abo iX
MO€THAHHS.

Mxepeno: ®P

nepiog HeNMpPUIATHOCTI

Ilepiox MK MOMEHTOM, KOJHA
obnaHaHHA He3JlaTHe
BUKOHYBaTH b yHKIIO, VTS
BUKOHaHHS AKOi BOHO  Oymo
CTBOPEHE 1 MOMEHTOM, /0 SKOTO
HOro  MOXHAa IIOYaTU  3HOBY
3acTOoCOBYBaTH. BiH BKIIOUYAE:

a- epioJI mepeaadi Ha PeMOHT;

0- Jac, HEOOX1IHUI Ha
JIIarHOCTHUKY;

B- Iepioj] OTPUMAHHS Ha PEMOHT;
T- 9ac Ha PEMOHT;
I- qac Ha

KOpUCTYBa4dy.
Jxepeno: OP

TNOBCPHCHHS

stock sur roues

Approvisionnements chargés sur des
véhicules et conservés a la disposition
du commandement pour faire face aux
aléas de la manceuvre.

Source : FRA
extension
On distingue sous le terme
d’extension les cables servant a

raccorder les équipements multiplex:
a- soit aux moyens de commutation;

b- soit a des moyens d’exploitation.
Source : FRA

obstruction

1- Entrave aux mouvements réalisée

sans détruire ni endommager le
support de I’itinéraire.

Source : FRA

obstacle

2- Obstruction congue ou utilisée pour
désorganiser, fixer, détourner ou
arréter le mouvement d’une force
ennemie et pour infliger a cette force
des pertes supplémentaires en
personnel, en temps et en équipement.
Il peut s’agir d’obstacles naturels ou
artificiels ou une combinaison de

ceux-ci.
Source : FRA

durée d’immobilisation

Intervalle de temps qui s’écoule entre
le moment ot un matériel n’est plus
en mesure d’assurer la fonction pour
laquelle il a été congu et le moment ou
il est susceptible de reprendre cette
fonction au sein de sa formation
d’emploi. Elle est la somme des délais
et durées suivants:

a- délai de prise en charge;

b-  durée  d’établissement  du
diagnostic;

c- délai de prise en main;

d- durée de réparation;

e- délai d’enlévement.
Source : FRA
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stock on wheels

Supplies stored in vehicles and kept
at the disposal of the commander to
meet unexpected needs due to the

way the maneuver has aggression.
Source : FRA

extension

Cable used to connect multiplex
equipments:
a- either to the switching equipment;

b- or the operating equipment.
Source : FRA

obstruction

1- Movement hindrance built without
destroying or damaging the route
itself.

Source : FRA

obstacle

2- An obstruction designed or
employed to disrupt, fix, turn, or
block the movement of an opposing
force and to impose additional losses
in personnel, time and equipment on
the opposing force. Obstacles can
exist naturally or can be man-made,

or can be a combination of both.
Source : FRA

immobilization time

Time interval between the moment
when an equipment is no longer able
to perform the function for which it
was developed and the moment when
the to which it was issued can start
using it again. It is the sum of:

a- the take over delay;

b- the time needed for the diagnosis;
c- ‘the handling delay;

d- the repair time;

e- the removal delay.
Source : FRA



nepioa cradiibHOCTI

Ilepion, IIPOTArOM SIKOTO
MiAPO3/ia Ji€ B Til ke camiil 30Hi
po3TanryBaHHA, Oepydd IO yBaru
YMOBH  3IIHCHEHHS  MaHEBpY
(miaTpuMKa, 3a0e3MeYeHH).
Mxepeno: ®P

nepuia MeJU4Ha J0MOMOra

1- MeauyHuii JOrasn, SKUK
CIIpSIMOBaHMM Ha 3a0e3medeHHs

BW)KMBAHHS, M0 3JIHCHIOETHCS
MPOTATOM nepiony
JooTepaniifHoro  XipypriuHoro
BTpYYaHHS.

Mxepeno: ®P

2- CyKymHICTB 3aXO0JiB, 3a3BHYail

IpOCTHUX, SAKHUX BXXHBAKOTh
caHiTapu abo cami
BIHCHKOBOCIY)XOOBIII 3  METOIO
BpATYBaTU  KUTTA IOopaHE€Hor 0,

HaJaTh MeEAWYHY JAOIOMOTY MpH
BaXKiii TpaBMi. BoHH MOXyTh

3a0e3IeYnTH [IOPaHEHOMY
O1y>KaHHSA abo YHUKHYTH
MOTIPIICHHIO CTaHY.

Mxepeno: ®P

TiepLIMii piBeHb TEeXHiYHOI
JIONIOMOT'H

Ilepmmnit piBeHP  TEXHIYHOI

JIOTIOMOT'Y [IO3HAYA€ KOPOTKOTPHBAII
omeparii 3 TEXHIYHOI ITiATPUMKH.
Taxki omepaltii MOJATAIOTH Y MPOCTIH
3aMiHi 00JTagHAHH HA MICLI.

Tleprmit piBeHB JIOTIOMOTH
nepenbadae TPOBEJICHHS
KOPOTKOTPUBIMX ~ Ta  NPOCTUX
orepariii, SIKi BUMararoThb
BUKOPHCTaHHS IITATHOTO

obmagHaHHA. B TakoMy BHIamKy
MOBa Hie JIUIIe PO MepIInii piBeHb
TEXHIYHOI MATPHIMKH a00 TEXHIYHOI
JIOTIOMOT .

Jxepeno: P

NepIIOYeproBa eBaKyailisi

TpaHcriopTyBaHHS BifliOpaHux
MOPAHEeHHUX, SKUM HE IPU3HAYCHO
JKyBaHHA, 13 MEHTpiB 300py J0
MEJMYHHUX YCTaHOB.

Jixepeno: ®P

NepUIoYePro,.i uiii

BakiuBi 111, 3HMINCHHS SKHX €
HaI3BUYaMHO HEOOXIITHHM, a TaKOXK
BU3HAYECHHM 3a3JaJIETI0b 3aBIAHHSM,

31 JOCATHEHHS OCHOBHUX LILIEH.
Jxepeno: ®P

durée de stabilité

Durée de fonctionnement d’une unité
en un point donné, compte tenu des
conditions de manceuvre (point de
maintenance, plot logistique de
ravitaillement).

Source : FRA

traitement primaire

1- Soins appropriés visant au
minimum a assurer la survie,
réalisés dans les limites des délais
pré-opératoires au niveau d’un

premier élément chirurgical.
Source : FRA

premiers secours

2- Ensemble de soins, souvent simples
et élémentaires, dispensés aux blessés

par les personnels sanitaires des
échelons avancés ou par leurs
camarades. Ils sont susceptibles
d’assurer la survie ou d’éviter

I’aggravation des Iésions.
Source : FRA

niveau technique d’intervention NTI1

Le Niveau Technique d’Intervention
NTI1 caractérise les opérations de
maintenance de trés courtes durées. Ces
opérations se situent au niveau du
matériel complet ou de [I'Unité
Remplagable en Ligne (URL).

Elles sont simples a effectuer et de courte
durée et ne nécessitent que les outils de
maintenance qui sont en dotation a
Iunité détentrice. On parle
exclusivement d’opération de
maintenance de NTI1 ou d’intervention

technique de niveau 1.
Source : FRA

évacuation primaire

Acheminement des blessés triés mais non
traités des centres de triage vers les

formations de traitement.
Source : FRA

objectifs prioritaires

Objectifs  importants  préalablement
déterminés dont la destruction s’avere
pertinente pour la réalisation de 1’effet

majeur.
Source : FRA
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stability period

Period during which a unit can
operate at the same location, taking
into account the conditions of the

maneuver  (maintenance  point,
resupply point).
Source : FRA

primary treatment

1- The required minimal treatment
given to a wounded to ensure his
survival, performed by a first level
surgical element in the time left

before an operation.
Source : FRA

basic level of medical support

2- Those health cares, often simple
and basic, extended to casualties by

the medical personnel from the
forward echelons or by their
comrades. They can ensure the
survival or prevent the aggravation of
the wounds.

Source : FRA

levels of maintenance 1 and 2

Levels of maintenance 1 and 2 are
characterized by very short maintenance
operations. These operations pertain to
the complete item of equipment or to
the on-line replaceable unit.

They are easy and short to perform, and
they do not require maintenance tools
other than those fielded within the unit
owning the items of equipment. One
only speaks about levels 1 and 2
maintenance operations or levels 1 and

2 technical interventions.
Source : FRA

primary evacuation

Transportation of the wounded already
sorted out but not yet treated from the
triage station to the casualty treatment

formations.

Source : FRA

high payoff targets

Significant targets, determined

beforehand, and whose destruction is
relevant in order to reach the major

effect.
Source : FRA



nmiaBicKH cTpon

OOnmagHaHH, 110 1HKOJIN
HEOOXiJHE Mg MigeAHAHHSI 0
TeJIiKOTTEepPY MiIBICHOI CTPOIIH.
Nxepeno: OP

MiABOJHUM siiepHUii BUOYX
Bubyx smepHoi 30poi, IEHTp

JICTOHYBaHHs SKOTO 3HAXOIUTHCS
HIDKYE PIBHS MODA.

Nxepeno: OP

MiAroToBKAa

Tlenaroriuamit npotuec
HanpaBJIEHUH Ha 3aCBOEHHS
TPYNoOI0  JII0JIed  OmNepaTUBHUX

MOKJIMBOCTEH, IO BiJAMOBIIAIOTh
BU3HAYCHOMY piBHIO (TIIPO3.IiI,
CHila, 3arajbHOBIHCBKOBa TIpyTla,
mTad ToIIO).

Jxepeno: OP

miroroBka (HABYaHHS,
IHCTPYKTYBaHHS, TPEHYBAHHS)

BiiicbkoBa MATOTOBKA TOJSTAE Y

ITATOTOBIN LIUBIJILHOTO qu
BiliCEKOBOI'O CKJIaIy y
MOPAJILHOMY, ¢biznuyHOMY i

TEXHIYHOMY TUTaHi JJI1 BUKOHAHHS
MOCaOBUX OOOB’S3KiB YW POII.
Ils migroroBka Mae 3a0€3MCUYUTH
ajjanTamifo 10  ChenudigyHOro
CepelloBUIlla 1 BUMOT, sIKi BOHA

BHCYBAE. Takox, BIICBKOBA
MiATOTOBKAa BKIIIOYAE y cebe Tpu
HAaIPSIMKH:

a- TCHXOJOTiYHA IIirOTOBKA, IO
(hopMyeThCA TIix Yac HABYAHHS;

0- TexHIYHA MIArOTOBKAa, IO
(hopMyeThC i Yac IHCTPYKTAXKY;
B- OIepaTHBHA MiATrOTOBKA, IO

(dhopMmy€eThCsI i1 Yac HaBYaHHS.
Jxepeno: OP

NiAroToBKa BilicbK i (1)
BHKOHAaHHS 0oiioBOTO
3aBAAHHA

Kommiekce 3aX0/IiB, SIKUH
3abe3neuye CBO€YACHY
TOTOBHICTh BIMCBK (CHI) J0
00iOoBHUX I, Bxirouae:
NOYKOMIUIEKTYBaHH 3'eTHaHb

(wacTuH, migpo3diNiB), KopadiiB
0co00OBHM CKJIagoM, 30poe€ro i

BICBKOBOIO TEXHIKOIO;
MOTIOBHEHHS 3amnacis
MaTepiallbHUX 3aco0iB y
BificbKax (cunax) o

BCTAHOBJICHUX HOPM; MiITOTOBKY
30poi 1 BIHCHKOBOI TEXHIKH 10

raccord d’élingue

Agrés parfois nécessaire entre
I’hélicoptere et  I’élingue  de
suspension.
Source : FRA

explosion nucléaire sous-marine

Explosion d’une arme nucléaire dont
le centre de détonation est situé sous

le niveau de la mer.
Source : FRA

entrainement

Processus pédagogique destiné a faire
acquérir a un ensemble de personnes
les capacités opérationnelles
correspondant au niveau considéré
(unité, force, ensemble interarmées,

état-majorE ).
Source : FRA

formation (éducation, instruction,
entrainement)

La formation militaire consiste a
préparer un cadre ou un militaire du
rang moralement, physiquement et
techniquement a tenir un emploi, un
poste de combat ou un réle tout en
assurant en  permanence  son

adaptation a son environnement

spécifique et aux exigences qu’il
comporte.  Ainsi  comprise, la
formation  s’exerce  dans  trois
domaines:

a- la formation morale, qui reléve de
I’éducation;

b- la formation technique, qui reléve
de I’instruction;

c- la formation opérationnelle, qui
reléve de ’entrainement.

Source : FRA
préparation d’une mission
tactique
Combinaison de mesures pour

s’assurer que les forces sont prétes a
temps pour des opérations de
combat. Elle inclut l'assurance que
les formations tactiques, les unités
et les batiments soient entiérement
équipés, armés et équipés ; le
remplissage des stocks aux niveaux

prescrits ; D’armement et les
équipements prét a D’emploi au
combat et en testant les
performances des véhicules de

combat tout terrain ; les exercices
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suspension strop

A length of webbing or wire rope
between the helicopters and cargo
sling.

Source : FRA

nuclear underwater burst

The explosion of a nuclear weapon in
which the center of the detonation
lies at a point beneath the surface of
the water.

Source : FRA

training

Educational process by which a
group of personnel is given the

operational  capability of the
considered structure (unit, force,
joint group, staffE ).

Source : FRA

training

Military training consists in morally,
physically and technically preparing
a cadre or rank and file to hold a job,
combat position or role, while
constantly ensuring his or her
adaptation to a specific environment
and to its demands. Understood in
this meaning, training covers three
areas:

a- moral training, which pertains to
education;

b- technical training, which also
pertains education;

c- operational training,

pertains to field training.
Source : FRA

which

tactical mission preparation

A combination of measures to
ensure that forces are ready for
combat operations in good time. It
includes ensuring that tactical
formations, units and ships are
fully manned, armed and equipped;
replenishing stocks to prescribed
levels; preparing weapons and
equipment for employment in
combat and improving the cross-
country performance of combat
vehicles; exercises involving the
tasks to be performed in the
forthcoming operation; setting the



BUKOPUCTAaHHA B 6010,
M IBUIIEHHSA MPOXiHOCTI
00lOBUX MaIllMH;, MPOBEJACHHS

3aHATh (HaBYaHb) 3 BHKOHAHHSIM
3aB/IaHb, SIKI BUKOHYBAaTHUMYThCS
B MalOyTHiX OOWOBUX MifiX;
IOBeJIeHH 00HOBUX 3aBIaHb 10
0co00BOTO CKITany.

Jxepeno: YKP/HATO

MiIr0TOBKA MOBiIOMJICHHS

PenaryBanHs TOBiTOMJICHHS ISt

3a0e3nmeueHHss  ioro  mepenadi
BIZIIIOBIZTHO 10 TpaBmJ Oe3meku i
BUKOPHUCTAHHS.

Nxepeno: OP

MiAr0TOBKA MOPAHEHOT 0

Mennasi POIIEeTyPH, o
3aCTOCOBYIOTBCS JI0 MTOPAHCHOTO 3
METOI0 HOT0 eBaKyallilo.

Nxepeno: OP

MiAroToBKAa MPOXO/iB

TaxkTuuHe 3aBIAHHS, Ie
3aCTOCOBYIOTBCS BCi 3aco0Wm IUIst
npopuBy  abo  3a0e3medeHHS

npoxoay depe3 0OOpOHHI OOMOBI
MOPSIKY, TIEPEIIKOAM, MiHHI ITOJIS

a00 YKpIIJIeHHS CHJI IPOTHUBHUKA.
Nxepeno: OP

MiAroToBKA IITA0IB

HaBwanHs ocoboBoro cxmamgy i
MiAPO3ALTIB IITA0IB YIPaBITiHHIO
BilicCbKaMH (CHJIaMH) Y MUPHHUH 1
BIMICHKOBHMI1 Uac; OJJUH 3 €JIEMEHTIB
001OBOT TOTOBHOCTI BIHCBHK (CHI).
ITlinroroBka 1mTabiB  BKIIIOYAE:
MiATOTOBKY O(QilepiB, MiArOTOBKY
miApo3aimiB (BiAdiNeHb, BiIiTIB,
CeKIlii) 1 3amaroykeHHs mTabiB.
3MiACHIOETECA HAa  INTA0HUX 1
KOMaHHO-IIITA0HUX
TPCHYBaHHSX, MITaOHUX i
KOMaHTHO-IITa0HUX  HaBYAHHSX,
KOMAaHIHO-IITA0HUX  BIHCHKOBHUX
irpax, y T.9. KOMITIOTECPHHUX, i Ha
MTOJTHOBUX HaBYAaHHIX 3
3aJy4CHHSM BIHCHK (CHT).

Taxooxc KOMaHTHO-IIITa0He

HaB4YaHHS.
Jxepeno: YKP/HATO

MiIrOTOBJIEHA CTPiIL0a

3armaHoBaHa cTpiIbOa abo cTpinboa,
II0 BEACTHCSA MO IUIIX abo paioHax,
KOOPIMHATH SKHX € Bimomumu. Llei
BUJ[ CTPLTBOH TOTYETHCS 3a3ANICTiIb
Ta PO3MOYHMHAETHCSA 32 PO3KIAIOM

a0 y BU3HAYEHUH MIEPiojT yacy.
Jxepeno: ®P

mettant en oeuvre les taches devant
étre exécutées dans la prochaine
opération ; la connaissances des

taches de combat.
Source : UKR/OTAN

conditionnement d’un message

Mise en forme d’un message pour
assurer sa transmission,
conformément aux regles de sécurité
et d’exploitation.

Source : FRA

conditionnement d’un blessé

Soins nécessaires a un blessé pour lui
permettre de supporter une
évacuation.

Source : FRA

bréchage d’une zone d’obstacle

Tache tactique ou tous les moyens
sont mis en ceuvre pour exécuter une
percée ou s’assurer un passage a
travers un dispositif de défense, un
obstacle, un champ de mines ou une
fortification des forces ennemies.
Source : FRA

entrainement d’état-major

Formation de personnel et des
détachements d’état-major pour le
commandement, la conduite et le
contréle de forces en temps de paix et
temps de guerre. Clest un des
composants de la  préparation
opérationnelle au combat et inclut la
formation des officiers, la formation
de sections, des bureaux et divisions
et coordonne I’entralnement des Etat-
majors. Il est dispensé en sessions
d’exercices, de jeux de guerre et inclut

les exercices de simulation sur
ordinateurs et sur le terrain. Aussi
appelé  exercice de poste de
commandement.

Source : UKR/OTAN

tir préparé

Tir planifié ou exécuté sur des objectifs
ou des zones d’objectifs de coordonnées
connues. Ce genre de tir, généralement
préparé longtemps a [I’avance, est
déclenché & I’horaire ou au cours d’une
période déterminée.

Source : FRA
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combat tasks.
Source : UKR/NATO

message formatting

The act of giving a message the
format needed to transmit it in
compliance with the the processing
and security rules.

Source : FRA

conditioning of a wounded

Medical procedures performed to
enable a wounded personnel to
endure an evacuation.

Source : FRA

breach

A tactical task where all means
available are employed to break
through or secure a passage through
an enemy defense, obstacle,

minefield, or fortification.
Source : FRA

staff training

The training of personnel and staff
detachments for the command and
control of forces in peacetime and
wartime. It is one of the components
of combat readiness, and includes
officer training, the training of
sections, branches and divisions and
coordinated staff training. It is given
in staff and command post training

sessions, exercises, war games
including computer simulations, and
field exercises. Also called

command-post exercise.
Source : UKR/NATO

prearranged fire

Fire that is formally planned and
executed against targets or target areas
of known location. Such fire is usually
planned well in advance and is executed
at a predetermined time or during a

predetermined period of time.
Source : FRA



niagrorosui aii

3araJpHUNA TEpMiH, 0 TIO3HAYAE
Iii, SIK1 CIIPSIMOBAHI Ha
MiITOTOBKY OCHOBHOT'O MaHEBDPY.
Nxepeno: P

MiAroToB4i onepauii 3 BUCATKHU
MOPCBHKOI0 JeCaHTy — omepauii
nepegoBMX CHJI

B pamkax mpoBeseHHS omepartii
3 BHCAJAKH MOPCBKOI'O MIECaHTY,

omeparii, SIK1 MPOBOAATHCSA
nepesoBUMHU MiApo3ainamMu
JECaHTHUX CHJ, 3  METOI0
MiIATOTOBKKA paloHy BHUCAJKHU
3aa71  3MCHIICHHS  iCHYHOYHX
3arpos. Hamni omeparii

MPOBOMIATHCS TeEpe] BHCATKOIO
JIECaHTy Ta €, 10 CYTi, OCTAaHHIM
PEKOTHOCIIUPYBaHHIM  paloHY
npopuBy. BOHHM  BKIIOYaIOTh:
pO3MiHYBaHHS, TOBITpsAHI Aii,
BEJICHHS BOTHIO MO HAa3eMHHX
MIJISX Ta 3HUINEHHS MIABOLHUX
Ta Ha3eMHUX MEPEIIKOI.

Nxepeno: OP
nigganui
IIpucBoena skicTe 0c00i, sKa
3HaXOJUTHCS min 3aXHCTOM
JUIIOMAaTHYHHX 9K

KOHCYJIBCBKUX IPEICTaBHUITB ¥y
NEeBHIM KpaiHi, y BHUNAAKy, KOIH
BiH MEIIKA€E B UyXKii KpaiHi.

Jxepeno: OP

nig3eMHMil saepHUil BUOYX

Sneprnii BUOYX, UCHTpP SKOTO
3HaXOJWUTBCSI HIDKYE IIOBEPXHIi
3emuti.

Jxepeno: OP

miAiOMHO-TPaHCNOPTHUIA 3aci0

1- MexaHidyHl CHCTEMH, IO
JIO3BOJISIFOTh MepeMIlyBaTH
3amacu  e(eKTUBHIME 1 OUIBII
E€KOHOMHO.

2- [TigiioMHO-TpaHCTIOPTHI
MAaIIuHU CKIIAIAIOTHCSI 3
wiaThOPMH 13 MiTHOMHUKAMH YU 3
KpaHaMu  (JIeTKi, cepemHi dH
BaXKi), 1110 JIO3BOJISIIOTh
3a0e3meunTH 30epiraHHs 3anacis y
mrabensx Y B KOHTeWHepax.
Bonu HeoOximHi mis 37iACHEHHS
omepamidi 3 HaBaHTaXEHHSI 1

PO3BaHTaXCHHSI. Ix
BUKOPHUCTOBYIOTh JIAIIIE
creniagbHO MiArOTOBJIEHHI
0CcO00BHUH CKIIaL.

Mxepeno: ®P

action préliminaire

Terme général englobant les actions
destinées a préparer 1’acte principal
de la manceuvre.

Source : FRA

opérations préliminaires
amphibies — opérations des forces
avancées

Dans le domaine des opérations
amphibies, opérations menées par
des unités de la force amphibie
détachées en avant de celle-ci pour
préparer 1’aire des objectifs de
I’opération (AOA) et, en particulier
réduire la menace. Précédant le
débarquement, ces opérations
comprennent toujours une ultime
reconnaissance des sites de plage.
Elles peuvent inclure des opérations
de guerre de mines, des actions
aériennes, des tirs contre la terre et
des destructions d’obstacles sous-

marins et terrestres.
Source : FRA

ressortissant

Qualificatif attribué¢ a une personne
protégée par les  représentants
diplomatiques ou consulaires d’un
pays donné lorsqu’elle réside dans un

autre pays.
Source : FRA

explosion nucléaire souterraine

Explosion nucléaire dont le centre est

situé sous la surface du sol.
Source : FRA

engins de manutention

1- Systémes mécaniques permettant
de manipuler des approvisionnements
de  maniére plus efficace et
économique.

2- Les engins de manutention sont
pour I’essentiel des chariots élévateurs
ou des grues (légéres, moyennes ou
lourdes) permettant d’assurer la
manutention de charges palettisées ou
de conteneurs. Ils sont indispensables
a D’exécution des opérations de
chargement et de déchargement. Leur
mise en oeuvre doit étre assurée par

des spécialistes.
Source : FRA
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preliminary action

Generic term covering all actions

aimed at preparing the main
maneuver action.

Source : FRA

advance force operations

In amphibious operations,

operations led by wunits of the
amphibious force, and detached
forward of this force, in order to
prepare the AOA (Amphibious
objective area), and especially to
reduce the threat. Taking place
before the landing, these operations
always comprise one last
reconnaissance of the breaching
sites. They can include mine
warfare operations, air actions,
fires aimed at the ground as well as
the destruction of underwater or

ground obstacles.
Source : FRA

national

Pertains to an individual protected by
the diplomatic and  consular
representatives of a given country,
when this individual lives in another

country.
Source : FRA

nuclear underground burst

Nuclear explosion in which the
center lies beneath the surface of the
ground.
Source : FRA
materiel
(MHE)

handling equipment

1- Mechanical devices for handling
of supplies with greater ease and
economy.

2- Materiel handling equipment
mainly consist in Fork Lift Trucks
(FLT) or cranes (light, medium or
heavy) and they enable the handling
of palletized loads or containers.
They are indispensable for loading
and unloading operations. They have
to be operated by specialists.

Source : FRA



MiIKpinJIeH st

B MOpCBKUX JIeCaHTHHX OIEeparlisx,
BUCAJKA YAaCTWH IMIATPUMKH 1
3a0e3MeyeHHs  THCTST  BHCAIKH
IITYPMOBHX €IIETIOHIB 1 EIIeNIOHIB
TIEPIIIOTO TIKPITUICHHS.

Jxepeno: OP

NiAPMBAHHS

3HuIIeHHS OyaiBenb, 00'ekTiB abo
BIMCHKOBOI TEXHIKH 3a IOIOMOTOIO
BOTHIO, BOJIM, BHOYXOBHX PEUOBHH,
MEXaHIYHUX a00 1HIIHX 3aCO0IB.
Mxepeno: P

NMiApUBHA AislJILHICTH

BusHauena CykymHicTh Hiid Oymab-
SKOTO XapakTepy, 3a IOIOMOTOI0
SKOT TICBHE YTpYITyBaHHS
HaMaraeTbest 3HHUIIUTH, 3
CepeluHu, MOJITHYHI Ta COIliaJbHI
CTPYKTYpH IIEBHOI KpaiHu 3a1Isd 1X
3aMiHM IHIIUMU. AKTH HaCHIIISL
TICHO TIOB’SI3aHiI 3 TaKOTO POIY

ISUTBHICTIO,  Pe3YNbTaTH  SIKOi
MaroTh BIUIMBAaTH Ha
NCUXOJIOTIYHY,  COIaNbHY  Ta
E€KOHOMIYHY Taiy3i.

Mxepeno: ®P

MiIPUBHU KOMILIEKT

VY migpuBHii cmpaBi - 1e HaOip,
KU CKJIAJAeThCsl 3 KOMIUIEKTY
IHCTPYMEHTIB, MarepiaiiB i
CYITyTHBOTO OOJIaTHAHHSI Ta SKUH HE
Mae BHOYXOBHX BIIACTHBOCTEH, ane
BUKOPHCTOBYETHCS [UISL TITOTOBKU
BHOYXOBHX 3apsIIiB.

Jixepeno: ®P

nmiapo3aia (3arix)

1- YacTtuHa BIfICBKOBOTO
MiAPO3aily  BiJIOKpEMJIGHA  Bif
OCHOBHOTO  (OpMyBaHHS  JUIS
BUKOHAHHS 3aBJaHHA B IHIIOMY
Micli.

2-  TumuacoBe  (opMmyBaHHA
CYXOIyTHUX 9YH  BIHCHKOBOTO-

MOPCBKHX BIHCBK, YTBOpEHE 3
BIMICBKOBHMX OJMHMIb LUX CHJI YU

iX YacTHH.
Mxepeno: P

3- BiiicbkoBe (GOpMyBaHHS, SKE

Mae, SK TPaBWIO, WOCTiHHY
OpraHi3allilo Ta  OJHOPITHHUI
CcKilan. Bxomute 10 Oimblr
BEJIUKHAX MAPO3ALTIB abo
BIMCHKOBHX YaCTHUH. Ho
MiAPO3/IiiB BIIHOCSITBCS:

renfort

En opérations amphibies, débarquement
des renforts et des approvisionnements

aprés la mise a terre des échelons
d’assaut et des échelons de premier

renfort.

Source : FRA

démolition

Mise hors d’usage d’ouvrages,
d'installations ou de matériel par

l'emploi de moyens quelconques : feu,
eau, explosifs, moyens mécaniques.
Source : FRA

subversion

Ensemble ordonné d’actions de toutes
natures par lesquelles une faction
s’efforce d’abattre, de ’intérieur, les
structures politiques et sociales d’une
nation pour leur en substituer d’autres.
Les actes de violence s’y mélent
intimement aux activités affectant les
domaines psychologique, social et

économique.
Source : FRA

lot d’artificier

En démolition, ensemble comprenant
loutillage, les matériaux et les
accessoires non-explosifs nécessaires a
la mise en oeuvre des charges.

Source : FRA

détachement

1- Partie d’une unité détachée de la
formation principale pour une mission
en d’autres lieux.

2- Formation temporaire de I’Armée
de terre ou de mer, constituée d’unités

ou de fractions d’unités de ces armées.
Source : FRA

unité élémentaire

3- Formation, d'habitude permanente
et homogeéne dans sa structure et ses
moyens, au sein d’une plus grande
sous-unité ou unité. Les bataillons, les
escadrons de D’armée de l'air, les
compagnies, les  Dbatteries, les
escadrilles, les sections de combat
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follow-up

In amphibious operations, the landing of
reinforcements and stores after the
assault and follow-on echelons have

been landed.
Source : FRA

demolition

The destruction of structures, facilities
or materiel by use of fire, water,
explosives or mechanical or other
means.
Source : FRA

subversion

Coordinated set of actions of any
nature, with which a faction tries to
destroy, from within, the political
and social structures of a nation, to
replace them by other ones. Violent
actions are often intermingled with
activities aimed at the psychological,

social and economical areas.
Source : FRA

demolition tool kit

The tools, materials and accessories of
a non-explosive nature necessary for
preparing demolition charges.

Source : FRA

detachment

1- A part of a unit separated from its
main  organization for  duty
elsewhere.

2- A temporary military or naval unit
formed from other units or parts of

units.
Source : FRA

subunit

3- A formation, usually permanent in
structure and uniform in strength,
within a larger subunit or unit.
Battalions, air-force  squadrons,
companies, batteries, flights, warfare
departments in ships, platoons,
sections or squads, tank crews, gun



OaTanbiioH, JUBI310H, €CKAAPUIIbS,
pora, Oarapes, JaHka, OoioBa
YacTHHA Kopabis, B3BO/I,
BIJIIJICHHSA, PO3PaxyHOK, eKilax
tomo. OpranizamiifHa CTpyKTypa,
YHCETbHICTh i 030pO€eHHA
MiAPO3ILTIB BU3HAYAIOTHCS
mTaTaMu 1 00JaJHAHHSAM 3aJI€3KHO
BiJl HOT'O TOJIOBHOTO MIPU3HAYCHHS.

4- HaiiMeHyBaHHSI CTPYKTYpHHUX
OIMHHIF OpraHa  YIpaBJIiHHA,
BIICHKOBOi YaCTHWHH, YCTaHOBH
(3akmamy), sIK€ 3aCTOCOBYETHCS 3
METOI0 30epeKeHHS B TAEMHHUIII 1X

oprasizamii Ta Ui CTHCIOCTI
MMO3HAYCHHS.

Jxepesno: YKP/HATO

miapo3ain Oe3nmocepeaHbOI
MiITPUMKH

[igpo3minu, sxi 3a0e3MeYyoTh
TeXHIYHEe 00CITyroByBaHHS

(opMyBaHb, IO MPUKPIIUIEHI IO
HOX 3 METOI MiATPUMKH Ha
KOPOTKIi BiZICTaH1 JUIsL
MOCTauaHHsI 1  3alydeHHs 11
MaTepianiB, pyxiB 1 KOMILUICKTIB
MaTepiais.

Mxepeno: ®P

NiAPO3iJ 3 TPaH3UTYy XBOpHX i
NOpaHeHuX

MenuuHuid TAPO3IUL, SIKUH Mae
3aBJaHHS 3a MMOTPeOU MEepPEeBO3UTH,
iz KOHTPOJIEM MEIUYHOIO

MepCoOHaIly, XBOPpUX i TNOpaHCHUX.
Nxepeno: ®P

miapo3ain 3B SI3KY i
CIIOCTEePeKeHHS

I'pyna, i KepiBHULITBOM
odinepa, MpU3HauYCHa JUTST

BUKOHAHHS 3aBJIaHHS 13 3B SI3KY 1
CIOCTepE)XEHHS Ta [i€ MOOIH3y
MiATPUMYBaHOT YaCTHHHU.

Mxepeno: ®P

MiAPO3/iJI IPUKPUTTS

Ilinpo3ain  Oe3nekd, TOJIOBHUM
3aBIAHHAM SIKOTO € 3aXHUCT 00HOBHX
CHJI, 3[IIICHEHHS CIIOCTEPE)KEHHS Ta
OTPUMAaHHs PO3BiTyBaIBHOL
iH(opmartii.

Mxepeno: P

MiApo31i71 TEXHIYHOTO 3B’ SA3KY

CykymnHicTh 3aco0iB 3B’SI3Ky Ta

0cO00OBOTO CKJaay HagaHi B
PO3MOPSIKEHHS odimnepa
3B’SI3Ky sl 3a0e3nedeHHS

dans un batiment de guerre, les
pelotons, les sections ou les
escadrons, les équipages de chars, les
équipes de servants de canons, les
compagnies de marine, etc. sont toutes
des unités ¢lémentaires.
L'organisation, les moyens de force et
I'équipement des unités élémentaires
sont déterminés par leurs tableaux
d'organisation et d’équipement sur la
base de leurs roles.

4- Nom donné aux ¢éléments différents
d'un  organisme  militaire  de
commandement et de
conduite/contrdle, unité organisme ou
établissement pour cacher sa structure

ou pour souci de bri¢veté.
Source : UKR/OTAN

unité de soutien direct

Formation qui assure la maintenance
de formations TTA qui lui sont
rattachées au titre du soutien de
proximité pour I’approvisionnement et
les interventions de ses matériels, les

mouvements de matériels complets.
Source : FRA

unité de transit des malades et

blessés

Unité médicale chargée de la mise en
condition, sous supervision du
personnel médical, des malades et

blessés en transit.
Source : FRA

équipe de liaison et d’observation
(ELO)

Equipe destinée a assurer des missions
de liaison et d’observation,
commandée par un officier, détachée

aupres de la troupe appuyée.
Source : FRA

élément de protection

Elément de siret¢ dont la tache
principale est de protéger le gros des
forces en combattant pour gagner des
délais, tout en observant et en
renseignant.

Source : FRA

détachement de liaison technique
Ensemble des moyens matériels de
télécommunication et personnels

mis a la disposition d’un officier de
liaison pour assurer ses besoins en
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crews, ships' companies, etc. are all
subunits. The organization, strength
and equipment of subunits are
determined by their tables of
organization and equipment on the
basis of their roles.

4- The name given to the different
elements of a military command and
control organization, unit, agency or
establishment to conceal its structure

or for the sake of brevity.
Source : UKR/NATO

direct support unit

Formations in charge of the
maintenance of all-arms  units
attached to it within the framework
of proximity support, regarding
supplies and technical interventions
on its equipment. It is also
responsible for the movements of full
items of equipment.

Source : FRA

casualty staging unit

A medical unit caring for in-transit
patients under medical personnel

supervision.
Source : FRA

liaison and observation team

Team, led by an officer, whose task
is to assume liaison and observation
missions, and which is detached to
the supported unit.

Source : FRA

guard

A security element whose primary task
is to protect the main force by fighting
to gain time, while also observing and

reporting information.
Source : FRA

technical liaison element

All the communication assets put
at the disposal of a liaison officer

for his communication needs.
Source : FRA



noTped B KOMyHiKaIltii.
Hxepeno: P

niapo3aia ynpasiHHSA

Migpo3min mTaly, A0 SIKOTO
OJTHOYACHO BKJIFOYEHI 0COOOBHI
CKJax 1 HeoOXigHa TEXHIKa, IO
JI03BOJISIE KOMaHIUPY
chopMyIIOBaTH HAMPSMKH il 1
BiIlaBaTH HaKa3d H AHPEKTUBHU
1 JIETITIM.
Nxepeno: P
nmigpo3aia
rejikonrepis

IITYPMOBHX

OneparnBHa rpyma, 10 CKJIany

AKOI ~ BXOIATH  TEIIKOUTEPH,
OiApO3IMM 3  MIATPUMKHA 1
MiapOo3aimn TeTIKOMTEPHUX
YJaCTUH IS IITYPMOBUX
TeJTiKONTEepHUX OIeparii.

Nxepeno: OP

miapo3aij, mo Moxke OyTH

TPaHCNOPTOBAHMIl MOBITPSIM

Minpo3ain (3a BHUHITKOM
aepOMOOINTPHIX) TEXHIKAa SKOTO

MPUCTOCOBaHA U MOBITPSHOTO
TICPEBE3CHHS.

Jxepeno: OP

niapo3aiau yhpagBJIiHHSA,
OoiioBoro Ta THJI0BOTO
3a0e3meYeHHA

CtpykTypa, [0 HaIpsMy
HiIIOpsIIKOBaHA mTady i
JI03BOJISIE OCTaHHBOMY
KOMaHIyBaTH, MiATPUMYBATH YU
3abe3medyBaTi THJIOBE
MOCTaYaHHs YaCcTHH 3
OJHAKOBUM CKJIa0M qu
3arajJbHOBICHKOBMX YaCTHH Ha
piBHi 3 2-ro g0 4-ro. Il
Higpo3ainu MOXYTb Oytu
BHU3HAYEH1 I apMii,
apMIHCBKUX KOPITyCiB, IHUBI3iH
abo Opwuran.

Mxepeno: ®P

nigpoe3ina i3 3axuceTy JKUTTEBO
BAJKJIMBHX 00’ €KTIB

[ligpo3iany, mo CKIaJaroThCS 3
JKaHAapMiB pe3epBy, TSt
3a0e3neueHHs 3aXUCTy i 000pOoHH
JKATTEBO BAXKJIMBHX  LMBUIBHHX
00’€eKTIB Ta ITyHKTIB, 111(0)
BiTHOCATBCA A0 1-1 Kateropii.
Mxepeno: ®P

migcHIeHHS

1- Tlo3umist oxHiei YacTHHH, IO
Ma€ 3aBHaHHSI pPO3MICTHCA Y

liaison.
Source : FRA

cellule de commandement

Elément de 1’état-major, comprenant
a la fois le personnel et le matériel
requis, permettant au commandant
de formuler des orientations et de
donner des ordres et des directives

aux subordonnés.
Source : FRA

force d’assaut d’hélicoptéres

Groupe opérationnel combinant des
hélicoptéres, leurs unités de soutien
et des unités de troupes héliportées
pour les opérations d’assaut

héliportées.
Source : FRA

unité aérotransportable

Toute unité, autre que les unités
aérotransportées, dont 1’équipement

est adapté au transport aérien.
Source : FRA

éléments de commandement
d’appui et de soutien (ECAS)

Modules  d’emploi  directement
subordonné a un quartier général et
permettant a ce dernier de
commander, appuyer ou soutenir les
actions des modules de contact
homogeénes ou interarmes du niveau

2 a 4. Les ECAS peuvent étre

qualifiés d’armée (ECASA), de
corps d’armée (ECASCA),
divisionnaires (ECASD) ou de
brigade (ECASB).

Source : FRA

unité de garde des points sensibles

Unités constituées de gendarmes de
réserve pour assurer la protection et la
défense des points sensibles civils et

services communs de 1°° catégorie.
Source : FRA

renforcement

1- Position d’une unité mise pour
emploi a la disposition d’un échelon
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command element

The staff element, including
personnel and equipment, that
enables the commander to
formulate guidance and issue
orders.

Source : FRA

helicopter assault force

A task organization combining

helicopters, supporting units, and
helicopter-borne troop units for use
in helicopter-borne assault

operations.
Source : FRA

air transportable unit

A unit, other than airborne, whose
equipment is adapted for air

movement.
Source : FRA

Command, CS and CSS elements

Employment packages directly
subordinate to a headquarters,
enabling the latter to command,
provide combat support or combat
service support to the actions of the
single-branch or combined arms
contact force packages of levels 2
to 4. These command, combat
support and combat service support
elements can be further defined as
"Army", "Army Corps", "Division"

or "Brigade".
Source : FRA

key point guard unit

Unit made of reserve gendarmes
whose mission is the protection and
defense of 1% category civilian key

points and shared services.
Source : FRA

reinforcement - reinforcing

1- Status of a unit placed, for
employment purposes, at the disposal



0OMOBOMY TMOPSIIKY, IO BXKE
nepenbadyeHa Ha  TaKTUYHOMY
piBHI, 11 popMyBaHH(b) TaKOTO
TUITY, 3 METOI0 30UIBIIEHHS HOro
(1X) MOXKIIMBOCTEH.

2- B aprtunepii, TaKTH4HE
3aBIaHHSA, BIJMOBIAHO JO SKOTO
OoIHA  apTHWiCpifichka  YacTHHA
TIOCHITIOE BOTOHb 1HIIIOT
aApTUIICPIHCHKOT YaCTHHHU.

Mxepeno: ®P

MiITBEPIKEHHS

IToBimomiieHHST ojepKyBaya, sKa
O3Hayae, M0 BiH  OJAEpKaB
MOBIJIOMJICHHS, 3pO3yMiB HOTO 1
npu  HEoOXiTHOCTI MOXe Horo
BUKOHYBATH.

Mxepeno: ®P

MiITPUMAHHS MUPY

CyKymHICTh 3aXO0/iB, SIK1
BXKHMBAIOTh 332  3rOI0I0  JIBOX
BOPOTYIOUMX CTOPiH [UIsi TOTO,
mo0 CHPOCTHTH YPEeryNOBaHHSA
KOHQIIKTHOI ~ cHTyamii  micis
npunuHeHHs OoioBmx  mii. Lli
3axonm mependaveHi crartero VI
Xaptii OOH Ta  mpoBOAsTHCS
pazoM i3  TOJITHYHOIO  Ta
JUIUIOMAaTHYHOIO MiATpUMKOI0. B
paMKax IUX 3aX0iB 30poiiHi criin
MOXYTh!

a- BUKOHYBAaTH CIIOCTEPEXKHI Micii
1010 MPUTITHHEHHS BOTHIO,
JOTPUMAaHHS MDKHapOTHHUX
MOJITUYHHUX JTOMOBJIEHOCTEH;

0- BTpydYaTHCS y KOHQIIKT MiX
OIMO3UIIMHUMH a00 BOIYNMU

CTOPOHAMH;
B- MIaTpyIIOBATH KOPJIOHH,
PO3MEXyBaTHHUX TiHIA i
KOHTPOJIIOBaTH Oy(epHi 30HHU;

- po3306poroBaTu i

JeMo0imi30ByBaTH 00MOBHKIB.
JaHi cumu MaroTh TOTPUMYBATHCh

HeUTpaiTeTy 1 OyTH
He3alllKaBJICHUMH. Bonn
JOTPUMYIOTHCS YITKO
BCTaHOBJIEHUX 00MeXKEHD

CTOCOBHO 3aCTOCYBaHHA 36p01
Mxepeno: ®P

nmiATpUMKa

Jii BilicbkoBoro QopmyBaHHs

abo Horo YaCTHHH, SIK1
CIIPSMOBAaHI Ha HaJaHHS
JIOIIOMOT'" IHIIOMY
(hopmyBaHHIO, 3IiHCHEHHS HOTO
MPUKPUTTH, MTOTIOBHEHHS
0c000BUM CKJIaJI0M abo
3a0e3meycHHs roro

tactique déja pourvu de formation(s)
de ce type, pour en augmenter les
capacités.

2- En artillerie, mission tactique
confiée a une unité d’artillerie en vue
d’augmenter les feux d’une autre unité

de cette arme.
Source : FRA

apercu

Réaction de [D’autorité destinataire
signifiant qu’elle a bien recu le
message, I’a compris et est en mesure
d’en exécuter les prescriptions s’il y a

lieu.
Source : FRA

maintien de la paix

Ensemble des mesures prises avec
I’accord des principales parties
belligérantes  pour  faciliter le
réglement pacifique d’un conflit,
apres le cessez-le-feu. Ces mesures
sont prises dans le cadre des
dispositions du chapitre VI de la
Charte des Nations-Unies. En
complément des actions
diplomatiques et politiques, les forces
armées peuvent, dans ce cadre:

a- effectuer des missions
d’observation de cessez-le-feu,
d’application de décisions politiques
internationales;

b- s’interposer entre les
opposées ou les belligérants;
c- surveiller des frontiéres, des lignes
de démarcation ou controler des zones
«tampony;

d- désarmer et
combattants.

Les forces ainsi engagées doivent
rester neutres et impartiales. Elles sont
soumises a de fortes restrictions en ce

qui concerne I’emploi des armes.
Source : FRA

parties

démobiliser des

appui

Action d'un groupement ou d'un
détachement qui aide, couvre,
¢élargit ou soutient la manceuvre d'un

autre élément.
Source : UKR/OTAN
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of a tactical echelon which already
has unit(s) of this type, in order to
increase its capabilities.

2- In artillery usage, a tactical
mission in which one artillery unit
augments the fire of another artillery

unit.
Source : FRA

acknowledgement

A message from the addressee
informing that the communication
has been received, understood, and
that he is able, if needed, to execute

the directives.
Source : FRA

peacekeeping

All measures taken with the consent
of all major parties to a dispute
designed to facilitate the peaceful
settlement of a conflict after the
ceasefire. These measures are taken
within the framework of the
arrangements of Chapter VI of the
U.N. Charta. Beyond the diplomatic
and political actions, the armed
forces can:

a- ensure the observation of the
ceasefire and the implementation of
international political decisions;

b- interpose  themselves  between
opposing or belligerent parties;

c- watch the borders and lines of
demarcation, and control the “buffer
zones™’;

d- disarm
combatants.

The forces thus engaged have to
remain neutral and impartial. There

and demobilize

are subject to strict constraints
regarding the employment of
weapons.
Source : FRA
support

The action of a force, or portion
there of, which aids, protects,
complements, or sustains any other

force.
Source : UKR/NATO



CIIPOMOXKHOCTI A0 TPUBAIUX TiH.
Nxepeno: YKP/HATO

nmiaTpuMKa
omepanii

amQpidiliHux

Y cdepi MOPCBKUX JIECaHTHUX
omepaniif, Takuid B Omepaii,
SIKUA BeAeTHhCA BiIIOBITHUMHA
OiIpO3AiIaMHu, IO HAJIeKaTh
ab0 He HaJexXaTh O MOPCHKUX
JIE€CAaHTHUX CHJ 1 [OII0OTh Ha
KOPHUCTh [1€CAaHTOBAHMX BIHMCHK.
Boum  31ifcHIOIOTE  OIU3BKY
MOBITPSHY HMiATPUMKY 1 BOTHEBY
HiATPUMKY MOPCHKHUX CHII.
Hxepeno: ®P

MiITPUMKA BOTHEM

3aBraHHA apTUIEePiiiCBKOTO
MiAPO3IiTY, MO Mae 3a0e3MeYuTH
BOTHEBY  IIATPHUMKY  iHIIOMY

apTHIIEPINCHKOMY MiAPO3IiNy, IO
3HAXOMTHCS MMl KOMaHIyBaHHIM
1HIIIOTO KOMaHaupa
3araJIbHOBIICBKOBOTO 3’ €JTHAHHS,
B YMOBax, IO YiTKO BH3HAYCHI
MPOCTOPOM, 4acoM i
BUKOPHUCTAHHSIM OO€IPHIIACIB.
Mxepeno: ®P

miITpuMKa 3aco0iB 3B’SI3KY B
HAJIESKHOMY CTaHi

OO0OciyroByBaHHSI Ta  PEMOHT
MEpeX 3B’SI3KYy IS TOro, Imod
3a0e3meunT HEeoOXiJHMi

pobouwmii cTaH.
Mxepeno: ®P

miATpUMKA MOOiTbHOCTI

Jis, mo mnomArae y CHpUSHHI
BBEJICHHIO B Oilf Ta MaHEBPYBAHHIO
CBOIX CHJI i3 3abe3meyeHHsAM IiX

cBoOoM MaHeBpy Ha Bcbomy TB/I.
Mxepeno: ®P

MiATPUMKA MOOIJIBLHOCTI
OpoHeTaHKOBMX HiApPo3ainiB

CykynHicTh Ai#i 13 3a0e3medeHHs

HiATPUMKH nepecyBaHHs i
JIOCTaBKHU OpoHEeTaHKOBHUX
MiIpO3ALTIB, SKi  JO3BOJSIOTH
3A1HCHUTH 3a0e3neueHHs
3aracHUMHU YaCTHHAMH
OpOHETaHKOBI  MIAPO3AMH Y
OyIb-IKOMY cepeoBHIII
(3araapHOBIMCHKOBOMY,

MiXKBHJIOBOMY abo
MiXKCOIO3HUIIbKOMY) abo  Ha
Oyap-aKOMy piBHI
(cTpaTteriuHOMy, OIIEpaTHUBHOMY

appui des opérations amphibies

Dans le domaine des opérations
amphibies, opérations menées par
des unités appartenant ou non a la
force amphibie et opérant au profit

des forces débarquées. Elles
recouvrent entre autres 1’appui
aérien rapproché et 1’appui-feu
naval.

Source : FRA

renforcement de feux

Mission d’une unité d’artillerie
chargée de fournir des feux a une
autre unit¢ d’artillerie placée aux

ordres d’un autre chef interarmes,
dans les conditions = strictement
définies d’espace, de temps et de
consommation en munitions.

Source : FRA

maintien en état des
communications

Surveillance et  réparation  des
itinéraires d’un réseau de
communications pour assurer la
continuité de la circulation et un débit
convenable.

Source : FRA

appui a la mobilité

Action consistant a favoriser

I’engagement et la manceuvre des
forces amies en garantissant leur liberté
de mouvement sur l’ensemble du
théatre d’opérations.

Source : FRA

appui a la mobilité des blindés

Ensemble des actions intégrant
appui aux mouvements et transport

de blindés qui permettent
I’acheminement des modules
blindés quel que soit
I’environnement (interarmes,

interarmées ou interalli¢) ou le
niveau (stratégique, opératif ou
tactique). Il a pour objectifs de
participer a I’économie des forces
en préservant les potentiels humain
et matériel, et a la liberté d’action
du chef interarmes en multipliant la
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supporting operations

In amphibious operations, those
operations conducted by forces
assigned or not to the amphibious
force, and which act for the
benefit of the landed forces. They
cover, among other things, close

air support and naval fire support.
Source : FRA

reinforcing

Mission of an artillery unit tasked
with providing fires to another
artillery unit placed under the
authority of another combined arms
commander, within strictly defined

space, time and consumption limits.
Source : FRA

preservation in state of

communications

Surveillance and repair of the routes
of a communications network to
assure the continuance of the traffic
and a suitable debit.

Source : FRA

mobility support

Action helping the engagement and
maneuver of friendly forces, while
preserving their freedom of movement

over the entire theater of operations.
Source : FRA

mobility support to armor

The mobility support to armor
integrates the movement support
and the transportation of armored
vehicles. It includes all the actions
enabling the unit commander to

move armored modules in a
combined, joint or allied
environment, in a strategic,

operative or tactical framework. Its
aim is to participate in saving
forces while preserving the human
and equipment potentials and the
freedom of action of the combined



abo TaKTUIHOMY). Taka
MiATPUMKAa  Mae Ha MeTi
E€KOHOMII0 cHll A 30epexeHHs

JIOACBKOTO Ta MaTepialbHOTO
MOTeHIianiB Ta cBobomy Aii
3arajJbHOBIHCHKOBOTO
KOMaHJIHpA, 301IBITYIOTH
3MIaTHICTh NEPEMIMICHHS CBOIX
YaCTHH.

Mxepeno: ®P

miaTpUMKa onepaTUBHUX
nepecyBaHb

Merta MOiATPUMKH —ONEPATUBHHUX
nepecyBaHb -  3a0e3MCEUYCHHS
cBOOOIM pyXy CBOiX cCHI 1
MOCTIHOCTI  mepeOyBaHHA — iX
TWIOBMX  TOTOKIB Yy  30HI
BIINOBITaBHOCTI ~ KOMaHIyBada
TB/. Taka miaTpuMKa MOJATaE Y
BITHOBJICHHI ¥ WATpUMII Y
HaJI)KHOMY  CTaHi  JTOPOXKHIX,
3aIi3HUYHUX 1 PIYKOBUX IIIAXIB, a
TaKo’X BHKOHAHHI BIAIOBIIHUX

POOIT 715t IOIONIAHHS TIEPEIITKOI.
Nxepeno: OP

miaITpUMKa
nmocTrayaHb

OIIePpaTUBHHUX

CyKyIHICTh Iill UIA TOJETIICHHS

ONEpaTUBHUX IIOCTa4aHb. BoHa
BKIIIO4ae B cebe MATPUMKY
NepecyBaHHs i i ITPUMKY
MOO1TBHOCTI OpOHETaHKOBHX
YaCTHH.

Jxepeno: OP

NMiITPUMKA NepecyBaHb
CyKyIHICTB i, 111(0)
30IACHIOOTHCS miApo3aizaMu
PyXy 3  METO  MiATPUMKH
MepeCcyBaHHs CHJI  HA3eMHHMH
IIJITXaMH BiAIIOB1THO hio)
MPIOPUTETIB, BCTAHOBJICHUX

KOMaHJyBaHHSM Ha HalliOHAJIbHIN
Teputopii i Ha TB/I.

Mxepeno: ®P

NiATPUMKA NpUiiMa04oi Kpaiuu

[Migrpumka, sKa HATA€THCA
IPUMMAIOUYO0I0 KpaiHoIo B
MUBIMBHIA ab0 y  BIACHKOBIi
rany3sx 3C HATO ta/abo iHimm
yCTaHOBaM HATO, SIK1
po3TamioBaHi Ta  JilOTh  Ha
TepuTopii KpaiHu, abo
MEepeCyBalOThCS  TPAH3UTOM B

MHUpHHI dYac, mix dac Kpu3 abo
BifichKOBHX Hid. JlaHa migTpUMKa
0a3yeTbcs Ha 3000B’S3aHHAX, SKI
BUKJIaJJCHO y
[liBHIYHOATIAHTHYHOMY JOTOBODI

capacité de déplacement de

modules.
Source : FRA

S€S

appui aux déplacements opératifs

L’appui aux déplacements opératifs a
pour but de garantir la liberté de
mouvement des forces amies et la
permanence de leurs flux logistiques
dans la zone de responsabilit¢ du
commandant de théatre. Cet appui
consiste a rétablir et a maintenir les
voies de communications routiéres et
ferrées, voire fluviales en y effectuant
des travaux appropriés notamment
pour le franchissement de coupures
importantes.

Source : FRA

appui aux acheminements

opérationnels

Ensemble des actions visant a faciliter
les acheminements opérationnels. Cet
ensemble  comprend  notamment
I’appui aux mouvements et 1’appui

mobilité des blindés.
Source : FRA

appui aux mouvements

Ensemble des actions réalisées par les
unités de circulation dans le but
d’appuyer la projection par voie
terrestre et les mouvements des forces
selon les priorités fixées par le
commandement sur le territoire

national et les théatres d’opérations.
Source : FRA

soutien fourni par le pays hote

Aide civile et militaire fournie en
temps de paix, de crise ou de guerre
par un pays hote a des forces de
I’OTAN ou autres et a des organismes
de ’OTAN, implantés, opérant ou en
transit sur son territoire. Ce soutien est
fondé sur des engagements résultant
soit du Trait¢ de 1’Atlantique Nord,
soit d’accord bilatéraux ou
multilatéraux conclu entre le pays
hote, les organisations de I’OTAN et
la ou les nations auxquelles
appartiennent les forces opérant sur le
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arms commander by increasing the

capability to move its modules.
Source : FRA

support to operative movements

The support to operative movements
aims at guaranteeing the freedom of
movements of friendly forces and the
permanency of their logistic flows in
the area of responsibility of the
theater commander. This support
consists in restoring and maintaining
the road and railway or even river
communication channels by carrying
out the required works especially for

the crossing of major gaps.
Source : FRA

support to operational movements

Set of actions aiming at facilitating
the operational movements. It
especially includes the support to
movements and the support to the

mobility of armor.
Source : FRA

movement support

All actions carried out by traffic
control units in order to support
projection on the ground, as well as

the movements of the forces,
according to the priorities defined by
the command on the national
territory and on the theaters of
operations.
Source : FRA

host-nation support

Civil and military assistance
rendered in peace, crisis or war by a
host nation to NATO or other forces
and NATO organizations which are
located on, operating on/from, or in
transit through the host nation’s
territory. This support is based on
commitments deriving either from
the North Atlantic Treaty or from
bilateral or multilateral agreements
contracted between the host country,
NATO  organizations and the
nation(s) to which the forces



ab0 IHIMX JABOCTOPOHHIX YH
6araToCTOpoOHHIX JIOTOBOPAX,
MAITHCAaHUX MpUHMar4o0
Kkpainoio 3 yctanoBamu HATO a6o
IHIIMMH ~ KpalHaMH, 10  SKHX
Hajnexath 3C, 1O JOiIOTh Ha
TepUTOPil TaHOi KpaiHu.

Mxepeno: ®P

MiATPUMKA pPaiioHy

Jlomomora, ska BUKOHYEThCA Ha
KOpPHCTh  BCIX  YacTUH,  SKi
3HAXOMATBCA Y  BHU3HAYCHOMY
paiioHi abo floro mepeTHHAIOTh.
Jxepeno: OP

miATpUMKa TaKTUYHOI

MOOiIBLHOCTI

[MixTpumka TaKTHYHOT
MOOULITBHOCTI TOJNISATAE y CIPHUSHHI
BBEJICHHIO B 61t Ta
MaHEBpPYBAaHHIO 30pOHHHUX  CHII,
3abe3meuyoun cBOOONY pyXy y
paifoHax 6e3mocepeTHHOTO
BEZICHHS 00HOBMX Aiii Ta omepamiit
y TIAOWHI.

Mxepeno: ®P

NiATPMMKA TeXHiYHOro
(exkcmiayaranis)

CTaHy

CyKymHICTH MPOCTHX [TiH, II0
MalTh Ha METi TMEpPEeBipKy yMOB
(hyHKIIOHYBaHHS o0agHaHHS,
MOTIEpePKEHHs] BUXOAYy Horo 3
Jaxy Yl  BIJHOBJIEHHS  HOro
HaJIS)KHOTO TEXHIYHOTO CTaHY.

Ipumimka: TepMmiH “miaTpuMKa
TEXHIYHOTO crany” TaKOX
MIO3HaYa€ 3aBIaHHs 31 30€pexKeHHS

y  HaJeXHOMY CTaHI  Miclb
30epiranHs TEXHIKH Ta
o0nagHaHHS.

Nxepeno: OP

miATPpUMKA WTAdy

M[Migpo3min, AKWA  OMIKYyEThCA

3a0e3MeYeHHsIM  KOMAaH/{yBaHHS.
OyHKIiA “3a0e3nedeHHs mTaldy”’
BKJIIOUAE oco0oBUil  CcKnan,
opraHizamiro, OONaJgHaHHI Ta
€JICMEHTH [IOKTPUHU B TMEBHIH

cucteMi, fKki cHpsMOBaHI Ha
HaJaHHSA KEPIBHUITBY Ta ix
mTaby, HeoOXigHOI JOTIOMOTH
JUISl BUKOHAHHS HHM KOMaHIHHX
¢yHKIOiT Ta AKi TapaHTYIOTh
mTaboBi 3a0e3IeuecHHs,
OpPOTSITOM  TPUBAIOTO  dHacy,

BIIMIOBITHOTO PiBHSA MPHUIATHOCTI
JI0 3/AifICHEHHSI MAHEBPY, a TAKOK
Horo O€e3IeKH. OyHKIISA
3a0e3medcHHs mrady

territoire de la nation hote.
Source : FRA

soutien zonal

Soutien s’exergant au profit de toutes
les unités se trouvant dans une zone

déterminée ou la traversant.
Source : FRA

appui a la mobilité tactique

L’appui a la mobilité tactique consiste
a favoriser D’engagement et Ila

manceuvre des forces armées en
garantissant leur liberté de
mouvement dans les zones
d’opérations rapprochées et

d’opérations dans la profondeur.
Source : FRA

entretien

Ensemble d’opérations simples ayant
pour objet de vérifier les conditions de
fonctionnement d’un matériel, de
prévenir ses défaillances et de
remédier a celles relevant du NTI1.

Note : Le terme « entretien » désigne
aussi la mission de maintien en

condition des détenteurs du matériel.
Source : FRA

soutien de quartier général (SQG)

Partie prenante de [’appui au
commandement, la fonction
«soutien de quartier général »
intégre les personnels,

I’organisation, les équipements et
les éléments de doctrine dans un
systétme destiné & offrir aux
autorités et a leur état-major, la
structure nécessaire a 1’exercice du
commandement et garantissant au
quartier général une aptitude a
manceuvrer, a durer et a assurer sa
sturet¢é immédiate. Le soutien de
quartier général est articulé en
quatre sous-fonctions :

- le soutien spécialisé de quartier
général (SSQQG) ;
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operating on the territory of the host

nation belong.
Source : FRA

area support

Support performed for all units
stationing or crossing a given area.

Source : FRA

tactical mobility support

Tactical mobility support consists in
helping the engagement and
maneuver of the armed forces, while
preserving  their  freedom  of
movement in the close operations

area and in the deep operations area.
Source : FRA

maintenance

All simple operations aimed at
verifying the working conditions of
an item of equipment, at preventing
any breakdown and at solving those
pertaining to the levels of
maintenance 1 and 2.

Note: The term "maintenance" also
pertains to the preservation missions
carried out by those who own the

items of equipment.
Source : FRA

headquarters support

As an element of command
support, the “headquarters support”
function integrates the personnel,
organisation, equipment and
doctrinal elements in a system
aimed at providing the authorities
and their staffs with the structure
necessary to exercise command
while ensuring that the
headquarters is able to manoeuvre,
be sustained and able to take care
of its own security. Headquarters
support is divided into four sub-
functions:

- specialised headquarters support;

- headquarters logistic support;

- protection ;



pO3MOAISIETECA  HA  YOTHPH
i yHKIIT:

1- cmemianizoBaHe 3a0e3IedYeHHS
mrTady;

2- jorictuyHe 3a0e3IedycHHS
mrady;

3- 37iliCHEeHHS OXOPOHH;

4- YOpaBIiHHS MPOIIECOM
3abe3nedeHHs mTaly.

Nxepeno: ®P

NiATPUMYBaTH

1- CamocriitHo abo 3a Haka3oM
HaJaBaTH  JIOTIOMOTY  iHIIIOMY
HiApO3Midy TepecyBaHHSIM abo
BOTHEM.

2 - Jlis rpymu abo migpo3miry,
AKAH ~ Jomomarae, —IpPUKPHBAE,
pO3MIHUpPIOE a00 MIATPUMYE MaHEBP
iHmoro mixposairy. Haifwacrimre

BKJIIOYA€ BOTHEBY HiI[TpI/IMKy.
Nxepeno: OP

3- TakTuuHe 3aBOaHHSA, IIiJ Yac
SIKOTO MeBHI BICbKa
CYNPOBOUKYIOTh IHINI MUISIXOM
3M1IICHEHHS HacTyHaJxbHOT
omeparii Ta HagaHHSI HeoOXigHOT
IIOIIOMOTH IS BUKOHAHHS
3aBjaHb. llg cuna He € cuioro
pe3epBy, alle BOHA 3ayyeHa IS
peanizaimii TOYHO BHU3HAYEHUX
3aBJaHb.

Nxepeno: P

NiITPUMYBATH KOHTAKT

Tpumatu minpo3aiJI IPOTHBHUKA

B MeEXax 30HU npsamMoro
YpaXXEHHA BOI'HCBHUMH
3acobamu.

Hxepeno: ®P

nipoTrexHiyHa 3aTpUMKa

[liporexHiuHa cKiIagoBa, IO
3HAXOJMHUTHCS MiX IIapaMu i Mae
3anaJbHUM MPUCTPIH Ta
npU3HAYCHA TUIS nepenavi
BOTHIO 3 Hamepe] BU3HAYCHOIO
3aTPUMKOIO.

Hixepeno: ®P

nicasonepaniiiHuii TepMin

Ilepiox wacy mig dYac SKOTO
MopaHCHHH, o OyB
MPOOTIEPOBAHUN, HE MOXKE OyTH
eBakyloBaHUU 0e3 3arpo3u st
Woro xutTA. [licnsonepamiitnuit

TEepMiH 3aJIeKUTh Bij
CepHo3HOCTI IOpaHEeHHs,
TPUBAJOCTI  Ta  CKIAJIHOCTI

- le soutien logistique de quartier
général (SLQQG) ;

- la protection ;

- le commandement du soutien de

quartier général.
Source : FRA

appuyer

1- Apporter une aide a une autre unité,
spontanément ou sur ordre, par le
mouvement ou par le feu.

2- Action d’un groupement ou d’un
détachement qui aide, couvre, élargit
ou soutient la manceuvre d’un autre
¢élément en comportant le plus souvent

la fourniture de feux.
Source : FRA

soutenir

3- Mission tactique par laquelle une
force engagée suit une autre force
menant une opération offensive et
I’assiste dans la réalisation de sa
mission. Une telle force n’est pas
une force de réserve mais elle est
engagée a la réalisation de taches
précises.

Source : FRA
maintenir le contact

Maintenir un élément ennemi sous

le feu des armes a tir direct amies.
Source : FRA

retard pyrotechnique

Composition pyrotechnique
intercalée dans un  dispositif
d’amorcgage et destinée a

transmettre la flamme avec un

retard prédéterminé.
Source : FRA

délai post-opératoire

Durée pendant laquelle un blessé
ayant subi un traitement chirurgical
ne peut faire 1’objet d’une
évacuation sanitaire ultérieure sous
peine de voir compromis son état
de santé. Les délais post-
opératoires sont variables suivant la
gravité de la blessure, la durée et la

80

- headquarters support command.
Source : FRA

support

I- To help another unit,
spontaneously or upon order, by
movement or by fire.

2- Action of a battle group or a
detachment which helps, covers,
widens or supports the maneuver of
another element, generally by

providing fire.
Source : FRA

follow and support (to)

3- Tactical task in which a
committed force follows and
supports the mission

accomplishment of another force
conducting an offensive operation.
Such a force is not a reserve, but is
committed to accomplish specified

tasks.
Source : FRA

maintain contact

Keep an enemy element under the

direct fire of friendly weapons.
Source : FRA

pyrotechnic delay

A pyrotechnic device added to a
firing system which transmits the
ignition flame after a
predetermined delay.

Source : FRA

post-operative delay

Period during which a casualty
which has undergone surgery can
not be subject to medical
evacuation without compromising
his health. Post-operative delays
depend on the severity of the
wound, the length and complexity
of the surgical operation endured,



Xipypriudoi omeparmii Ta THUIY

MeJIUYHOI eBaKyarrii.
Hixepeno: ®P

IUIaBYy4Mii pe3epB

Ilin wac MoOpchKOI JECaHTHOL
orepamnii YacTHHH pe3epBy, MIO
3aJMmaeTecs Ha OOpTy CyaHa IO
COOJIMBUX PO3MOPSAIKEHB.

Nxepeno: OP

IUIaH apTWIEPiiicbKOro BOrHIO

JloKyMeHT, SIKUHA MICTUTB
iHdopMariiro mpo i Ta HEOOXiaHI
JaHHI it ix ooOctpimy. Ilo
3aIUIaHOBAHMX  IUIIX  BEHETHCS
BOTOHb Y Bu3HaueHHH yac. OOcTpin
MiJIel Mo)Ke 3IifiCHIOBaTHCI 34

3armuToOM abo MO PO3KIIAIY.
Mxepeno: P

IUIaH BUCAAKH

1- Iix Jac MIPOBEICHHS
amMQi6ifHUX orepamiif, JOKYMEHT,
SIKAI MICTHUTD JIETaITbHY
iHpOpMaIiF0 MO0 BCIX 3aXOJiB,
K1 MPOBOIATHCS mig qac
3MIMCHEHHS BHUCAAKU. Takui IIaH
pO3pOONIAETBCA I JI€CAHTHOTO
miapo3ainy Ta migposniny BMC.

2- Iix Jac MIPOBEJICHHS
MOBITPSIHUX TPAHCIIOPTHUX
orepaniif, JTOKyMEHT SKHH MiCTUTh
iH(pOpMAIIifO OA0 HOCTIJOBHOCTI,
cnoco0y [OCTaBKM Ta  MicIs
MPU3HAYCHHS OCOOOBOTO CKIIATY

Ta TEXHIKH.
Mxepeno: ®P

3- IlmaH, 3a JOIOMOIOIO SIKOIO
KOMaHOIup HOBiTpS[HOI[ecaHTHI/IX
MiAPO3ILTIB  YTOYHIOE HaKa3 Ha
BHCAIKy OCOOOBOTO CKJIQAy Ta

TEXHIKH B  pI3HHX  30HaX
JIECAHTYBaHHS.

Mxepeno: ®P

IJIAH BOTHIO

TakTU4HUIl IUIAaH BUKOPUCTAHHS

BOTHEBUX 3ac00iB MiJpO3IUTIB 3

METOI0 KOOPMHALIT BOTHIO.
Jxepeno: OP

ILIAH J1iil Ha 0co0/1uBHIi nepiojg

[man, sxwif po3poOISAE€ThCS IS
MPOBEJICHHS MaNOyTHIX oleparii
@IIEMEHTH  IUTAaHYBaHHSI  SIKOTO
Jno0pe BU3HA4YCHI Ta MOXYTh OyTH
OLIiHeHI. Takuit I1aH

complexité de I’intervention
chirurgicale subie et
éventuellement le mode

d’évacuation secondaire envisagé.
Source : FRA

réserve non débarquée

Au cours d’une opération amphibie,
troupes de réserve qui restent
embarquées jusqu’a ce que l’ont ait
besoin d’elles.

Source : FRA

plan de feux d’artillerie

Document reprenant les objectifs prévus
ainsi que les données nécessaires a leur
engagement. Les objectifs prévus sont
traités dans un délai bien déterminé, ils
peuvent 1’étre a la demande ou a

I’horaire.
Source : FRA

plan de débarquement

1- Dans les opérations amphibies,
terme générique désignant tous les
documents préparés individuellement
pour les forces navales et de
débarquement et qui, une fois réunis,
présentent en détail toutes les
instructions pour la réalisation du
mouvement de débarquement.

2- Dans les opérations de transport
aérien, la séquence, la méthode de
livraison et le lieu d’arrivée des

troupes et du matériel.
Source : FRA

plan de mise a terre

3- Plan par lequel le commandant des
troupes aéroportées précise 1’ordre
d’arrivée au sol du personnel et du
matériel sur les différentes zones de

mise a terre.
Source : FRA

plan d’emploi des feux

Plan tactique pour [’utilisation des
armes d’unités ou d’une formation de
maniére que leurs feux soient
coordonnés.

Source : FRA

plan de circonstance

Plan mis au point en vue d’opérations
éventuelles dont les éléments de
planification ont été identifiés ou
peuvent étre estimés. Ce plan est établi
avec le plus de détails possible et
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and eventually the mode of the
secondary medical evacuation

considered.
Source : FRA

floating reserve

In an amphibious operation, reserve
troops which remain embarked until

needed.
Source : FRA

artillery fire plan table

A presentation of planned targets
giving data for engagement. Scheduled
targets are fired in a definite time
sequence. The starting time may be on
call, at a prearranged time or at the

occurrence of a specific event.
Source : FRA

landing plan

I- In amphibious operations, a
collective term referring to all
individually prepared naval and
landing force documents that, taken
together, present in detail all
instructions for execution of the ship-
to-shore movement.

2- In airlift operations, the sequence,
method of delivery, and place of

arrival of troops and materiel.
Source : FRA

3- Plan by which the commander of
the airborne troops details the order
of arrival on the ground of the
personnel and equipment on the

various landing zones.
Source : FRA

fire plan

A tactical plan for using the weapons
of a unit or formation so that their fire

will be coordinated.
Source : FRA

contingency plan (COMPLAN)

A plan which is developed for
possible  operations  where the
planning factors have been identified
or can be assumed. This plan is
produced in as much detail as



PO3pOOIIETHCS SIKOMOTa
JeTaJIbHINIE Ta BKIIOYa€ HEOOX1IHI
3aco0M Ta BapiaHTH PO3TOPTAHHSA
AKi OyIyTh CIIyTyBaTH BiANIPAaBHOIO
TOYKOIO JUTs HaCTYITHOTO
IUTAaHyBaHHS.

Mxepeno: ®P

NJIaH T0POKHbOT0 PYXy

CyKymHiCTh 3aXO0/iB, K1
BXKHMBAIOThCS KOMaHJYBaHHSIM 3
METOI0 3a0€3MeUeHHsI JOPOKHBOTO
PyXy y 30HI BiANOBIZATBHOCTI.
Ilnan  #OpOXHBOrO  PyXy €
MTAaOHUM TOKYMEHTOM Ta MICTHTh
JaHi moJo:

a- BU3HAYCHHS MEPEKi MaHEBPIB;
0- cTaH OCHAICHHS,;

B- 0COOJIMBOCTI BHUKOHAHHS YMOB
IUIaHy.

KoxHuii piBeHb KOMaHIyBaHHS

Mae CBIH IUIaH JOPOKHBOT'O PYyXY.
Nxepeno: OP

IIaH 3ABAHTAKCHHSA

1- 3arajabHOBIHCHKOBHI
JOKYMEHT, SIKHH pPO3pOOIAETHCS
BMC ta mimpo3mimoM, —sSKHA

3MIMICHIOE 3aBaHTaXXCHHS Ha OOpT
Kopabns. Lleit mokyMeHT BU3HAYa€e
MicllI Ta 30HM JUCIOKamii Ta
HAMPSIMOK 33aBaHTAKCHHS MAaIIHH
Tak SK 1 dac mpuOyrTs Ta
3aBaHTaXCHHS a00 MOBTOPHOIO

3aBAaHTAXXCHHS.
Jxepeno: OP

2- Ilnan, B SIKOMY ONMCYETHCS
po3zmoin Ipoueayp
3aBaHTa)XCHHS Ha TPAHCIIOPTHHH
3acib 3 ormsAy Ha:

a- MOXO/DKEHHS BaHTaXY,

0- Bara Ta 00’eM;

B- ITyHKT NPU3HAYCHHSI.

IInan 3aBaHTaKCHHS
pO3pOONIETECS  BIOBHOBA)KECHOKO
0c00010.
Mxepeno: ®P
IUVIAH ~ 3aCTOCYBaHHAA  3aco0iB
po3BiaKu

ITnaH, skuii BU3HA4Ya€e OpraHizaIliio
pobOTH  cHCTEeMH TIOHIIYKy Ta
CIIOCTEPEKCHHSL. Takuit  man
pO3MIOJINsAE 3aBAaHHA MK BciMa
3aco0aMu TIOIIYKY, SIKi 3HAXOIATHCS
B PO3MOPSDKEHHI  BH3HAYCHOIO
CLICNIOHY, CIOCTEPEKEHHS  IOJIS
000 Ha TEBHHI Yac Ta B MEBHUX
30HaX.  BiH po3poOmseTbes Ha

OCHOBI 3arajbHOIO IJIaHy pO3BiI[KI/I.
Mxepeno: P

comprend les moyens nécessaires et les
options de déploiement qui serviraient

de base a une planification ultérieure.
Source : FRA

plan de circulation

Ensemble des dispositions prises par
le commandement pour organiser la
circulation dans sa zone de
responsabilité. Le plan de circulation

est un document d’état-major a
caractére évolutif, qui comporte
notamment :

a- la définition d’un réseau de
manceuvre;

b- les conditions de son équipement;
c- les modalités de son utilisation.

Il existe un plan de circulation a
chaque échelon de commandement.
Source : FRA

plan d’embarquement

1- Document interarmées, établi
conjointement par la marine et la
force embarquée, qui précise les lieux
et aires de stationnement et
d’embarquement, 1’ordre et le sens
d’embarquement des véhicules ainsi
que les horaires de présentation et
d’embarquement ou de
rembarquement.

Source : FRA

plan de chargement

2- Plan prévoyant la répartition du
chargement sur le moyen de transport
en fonction de :

a- sa nature
chargements) ;

b- son poids et de son volume
(stabilité du moyen de transport) ;

c- sa destination.

11 est réalisé par un personnel habilité.
Source : FRA

(sécurité  des

plan d’emploi des
d’investigation (PEMI)

moyens

Plan qui a pour objet I’organisation d’un
systtme de recherche cohérent: il
répartit entre tous les moyens de
recherche a la disposition d’un échelon
donné la surveillance du champ de
bataille dans 1’espace et dans le temps. 11
est établi a partir du P.R.R.

Source : FRA
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possible, including the resources
needed and deployment options, as a

basis for subsequent planning.
Source : FRA

traffic plan

All the measures taken by the
commander to organize traffic
control in his area of responsibility.
The traffic plan is a permanently
adapted staff document, which
among other elements includes:

a- the description of the maneuver
network;

b- the organization of its equipment;
c- the conditions of its use.

A traffic plan is prepared at each

command echelon.
Source : FRA

embarkation plan

1- Joint document, drafted together
by the Navy and the embarked Force,
precising  the  stationing  and
embarkation locations and areas, the
order and direction of embarkation of
vehicles as well as the schedule for
arrival and embarkation or re-

embarkation.
Source : FRA

loading plan

2- Plan preparing the distribution of
the load in the transport asset,
according to:

a- its nature (security of the loads);

b- its weight and size (stability of the
transport asset);

c- its destination. It is made by a

specialized personnel.
Source : FRA
intelligence collection assets

employment plan

Plan whose object is the organization
of a consistent reconnaissance and
surveillance system: it divides up the
battlefield surveillance in time and
space among all the research assets at
the disposal of a given echelon. It is
developed according to the elements of

the intelligence collection plan.
Source : FRA



IUIaH 3aCTOCYBaHHSA 036[)061—[]—[5[

JoxyMeHT 4yum  Kapra, AKUH
BU3HAYAE IIiJIb HAMAIy Ta B SKOMY
YTOYHIOETHCS:

a- Kkareropii 030poeHHS;

0- 3aIUIaHOBAaHI BTPATH;

B- TOHAX;

- KIHIIEBUHA TeperiK
KOMIIJIEKTALIIT;

- CIICJIOHYBaHHS;

e- Oaxxaui LIEHTPU
pO30CepeIKEHHS;

€- IHTEepPBAIM MK MOCIiJOBHIUMH
aTaKkaMH.

Nxepeno: OP

IUIaH 30CePEeIKCHHA

Ilman mpoBeneHHS aepoMOOLITEHOL
oreparii, 3a SKAM IIPO3IUTH
3aBCpIIVIOTH  MIATOTOBKY IO
MIPOBEJICHHS omepartii,
HAIMpPaBILIFOTHCS B CTOPOHY
aepoTIOPTIB JJIsl 3aBAHTAXKCHHS Ta
Bi/UTLOTY. BiH moYMHAE MiATH KOJIH
MiAPO3AITN 30CEPEMITUCS B 30HI
PO3rOpTaHHS Ta 3aBAaHTAKCHHS BXKE
3aBeplueHO. [1og’sa3amni mepminu:
MAKMUYHUL NIaH, WIAH 6UCAOKU
decanmy.

Mxepeno: ®P

IJIAaH KaMIaHii

Tun nna"y npoBeAeHHS omeparii,
B SKOMY OIUCYEThCS 3arajibHa
cTparterisi Ta sIKUi ciayrye 06a3oro
JUIsL  TUTaHYBaHHS  KOOpJAMHALIT
cepii MoB'I3aHMX IUTAHIB OIlepamii
Ha OJTHOMY TeaTpi KaMIIaHii.

Mxepeno: ®P

IJIaH KPiIUIEHHS] BAHTAXKY

Ilnan, sKkui € YacTHUHOIO IUIaHY

3aBaHTAXXCHHS CyaHa, 1o
BU3HAYA€ TIPU3HAYCHHA KOXKHOT
wiatdopmu Ta Micrie
PpO3TalllyBaHHS BAHTAXKY.

Mxepeno: ®P

IJIAH MaHeBPY

Ilepenik #WMoOBipHHX Iiff CcBOiX
cun abo cmwI  TOPOTHBHHKA,
BIAIIOBITHHUX pilieHb abo
3aX0/IB, IO 3alKMCcaHi B I1HIIHX
ITaHaX. [X IpOBEICHHS OBUHHO
KOHTPOJIFOBATUCH Ta
3IIACHIOBATHUCH BIiOMOBIZHO IO
3MiHM  00CTaHOBKH. €IUHOIO
METOIO LIBOTO IJIaHy €
MOTePEaUTH KOMaHIYBaHHS PO
HeOe3neKy BIIPOBAJKCHHS
Hey3roJukeHux 3MiH. [lmam nmiit

tableau d’emploi des armes

Document ou carte définissant le but
d’une attaque, et précisant :

a- les catégories d’armes ;

b- les dégats a en attendre ;

c- le tonnage ;

d- I’amorcage ;

e- ’espacement ;

f- les points moyens d’impact désirés ;
g- les intervalles entre attaques

successives.
Source : FRA

plan d’agencement

Plan d’opération aéroportée par lequel
les unités d’une force achévent leur
préparation au combat, se dirigent sur
les aéroports de départ et embarquent
pour le décollage. Il commence lorsque
les ¢éléments de la force sont
véritablement « scellés » dans une zone
de déploiement initial et achévent leur
chargement. Terme connexe: plan
tactique  terrestre et plan  de

débarquement.
Source : FRA

plan de campagne

Type de plan d’opération décrivant la
stratégic d’ensemble et fournissant
une base de planification pour
coordonner une série de plans
d’opérations connexes dans le méme
théatre de campagne.

Source : FRA

plan d’arrimage

Plan a I’échelle, inclus dans le plan de
chargement d’un navire, qui fait
apparaitre, pour chaque pont ou plate-
forme, la disposition exacte de toute la
cargaison.

Source : FRA

plan de manceuvre

Répertoire des éventualités d’action
ennemie ou amie, des décisions
correspondantes et des mesures a
prendre, inscrites dans les autres
plans et dont il s’agit de prescrire et
de contréler I’exécution en fonction
de I’évolution de la situation et des
opérations. Son but essentiel est de
prémunir le commandement contre
les dangers de [I’improvisation.
Autour du plan de manceuvre
s’articulent les plans a caractére

83

weapons recommendation sheet

A sheet or chart which defines the
intention of the attack, and
recommends:

a- the nature of weapons;

b- the resulting damage expected;

c- the tonnage;

d- the fusing;

e- the spacing;

f- the desired mean points of impact;

g- the intervals of reattack.
Source : FRA

marshalling plan

An airborne operational plan by
which units of the force complete
final preparation for combat, move to
departure airfields, and load for take-
off. It begins when elements of the
force are literally "sealed" in
marshalling areas and terminates at
loading. Related term: ground tactical
plan and landing plan.

Source : FRA

campaign plan

Type of operation plan describing the
overall strategy, and providing a
basis for planning a coordination of a
series of secondary operation plans

within the same theater of campaign.
Source : FRA

stowage diagram

A scaled drawing included in the
loading plan of a vessel for each deck
or platform showing the exact

location of all cargo.
Source : FRA

maneuver plan

List of possible enemy or friendly
actions, of the corresponding
decisions and measures to take, and
written in the other plans. Its
execution must be prescribed and
controlled according to the
evolution of the situation and
operations. Its main purpose is to
preserve the commander from the
dangers of improvisation. The
provisional and execution plans are
organized around the manoeuvre



CKJIaJa€ThCsA 13 TUMYaCOBOTO
WlaHy Oil  Ta 3 IUIAHY
BUKOHAHHS.
Nxepeno: P
IVIAH  OOMEKEeHOr0  BeJeHHS
CTPibLOHN
3amo0ODKHMI  3axix Ui CBOIX

JMTaNpHUX amapariB, BiIMOBIIHO
IO SKOTO BUIIIAETHCS iMSAHKA
MOBITPSIHOTO IPOCTOPY JUISL
3a0e31eYeHH BIJTHOCHOT'O
CTyIEeHs Oe3MeKH IPHU BOTHI CBOIX
Ha3eMHUX HEAICPHHUX 3aCc00iB.
Jxepeno: YKP/HATO

IUIAH omepauii

1- TIlman 1wmomo0 MNPOBEACHHS
orreparii abo psAAy MOeTHAHUX MK
co0o0r0 orepariiif, SKi TPOBOIATHCS
onHoyacHO abo mociimoBHO. Lleit
IJIaH CKJIaJIa€ThCS 3TiIHO
KepiBHUITBA 3 (PYHKIIOHAJIHHOTO
IUIAHYBaHHSA Ta IUIAHIB, IO OyiH

pasirne po3pobieHi Ta
3aTBEpPKECHHI CTOCOBHO
KOHKPETHOI CHTYAIIIi.

Mxepeno: ®P

2- Ilmam oxpemoi abo psmy
B3a€MO3AJIEKHUX orieparii,
NPOBEJCHUX  OJHOYACHO  abo
TIOCJTi IOBHO. Sk MIPABHJIO,
TPYHTYETBCS ~ HAa  OTOJIOLICHHX
OpUMyIIEHHAX 1 Mae  ¢dopmy

JMUPEKTUBY BHINOi 1HCTAHINI, IO
JIO3BOJISIE TIUICTTIM KOMAaHIHpam
MiATOTYBaTH IONOMDKHI TUTaHA 1
Hakasu. [Ipu 3aBYacHIN MiaroTOBII

bice} orrepartii 3BUYAHO
BUKOPHCTOBYETHCS HAMEHYBaHHS
“mman”  3aMicTh “‘Haka3”’. Ilman

omepaiii MoOXXe BHUKOHYBAaTHCh B
3aMaHnii yac abo 3a CUrHAJIOM, a

MOTIM BIH cTae 00¥oBUM
(onepaTUBHMM) HaKa30M.

Jxepeno: YKP/HATO

IUIAH NlepPelKo/

IInan, O BU3HAYa€E CUCTEMY

MIEPEIKO]], SKi CTBOPIOIOTHCS JUIS

MaHEBpY Ta yMOB i IX
CTBOPEHHSI. Taxi IJIaHU
pO3pOOIAIOTECS  Ha  piBHI  fK

MIHIMYM JUBi3ii, BiJIMOBITHO [0
KaTaJIory meperko/ abo JaHux, sKi
CTaJM BIAOMI IICIS TPOBEICHHS
PO3BIIKH.
Mxepeno: ®P

IUIaH MiATPUMKH

Ilnan, sxui BU3HAYAE MOPAIOK
HaJaHHSI MIATPUMKH  OOHOBHM

prévisionnel et les

d’exécution.
Source : FRA

plans

plan de tir restrictif

Mesure de sécurité pour les aéronefs
amis. Elle établit sur une zone
aérienne un certain degré de sécurité
des tirs non nucléaires déclenchés par
les troupes

amies.
Source : UKR/OTAN

plan d’opération

1- Plan d’exécution établi pour une
opération ou une série d’opérations
liées, a mener simultanément ou
successivement. Il est généralement
fondé sur des guides de planification
fonctionnelle et des plans de
circonstance précédemment approuveés

et adaptés a la situation du moment.
Source : FRA

2- Plan établi pour une seule opération
ou une série d'opérations liées, a
exécuter simultanément ou
successivement. Il est généralement
bas¢ sur des hypothéses énoncées.
Clest la forme de directive employée a
un échelon élevé du commandement
pour permettre aux commandants
subordonnés de préparer leurs propres
plans et leurs ordres d'opérations. Le
mot "plan" est généralement utilisé a la
place du mot "ordre" dans la
préparation lointaine des opérations.
Ce plan d'opération peut étre rendu
effectif & une date prescrite ou sur

ordre; il devient alors 1"ordre
d'opération”.

Source : UKR/OTAN

plan d’obstacles

Plan qui définit les systémes

d’obstacles intégrés a la manceuvre et
détermine les conditions de leur
réalisation. Ces plans sont établis a un
niveau au moins égal a celui de la
division, a partir des catalogues
d’obstacles ou des renseignements
fournis par les reconnaissances de

commandement.
Source : FRA

plan d’entretien

Plan permettant de soutenir les forces
engagées. Son but est de maintenir
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plan.

Source : FRA

restrictive fire plan

A safety measure for friendly aircraft
which establishes airspace that is
reasonably safe from friendly

surface-delivered non-nuclear fires.
Source : UKR/NATO

operation plan (OPLAN)

1- Related term: functional planning

guide and contingency plan.
Source : FRA

2- A plan for a single operation or a
series of connected operations to be
carried out simultaneously or in
succession. It is usually based upon
stated assumptions and is the form of
directive  employed by  higher
authority to permit subordinate
commanders to prepare supporting
plans and orders. The designation
“plan” is usually used instead of
“order” in preparing for operations
well in advance. An operation plan
may be put into effect at a prescribed
time, or on signal, and then becomes

the operation order.
Source : UKR/NATO

obstacle plan

Plan defining the obstacle systems
integrated in the manoeuvre, and
determining the conditions for their
setting up. These plans are developed
at least at division level, based on a
list of obstacles or on intelligence
provided by command

reconnaissance.
Source : FRA

sustainment plan

Plan enabling the sustainment of the
forces commited. Its purpose is to



migpo3nizaM.  MeTolo  Takoro
3aX0/y € MiATPUMKa MOYaTKOBOI
THJIOBOT aBTOHOMHOCTI CHJI.

Nxepeno: OP

miad niarpumku IMM

3agyM WIITPUMKH TalbHUM B
OllepalliixX 3aCHOBAaHMH Ha TaKHX
NPUHIUIAX:

a- [llykatu pecypcu sSKHaHOIIKIC
JIO MICIIl 3aCTOCYBAaHHS, HaJal0ul
nepesary, SKIIO MOJKJIMBO,
MOCTauyaHHIO Ha MDKBHIOBIH 0a3i
THITY TeaTpy O0HOBHX [ii ;

6- 3alesmednTH  HOCTIHHICTH
3a0€e31eueHHsS MaJbHUM, BiX
OTPUMaHHS NPOAYKTIB 10  iX
po3Moily cuiiaM, CIIMpalodnch Ha
(hyHKIIOHATBHUA, Oe3TepepBHIM 1

3B'sI3aHUI KaHaJ.
Mxepeno: ®P

IUIAH NOJBOTY

30ipka cmenianbHOI iH(pOpMaii,

110 CTOCOBHO MalOyTHBOTO
MOJMBOTYy ab0 YACTHHH TIIOJIBOTY
gKa TICpENacThCs  BIATOBITHUM
CIIy’)k0aM KOHTPOJIIO IMOBITPSHOTO
pyxy.

Mxepeno: ®P

IJIAH PO3BiIKH Ta MOUIYKY

IInan npusHadeHuit s 300py
MOYATKOBHX PO3BiTyBaNTEHIX
JMAHUX,  BHUKOPHCTOBYIOUH  BCi
MOXJIMBI  JDKEpena 3  METOIO
3a0e3nedeHHs MoTped y iHdopmarrii
Ta TEPETBOPCHHS IWMX MOTPeO Ha
HaKa3d 3 TMONIYKY Ta PO3BLIKH
aJIpeCOBaHUX BIAMOBIAHUM
PO3BiyBaJIbHUM OpraHaMm.

IIpumiTka: BHYTpIimIHIA IITaOHMIT
JIOKYMEHT, SIKHH CKJIaJa€eTbCs Ha
OCHOBI IITaHy PpO3BIOKM, SKHH
Mictuth B co0i  gaHi  TIpo
iH}opMariro Ky moTpiOHO 3i0paTn
(1 KOMaHTyBaHHSA Ta 30BHIIIHIX
KOpHUCTYBadviB), i mepeBeneHHS il y
BKa3iBKM Ta IIOOUT 3aBJaHb 3
PO3BIIKA MK KOMaHIyBaHHSIMH Ta
MiAPO3ALIaMA  PO3BIAKH 3IaTHUMHU
BUKOHaTH 1i 3aBjmaHHg.  Lled
JIOKYMCHT CIIyI'Y€ OPIEHTHPOBKOIO
JUI po3BiaKH. BiH Mae 3aranmpHuit
XapakTep 1 MOXe CTOCYBaTHUCh
IIMPOKOTO CIEKTpy ik Ta OyTu
JOBrOTPUBAJIAM, a8 MOXC HABIIAKH

CTOCYBATUCA KOHKPETHOI'O 00 ’€KTy.
Jxepeno: ®P

I’autonomie initiale des

forces.
Source : FRA

logistique

concept du soutien pétrolier

Le concept du soutien pétrolier en
opérations est fondé sur les principes
suivants :

a- Rechercher la ressource des
produits au plus prés de son
utilisation, en privilégiant, si possible,
leur mise a disposition en base
logistique interarmées de théatre par
le fournisseur ;

b- Assurer la continuit¢é du soutien
pétrolier, dans l’espace et dans le
temps, depuis [’acquisition des
produits jusqu’a leur distribution aux
forces, en s’appuyant sur une chaine

fonctionnelle, continue et cohérente.
Source : FRA

plan de vol

Ensemble de renseignements spécifiés
au sujet d’un vol projeté ou d’une
partie d’un vol, transmis aux organes

des services de la circulation aérienne.
Source : FRA

plan de renseignement et de
recherche (P.R.R.)
Plan destiné a  recueillir les

renseignements bruts a partir de toutes
les sources disponibles, en vue de
répondre 4 des  besoins en
renseignement et de transformer ces
besoins en ordres de recherche et
demandes de renseignements adressés
aux organismes et aux organes de
recherche appropriés.

Note : Document interne d’état-major
établi a partir du plan de renseignement,
qui rassemble tous les renseignements a
obtenir (pour le chef et les demandeurs
extérieurs), les traduits en indices et
répartit les missions de recherche entre
les commandements et organismes de
recherche capables de les satisfaire. I1
sert de base a [Dorientation de la
recherche. 1l est général, quand il couvre
un domaine étendu ou une longue
période, ou particulier quand son objet

est plus limité.
Source : FRA
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maintain the forces initial logistic

autonomy.
Source : FRA

POL support concept

The POL concept during operations
is organized around the following
principles:

a- the product resources have to be
looked for as close as possible to
their place of use, and if possible the
delivery by the supplier to the joint
theater logistic base should be
favored;

b- ensure the continuation of the
POL support,in time and space from
the acquisition of the products to
their delivery to the units, relying on
a continuous and  consistent
functional chain.

Source : FRA

flight plan
Specified information provided to air
traffic services units, relative to an

intended flight or portion of a flight

of an aircraft.
Source : FRA

collection plan

A plan for collecting information from

all available sources to meet
intelligence  requirements and to
transform those requirements into

orders and requests to appropriate
research organization or agencies.

Note: internal staff document, drafted
on the intelligence plan, which
comprises all the intelligence to be
obtained (for the commander and those
outsiders who need it), translates them
into indications and spreads the
research missions between the various
commands and research organizations
capable to carry them out. Research is
oriented on this basis. It is generic
when it covers a broad domain or a
long period of time, or specific, when

its goal is more limited.
Source : FRA



IUIaH TpaHCl’[OpTHO.l' KOJIOHHU

IIpu npoBenenHi  amQibIHHMX
orepari, JIOKYMEHT, AKAN
MICTUTh iHdopmariro
repecyBaHHs TPaHCIIOPTHOIL
KOJIOHH: IIUIAXH, MIYHKTIiB 300py Ta
NpU3HAYCHHS, cepenHbol
IIBHJTKOCTI Ta iHTEepBaATY
CJTiTyBaHHS.

Mxepeno: ®P

IUIAH TPAHCTIOPTYBAHHS
ITnan, SIKAH nepenbavae
3iHCHEHHS NIEPEBE3CHHS
0CO0OBOTO CKIIaJy, OCHAIIEHHS Ta
TEXHIKM 3 Micug abo 30HM IX
30epiraHHs Ta  Imepemavi B
PO3MOPSIHKEHHS 3'€THAHB.

Mxepeno: ®P

IVIAHU MOCTAYaHHHA

IInammn, 110
BOEHHMI yac
3a0e3neueHHs HiApo3aiTiB
CYXOIyTHUX BIMCBK TiX BCIX
MoxuBHX omepamii. [li miaHn
BU3HAYAIOTh:

a- piBHI pecypcHHX 0a3 Ta Mmicis
X po3TanryBaHHS;

0- YMOBH JTOCTaBKH IIHX PECYpCiB
y PO3MOPSHKCHHS MiAPO3/IiIiB HA
KOXKHIH (pa3i BUKOHaHHA omepartii
(mepen BctymoMm B Oiif Ta mig dac

BeJIeHHs 00MOBHX Jiif).
Jxepeno: OP

MO3BOJISIIOTh Y
3I1MCHIOBATH

IJIAHOBA IiJIb

B aprumepii abo mnpu HamgaHHI
MOPCBHKOi BOTHEBOI MIATPHUMKH—

e LIb, 3HUIIEHHA  SIKOL
CIUTAHOBAHO 3a3/1aJIeTi/Ib.

Nxepeno: OP

IVIaHOBE TeXHiuHe
00CIyroByBaHHS

TexnigHe 0OCIYroByBaHHS, IO

3MIACHIOETBCS Yepe3 BU3HAUCHUU
MPOMDKOK Yacy B 3aJIeKHOCTI BiJl
CTaHy 3HOIICHHS TEXHIKH.

Nxepeno: ®P

TUIAHOBE ypakeHHs Lijaei

I1ix yac BeneHHs BOTHIO 3aco0aMu
apruiepii Ta migposainamu BMC,
M0 OMHOYHI a00 Tpymi WiJeH, sSKi
BU3HAYAIOTHCS BiIOBITHOIO

porpamMoro.
Mxepeno: ®P

plan de convois

Dans le cadre d’une opération
amphibie, programme de mise en
route des convois  précisant :
itinéraires, zones de rassemblement et
terminales,  vitesses  types et
intervalles entre convois.

Source : FRA

plan de transport

Plan prévoyant I’acheminement de
personnels, ressources et matériels
depuis des lieux ou des zones de
stationnement, des dépdts ou zones
logistiques vers les lieux de mise a
disposition des grandes unités.
Source : FRA

plans de ravitaillement

Plans permettant de soutenir en temps
de guerre I’ensemble des forces de
I’armée de terre et de faire face a
toutes leurs hypothéses d’emploi. Ces
plans définissent :

a- les niveaux de ressources en
articles de ravitaillement a réaliser et
leur localisation ;

b- les conditions de livraison ou de
mise a disposition de ces ressources
aux forces pour chaque phase (pré-

engagement et engagement).
Source : FRA

objectif prévu

En artillerie et en appui feu naval,
objectif sur lequel le tir est préparé a

I’avance.
Source : FRA

maintenance périodique

Maintenance préventive effectuée
systématiquement en fonction du

degré d’utilisation du matériel.
Source : FRA

programme de tir a I’horaire

En artillerie et en appui feu naval,
objectifs individuels, groupés ou en
série, devant étre pris a partie, dans un
ordre défini, et suivant un programme

donné.
Source : FRA
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convoy schedule

For an amphibious operation,
planned convoy sailings showing the
shipping lanes, assembly, and

terminal areas, scheduled speed, and

sailing interval.
Source : FRA

transportation plan

Plan detailing the transportation of
personnel, resources, and equipment
from parking places or areas, depots,
or logistic areas to the place where
they are put to the disposal of the

major units.
Source : FRA

supply plans

Plans which make it possible during
wartime to support all the forces of
the Army and to face all employment
assumptions. These plans detail:

a- the inventory of supply items
which has to be reached and where
they will be stored;

b- how these resources will be
delivered or put at the disposal of the
forces for each phase (predepl